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EESTI KIRJANDUSEST XIX SAJANDI LOPUS
JA XX SAJANDI ALGUSES.

1. REALISTLIKU JA ROMANTILISE KIRJANDUSE
POHIJOONED.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Millistest kirjandusteostest on véetud jargnevad proosakat-
kendid? Vordle neid siin esitatud kiisimusi aluseks vottes:

a) mida kujutatakse esimeses, mida teises katkendis?

b) millise meeleolu loob esimene, millise teine katkend?

¢) mille poolest kahe kirjaniku kujutamisviis veel erineb?

d) vordle looduse kujutamist kummaski katkendis.

Kevad tuli — 1343-nda aasta kevad . . .

Uhel pilvisel 661 — see oli ju jirio6 — peatus iksik ratsamees
korgel kiinkal, umbes poolteist penikoormat Tallinnast. Ratsanikul
oli pikk talupojakuub 6lgade iimber ja pehmie kaabu sigavale sii-
mile tommatud. )

06 oli, nagu éeldud, pilvine, taevas tume ja Ltdpiline nagu
mdattane maa. Pilvetippude vahel vddnlesid risti-poigiti heledamad
jooned, mille kaudu kuu kiired norka kuma uinuva maa iile
valasid. Kole 66tuul kohas tumedasti iimberkaudsetes metsades
ja vingus ratsaniku pea kohal iiksiku mdnni okstes.

Kaugel kiirgasid moned Lodijirve lossi valgustatud aknad
nagu kassisilmad metsa mustaval pohjal . ..

Ehk kiill korgel seisupaigal, tuule kdes sugugi palav ei olnud,
vottis ratsanik siiski kiibara peast ja piihkis kiega paar korda iile
otsaesise. Pilvetombud kdrisesid iithest kohast ja vahelduv valgus
langes mehe ndole. See ndgu oli veel noor. ja ehk kiill kahvatu
ning sissevajunud poskedega, siiski mehine ja viga tosine.

Ratsanik pani kaabu jdlle pdhe, véttis siis kuue alt torvalondi
vdlja, 10i tuld, pistis londi polema ja hoidis seda nagu kiinait
piisti. Leek lokendas tuule kies korgele.

Imelik oli, mis niiiid siindis.

Umberringi, niikaugele kui silm ulatus, vdlkusid pimeduses
tulisilmad, mis paar silmapilku pélesid ja jille kustusid.

Mees mdnni all hoidis tulelonti ikka korgel, seda aeg-ajalt pea
umber keerutades. Selle.aja sees vilkusid ja kadusid iksikud tuiu-
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kesed ikka edasi. Siis jdi koik moneks ajaks jille pimedaks; vii-
maks kustus ka tulelont mdiekingul.

Kuid niidd tousis ihes kohas uus tuli, mis enam ei kustunud,
vaid pilk-pilgult kasvas, kuni leegid torni korgusele lendasid ja
oopimedust dmberringi pdevavalguscks muutsid. See ei olnud .
enam tuluke, see oli tulekahi. Uks mais poles.

Ei kestnud kaua, ja juba purskas teises kohas veripunane leek
otsekui maa seest vilja, kasvas kiiresti ja paisus suuremaks kui
esimene. Vaevalt oli see siindinud, kui kahes, kolmes, neljas uues
kohas uued tulekahjud tekkisid. Ndiis, nagu oleks Eestimaa pind
lohkenud, nagu kipuks maakera tuline sisikond loendamatuist pra-
gudest vilja. Lihedal ei olnud enam 66d, pimeduse viirud tulede
oahel kadusid kordamdoda tdiesti, siis laienesid jille »koikudes,
nii kuidas leegid korgemall voi madalamalt l6kendasid. Otsatus
kauguses, kus silm tuleleeki enam ei ndinud, punelas verekarva-
line kuma taeva veerel. — ]

— Oktoobrikuu on [opul. Taevas on paksus lumepilves ja
vinge idatuul puhub Peipsi poolt. Sooloike, mida siigisvihmad
suuremaks paisutanud, katab jdd; kaikad ja kivid seal tunnista-
vad, et see juba kannab lapsi, kes siin oma tralli on ajanud.

Kurikas kdes, seisab vanaldane naisterahvas Kukulinna esimese
hiti ligidal, sooloigu ddres, madal pesupingike ees, mille peal la
iiht riidetiikki keerab ja sellele tublisti pihta annab. Ta ei hooli
koledast tuulest, millest kied ja nigu ohetavad, ega pilvis taevast,
kust paksu lund hakkab maha tulema ... Ometi sunnib kange tuul
teda end korraks sirgu ajama, kiilmast kangeks jaanud kasi puhuma
ja riideid, mis polvini mdrjad, tuule vastu kaitseks kovemini ihu .
kiilge tombama. Hdsti ei taha see kiill korda minna — selleks on
need liiga ndrused, kied liiga kanged. Jalas on porised lapid, ihel
king, teisel saapapea otsas. Viimane on nii katkenud, et punased
varbaotsad vilja paistavad. Viimaks ometi on ta téoga valmis ja
rahul olles vaatab ta imber, kuhu pesu kuivama panna. Ta laolas
riide laiali, vaatas korra katusele, kas sinna mond kivi {uulehoid-
jaks vaja ei ole, ja puhus kdsi . .. «Nde, sealt on ometi tuul katuse
lahti kangutanud!> Tiikk kanarbikku ja paar kivi katavad tehtud
augu. Niid viimaks on aeg sauna minna . . .

Saunal on iiksainus aken, vdike kui silm, vastu lounat. Aga sel-
lel on haruldasel kombel klaasid ees, mida kogu Kukulinnast enam
ei leita. Uks ruut on kiill juba katki, ainult kolm on veel olemas,
aga klaasitiikid, nde, on seina vahel, ootavad aega, mil neid saa-
dakse kokku seada ja tagasi panna. Puuduva ruudu asemele on
pandud vana lauluraamatu laudne kaas, mille nahk kill juba nii
hapraks on ldinud, et kaas on dra tulnud. Akna all porandal seisa-
vad kaks puupinki, esimene séogilauaks, teine istepingiks. Vastu
akent ukse korval on ahi, mille loukal praegu iihe polisarnase asja
all tuli poleb ja suitsu vdlja ajab. Ahju korval seisab must, suitsu-
nud vokk, selle kohal ahjukapis paar vdrtnat, longakera, kannikas
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leiba, tohust soolatops, paar kulbisuurust lusikat, torvane peahari
ja iihe kaanega lauluraamat, kuna ta teise aknale klaasiks on pida-
nud andma ... Keset tuba on kolmejalgne jirg* maas.

Toodud katkendite vordlemisest nédhtub, et klr]andushk kujuta-
misviis voib vdga erinev olla.

Esimeses katkendis, mis on voetud E. Bornhohe julustusest «Ta-
suja», kirjeldatakse Jiirioo iilestousu (1343) hakatust, kui «armutult
kurnatud ja piinatud talupoeg vottis viimse jou kokku ja miiristas
oma drganud priiusehimu hirmsa valjusega isandaile kdrvus.
Jutustusele tervikuna on iseloomulik voitluspaatos ja patriotismi
idee, kontrastsed tegelased — iihel pool {illad ja legendaarsed
kangelased (esijoones peakangelane Tasuja), teisel pool oelad ja
salakavalad inimesed (Oodo), hoogne ja kaasakiskuv siindmustik,
ebatavaline milj66 (hdmar, poline laas, salapdrane loss tornide ja
siingete keldritega, maa-alused kdigud). Olustiku ja tegelaste kuju-
tamisel ei taotle kirjanik {iksikasjalist maalimist; ka vastavust aja-
loolisele toele on ainult iildistes joontes silmas peetud. Jutustuse
keel on rikas tunderdhuliste kujundite poolest.

Teine katkend on voetud J. Liivi jutustuse «Vari» algusest. See
on pilt Kukulinna vaestekiila elust: lesknaine jdiscs siigistuules
pesu pesemas ja seejdrel saunahurtsiku kirieldus. Kirjaniku pilk
on terane, ta ei jdta tdhele panemata {ihtki {iksikasja. Ja nii kerkib
meie ette kurb maal tillukesel soosaarel virelevate inimeste arme-
tust elust.

Need ndited esindavad kaht peamist kujutamisviisi, kaht pea-
mist loomismeetodit kirjanduses — romantismi ja rea-
lismi.

Alljargnevas vaadeldakse nende kahe meetodi peamisi tun-
nusjooni.

Romantism tekkis XVIII saj. 16pul ja XIX saj. alguses inglise
ja prantsuse kirjanduses. Selle aluseks on tormiline protest ja
rahulolematus feodaalse ja kapitalistliku rohumise vastu. Eesrind-
likud kirjanikud-romantikud vihkasid rohumist ja védgivalda, voit-
lesid vabaduse ja vordsuse nimel ning unistasid paremast ja 6ig-
lasemast elust. Need on oilsad ning voitlevad ideed ja seepdrast
nimetatakse konealust suunda kirjanduses progressiivseks
romantismiks. Nimekamad romantismi algatajad ja silma-
paistvamad viljelejad on inglise luuletaja G. Byron (loe: bairon)
ning prantsuse prosaist ja luuletaja V. Hugo (loe: {igooj. Vene kir-
janduses esindavad romantismi A. Puskin ja M. Lermontov oma
varasema loominguga. Eesti kirjanduses valitses romantisin mas-
dunud sajandi 60.—80. aastail, rahvusliku liikumise ajajargul, eriti -
L. Koidula ja M. Veske luules ning E. Bornhohe ajaloolistes jutus-
tustes. Nende teosed ohutasid voitlusele rahva vabaduse ja rahvus-
like oiguste eest.

! jarg — viike pink.



Romantilistes teostes esinevad joulised, voimsate tun-
nete ja kirgedega kangelased, kes voitlevad iilevate
ideede ja tunnete nimel (ndit. Tasuja, Dubrovski, Wilhelm Tell
Fr. Schilleri samanimelisest draamast jt.). Sellised kangelased
astuvad dgedasse voitlusse tagurlike joudude vastu, mistéttu siind-
mused arenevad hoogsalt ja suure pingega.

Romantikud jétavad tédhele panemata koik argipédevase, tavalise
ja eelistavad ebatavalist milj66d (lounamaid, tormist,
massavat merd, siingeid losse) ning erakordseid olukordi.
nagu «Tasuja» puhul juba markisime.

Romantikud harrastavad meeleldi luulevormi (eriti poeemi,
ballaadi ja draamat), mis pakub hdid v6imalusi neile omase tunde-
kiilluse vdljendamiseks. Meenutame seesuguse luule niitena L. Koi-
dula luuletust «Miks sa nutad?», milles orjuses vaevlevat isamaad
siimboliseerib kastepisarais nuttev lillekene. Orjusaja ahistusiest,
ennemuistsest roomupolvest ja loodetavast koiduajast — koigest
lauldakse erilise tunderdohuga, eredate kujunditega.

Romantilist kujutamisviisi iseloomustabki vidljenduse
emotsionaalsus, kujundirikkus. Ses suhtes on vidga
iseloomulik ndide Fr. Tuglase «Meri», 1905. aasta revolutsivoni

" siindmuste ajel loodud proosaluuletus, millest siinkohal esitame
katkendi.

Kesk pimedat 66d on mere peal torm. See miiriseh, raksub, suur
mere sida hoogub ja tuksub. Ah, kui kaugele veerevad vahused /ai-
nete harjad kui kiskjad metsaliste karjad voi kui voitlevad soja-
vded! Mere peal tekivad orud ja mdied; lained langevad, norkevad,
kangevad, tousevad, tungivad, pilguks siis hanguvad, kui haiged
poorlevad, kui rullid veerlevad, kui vihased sisisejad ussid siis keer-
levad, oiates rannale vaovad, kaljut kui vasar'tega taovad ja rao-
vad ning siis jdlle oiates kaovad!

See on seal meri, mu nooruse paleus! See on seal meri, mu hinge
igatsus! Veel vigevamaks saa, saa kangeks, mdssa ning ulu, tae-
vani tuiska, need paerahnud kui somerad paiska, et neea miidrid
kord iimber langeks! Miirise, meri, vidra ning murra! Kui oled sa
tousnud, siis voitle ka korra!

Ja tulekski rusude all minul surra, siis ihkaks, el siida minul
meresse vaoks, ja et minu elu siis lainetes kaoks, ja et mina lainena
uuesti mithaks kodumaa kiilmal ja liivasel rannal sest suurest nu-
rest oma stidame sees — nii kiilmas! ja teravast nagu need rauad,
nii mustast ja sigavast nagu need hauad, v6i nagu meri seal hau-
dade taga!

See on juba revolutsiooniliselt meelestatud looduspilt (indssav
meri ongi revolutsiooni vordpilt) ja ses mottes 1ahedane M. Gorki
revolutsioonilis-romantilisele palale «Tormilind».
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Kui romantism vaatleb elu sellest seisukohast, mis elus
peaks olem a, siis realism seab iilesandeks elu kujutamise sel-
lisena, nagu ta on. Elu toetruu kujutamine ongi rea-
listliku kirjanduse peamine juhtmote.

J. Liivi jutustus «Vari», eriti selle alguspeatiikid, on toetruu pilt
teoorjusaegsest Eesti kiilast. E. Sdrgava jutustuses «Uhe hirja elu-
lugu» jalgitakse iiksikasjaliselt moisarentniku elumuresid. Lugeja
elab kaasa Kirjukannu pere vaevale ja hoolele, kes hirgvasikat
Punut kasvatades loodab painavast hidapolvest lahti saada.

XIX sajandi teisel poolel sai realistlikus kirjanduses valdavaks
inimese kujutamine ithenduses ta kannatustega iihiskondlikus iile-
kohtus. Elu 6ige ndgemine toi kirjandusse rahulolematuse, krii-
tilise suhtumisé iithiskondlikesse pahedesse. Niisugust ithiskond-
likke pahesid nédgevat ja hukkamoisivat kirjandust nimetatakse
kriitiliseks realismiks. '

Kriitilised realistid seletavad elu vdarnahtusi iihiskondlike poh-
justega; moned neist avastavad iihiskonna suurima pahe — ini-
mese ekspluateerimise inimese poolt. Kuid kriitiline realist ei néde
uue, parema iihiskonna voimalusi ega suuda seepdrast nédidata
teed pahede korvaldamiseks. Muidugi moista ei suuda ta siis kuju-
tada ka uue iithiskonna loojat. Koige paremal juhul jouab kriiti-
line realism tuleviku eest voitlevate inimeste kujutamiseni. Voit-
leva tegelase astumine kirjandusse senise kannatava tegelase ase-
mele on tdhelepandavaks astmeks kriitilise realismi arenguteel.

Vastupidiselt romantismile areneb tegevus realistlikes teostes
igapdevase elu keskkonnas, niisamuti on ka teoste
tegelasteks tavalised inimesed koigist ithiskonnakihtidest. Eesmaér-
giks on voimalikult laialt holmata rahva elu ja voitlust.
E. Vilde romaanis «Mahtra soda» elustuvad pildid raskest moisa-
orjusest, talupoegade elust-olust ja siindmustest, mis talurahva
iilestousule viisid. Teos kujutab ajajarku iiksikasjaliseit ja tdies
kooskdlas ajaloolise toega ning on ses mottes sootuks erinev
E. Bornhdhe «Tasujast». Ehkki «Mahtra soja» tegevusaeg oli mine-
vikus, ei ldhenda see teost romantismile. Talurahva suurte hulkade
soltuvus moisast piisis ka romaani ilmumise aegu, mistottu kuju-
tatud olukorrad mojusid kaasaegselt.

Siindmuste ja tegelaste iiksikasjaliseks kujutamiseks sobivad
koige enam ulatuslikud proosaZzanrid, nagu jutustus ja
romaan, mis realistlikus kirjanduses ongi valitseval kohal. Kuid
realism on andnud kunstikiipseid saavutusi ka luules, proosa lithi-
Zanrides ja draamakirjanduses. Heaks néditeks realistliku luule
kohta on A. Alle «Eesti pastoraal», mis loob kujuka ja emotsio-
naalse pildi karjalapse raskest polvest. Realistliku proosapala néi-
tena nimetagem J. Liivi «Peipsi peal».. :

Sageli poimuvad realistlikesse teostesse ka romantilised joo-
ned ja vastupidi — romantilistes teostes leiame monikord realist-
likke elupilte. Néiteks realistlikus romaanis «Mahtra soda» lei-
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dub rohkesti romantilist kujutusviisi (Mahtra sdjale eelneva suve-
60 pilt); jutustuse «Vari» esimesed peatiikid on tiiiipiliselt
realilstjlikud, hiljem aga hakkavad itha enam kolama romantilised
noodid.

Realism kui kirjandussuund pddses voidule XIX sajandi esime-
sel poolel. Silmapaistvaid kunstilisi voitle andis realism vene,
prantsuse ja-inglise kirjanduses. Viljapaistvateks kriitilisteks rea-
listideks on prantsuse kirjanikud H. de Balzac ja Maupassant (loe:
mopassaan). Korge meisterlikkuseni tousis realism vene kirjandu-
ses selliste meistrite loomingus, nagu A. Puskin, N. Gogol, L. Tols-
toi, A. TSehhov. Eesti kirjandusse tungis realism moéodunud sajandi
16pul. Selle tekkimisest ja arenemisest on ldhemalt juttu jargmises
peatiikis. B

KUSIMUSI JA ULESANDEID,

1. Selgita, milles on peamine erinevus romantismi ja realismi mee:
todi vahel. Nimeta romantilise ja realistliku kujutamisviisi tahtsamad tunnused.
Anna seletus kriitilise realismi kohta. Millised on kriitilise realismi fekkimise
Ghiskondlikud pohjused?

2. Nimeta opitud teoste hulgast realistlikke ja romantilisi proosaleoseid ja
luuletusi.

2. EESTI KRIITILISE REALISMI TEKKIMISEST
JA ARENEMISEST.

I

|

Moodunud sajandi 60.—80. aastad tdhistavad eesti kirjanduse
joudsat arengut, tema noorusiga. Agedas voitluses balti parunite
vastu siindis rahvuslik kirjandus, mis véljendas rahva vabadus-
piitiet, unistusi paremast tulevikust. Seda kirjandust tdhistavad
Kreutzwaldi, Koidula, Veske, Kunderi, Bornhéhe jt. nimed. See on
pohijoonles romantiline kirjandus, sest romantiline kujuta-
misviis vastas koige paremini ajajargu voitlusmeeleoludele ja rah-
vuslikele piiiietele, mistottu seda kirjandust on nimetatud ka rah-
vusromantiliseks.

Jargnevail aastakiimneil toimub kirjanduses otsustav murrang:
romantilise kirjanduse taandumine ja uue, rea-
listliku suuna voidulepdés. See protsess on koige tihe-
damalt seotud suurte muutustega iihiskondlikus elus. Vaatleme
neid alljargnevas ldhemalt. :
. XIX sajandi teisel poolel arenes kogu Venemaal, sealhulgas ka
Eestis, kiiresti kapitalistlik tootmine. Ja seda niihédsti linnas kui
ka maal.
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Linnades asutati suuri toostusettevotteid, naiteks Tallinnas vagunitehas
«Dvigatel», masinatehas «Volta» jpt., kus tooliste arv ulatus juba nutme tuhan-
deni. Koos toostusega tekkis ja.arenes toolisklass, kes peatselt astus téoraiva
vabadusvoitluse etteotsa.

Maal pidas balti aadel oma oGigustest kiilinte ja hammastega kinni. Talude
périseksostmise tulemusena oli tekkinud ka eesti soost joukam kihl — moéid-
rid, kortsmikud ja rikkamad taluperemehed, kes samasuguse agarusega asusid
ekspluateerima kiilakehvikuid. Polnud enam juttugi vordsusest ja vendlusest
eesti talupoegade vahel.

Linnatooliste olukord oli vdga raske. Pikk ja kurnav toopéev (12—14 tundi),
vilets palk, ebatervislikud todliskasarmud ja barakid, toores kohtlemine — see-

sugustes tingimustes vaevlesid to6olised, kelle arv sajandivahetusel ulalus

12 000-ni. Parem polnud ka kiilakehvikute elujérg. Enamik tatupoegi oli maata
ning seetottu moisniku ja suurtalupidaja’ meelevalla all. Viljahinnad olid mada-
lad, talude rendi- ja ostuhinnad aga tousid. Suur hulk talupoegi oli sunnitud
linnast t66d otsima.

Toéorahva jdrjest kasvav ekspluateerimine kutsus esile dgeda
klassivoitluse, mis vottis laiema ulaluse sajandi alguses, mil t66-
lised hakkasid tutvuma marksistliku opetusega. Teadlikule to6lis-
liikumisele Tallinnas pani aluse vene revolutsiondar Mihhail
K alinin, kes revolutsioonilise tegevuse pérast oli Tallinna vélja
saadetud. Tema eestvottel organiseeriti siin esimesed marksistli-
kud ringid ja nende alusel 1904. aastal Venemaa Sotsiaaldemo-
kraatliku Toolispartei Tallinna Komitee, kes hakkas juhlima t66-
lisklassi revolutsioonilist voitlust. Revolutsioonilised meeleoiud
kasvasid, toorahvas valmistus astuma esimesse suuremasse lahin-
gusse oma rohujate vastu. See lahing puhkes esimeses Vene revo-
lutsioonis 1905.—1907. aastal, millal Tallinna, Narva ja teiste iin-
nade todlised liitusid {ilevenemaalise revolutlsioonilise voitlusega.
Talurahva suured hulgad iihinesid revolutsiooniga esmajoones
voitluseks moisnike vastu.

Nende tdhtsate muutustega iihiskondlikus elus ongi seotud
eesti kriitilise realismi siind.

Uhiskondlikus elus aina teravnevad vastuolud sundisid eesrind-
likke kirjanikke téorahva hadapolve ja teisi elu pahesid toep a-
raselt kujutama ja karmilt arvustama. Selles suu-
nas mojutas noort eesti kirjandust ka kasvav tutvumine teiste rah-
vaste kirjandusega.

Sajandi 10pus ja uue sajandi alguses levis peamiselt ajaleh-
tede kaudu rahva sekka vene ja lddne-euroopa kriitilisle realistide
teoseid (L. Tolstoi, Zola, Maupassant, T$ehhov jt.) ning M. Gorki
revolutsioonivaimust tulvil romantikat. Nende tolked kujundasid
lugejate maitset ja veelgi enam ideelisi noudeid. Juba poorasid ka
moned eesti kirjanikud enam tdhelepanu elundhtuste kujutamisele
iihiskonnas valitsevat ebadiglust ndhes ja moistes. Hoopiski mo-
juta polnud ka eelnev romantiline kirjandus, mis kujutas eredalt
ajaloolist iilekohut (L. Koidula, C. R. Jakobson, E. Bornhohe).
Liiati oli selles romantilises kirjanduses mérgatavaid realismi
sugemeid (L. Koidula nédidendid ja jutustused, J. Kunderi ndi-
dendid). :



Eesti kriitilise realismi tekkimine on kdige tihedamalt seotud
Eduard Vilde (1865—1933) nimega.

E. Vilde looming algas méédunud sajandi 80-ndail aastail nalja-
ning ponevusjuttude loomisega (ndit. «Vigased pruudid», «Musta
mantliga mees», «Karikas kihvti» jt.). Kuid juba kiimnendi I15pu-
poole hakkab tema teostesse itha enam sugenema tosielulisi aineid
ja iihiskondlikke probleeme («Kdnnud ja kédbid», «Kippari une-
rohi» jt.). Kriitilise realismi voitu aga tdhistab romaani «Kiil-
male maale» ilmumine (1896) ja seda niihédsti Vilde loomin-
gus kui ka kogu eesti kirjanduses. See on pilt ahastavast viletsu-
sest Viljaotsa saunikuperes, kus «pesitses popsi terve viletsus»,
kus haigus ja surm on sagedased kiilalised, kus «eluroému ja
1obupdlve pdike» pole kunagi piisivamalt soojendanud. Romaani
siindmuste arenedes ilmneb, kuidas Viljaotsa Jaan, noor, aus ja
tockas pops, pohjatu viletsuse sunnil kurjategijaks saab. Tolle
tihiskonna vdgevad — kiilarikkad, pastorid ja voimumehed — ei
usugi vaese inimese aususse, nende arvates kdivad vaesus ja var-
gus késikdes. Kui senine kirjandus oli vaadelnud eesti talupoegi
iihtse massina, siis romaanis «Kiilmale maale» ilmneb talurahva
hulgas iilepddsmatu 1ohe: Viljaotsa saunikud ja joukas Virgu
peremees esindavad kaht klassi — maaproletariaati ja -kodanlust.

Sellel Vilde teosel oli suur moju eesti kirjanduse edaspidisele
kujunemisele.

Vilde oli esimene, kes eesti kirjanduses asus kdsitlema toolis-
klassi elu. Romaanis «Raudsed kded» (1898) avaneb tdetruu pilt
vabrikutooliste raskeist t66- ja elutingimustest. Kuid Vilde ei
joudnud veel proletariaadi vabadusvoitluse motteni; toolis-
klass jddb tema romaanis kannatavaks klassiks, kes lugejas
kaastunnet dratab.

Tédhelepandavaks saavutuseks Vilde loomingus ja kogu eesti
kirjanduses on ajalooline triloogia, kolm mahukat ro-
maani: «Mahtra soda» (1902), «Kui Anija mehed Tallinnas kiisid»
(1903) ja «Prohvet Maltsvet» (1908). Neid teoseid iihendab eesti
talupoegade ajalooline voitlus moisnike vastu. «<Mahtra sojas»
esineb iisna hilise mineviku talupoeg voitluses oma oGiguste eest.
Ja ehkki iilestous veriselt lammatatakse, erutab lugejat tlekohus,
mis piisima jdab. Seetottu on moistetav, et Vilde romaan aitas
revolutsioonileeki 10kkele puhuda. '

Vildega korvuti astub esimesed sammud realismi teel ka Juhan
Liiv (1864—1913). Tema proosa liihipalad, nagu «Peipsi peal» ja
«Igapdevane lugu», on realistlikud elupildid maaolustikust. Pike-
mad jutustused «Vari» (1894), «Kédkiméde kagu» ja «Noia tiitar»
tdhistavad realistliku kujutamisviisi olulist edasiarenemist. «V ar-
jus» annab Liiv kujuka ja ilmeka pildi vaestekiila (Kuku-
linna) elust, iseloomustab rasket teoorjust ja moisniku vigivalda
talurahva iile. Suurepiraselt on kirjeldatud suvist kesakiindi
moisapollul:
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«Korvetavalt paistab juulipédike, tulipalav on muld. Teomehed
kiinnavad kesa. Higi tilgub inimeste otsaeest, vaht hobuste ja
hdrgade selga médéda maha. Kubjas konnib, kepp kées, ithe juurest
teise juurde, kiidab, laidab, kirub, dhvardab. Korra ilmub ka kirju-
taja voi opman olgkiibaraga vélja serval ndhtavale, vaatab, kaob
jalle. Stidamed tuksuvad, kui olgkiibar eemalt valendab, hingavad
kergemini, kui ta kaob.

Ohk on raske kui saunaleil. Maa on kdva kui paepank, ammu
juba oodatakse igatsusega vihma. Siin murdub ader, mida kohe
parandama hakatakse, kuna kubjas kirub, seal aga — vaatab teo-
mees, kuspool kubjas konnib, et nii tasakesi lasta kui voimalik,
aega orjal, aega harjall»

Juhan Liivi jutustuste peamine véértus on uue, realist-
liku kujutamisviisi edendamises. «Vari» ja «Kdkimie
kdgu» siivendasid oleviku voi ldhismineviku kujutamisega seda
ajaloolise iilekohtu tunnet, mida E. Bornhohe ja A. Saali ajaloo-
lised jutustused kauge mineviku varal olid ergutanud.

Sajandivahetusel astub kriitilise realismi viljelejana E. Viide
korvale E. Peterson-Siargava (1868-—1958). Opetajana mitmel pool
tootades oli kirjanik rahva kisendava viletsuse tunnistajaks. All-
jargnevas on milestuspilt kirjaniku Poltsamaal téotamise ajast:

«Poltsamaa iimbruses lainetasid pollud verstade pikkusel, kus
rukkivéljade keskel ahervarred, kaevude rakked, isegi kacvude vin-
nad ... jddanused endisist kiiladest, suurtest kiiladest, mis olid
‘kaotatud ja millest rahvas oli vdlja aetud ... Jumal teab kuhu! Ja
siis kdisid turul Poltsamaa nérused talupojad, aleviku {imbrusest,
vaesed, vaesed... Ja see pani motlema, see avas silmad... Ja kui-
das soitsid moisnikud? ... Uks saks istus sees, kolm-neli hobust
ees; told, mis maksis talu hinna ja iga hobuse eest vois osta popsi-
koha! Ja sel ajal, kui minu koogis istus vaene vanamees ja pakkus
mune miitia (10 tiikki) ja kaebas, et seest hirmus valutab — tarvis
osta soolast, mis seest terveks teeb, rddkis v. Sievers pollumeeste
seltsis hobusekasvatusest ja soovitas varssadele anda so6gi sisse
10 muna! ... Ja selsamal ajal on inimesed narused, pédurad, ala-
toidetud, néljas...»

Sellised kisendavad elupildid sundisid sulge haarama, karmilt
arvustama. Nende meeleolude ajel siindis jutustuste sari, mis kan-
nab iseloomulikku pealkirja—«P aised» (1899—1901); sellesse-
samasse sarja kuulub ka VII klassis opitud jutustus «Uhe hérja
elulugu». «Paisetes» moistetakse hukka moisniku voimutsemine,
kiriku silmakirjalikkus ja kiilarikaste varaahnus.

Sirgava teostes on karmi kriitika korval selgesti tunda ka
agedat protesti {ihiskondliku ebavordsuse vastu, mis valitses nilte
ainult moisniku ja talupoja vahel, vaid ka talurahva enda hulgas.
Talurahva, eeskatt taluteenijate suu kaudu avaldatakse viaga jul-
geid motteid, mis jouavad iithiskonna {imberkorraldamise noudeni.
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Seda annab hiésti edasi vdike katkend hallparuni ja sulase kdonelu-
sest (jutustusest «Oheliku-onu joulundgemine»):

««Vooras vara! Kust saadik on voora vara ja varga piir? Usu
jargi oleme meie ju koik vagad ristiinimesed, iiksteise vennad;
aga mistarvis veel need vaod ja peenrad seal poldude vahel ja
kupitsad piirinurkadel on? Ja kust sina tead, et see must hobune,
kes sul praegu soidu tarvis on, minu jagu ei ole? Ma vGtsin ta
siindides vastu, mina olen teda s66tnud ja jootnud, suureks kasva-
tanud, kannan ta eest veel praegugi hoolt, — miks ta’s minu jagu
ei peaks olema? Ja ega’s sinu liha ja veri temas ei ole?»

«Aga kelle heinad, kaerad?»

«Mina kiilisin ja mina kiindsin, mina niitsin, panin kuhja, ja
sina aitasid korvalt!» vastas Anton.

«Aga kelle maa?»

«Maa ostsid sa paarisaja rubla eest ja maksid hea linasaagiga
kinni, mitte aga omast viest!»

«Siis tuleb viimaks vilja, et Oheliku koht sinu oma on!» naeris
Madis kurjalt ja pilkavalt.

«Ja miks ei voi ta minu oma olla?» kiisis Anton aeglaselt ja
kiilmavereliselt: «Miks ei ole lugu nonda: ma teenin sind 30 aas-
tat, annan oma jou sulle ja saan selle eest natuke palka, ja siis |
annad sa koha mulle. . .»»

Sédrgava teosed paelusid oma karmi elutoe, usutavate tiiiipide
ja rahvapéirase keele poolest. Tema loomingus on selgesti tunda
vene realistlike sonameistrite arendavat moju.

®

XX sajandi algusaastail tungisid eesti kirjandusse uued ideed,
mis véljendasid tootava rahva revolutsioonilist voitlust ja ennus-
tasid revolutsioonitormi puhkemist. Ummikust, mida kriitilised
realistid karmi toeparasusega kujutasid, oli tarvis vdljapdas leida.

Revolutsiooni ajal siindis ka revolutsiooniline kirjan-
d us, esmajoones luule ja lithiproosa. Revolutsioonilaulikuks kuju-
nes algusest peale Hans Pé6ogelmann (1875—1938), kes. ees-
tistas rea revolutsioonilaule («Marseljees», «Internatsionaals,
«Var$avjanka»). Tema enda luule on kantud proletaarse vabadus-
voitluse tundest (luuletused «Anname auru, vennad», «Kevade-
leegid» jt.). Allegoorilises luuletuses «Rajun kui rauda» ennus-
tatakse vana, pehkinud korra paratamatut hukku:

Raiun kui rauda —
jalale pidet

ja kiiiintele ka,

et tagasi orjusehauda
ei libiseks ma.
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Ju verised kded
ja rakkus varbad,
kuid puhkepilgud on harvad,
nii harvad!
Ja iga silmapilk vaata, et moni
hall elukas alt sulle jargi ei roni. -
Kuid ees kumab koit,
rinnus 160mab loit;
haud — taga,
elu — ees
valgus, vabadus korguses!

Ja koiduvalgel,

higi palgel,

ju lahkuvas 66s

kuulen tuhandeid t60s,

kuulen haamreid piisita

paukumas. ..

T66 edeneb!

Miiiir pudeneb!

Poogelmanni korval viljeles Juhan Lilienbach (1870—
1928) epigrammi laadis revolutsioonilist luulet, mille iseloomuli-
kuks jooneks on revolutsiooni vaenlaste pihta suunatud tabav
pilge, iroonia ja satiir. Esitame néitena epigrammi «Tosiisamaa-
lastele», mis naelutab kinni kodanluse saagiahnuse ja soja-
poliitika: :

Soda on leib

ja kasulik ari.

On veskile vesi,

tuul, mis purjele péri.
Sest lase ja torka

ja laima ja néri.
Soda annab leiba

ja on isamaalik ari.

Hinnatav on Lilienbachi tegevus revolutsiooniliste ja demo-
kraatlike kirjanike t66de kirjastajana.

Revolutsioonilisele proosale pani aluse Eessaare Aadu
(1884—1937), tuntud revolutsionddr Jaan Anvelt, kes novellikogus
«Réddstaalused» ja jutustuses «Alasti» kujutab proletaarset kesk-
konda ja viib lugeja revolutsiooni vajaduse tunnetamiserii. -

Revolutsiooniline, proletaarne kirjandus ei piirdunud {ihis-
konna arvustamisega, nagu see on omane kriitilisele realismile,
vaid teenis vahetult proletariaadi vabadusvoitluse ideed, mis on
eriti tdhelepandav luules.

Revolutsiooni toetas aktiivselt Eduard Vilde, kes vottis
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otseselt osa 1905. aasta siindmustest. Uhes oma artiklis poérdus ta
rahva poole palava iileskutsega: «Kodumaa téélised, astuge voit-
luses kapitali vdgivalla vastu radadele, mida téérahvad terves
maailmas oOigeteks on tunnistanud ja mida mééda nad ammugi
juba voidukalt edasi sammuvad!... K&igi maade prole-
taarlased, iihinegel» Revolutsioonilist vaimustust siititas
tema ajalooline triloogia, mis hakkas ilmuma just revolutsiooni
eelohtul (1902—1908). Voitlussekutsena kdlavad mitmed jutusbu-
sed, mis kujutavad revolulsiooni verist mahasurumist tsaarivalit-
suse ja moisnike poolt, eriti «Seadusemees» ja «Tooma tohter».

Revolutsiooni siindmused meelestasid mitmeid dsja kirjandusse
astunud noori revolutsioonilise romantika vaimus, mis
Maksim Gorki loomingus virgutavaid eeskujusid oli andnud. Uld-
rahvaliku kola omandas Friedebert Tuglase (1886) proosa-
luuletus «Meri» ja eestistatud voitluslaul «Julgesti, vennad, niiiid
toole!». Reaktsiooniaja algusest parinev «Katkilaul» ohutab uuele
voitlusele:

«Maga, maga, marjukene, maga! Kiigutab sind ema ise lau-
luga: Vollapuu meil due taga, sinna kitki tegin ma.

Maga, laps, sa rahu siiles! Kiigutab sind ema ise lauluga:
Vollas isa poodi iiles, sama kéie otsas katkis kdigud sa. ..

Kasvad suureks, tunda saad siis valu, orjapiina ilma otsata.
Ara iialgi siis armu palu: armu sul ei ole oodata!

Konni ise elu adra taga, murra ise enesele teed! Maga, maga,
marjukene, maga: palju ees meil on veel pilkast 66d!»

Revolutsioonilisi meeleolusid tabas ka luuletajateed alustav
Gustav Suits (1883—1956) oma esikkogus «Elu tuli», mis
ilmus just revolutsiooni ajal (1905). Paljud selle kogu mehised ja
iileskutsuvad luuletused («Lopp ja algus», «Noored sepad», «Me-
hed», «Noorte laul») teenisid revolutsiooni huve.

Sajandi alguses alustas realistlike kiilajuttudega («Vanad ja
noored», «Kaks paari ja iiksainus») oma kirjanikuteed Anton
Hansen-Tammsaare (1878—1940). Reaktsiooniaja alguses
avaldas ta jutustuse «Raha-auk», millest jddb kolama revolutsioo-
nist osavotnu metsiku karistamise pilt. Nendele alustele ehilas
Tammsaare jargnevail aastakiimneil oma loomingu kiipsema osa.

Nii kujunes eesti kirjandus kahekiimnenda sajandi alguses
esmajoones kriitilise realismi meetodi alusel, mida tdiendas kaas-
aegselt kolav revolutsiooniline romantika. Uhtaegu tekkis prole-
tariaadi vabadusvoitlust teeniv revolutsiooniline kirjandus.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.
1. Iseloomusta iihiskondlikke olusid realistliku kirjanduse siinniperioodil.

Millised iilesanded esitas uus ajajdrk kirjandusele? Misparast me nimetame selle
perioodi realistlikku kirjandust kriitiliseks realismiks?
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2. Meenuta varem opitud E. Vilde teoseid. Iseloomusta E. Vilde osu eesti
kriitilise realismi sinniloos.

3. Meenuta E. Sdrgava jutustust «Uhe hirja elulugus ja katkendii J. Liivi
jutustusest «Vari» («Kukulinn»). Iseloomusta neid kui kriitilise realismi tevseid.

4. Nimeta revolutsioonilise kirjanduse tihisamad esindajad. Milline on selle
kirjanduse sisu ja eesmark?

I

Eesti kriitilise realismi koige kiipsemad saavulused kuuluvad
proosa valdkonda, kuid peatselt leidis toetruu, realistlik elutunne
tee ka luulesse.

Moodunud sajandi 80-ndail aastail lokkas luules rahvusliku lii-
kumise aja luuletajate ideevaene jareleaimamine, mis ei vastaiiud
hoopiski ajajdrgu uutele noudmistele. Realistliku luule eelkédijaks
voib pidada Jakob Tamme (1851—1907), kelle rahvalikud .
lugulaulud («Orjakivi», «Odavad orjad») ja luuletused avaldavad
protesti feodaalkorra jddnuste ja taluperemeeste varaahnuse vastu.
Selle korval on Tamm tuntud valmi viljelejana («Punik», «Siga»),
milles taunib iihiskondlikke ja iildinimlikke pahesid. Tamm oppis
palju klassikalisest vene kirjandusest (eriti valmimeistrilt Krolo-
vilt); ta on eestistanud rohkesti vene klassikute (Krolovi, Pus-
kini jt.) loomingut.

Konesoleva ajajargu luule koige kiipsem esindaja on Juhan
Liiv. Eelmise sajandi 90-ndail aastail on Liiv viljakas prosais-
tina. Edaspidi aga astub itha enam esiplaanile luule, mis kujuneb
ka koige vaadrtuslikumaks ta loomingus. lootusetult haigena ja
elust valjatougatuna 16i ta elu viimaseil aastakiimneil oma koige
kaunimad ja kiipsemad luuletused.

Liivi luules paelub meid siigav kiindumus oma kodumaasse ja
rahvasse. Mure rahva saatuse pdrast sulab kokku luuletaja enda
kurva elusaatusega: :

Minu isamaa on vaene,
oh mu hella emake;
tema iile uhab laine —
aastasadu alati!

Oh mu isamaa on vaene,
mina ise vaene ka.

Uhest on ta siiski rikas —
murest, hddast otsata.

Liiv toi eesti luulesse ddrmiselt tundesooja ja kujundirikka
loodusekujutuse, néiteks suvepildid luuletuses «Uks suvepédev»,
milles inimese t66 ja loodus on toredasti iihendatud. maaliline
siigis «Némmes» («Igav liiv ja tithi vdli...») voi siis karge talve-
hommik luuletuses «Kiilm»:
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Loom koiduvalgel kisendab!
Hunt, poder, metskits dgavad
ja pdiksetousu ootavad.
Kord-korralt kiilm, ta plaksatab,
mets hdrmatises surnuvaik. ..
Koit idas veripunane. ..

Liivi luules peegelduvad ka iihiskondliku elu pahed, {66rahva
viletsus («Kerjaja», «Rdndaja», «Omakasu» jt.), mida {a ise nii
ldhedalt tundis. Nendes luuletustes voime selgesti tiheldada krii-
tilise realismi jooni.

Liiviga samaaegselt alustas luuleteed Anna Haava (1864—
1957). Tema luules on esiplaanil armastuse teema. Need on liht-
sad, siirad ja tundesoojad laulud, millest paljud on viisistatuina
laialt levinud ja tildtuntuks saanud («Kui sa tuled, too mull’ lilli»,
«Ei saa mitte vaiki olla», «Kiill oli ilus mu Gieke» jpt.). Hiljem
luule temaatika avardub, uue joonena ilmub protest iihiskondliku
tilekohtu vastu («Kandimees», «Kohus») ja imperialistliku roéov-
poliitika hukkamoistmine («Mook iihes, piibel teises kdes»). Esi-
tame A. Haava luule néitena luuletuse «Oh kodumaa!»:

Ainult peale varju ja kidtele t6od,
itks suutdis leiba, {iks jalatdis maad —
oh kodumaa!

Oh, valus on voorsile veereda,
surmiiksinda kaugele kaduda —

ja stida ning hing on kodumaal! —

Ma visind — oh puhkaksin mulla all!...
Oh kodumaa!

Konealuse ajajargu luules kiiiinib esile veel Karl Eduard S6ot
(1862—1950) oma siidamlike kodulaulude («Mailestus», «Allik»),
naljatlevate armastuslaulude («Malemédng», «Varas») ja laste-
lauludega («Haéiu, lahke lapsuke», «Uni tuleb», «Maga, memme
marjukene»). K. E. S66di loomingus leidub luuletusi, mis mbdista-
vad hukka iilekohtu ja ebavordsuse («Nédojume pimedas kahva-
tab»).

Niihdsti A. Haava kui ka K. E. S66di luules on tooniandev rea-
listlik elutunne; selle korval leidub nii iihel kui teisel ka roman-
tilist luulet.

Haava ja S66di luulelooming jatkus veel jargmisel, kodanliku
diktatuuri perioodil.

Konesoleva ajajargu luulet tdiendab ideeliselt ja temaatiliselt
revolutsiooniline voitlusluule (P66gelmann, Lilienbach), G. Suitsu
revolutsiooniliselt meelestatud vérsid ja Fr. Tuglase proosaluule-
tused, mille lithivaatluse andsime eespool.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Nimeta eesti realistlikke luuletajaid ja nende luuletusi. Meenutu J. Liivi
luuletusi. Vordle neid 60.—80. aastate luulega (nditeks tema patriootilisi luule-
tusi L. Koidula samateemaliste luuletustega).

2. Iseloomusta A. Haava ja K. E. S66di luulet. Milliseid Liivi, Haava,
Soodi viisistatud luuletusi tunned? .

3. Meenuta revolutsioonilisi voitlusluuletusi ja selgita, milles seisis nende
eriline tihtsus kénesoleval perioodil.

I11

Eesti kirjanduse ideeline ja kunstiline kasv sajandi alguses
toimus peaasjalikult proosa ja luule vallas. Draamakirjan-
dus, mis méddunud sajandi 70—80-ndail aastail kiillalt lootus-
rikkalt vorsuma hakkas (Koidula, Kunder), jdi suhteliselt harimata.
‘pinnaks. Alles sajandi teise kiimnendi alguses astub niitekirjan-
dus tohusa sammu edasi ja seda just kahe viljapaistva realisti
E. Vilde ja A. Kitzbergi loomingus.

Kunstinoudliku néitekirjanduse siind on otseselt seotud eesti
teatri arenemisega. Sajandi alguses pandi nimelt alus eesti kutse-
lisele teatrile — «Vanemuisele» Tartus, «Estoniale» Tal-
linnas ja «Endlale» Parnus. «Vanemuise» teatri juht ja lavastaja
K. Menning toetus vene ja lddne-euroopa parematele lavakoge-
mustele ning rajas realistliku suuna eesti teatrikunstis. Neis juhti-
vais teatreis lavastati vene ja ladne klassikute (L. Tolstoi,
N. Gogoli, M. Gorki, H. Ibseni, G. Hauptmanni jt.) nédidendeid.
Moistagi tekkis neis tingimustes tarvidus ka noudlikuma algu-
parase repertuaari jarele.

" E. Vilde sulest ilmusid draama «Tabamata ime» (1912) ja
komoodia «Pisuhdand» (1913). Esimeses naeruvaaristab Vilde
eesti intelligentsi jonnakat piiliet maksku mis maksab euroopa-
likku kuulsust saavutada; «Pisuhdnnas», eesti parimas komdddias,
on pilkealuseks eesti kodanluse rahaahnus ja kuulsuseiha.

Juba mé6dunud sajandi 16pul alustas oma loomingulist teed
jutu- ja nditekirjanik August Kitzberg (1855—1927), kuid tema
koige kunstikiipsemad draamateosed ilmuvad korvuti Vilde pare-
mate nédidenditega. Draamas «Libahunt» (1912) on peatege-
lase Tiina kaudu rohutatud ebausu ja orjameelsuse vihkamist ning
kirglikku vabaduspiiiiet. «Noia tiitreks» ja «libahundiks» peetud
Tiina iitleb orjameelsusest imbunud inimestele julgelt ndakku: «Mis
te tahate minust! Inimesteks loete ennast, aga olete hullemad kui
kiskjad loomad! Libahundiks iitlete mind? — Olen jah, te ju teisiti
ei taha! Parem tuhat korda hunt, hunt metsas huntide keskel, kui
inimene parem ei ole kui teiel» Draamas «Kauka jumal»
(1915) kehastab keskne tegelane Mogri-Mart piiritut rahaahnust ja
-voimu, mis laostab koik inimlikud tunded ja lasub kogu timbrus-
konnal nagu paine. «Kes rikas, on nagu jumal! Jaa, nagu jumal!
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Voib koik, — teeb, mis tahab... Mul ei pea naist olema ega last, -
sugulast ega sopra, jumalat ega kuradit, raha peab mul olema,
raha on jumal, raha on végi, raha on voimM kuulutab Mirt oma
ainsat tode.

Kunstinoudliku néitekirjanduse siind on lahutamatuil seotud
eesti teatri arenemisega, kutselise teatri rajamisega.

Need eesti draamakirjanduse tahtteosed margivad kriitilise
realismi mojulepddsu ka néitekirjanduses.

Niiviisi kiipses eesti kirjandus ideeliselt ja kunstiliselt ning
avardus temaatiliselt ja zanriliselt, etendades téhtsat osa rahva
vaimsel ja kunstilisel kasvatamisel Oktoobrirevolutsiconi-eelsel
perioodil.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mis pohjustas uute ideede sissetungi eesti kirjandusse kaesoleva sajandi
alguses?

2. Iseloomusta kirjanduse tihedat seost 1905. aasta revoluisiooniga. Esita
sellekohaseid nditeid. ;

3. Nimeta eesti draamakirjanduse tihtsamad esindajad ja teosed.
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JUHAN LIIV
1864—1913

ULESANDEID.

1. Korda VII klassi lugemikust J. Liivi elulugu ja iilevaadet tema proosa-
loomingust.

2. Meenuta tema luuletusi, mida oled varem oppinud.

Uks suvepaev.

... Siin perenaise kési hoolel tegev,

hulk kistud rohtu eemal hunnikus.

Aed lehkab sonniku ja oite Iohnast,

muld must kui siid — siin hool ja onnistus:

seal ajab-korvits ennast laiali

ja kiiiislauk peenra darel nagu muru,
seal kaalik, porgand kasvab priskesti,
siit rohi kistud, kohendatud puru.

Ta hoolas olnud hommikuses vilus,
niitid vaevatasuks hiilgavam tal kroon:
toousinus siin viljakandvas ilus,

ja lillekuhi eemal nagu troon. — — —

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Millise pildi kaudu nditab luuletaja t66 ilu?

2. Vérdle luuletusi «Uks suvepdev» ja L. Koidula «Tulnud». Kummas neist
kujutatakse loodust realistlikult? Pohjenda vastust.

3. Korda: liiirika.
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Tulen, tulen!

Paju otsast patsatas
lobjakuda,
lepa otsast latsatas
sula lunda.

Hiiiiti ohus iileval:
kuulen, kuulen!
Mina tulen, kevade,
tulen, tulen!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Millise meeleolu luuletus tekitab?
2. Iseloomusta J. Liivi loodusluuletusi.

Ta lendab mesipuu poole.

Ta lendab lillest lillesse,

ja lendab mesipuu poole;

kui kouepilv touseb iilesse,

ta lendab mesipuu poole.

Ja langevad teele tuhanded —
neist koju jouavad tuhanded.
Ja viivad vaeva ja hoole

ja lendavad mesipuu poole.

Nii hing, oh hing, sa raskel a’al —
kuis ihkad sa isamaa poole;

kas kodu sa, kas vooral maal:

kuis ihkad sa isamaa poole!

Ja puhugu sulle sealt surmatuul

ja lennaku vastu surmakuul:

sa unustad surma ja hoole,

kui kotkas toused ta poole!

KUSIMUSI IA ULESANDEID.

1. Millega seletada luuletuse siigavat tundemoju?
2. Opi luuletust ilmekalt esitamu.

Kerjaja.
Heategev selts, ta praegu on, Uks hulgus, koigil torjutud,
on pidusaalis koos, ta kuuleb konehaalt, —
ja vaeste eest seal tegevus veel alles koertel hurjutud —
on — koned tédies hoos. siin vaatab — nalja paalt!
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Ta kuulab. Radgib raikija:
«koikinimsus, head teod»
ja «inimesearmastus»,
«heategevuseks peod».

Ta naeratab — nii kibedalt! —
ja astub edasi,
kiilm salvab, — nélgki valu-

salt,

ei puhkust kusagil.

Nii randab talust talusse,
oomaja tahab ta,

ta rddgib palust palusse:
ei keegi kuulata!

Uks selleks-liiga rikas on,
et hddas aidata.

Ja teine liiga vaene on,

et puudus endal ka:

Mul silt on juba ukse péil,
mis keelab kerjamist.

Ja teine — nolune ta hdil —:

Mul isa toita rist!

Mul kiimme tuhat volgu on,
ei tea, mil kdtte saan?

- Mul koht veel poolel’ maksmata —

viis tuhat vend saab, Jaan.

Nad silmad kinni hoiavad,
et ndhes vast ei née,

ja korvad kinni hoiavad,
et rind ei pehmeks lde.

Nii vastatakse ukse ees,

ei sisse lastagi,

ja vaene, vésind, ndlgind mees,
ta astub edasi.

Ta tuleb saunahurtsiku’,
kus elab vaene mees:

ta rahvast dra polatud,
too raske, higi sees.

Mis inimsus, ei tea ma, —
just nagu kuuldud ka, —
ja mis on siidametunnistus,
poln’d aega motelda:

Siin on tiikk leiba, siin toop vett, —
mu ohtuséok on ta, —

kui soovid, tere tulemast!,

ta jaga minugal

Ulesanne: Leia luuletuse idee.
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AUGUST KITZBERG
1855—1927

August Kitzberg, eesti algupdrase draama rajaja, siindis 1855.
aastal Halliste kihelkonnas Laatre vallas (praegu Abja rajoon)
Puldre talu sulastemajas. ;

Kirjaniku vanematel oli kuus poega. August oli viimane laps
perekonnas. Teised vennad olid temast tunduvalt vanemad, sest
vahepealsed lapsed olid viga noorelt surnud.

August oli kolmeaastane, kui keskmine vend Jaan asus Penuja
valda Niitsaadule koolmeistriks. Isa kolis kogu perekonnaga poja
juurde Penujale. Augusti noorpolvekoduks sai Niitsaadu koolikoht.

Kirjaniku lapsepolveaastad ei olnud muretud. Koolmeistri keh-
vast sissetulekust ei jatkunud perekonnale lahedaks elamiseks.
Augustil tuli varakult t66le hakata. Esialgu kdis ta koolivaheajal
karjas, hiljem abistas isa pollutoddel.

Kuigi perekond elas majanduslikult kehvades tingimustes, oli
ta iimbruskonna rikkamatest kodudest vaimselt ees. Kirjaniku isa
oli itks védheseid mehi oma koduvallas, kes lugeda ja kirjutada
oskas ning raamatuid muretses. Kodus valitses perekondlik ohk-
kond. Vend Jaan suhtus oma viéikeveljesse suure hoolitsuse ja
tdhelepanuga. Venna juures sai August ka oma koolihariduse.
Niitsaadu kooliga ta kooliskdimine piirduski, enamaks polnud
kehval kodul voimalusi.

1871. aastal asus Kitzbergide perekond Po6gle valda Maie
koolikohale. Kool asus Maie talu maadel, mistottu teda nimetati
Maie kooliks. Vend Jaan hakkas koolmeistriameti korval Kka
vallakirjutaja iilesandeid tditma, et hankida perekonnale suure-
mat sissetulekut.

Poogles kujunes Augustist venna abiline vallakirjutajaametis.
Paari aasta pdrast sai 18-aastane nooruk iseseisva tookoha, ta
kutsuti kihelkonnakohtu kirjutaja opilaseks. Sealtpeale jaigi
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kantseleitéd kahekiimneks aastaks August Kitzbergi kutsetdoks.
Neil aastail téotas ta mitmel pool valla- ja kohtukirjutajana. Nen-
des ametites puutus Kitzberg kokku mitmesuguste inimeste ja elu-
nahtustega, mis andsid palju materjali kirjanduslikuks loominguks.

Alates 1893. aastast vahetas kirjanik sageli elu- ja to6kohti. Ta
tootas Mulgimaal, Viljandis ja Latis. 1901. aastal asus Kitzberg
Tartu elama, kuhu ta jdi oma elu l16puni. Tartu periood kujunes
loominguliselt kdige produktiivsemaks ja vaartuslikumaks.

1920. aastast alates hakkas Kitzberg kirjanikupensioni saama,
mis voimaldas tal leivateenistusest loobuda ja taielikult kirjan-
duslikule tegevusele pithenduda. Neid tovaastaid ei jatkunud aga
kauaks. 1927. aasta siigisel haigestus Kitzberg paratiiiifusesse,
millele jargnes kopsupoletik, mis viis kirjaniku hauda.

August Kitzbergi porm séngitati maamulda Tartus Maarja
kalmistul. Rahva rohkearvuline osavott matustest ja austusaval-
dused olid elavaks tdendiks kirjaniku loomingu populaarsusest.

1955. aastal asetati majale, kus A. Kitzberg elas, mélestustahvel.

®

August Kitzberg kirjutas enamiku oma teostest leivateenistuse
korval ohtu- ja 66tundidel.

Ule 30 aasta kestnud kirjanikutegevuse jooksul kirjutas ta
13 niidendit ja 5 annet kiilajutte. Seda ei ole muidugi palju. Oluli-
seks takistuseks oli leivateenistus, mis neelas suurema osa ajast,
ja kirjaniku védhene ettevalmistus vaimseks loominguks.

Esimene teos, mis Kitzbergile kirjanikunime toi, oli rahvapari-
mustel péhinev romantiline jutustus «Maimu», mis ilmus triikist
1892. aastal. :

Jutustuse tegevus toimub XIV sajandil ja selle siindmustiku
aluseks on legend eesti neiust, kelle ema olevat elusana miiiiritud
kirikuseina ja kes ise ndiaks peetuna poletati kiriku korraldusel
tuleriidal. ~
" Kuigi jutustusel puuduvad ajaloolised tegelased ja siindmustik
pohineb kirjaniku fantaasial, kujunes «Maimu» omal ajal palju-
loetavaks teoseks. Elamuslikult kirjeldatud pildid rahva rohu-
misest ja kiriku rahvavaenulikust tegevusest dratasid lugejas
protesti saksa orjastajate, kiriku julmuse ning vaimupimeduse
vastu. Jutustus tervikuna innustas voitlema parisorjuslike igan-
dite vastu. /)

Kitzbergi jututoodangu tédhtsama osa moodustavad tema kiila-
ainelised jutustused. Kirjanik oskab inimesi realistlikult kujutada.
Ta esitab usutavaid olustikupilte ja tegelasi oma kaasaegsest
kiilaelust.

Hea maaelu tundmine, ladus ning mahlakas jutustamisviis
tegid ta jutustused populaarseks.
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Kitzbergi tuntumad kiilajutud on «Piive Peetri riukad», «Veli
Henn», «Hennu veli», «Rdime-Reeda 10 kopikat», «Sauna-Antsu
oma hobune» jt.

Kiilajuttudes pilkab kirjanik omaaegse kiilaithiskonna pahesid.
Kerge huumoriga naeruvéaristab ta kadakasakslust, poolharitlaste
peenutsemist, rikaste ahnust ja siidametust. Kirjaniku soe poole-
hoid kuulub vaestele ja iihiskonna poolt hiiljatutele.

Elu kujutamises ei joua Kitzberg teravate klassivastuolude
tunnetamiseni. Tema maailmavaate kohaselt on need vddrndhtused
sellesama .ithiskondliku korra juures korvaldatavad.

Jutustuses «Rdime-Reeda 10 kopikat» esineb siiski teravam
kriitika. Pastori satiirilise kujutamisega iitleb Kitzberg oma huk-
kamoistva sona sotsiaalse korra ja kiriku aadressil. Selles jutus-
tuses moistab ta teravalt hukka sotsiaalsed pahed ja asub kind-
lalt rahva poolele.

Véaartuslikuma osa kirjaniku loomingust moodustavad tema
draamateosed. . i

Kitzbergi esimesi lavateoseid, mis on pohiliselt tema kiila-
juttude dramatiseeringud, iseloomustab dramaatilise pingsuse
puudumine. Sellest on tingitud ka nende ndidendite nork lavaline
tase.

Riias tootades oli Kitzbergil voimalus heatasemelist teatrit
kiilastada, millel moistagi oli suur tdhtsus tema kui draama-
kirjaniku edaspidisele arenemisele. Mojuvaks teguriks tema draa-
maloomingu kujunemisel oli ka kutselise teatri «Vanemuine» asu-
tamine Tartus 1905. aastal. Sealtpeale todtas kirjanik pidevas
kontaktis uue teatriga, kellele ta hakkas soetama repertuaari.
Tartu perioodil ilmusid kirjaniku parimad draamad - «Libahunt»
(1912), «Kauka jumal» (1915) jt.

Draama «Libahunt» tegevus toimub 19. sajandi alguses ja
késitleb kahe erineva mottelaadi — orjameelsuse ja vabaduse-
piitide kokkuporget.

Esimese vaatuse sisu on lithidalt jargmine: Tammaru pere-
rahvas votab kirikutulbas surnuks pekstud «libahundi» lapse oma
kasutiitreks. Esimene vaatus on draama sissejuhatuseks.

Teise vaatuse siindmustik toimub 10 aastat hiljem. Tiina ja
varem voetud kasutiitar Mari om neiuks sirgunud. Molemad
armastavad perepoega Margust. Tammaru peremees ja perenaine
on aga otsustanud, et Marist ja Margusest peab paar saama.
Margus hoiab eluroomsa ja ilusa Tiina poole. Siit saab alguse
tegelastevaheline voitlus. Armukade Mari siitidistab Tiinat, et ta
olevat libahunt nagu ta emagi. Ebausu kammitsais tiidruk vaidab
ndinud olevat, kuidas Tiina moondas end libahundiks ja murdis
Kivesti Kaarli varsa. Tiina ahastus on piiritu, ta kardab, et teda
ahvardab ema saatus.

Kolmandas vaatuses, kus kiilarahvas on jaanitulele kogu-
nenud, paiskab Mari koigi kuuldes Tiinale ndkku sama siiiidistuse.
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Ebausust pimestatud rahvahulk usub Marit. Tiina jéd&b iiksi. Ka
Margusel ei jatku julgust Tiinat avalikult kaitsta. Meeleheitele
- viidud Tiina pogeneb metsa.

Kolmandas vaatuses jouab konflikt haripunkti.

Neljas vaatus algab kurbuse ja pahameele ohkkonnas. Margus
- on mures, sest Tiina on juba neljandat pdeva kadunud. Vanemad

on Margusele Tiina pérast pahased. Vanaema manitseb teda
alluma isa-ema otsusele. Siis ilmub Tiina. Ta kutsub Margust
enesega kaasa soode ja rabade taha, kus on vabadus. Kuid
Margus ei ndustu. Ta ei julge orjameelsusele vastu astuda, kuigi
ta pole teistega iihisel seisukohal. Tiina pogeneb uuesti metsa.

Viienda vaatuse tegevus toimub viis aastat hiljem. On sama
rehetuba mis esimeses vaatuses. Viljas tuiskab ja kostab huntide
ulgumist. Mari ja Margus on abiellunud, kuid nad pole onnelikud.
Margus ei suuda Tiinat unustada. '

Kui hundid oue tungivad, votab Margus piissi ja tulistab.
Kostab kiljatus ja sisse vaarub surmavalt haavatud Tiina. Tiina
surmaga saabub lahendus.

Tiina voitles inimvéddrse elu eest, voitles oma onne eest, kuid
ta jii selles voitluses iiksi. Tema traagilise huku pohjustasid eba-
usk, tuimus ja orjameelsus.

«Libahunt> on nii ainestikult kui ka {ilesehituselt Kitzbergi
parim draama, mis tdnapdevalgi piisib teatrite repertuaaris ning
pakub vaatajaile siigavat kunstilist naudingut.

August Kitzbergi kirjanduslooline tédhtsus seisab eesti kunsti-
lise draama algatamises. Tema draamalooming on eesti naite-
kirjanduse ajaloos silmapaistval kohal.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Milliseid Kitzbergi kiilajutte oled lugenud?

2. Missuguseid teemasid ta nendes kdsitleb? Meenuta loetud jutustustest
ménd episoodi, kus esineb huumorit.

3. Jutusta Kitzbergist draamakirjanikuna. Millist tema néidendit oled
teatris ndinud?

4. Kes on enne Kitzbergi eesti nditekirjandust viljelnud?

5. Korda: draama, huumor, satiir.



RAIME-REEDA KUMME KOPIKAT. |

Raskelt ja hdrgamisi ajas ta enese iiles, — ta ei ajanudki
ennast iiles, ta nihutas ainult asemelt ja péoras ringi, pikkamisi,
viaga pikkamisi, nondasama aeglaselt, nagu tuuleveski pea ennast
poorab, kui mélder tiivad tuulde sotkub. Iga tema liikumine oli
veniv, raske ja rahulik, nagu ei olekski tal elu sees, nagu ei voo-
lakski tema soontes veri, vaid ainult — tasa ja pikkamisi —
jumala rahu.

Ta noretas rahust, tema ndgu ja keha, terve tema {imbrus
noretas sellest. Koik oli nii rohuv, lasuv...ja tuletas maégesid
meelde, mis asemelt ei liigu. Raskelt rippusid tema posed, tema
loug, raskelt rippus ihu tema luude {imber. Raske ja rohuv oli
vana, musta nahaga iilekaetud kirjutuslaud tema ees, rasked raa-
matud rohusid lauda, rasked olid vanamoodi vasksed kiiiinlajalad
laua peal, raske oli ka suur, tinast valatud tindipott liihtrite vahel.
Raske ja lasuv oli isegi vana, rohelistest pottkividest ahi toa nur-
gas, mille kapis suur, kohukas ja paks pudel konutas.

Selle pudeli kohta ldksid kihelkonna inimeste arvamised
lahku. Uhed arvasid teda ligunevaid kirsimarju téis olevat, tei-
sed iitlesid, seal seisvat kirikuviina tagavara kdeparast. — Mole-
mad arvamused olid ekslikud: pudelis oli ainult tint; must vedelik
pidi soojas kohas tindipulbri seest enam ja enam musta vélja
imema.

Raskelt rohus iilevalt ka madala lae jimedate aampalkide tihe
rida, nagu nendega saja aasta eest tagasi hoonete lagesid toetati.
Sada aastat oli tuba, olid toariistad vanad, sest kirik on alal-
hoidlik, aga kakssada aastat ja enam oli selle mehe sugu siin
kiriku peal asunud, kes ennast niiiid — nagu éeldud — raskelt ja
hargamisi istme peal ringi keeras.

Ta ulatas kdega selja tagant kapist: kallist puust kastikest
votma, mis dranipsitud sigaritipukesi nagu herneid téis oli. Siis
vottis ta laua pealt piibu ja hakkas kastikese seest sigaritipukesi
nédpuga piibu sisse puruks pigistama.

Neid #draldigatud sigaritipukesi pidid koéik kihelkonna hérrased
kirikhdrrale korjama. Iga moisnik kogus neid linnas, kodus, vo0-
raspeol, — kirikhérra oli ju kehv ja kokkuhoidja mees. Miks temale
seda heameelt ei voinud teha, — tippude korjamine ei maksnud ju
midagi. Ainult meeles pidada tuli iga polemasiiiidatava sigari
juures kihelkonna isa ja hingekarjast, ja — kirikhdrrale kogunes
tile hulga monigi hea piibutéis kallist havanna tubakat. —

Tema ei olnud iiksi; seal oli veel keegi. Vana, dige vana eideke,
kdbe ja kerge, liks kokkuvajunud luude kdmps.

Kirikhdarra oli eidekesel rahulisti koik dra raddkida lasknud,
rdakimine teeb siidame lahedaks. Eidekese kone oli siis ka voola-
nud kui veevoog, oli — kalju vastu porganud ja selle jalal pihuks
ldinud.
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«Ma ei voi mitte. Sa pead need kiimme kopikat siiski maksma,
selleparast et see nonda on seatud!»

Kirikharra motles oma poja ja pojapoja peale. Millest need siin
pidid elama, kui tema ise vanu pruukisid muutma hakkas. See oli
juba Rootsi ajast nonda olnud . .. :

Eit tostis kiimme kiiiint iiles. Tema teada kiill. et see nonda on
seatud, et tema tdhekese eest peab maksma. Tema oleks need
kiimme kopikat ka tdesti toonud, aga temal ei ole neid mitte. Ja
tihekest on tal vaja, — volikogu ei usu, et tema seitsekiimmend
aastat vanaks dra on saanud, ja ei anna temale ilma tdhekeseta
moona, mida temal ometi tuline Gigus on saada, sest et mitu
teist, temast palju nooremat seda juba saavad.

Eit valetas, arvas kirikhdrra. Et inimesel, kes seitsekiimmend

aastat elanud, mitte kiimmetki kopikat ei ole, — kes niiiid seda

hakkab uskuma!

«Kas sina siis oma eluajal rohutirtsu kombel ainult oled laul-
nud ja tantsinud, et sul talvel, niiiid vanadusepdevil, midagi ei
ole? Siis mine niiiid sipelga juurde, sina laisk...»

Viljas ajas lumeldrtsi taevast maha. Eit kiskus oma ohukest
ratikurdbalat tihedamini pea ja dlgade iimber kokku ja kobas ette-
vaatlikult kepiga, et jaatanud astmete peal ei libiseks, kirikumdisa
koogitrepist alla.

Tema ei kaevanud ega olnud dpetaja peale kuri, et ta tédhekest
ei olnud saanud. Mis siis Opetaja ka pidi tegema, kui see kiriku-
seaduse jargi nonda pidi olema!

Eit oli juba natuke lapselikuks ldinud, ta ei suutnud véga kau-
gele ette motelda, mis niiiid pidi saama — tema esimene mure oli
kuhugi varju alla saada, sest lobjakat tuli taevast nii, et kolme
sammu enese ette ei ndinud, ja ohtu oli kédtte joudmas.

Aga seal oli ju kirikukorts. Kortsirahvas annab temale vististi
titkikese leiba ja lubab, et tema kuskil eeskortsi nurgas kikerdades
66 mooda saadab.

Eit seadis sammud sinnapoole.

Oh, siin oli hea!

Eeskortsis kiides ahi, suured kuusepuuldhandikud raksusid
aina, tuli 160mas. Eit seadis enese harkjalu ahju suu ette, soputas
mirjad riided kohevile nagu tiiki visatud ja kuivale péddsenud
kana. Soojus oli vanadele kontidele nii hea.

Letikambrist, sealt kolasid roomsad hééled ja elav kone-
komin, — mis eidel sellega asja oli. Temal hakkas soojus labi
rijete tungima. Uhtlasi tulid ka motted; saamata jddnud vana-
dusetdheke ja volikogu poolt antav moon tulid meelde — eit
hakkas nuutsuma. See tdhekese ndudmine oli volikogu poolt ka
selge jonni asi; kas volikogul silmi peas ei olnud, et ta ei ndinud,
et eidel moona vaja oli. Eit nuttis, nii et siida tahtis 1ohkeda. Oh
jumal! Et ka kuskilt abi ega armu leida ei ole!

Tuli letikambrist kraega kasukaga ja sooja talimiitsiga tugev
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mees ja pidi 6ue minema. Tema ndgu, nii palju kui seda kdhara
musta habeme seest vélja paistis, punetas aina — tervisest, room-
sast tujust ja kiillap vist ka kortsipapa kaubast. Silmapilguks jéi
tema silm nutja eidekese peale peatuma, siis astus ta mooda,
uksest vilja.

Aga tagasi tulles viibis tema silm uuesti eidekese peal ja eit
kuulis 1dbi poekile jadnud letikambri ukse, et vooras mees korts-
mikult kiisis:

«Mis vanainimene see sul seal eeskortsis nutab?»

Kortsipapa tuli vaatama.

«Nde, vana Rédime-Reet. Mis sinul siis viga on, et sa ulud?»

«Ja, voi teie minu viga ara aitate,» nuutsus eit.

«Ega ei tea ka,» iitles vooras mees ldve pealt. «Tule siia,
jutusta oma hada dra.»

Eit astus ldhemale, nuutsus ja jutustas: temal ei ole neid kiim-
met kopikat, mis kirikhdrra peab saama. Ega eit kirikhdrra peale
ei kaevanud; kirikhédrra ei tohi ilma rahata anda.

«Kurat!» vandus musta habemega mees, kiskus punga pouest,
vottis sajarublalise, viskas eide ette lauale ja karjus:

«Sah, vii ja topi talle kurku! Mis iile jddb, too tagasi!»

Eit oli umbusklik. «Kas see siis ka raha on?» kiisis ta.

«See on sada rubla. Maksa kinni, mis maksta on, ja kiisi -
iiheksakiimmend {iheksa rubla iiheksakiimmend kopikat tagasi.»

«Aga hoia, et sa raha dra ei kaota,» manitses kortsipapa.

Eit vadis mis joudis. Kirikumdisas oli ta niiiid juba oiguse-
mees. ja noudis julgusega oOpetajaga uuesti kokku saada.

See tuli poleva kiilinlaga teisest toast. Eit pani raha laua peale
ja noudis tdhekest.

«Kas ma kohe ei titelnud, et sa valetad,» pilkas kirikhdrra mui-
gel suuga. «Niiiid on sul raha.»

Eit ei saanud kurjaks, et teda kahtlustati; ta hakkas nutma ja
seletas loo ara, kust ja kuidas ta raha oli saanud.

See asi pani kirikhdrra motlema. Ta usutas veelgi eite, ja kui
selle jutt toelik nditas, kirjutas ta tdhekese valmis, vajutas kiriku-
pitsati alla ja vahetas raha ara.

Kes oli onnelikum kui eit! Kortsi juurde tagasi joudes oleks ta
voorale mehele voi' polvede iimber hakanud. Ja see — kinkis eidele
tagasitoodud rahast — motelge ometi! — viis rubla. Oli see aga
vaese inimese vastu helde! Kortsipapa liks kadeduse pédrast ndost
siniseks. —

Kui kirikhdrra nddala pédrast linnas kdies oma sajarublalist
ldks panka viima, leiti see — valeraha olevat.

Kiill usutati Rdime-Reeta, kiill kortsimeest — heldet raha and-
jat ei teadnud keegi. Kes voibki koiki ilma inimesi tunda, kes tee-
adrses kortsis sees kdivad.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID

1. Jutusta Rdime-Reeda kdigust pastori juurde.

2. Kuidas pastori teguviis teda iseloomustab?

3. Millised omadused paistavad pastori juures eriti silma?
Leia tekstis vastavad kohad.

4. Milliseid epiteete kasutab kirjanik hingekarjase iseloomustamiseks?
Kuidas kirjanik iseloomustab teda imbritsevate asjade kaudu?

5. Milline on autori suhtumine pastorisse? Milles see avaldub?

6. Miks v6ib jutustust «Riime-Reeda kiimme kopikats pidada realistlikuks
jutustuseks?

7. Korda: tegelaste iseloomustamisvotted.

LIBAHUNT.

OSALISED:

TAMMARU PEREMEES
TAMMARU PERENAINE
MARGUS, nende poeg

%?NR}I\ } nende kasutiitred

VANAEMA
JAANUS, sulane
MART, sulane

Kiilarahvas, tiidrukud, poisid, karjalapsed, lapsed.
Aeg: XIX aastasaja alguses, orjapdlve ajal.
Esimese ja teise vaatuse vahel on kiimme, neljanda ja viienda vahel viis aastat.

ESIMENE VAATUS.

Must ja nogine rehetare. Ahjus hoogub tuli ja punetab sealt seinte
peale. Ahju ees savik (miiiritud iste), kolde kohal ahela otsas
pada. Ahju kérval pink, kartsas ja vanaema voodi. Teisel pool
vastasnurgas uhmripakk, leivalabidas, ahjuluud ja muud koli,
seinas soone peal kinni ja lahti likatav uks, pulk sees, ja all
nurga sees kassiauk. Ukse peal lahtine laud, mille kaudu valgust
sisse ja suitsu vdlja voib lasta, ukse korval sulase voodi. Taga-
seinas vdike sagarate peal kdiv uks, lingi asemel koieots. Ahju-
suu ees iste, selle ees vokk, saviku lihedal pihijalg poleva pee-
ruga. Hiline talveohtu, oues torm ja aeg-ajalt huntide ulumine.
(PERENAINE, 40-aastane, vaevatud ndoga, lihikeseks loigatud

juuste peal valge (Halliste) peardtt, mille kolm nurka selja peale

alla ripuvad, kasukpihik, must kortsik, linane poll, jalanartsud

ja parkimata nahast pastlad, — istub saviku ldhedal ja ketrab.

MANN (MARI), 8-aastane valgetverd tidrukuke, linalakk, lihi-
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kesed juuksed, virviline villane long juuste peal, takune hame,
rindade alt kirju voéga mdssitud, kaela all vdike vaskprees, —
kiikitab, paljad jalad hame all, savikul ja veerib suurest vanast
lauluraamatust. MARGUS, 14-aastane valgetverd poiss, paklane
hame kaela alt vaskpreesiga koos, kitsad (Halliste) keerdkalt-
sad, paljad jalad, — kepleb niisama. Temal on ametiks alati
peergu kohendada ja vaadata, et see histi poleks.)

VANAEMA (60—70-aastane poolpime eideke, vana, paljas kasu-
kas seljas, kobab kondides enese ette, — astub tagakambrist
sisse ja jddb kuulatama). Kellega sa toreled?

PERENAINE. Margusega! Tulise sde pani vokiratta vahele!

VANAEMA. Ara lee, pojake: siisi kargab kaugele, Laurits lendab
lakke. (Kobab oma voodi ddre peale.) Mis sa’s ka piihapdeva
ohtul selle vokiga jahid!

PERENAINE. Ei ole enam piihapédev, tdhed juba taevas. Mure ka,
inimesed alles viéljas! Leiavad nad selle tuisuga teed voi ei leia
ja eksivad metsa ara.

VANAEMA. Tea jah, kuhu nad nonda hilja peale jddvad!
(Vaikus. Ei kuule muud kui tuule tuhinat ja vokiratta vurinat.)

MANN (on jdlle savikule roninud ja raamatu vétnud, veerib).
E-si es, si-i si, esi-, mi-e me, esi-me-, ni-e, esi-me-ne, pi-e-a pea,
ti-ii-ka tiikk, pea-tiikk ...

‘(Korraga dues huntide ulumine. Koik kohkuvad.)

MANN (hirmul). Hunt, nédin, hunt!

VANAEMA. Ara nimeta, latseke, dra nimeta mmep1d1' Metsakutsa
saab kurjaks!

MARGUS (on ukse pealislaua lahti likanud; kiilma auru ja tuisku
tungib tuppa; selgesti on kuulda, kuidas huntide kisa kaugemale
laheb ja dra kajab).

PERENAINE (kohmetult). Keela ja kaitse! Kiill 1ahevad hdbema-
tuks, sest ajast kui Suli dra viisid. Oue tungivad sisse! Vaid
mis nad ikka veel dra teevad!

VANAEMA. Kui ikka laudaustel toed taga on!

PERENAINE. Et Jaani-Jaanust juba ei tule!

MARGUS (julgustavalt). Esdl on piiss ree peal olgede all.

PERENAINE (rmurelikult). Piiss kodus! Ja kui olekski kaasas, kas
selle tuisuga kivi tuld annab! Lumi teeb niiskeks koik!

MANN (vdihe aja pdrast). Huu! Kiilm! — Et isa ka niisuguse
ilmaga kirikusse ldks!

MARGUS. No kui kdsk anti!

PERENAINE. Nojah, kui kédsk anti: igast talust mees ja naine
vaatama, kuidas noida ja libahunti nuheldakse! Mina ei julge-
nud, siis ldksid sulasega. Kdsku ei tohi tditmata jatta.

MANN. Ndin, Oe, ndin, mis see noid on?

PERENAINE. Kui suureks kasvad, kiill siis kuuled.

MANN. Jaa — aga — mis see libahunt on? Mina ei tea ju.
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PERENAINE. Mis sa nonda palju périd, mis sul teada vaja ei
ole! Libahunt on kuri inimene, kes ennast vahel hundiks moon-
dab. Kui ta tahab, on ta hunt, kui tahab, inimene.

MANN (ennast ema lihedale surudes). Niin, mina pelgan!

PERENAINE. Mis sa siis pdrid niisuguseid asju! Vota raamat,
mine savikule ja opi! (Kui Mannil head tahtmist ei ndi olevat.)
Noh, mine, mine!

MANN (votab raamatu, liheb savikule, aga ei 6pi, vahib pdrani
silmadega tihjusesse).

VANAEMA (voodi ddrel, iseenese ette ohates, nagu ei oleks ta
millegi iile selgusele saanud). Jaah!

MARGUS. Sa iitlesid midagi, vanaema?

VANAEMA (é6hates). Ei midagi! Motlesin niisama, et...ilm on
asju tdis, millest meel-moistus jagu ei saa. Vaatad ja vaatad
kiill, aga ei nde midagi! Vana usk, see tegi vahet hea ja halva
vahel, sortse oli ja tarku inimesi, kes enam teadsid kui teised.
Uus usk ei tee vahet midagi, koik on — iihesugused noiad! Aga
ometi on seal nagu veesoonekesed mulla all varjul — haéd ja
halba. Hddd ja halba, mida meel ei moista!

(Tume meeleolu, ainult tuule tuhisemine Gues ja voki vurin toas.)
(PEREMEES, 50-aastane tugev mees, temalon juba tublisti halle
karvu juustes ja habemes, sulane JAANUS, 35-aastane. Mélemad
tugevates talveriietes, riideta kasukad vammuste all, lakaga miitsid,
alusriieteks peremehel hall, sulasel must lithike pihik ja molemal
valged keerdkaltsad, pikad mustad sukad ja parkimata nahast
pastlad. Uks lendab lahti, pimedast tungib kiilma auru sisse.)

PERENAINE. Saite ikka eluga koju, ei murdnud hundid teid
ara?

PEREMEES. Ei olnud meil viga midagi. Ei ndinudki teisi.

JAANUS. Eks nende kolin ikka ldinud labi Pédhnipalu Sooniite
poole. Siis olid ka vanal ruunal jalad!

PERENAINE. Meil tahtsid voi tuppa tungida!

PEREMEES. Jah, niisuguse ilmaga on nad naéljas!

VANAEMA (tihtsalt). Nad on kurjad, et iihte sosarat kirikutulbas
peksti!

PEREMEES (pealisriideid dra pannes, raskelt). Jah, hirmus see
oli, ja veel niisuguse kiilmaga! Mina kiill vaatama ei ldinud,
aga — eks teised ikka kaisid!

JAANUS. Raudaas oli iimber kaela ja teine iimber keha. Siis
timukas 10i. . .

MANN (ema iimbert kinni hoides). Niin, mina pelgan!

PERENAINE. Jah, pelga, latseke, pelga pattu!

JAANUS. Seni kui ta neile kédtte dra nadrvetas, pea rippuma jéi
ja suu vait. Votsid kiill veel sambast maha, — mis valmis, see
valmis!
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(Piinlik vaikus, Margus on tuppa tagasi tulnud.)
PERENAINE. Kust see niisugune siis dige périt oli? . }
PEREMEES. Kes teda teab! Meie kiriku kirjas ta ei olla seisnud.

Olla kihelkonna teisel piiril kuskil laanes poolest saadik koopas
elanud. Inimesi kdinud ikka kaugelt tema juures abi otsimas.
Olla saanud ka. Uks vanamees jutustas ise, et kui uss tema éara
noelanud ja paistetus siidameni tousnud ... Réégiti teisest ikka
head ja kurja, molemaid. Kes teab, kust ta siia oli tulnud ja
saanud; Oieti ei teadnud seda keegi.

JAANUS (vdhe aja pdrast). Tal oli laps ka. See oli ka sinna too-
dud pealt vaatama, kui ema pekstakse. Kes teab, kust nad ta
kinni olid saanud. Katkenud ja narmetanud, nélginud ja
kovaks kiilmanud! Ju ta sestsaadik, kui ema kinni viidi, hulku-
mas oli. Kes noia last ka tulihoone katuse alla laseb!... Kui
timukas esimese hoobi 16i, pani laps karjudes metsa poole.
Joosti kiill ka.jérele — kust veel kdtte saad! ... (Piinlik vaikus.
FPeremees tahaks piipu seadma hakata, aga jdadb dkki kuula-
tama: ldbi tormi kiunumise on selgemini ja selgemini kuulda,
kuidas huntide ulumine ldhemale tuleb.)

PERENAINE (pead tdstes). Kuule, juba tulevad jalle!

(Keegi ei vasta ega liiguta ennast. Akki kraapimine ukse taga.
(Kohkumine, koik kargavad iiles. Mann jookseb savikule piisti.)

PERENAINE. Issand jumal, sisse tikuvad niiiid!

VANAEMA (hakkab pomisedes lugema, siis tulevad sonad selge-
mini kuuldavale).

Meid kaitse oma vere sees,
Oh, Issand jumal, abimees!
Oh, Peeter, pitha sulane,
Pane koerad kale'eie,

Hurdad iimber ronga’eie,
Kiiiined kiitkesse vajuta!

(Sellega iihel ajal.)

PEREMEES (kargab iiles, toob piissi ja tombab ukse lahti. Torm
ja tuisk tungivad tuppa ja ile live kargab LAPS, niisugune,
kuidas Jaanus kirjeldanud; huntide kirglik ulgumine kolab tema
kannul). Mis see siis on? (Nagu tahtmata tombab ta ukse lapse
jarel paugatades kinni, huntide kisa kajab kaugemale ara.)

MANN (jookseb karjudes tagakambrisse). Hunt! Hunt! (Koikide
ehmunud silmad on lapse peal kinni, see ise on ka kohkunult,
tulevalgusest pimestatud silmadega keset tuba seisma jaanud.)

JAANUS (kéigepealt toibudes). See on tema laps!

PERENAINE. Pitha jumal! See ka inimeseloom! Sel ka hingekene
sees!

(Koik kogunevad lapse iimber, see vaatab suurte silmadega ithe

otsast teise otsa. Mann piilub aralt ukse vahelt ja- vanaema kobab

ldhemale.)
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PEREMEES (on piissi dra pannud ja lapse ette astunud). Kas sa
huntide kées olid ja parajasti veel padsesid?
(Laps vaatab temale otsa, aga ei vasta midagi.)
PEREMEES (6rnalt). Kas sa ei moistagi kdonelda?
(Laps nagu enne.)

- PERENAINE. Mis su nimi ka on?
 (Laps vaatab perenaise otsa, siis peremehe otsa tagasi, aga ei

vasta)

VANAEMA (last ndgema kummardudes). Ta on ju heitunud ja
hirmunud. Keelekene on suhu kinni kohkunud! Tea, kas sellega
veel keegi inimese viisi sona konelnud on voi ei olel

PEREMEES (likkab last tasakesi ahjusuu poole). Mine sinna
sooja! Sa oled ju kovaks kiilmanud. Pérast konele, kuidas sa
just meile juhtusid!

(Laps, nagu enne, vaatab iihe otfsast teise otsa. Soe ohk ahjust

mojub. Nagu ei oleks temal enam millegi muuga asja, sirutab ta

kded tule poole sooja saama ja unustab koik muu.)

PERENAINE (kaastundlikult lapse iile kummardudes). Kas sul
kohuke ka tiihi on?

PEREMEES. Mis sa veel kiisid! Kui sul midagi on — anna!

PERENAINE. Mul on teie jaoks leem pajas soe.

PEREMEES. Ei meile ole vaja midagi. Meie olime Gemehe pool
sees ja oleme kiila head saanud.

PERENAINE (vétab paja koogu otsast, toob leiba, tostab kopa-
kese sisse leent ja paneb ahju korvale pingi peale). Tule,
vaikene kiilaline!

{ Laps vaatab temale korra tinulikult otsa, vétab siis ahnelt leiva-
tiki ja lusika ja hakkab suure isuga séoma, ainult vahetevahel
hiilgavate silmadega’ ringi vaadates.)

PEREMEES. Kuidas tal toit 1dheb!

PERENAINE. Kes teab, kunas ta viimati ivaraasu suhu sai!

(Viike vaikus. Koéik vaatavad roomsalt, kuidas laps aplusega
§66b.)

MARGUS (jalad harkis, isa otsa vaadates). Kas see siis niiiid
meile peab jdama voi?

PERENAINE (nagu torjudes). Sellepérast siis niiiid kohe meile!

PEREMEES (naeratades Margusele). Voib jatta ka, kui sa — teda
endale noorikuks tahad.

MARGUS (naerdes). Noorikuks? Mina? Seda!

(Koik naeravad. Laps vaatab korra Margusele otsa ja soé6b edasi.)

PEREMEES (nagu enne). Ara iitle midagi, kui — sauna viime
ja puhtaks peseme.

MANN (aralt). Niin, kas see niiiid on libahunt?

PERENAINE. Rumal! See on inimeselaps nagu sinagi.

(Laps on kopakese tiihjaks séénud, paneb lusika kdest ja silma-

pilguks kied kokku. Vaatab siis tdnulikkude silmadega ringi.)

PERENAINE (peremeest miiksates). Nagid, mis ta ka teha oskas?
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PEREMEES. Jah! (Lapse poole astudes, sébralikult.) ;

Noh, kas koht on tais? ’
(Laps vaatab temale otsa, aga ei vasta midagi.)

PEREMEES. Kiill sa homme konelema hakkad! Roni niiiid dra
iiles ahju peale, seal on sul soe magada. ‘

(Laps ei vasta ikka midagi, kaob kartsast mééda ahju peale, kus

koOik vagusi jdab.)

PEREMEES. Noh, Margust-Manni, minge ka dra pohku!

MANN. Mina pelgan! i

PERENAINE. Rumal! Margus ldheb ka ja meie tuleme.

(Lapsed kaovad tagakambrisse. Jaanus on enese riidest lahti vét-

nud, et koikusse kasuka alla pugeda; vanaema ehib ka magama

) minema.)

PEREMEES (tombab korraks ukse lahti ja vaatab 6ue). Tuisk ja
sadu on jdrele jddnud, tdhed siravad taevas...

VANAEMA. Sest et vaeslaps endale paiga leidis!

(Peremees ja perenaine on mdtetes ja vaatavad salakesi
teineteise otsa.)

PERENAINE (murelikult). Mis sest siis niiiid peab saama, Jaan?

PEREMEES (kérvale vaadates). Jah, mis peab saama! Vo6i minagi
tean! Mis siidamega teda homme jélle tuisu ja kiilma kitte
vélja saadad! ;

PERENAINE (vdhe aja pdrast). Kui leiba oleks! Meil on isegi
sO6jaid kiillalt!

PEREMEES. Jah, eks neid ole omajagu! Kui kisuks kevadel
kiitist ja teeks tiiki uut maad juurde? ...

PERENAINE. Jah, kui teeks, — ei tea, mis mois iitleb!

PEREMEES. Mis see mois! Orjahingekene tuleb juurde. Aga —
eks selle iile voi nou pidada, kui uni maetud. Voib-olla paneme
kevadel Manni seltsi karja? Margus kuluks mulle juba dkke
taha ja kergema t606 juurde pollule dra.

PEREkNAlNE (ohates). Kuidas me votame ndia lapse oma laste
hulka!

PEREMEES. No6ia voi mitte-ndia! Kes meile iitleb, kui suur noid
ta oli voi ei olnud! Tema suu ei konele enam. Ja kas siis laps
ema patu pédrast hukka peab saamal!

JAANUS (voodi ddrelt). Jah, ema luudekambris raejalgade peal.
Négin, kui sinna viidi. Ega neil ju kohe kirstu ega midagi kée-
parast olnud. Visati muudkui eest dra sinna!

PERENAINE. Vastu 66d veel niisugust asja koneled! Ei tule voi
unigi enam silma.

JAANUS (raskelt). Jah! Ega taha tulla!

(Vaikus. Peremees ja perenaine pooravad kambrisse minema.)

LAPS (touseb ahju peal istukile ja pahvatab nutma. Esimene
sona tuleb tema suust: siidantlohestav hiiid). Emal!

(Surmavaikus. Peremees ja perenaine on kui tarretanud.)
(Eesriie.)



KUSIMUSI JA ULESANDEID. R T e
1. Millest selgub, et rahvas elas pdrisorjuse t:ngzmustes?
2. Kelle korraldusel toimus «libahundi» peksmine? Péhjenda vastust teksti-
nditega.
. Mispdrast pidas kirik Tiina ema néiaks ja hbahundtks?
. Mis pohjustas ebausku rahva hulgas?
. Pohjenda looduspiltide seost siindmustikuga.
. Toesta teksti najal tegevuse pingelist arengut.
Mis kutsub esimeses vaatuses esile sigava emotsionaalsuse?
Korda: dramaatika.
Nimeta dramaatilisi teoseid, mida oled lugenud voi laval ndinud. Mil-
lisesse dramaatika Zanri need kuuluvad?
10. Loe klassivdliselt «Libahunts, lopuni ja vasta kisimustele: miks nimeta-
takse <«Libahuntis draamaks’) milline osa on dialoogil dramaatilises teoses?

ngamnw
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EDUARD VILDE
1865—1933

SEADUSEMEES.

See voib ju olla ainult péérane, drarddkimata poorane eksimus,
mis peab selgeks saama! Ega niisugune iilekohus siis kuigi kaua
kotis seisa! Vaikse kiila kallale tikkuda, hulka inimesi kinni votta
ja piisside vahel minema viia — tule taevas appi, 6igus peaks ju
maa pealt sootuks kadunud olema, kui see ei ole verine eksitus, mis
peab ilmsiks tulema! Kui mitte enne, siis sojakohtu ees. Ei, juba
ennemini — juba poole tunni pérast! Koige hiljemalt poole tunni
parast! Sest kas ei viida meid kirikualevi ja moisa poole? Muidugi!
Noh, eks komissarihdrra, voi maakonnaiilema noorem abiline, voi
ka moisasaks ise — eks nad ju tea, kas me oleme maissajad voi
mitte! Kas me oleme liiga teinud iihelegi ametnikule voi moisni-
kule, voi kirikudpetajale! Kas me oleme kellegi varasse puutunud!
Kas me oleme keisripilti voi kohtukulli teotanud! Ei midagi saa-
rast ... Mis mujal on siindinud, nagu lehed rddgivad — Léitimaal,
kus valitsusele sojariistus vastu hakatud, Tallinna ligemal, kus
moisaid poletatud ja riilistatud — mis on meil sellega tegemist!
Meie naabruses paaris vallas olevat kiill ka midagi ette tulnud,
millega iilemus ei voi leppida: vanad vallaametnikud lastud lahti
ja valitud teise hddledigusega uued, monopol ja paar ollekortsi
pandud végisi kinni, keiser voetud vallamaja seinalt maha, kogu-
konna rahaga otsustatud muretseda sojariistu ja ei tea, mida
veel... Aga meil — mitte kdige vahemat! Mitte sormegi pole me
liigutanud ... See on jole eksitus, mis ei voi selgumata ega karis-
tamata jadda! Sest muidu oleks see meeletu vdgivald, paris roov-
lite tegu, ja meie ei ela ju mitte Hiinas ega Tiirgimaal!

Ja ta tostab, kuna see mottevool méssates ta ajust 1dbi miihab,
parema kde korvale, et naisi ja lapsi vaigistada, kes nuttes ja
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ulgudes rongile jarele jooksevad, ja hiiiiab neile valjusti, et see
olevat ju eksimus, mis varsti selgeks saavat. Pahema kdega digab
ta oma otsmikul iile suure veripunase muhu, mille 16i vihane
tragun talle piissipdraga, kui Kadaka-Jaan aru ei tahtnud saada,
et ta on tema vang, kes teistega peab iihes minema. Ja kui ta
uimaselt naise kaenlasse tuigerdas, murdsid soldatid kapi lahti
ja votsid sealt ta raha dra ja andsid talle toibumiseks veel iihe
vomaku, millest ta sai kuklasse veel teise muhu.

Koik, mis meil tehti, kui anti vabadused, oli konelemine — aru-
tab hdmmastunu oma motteid edasi. Et meile kooskdimiseks ja
konelemiseks oigus oli kingitud keisrihdrra armuliku kédsukirja
1abi, siis tegid inimesed ka suu lahti ja igatiks koneles, mida arvas
oigeks, ehk see minu meelest vahel Kiili oli vooriti... Pea — kas
ehk koned? . .. \

Ta peatab dkitselt sammu, nii et jarel tulija tema vastu porkab.

Aga siis peaksid konelejad iiksi olema piisside vahel, aga mitte
ka tummad pealtkuulajad. Ja mitte ka pealtkuulajad, kes kone-
dega nouski ei olnud! Kuidas tulen nditeks min a vangide hulka?
Miks on minul muhud peas ja miks voeti minu raha éra?
Kuidas sattus Kadaka peremees madssajate kilda?

Uhe kdega katab ta lauba-, teisega kuklamuhu, sest tal on
tundmus, nagu seisaks ta pea pragisevais leekides ja nagu sori-
taks ta aju tuletangidega.

Koigepealt min a. Mina, Kadaka peremees... Konet ma ei
pidanud, sest avalikult hulga rahva ees ma konelda ei saagi. Pole
ma koosolekuil niuksatanudki. Minu arvamine on aga teada. Mida
ma hulkadele ei 6elnud, seda olen Gelnud iiksikuile. Ma olen sea-
dusemees. Labi ja 1dbi seadusemees. Alati olen olnud palumise
poolt, mitte iialgi noudmise vo6i kattevoitlemise poolt, liiati
kdttevoitlemise poolt vdgivallaga! Truualamliku palumise poolt
olen olnud, ma moistan hukka iga vidgivalla, kardan ja austan
valitsust ja iga iilemust. Ja ma olin ikka selle poolt, et palutaks
voimalikke asju, et paludes peetaks targu mo606tu, ja torma-
jaid olen hoiatanud ja neile 6elnud, et nad annaksid valitsusele
ometi aega, ega koike voi korraga saada, vabadusi ja 6igusi ei voi
pimesi pihust puistata...Jainimesed teavad ka, et olen liiga suure
vabaduse vastane, sest see kasvataks koiksugu vallatust ja iile-
annetust, ja viimaks ei tea enam, kes on peremees, kes sulane ja
kes peab sona kuulama, Kui koik tahavad kdskida ja valitseda ...

Ei, see eksitus, see onnetu eksitus — ta tuleb ju vélja! Poole
tunni parast. Koige hiljemini poole tunni pédrast. Kadaka Jaaniga
pole neil midagi pistmist. Kadaka Jaani nad kinni ei pea. Sest
vohivoorad vene soldatid ei tunne ju inimest, ei tunne iihtegi
hinge kiilas, ja rddkida ei saa nendega ka mitte — umbkeelsed
koik ja pooljoobnud-. ..

Ning jélle viipab ta kdega — seekord oma naisele ja poja-

" kesele, kes tema ligidale on joudnud, sorkides tragunite hobuste
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kdrval siigava lume sees — ja valju hdilega kuulutab ta, et |
eksitus tulevat ilmsiks, nad olgu iisna rahul ja mureta. Kadaka
Jaani kinni ei peetavat — ted a mitte! ...

Aga Kka teisi kisi kerkib iiles rahustama ja vaigistama ja ka tei-
sed kahvatanud suud paistetanud ja kriimustatud ndgudes koge-
levad eksimusest, millele jargnevat varstine selgumine, pidavat
jdrgnema; ja ainult vallakirjutaja, kes radkis oma konedes noud-
misest, ja metsavaht, maatainimeste konemees, kes vilja astus
kéttevoitlemise eest, sammuvad tummalt ning hamaralt rongis,
ehk kiill ka nende naised-lapsed on jéreljooksjate ahastavas sal-
gas, ning moned noored mehed, kes on tegemist teinud kihutavate
lendlehtedega, vaatavad tiihjal pilgul iiksteise otsa ja hoiduvad
ligistikku kokku, ning iiks neist kiristab kuuldavalt hambaid, kui
tragunihobuse puristamine tema poske niisutab.

Eksituseuskujaid ja naistetroostijaid ei lasta aga kaua kisi
tosta ja hoikuda. Poliitilised kurjategijad peavad keeletud ja kur-
did olema, ainult siida voib neil karjuda, niipalju kui tahab. Piissi
paradelt sajab hoope igasse kiilge, ja uued muhud ning kriimud
seltsivad endistele juurde, ja siin neelab keegi verd suust:ja
ninast, ja seal siilgab teine oma hambaid lumme.

Ei hoika varsti enam keegi ega tosta kidtt. Ka Kadaka rentnik
mitte. . ;

Sest sel on niiiid veel kolmas muhk ja poolik nina.

Eksitus kestab edasi — sedapuhku pole teha midagi.

Aga varsti hoiguvad jédlle. Karjatavad. Ulguma panevad.
Seisma jddvad. Kési ringutavad. :

Ka seda veel!

Mitte ainult, et tikutakse vaikse valla kallale, vommitakse ini-

mesi piissipdradega, roovitakse nende raha ja tehakse nad vangi-
deks — ei, nende kiila pistetakse ka veel polema!
. Kahe talu olgkatusest pahvatavad iiles nogised sambad, mus-
tad nagu porgu vanded, veriste vootidega nagu kuradite keeled.
Séherdusi porgulippe néhti eile ohtul paaris naabervallas lehvivat,
ja siis iitles Kadaka peremees iileaedsetele: ennde, mis tuleb maés-
samisest! Kes kdskis seadusi rikkuda! Vaata niiiid!

Ametlikud tulesiiiitajad, salgake traguneid, koik joobnud, joua-
vad nelja ajades rongile jérele, huilgavad ldbisegi ja néitavad
tiksteisele 16busat tulevarki.

Ja talupojad vahivad iiles taeva poole, kded ristis ja ahastav
ootus silmis, nagu peaks hall vaip kdrisema ja mingi keelav ning
oigust moistev ilmutis vilja raksatama. Aga taevas nditab neile
tumeda tiiranni jadkiilma kinnist palet. Tuhmilt ja sapiselt haub
ta koige hdda iile nagu kuri siidametunnistus. Ainult lumi végis-
tatud vaetite tuikuvate jalgade all kriuksub kaastundlikult ning
vihaselt ja kiilmetunud maapinnast hoovab iiles nagu emalikku
dgamist, ja iliks vares saadab heledal kraaksumisel halli hulka, |
milles on ndod talle viimaseni tuttavad.
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Nad jouavad kirikualevi lahedale, p6orduvad aga paremat katt
korvale — teed mooda, mis viib moisa juurde.

Noh, eks parunihirra tea, ja ametnikud pole kaugel, ja hinge-
karjane, kui peaks tarvis olema, ka mitte.

Ta pole kiill talurahva sober, see moisasaks, ja mitte pehme
isand, kuid ega ta vdi salata. Ja valetada ammugi mitte. Seks on
asi liiga tosine.
| Ja nonda jouavad nad mdisa juurde usalduse ja haljendava

lootusega. Koik vaikivad. Naised ei nuuksu enam ja lapsed kui-
' yatavad silmi. Hingetu ponevus ndorib nende kurgud kinni.
| Jouk kasakaid peatub mdisadues — parunihérra ihukaitsevagi,
- siia kutsutud juba rahutuste alguses. Nende punsunud nédod vaata-
~ vad iikskoikselt vangide rongile vastu; selles aga 14bib kiilm vobin
kehad peast jalgadeni — hoolimata siiiitusest ja kindlast usust, et
eksitus saab ilmsiks. Ilmsikstegijaist, paastjatest, ei ole aga ithtegi-
niha, ka parunihirrat mitte. Ainult tksikuid moisateenijaid, sil-
mad suured ja niod valged, piilub nurkade tagant vilja; neetutele
ldheneda nad ei julge:

Rong juhitakse loomalauda ja hobusetalli vahelt puiestiku taha,
kus see on plankaiaga lagedast véljast lahutatud. Tragunid hiip-
pavad sadulast, noor ohvitser sammub kdlisevail kannuseil iiles
hirrastemaja poole, kasakad ldhenevad jalutades. ‘

Vangide ja nende omaste hulk, kokku rudjutud, hunnikusse
riisitud, on seisma jainud — dkitselt, ihe noksuga, nagu oleks elu
koigist neist kehadest korraga pogenenud, nagu oleksid koik
siidamed, koik veresooned iihel ja samal sekundil tuksumise 1ope-

tanud ... Surnud, tardunud, rithm seisvaid laipu... ja haua-
vaikus — see vaikus, mis sunnib elavaidki vaikima...
Puusargid!

Viis — kuus — seitse puusérki. g
- Héoveldamata laudadest suurte naeltega toorelt kokkuklopsitud

irstud.

Ja vitsad ning kepid, korralikult pinusse laotud, kaks kihti
korvuti, natuke maad eemal kirstudest . ..

Mitte elu, mitte liikumine, mitte ringivoolav veri ei poordu tar-
dunud inimestehunnikusse tagasi, aga iks toon rebeneb lahti tema
keskelt, tema iihisest suust, ta kokkukasvanud kehast — toon nagu
tagakihutatud ja dkitselt kuristiku airele joudnud jahilooma sum-
mutatud, korisemiseni tasandatud moire — ehmatuse ja surmaviha
iihiskisa, koondatud peaaegu héaéletuist haalist . . .

Sellest pilgust peale algab unenégu.

Unenégu, millest sa unes tead, et see on unendgu.

Ja mida sa edasi unistad, sest et sa tema voimusest ei suuda
vabaneda. g

Sest et drkamine ei taha tulla . ..

Unes iitleb Kadaka peremees enesele, kui ta kirste ja keppe
kiillalt on tunnistanud: «Eksitus ldheb ju ikka suuremaks! . . . Mitte
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pokri pista ei taheta meid, vaid peksta ja maha lastal ... Otsekui

miéssajaid! ... Otsekui inimesi, kes on moisaid poletanud ja soja-
véele vastu hakanud... Nagu nad teevad litlastega ja Tallinna
poolt méssajatega ... Ja siin peab see siindima — siin, mdisa kiilje |
all? No kas siis parun sellest midagi ei tea? Ja politsei?... Kus
see sOjakohus peaks olema? Kas ehk iilal mdisamajas?... Noh,
kiillap me paruni kdest kuuleme. . .» ‘

Akki tuksatab ta kobavast ajust l4bi ja nagu nihtamatu val-
gusejuga puudutab see paljusid teisigi:

Vigur! ... Hirmutamisvigur! Et ka meie méissama ei hak-
kdks ... Ehk ka, et me arvatavad iilesdssitajad eneste hulgast iiles |
annaksime... Vigurdamine koik see siiaajamine ja koik need

kepid ja puusirgid! ... :

Ja halvatud hunnikusse sigib natuke elu, hangunud kehasse
ilmub pisut liikumist ... Ainult vallakirjutaja seisab paigal nagu
tulp, ja metsavaht vahib silmi pilgutamata, ja noormehed, kel
lendlehed siiiiks, seisavad 0onsa vaatega koos, ja iiks neist, kes
silmitseb kirste ja keppe, kiristab kuuldavalt hambaid.

Unelm kestab edasi. Eksitus suureneb.

Vo6i on see ainult vigurliku naljaméngu jarg, ta teine vaatus?

Noor traguniohvitser ilmub jélle néitelavale. Ja temaga iihes
kirikuopetaja ametikuues. Veel iiks kolmas hdrra — paruni vilajas
kogu tuntakse dra — ldheneb hdrrasmaja poolt, jddb aga vaate-
paigast natuke maad eemal seisatama.

«Kordon sulgedal»

Veltveeblile ja lipnikule annab ohvitser hiljukesi kdskusid, mis
ndikse kdivat teatavate ettevalmistuste kohta, sest molemad astu-
vad vitsa- ja kepihunnikute juurde.

«Kindralkuberneri-hdrra kdsul —»

Vaeh, noor tragunileitnant oskab korraga eesti keelt! |

Aga kui nad temaga kiilas piiiidsid konelda, torjus ta neid vene
keeli tagasi nagu moni umbkeelne! Kodumaalane siis! Vosuke
omade hérraste hoimkonnast . ..

«Kindralkuberneri-hdrra kdsul saate teie médssamise eest ihu-
nuhtlust ja seitse meest teie seast (ta loeb nimed sedelilt dra —
need on metsavahi, vallakirjutaja, kooliopetaja ja nende nelja
omad, kes on levitanud lendlehti) lastakse siinsamas maha.»

Hingetu vaikus.

Kas peaks ka see veel vigurdamine olema? Ei, ei!

Opetajahédrral on liiga piihalik ndgu, ja ohvitserihdrral liiga
kale pilk, ja parunihdrra laheneb nii huvitatult... Politseid aga
pole ndhagi — see on andnud ametitalitused nédhtavasti sdjavée
hoolele. S6javie ja moisniku hoolele.

Ei, see ei vO0i enam. méng olla.

Ja ka eksitus ei vOi see enam olla.

Ainult ii k s inimene on veel, kes veel ei kaota usku eksitusse.
Hoolimata sellest, et kaks seletuseandjat ja paastjat seisavad
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nende juures ja kuulavad kohtu otsust pealt, ainust seletavat sona
lausumata. Und ndgev Kadaka peremees on see iiks. Oma vere-
kriimu silmnédoga, millest lihatu ninaluu vidlja valendab, astub ta
ohvitseri ette ja titleb:

«Meie ei ole maissajad, aulik hédrra, meie . oleme siiiitud...
Eksitus on, aulik hdrra, — koik puhas eksitus...»

Aulik hirra teeb, nagu ei naeks ega kuuleks ta teda.

«Mina, Kadaka peremees, mina pole médssaja — ma olen
seadusemees! Ma vannun seda kolmainsa jumala nimel!» Ja vanal-
dane mees langeb noore ohvitseri ette polvili.

Otsekui niidetud korred laskuvad ka koik teised vigevale jal-

~gade ette, iiksnes mitte metsavaht, vallakirjutaja ja see noormees,

kes kiristab hambaid. Ja nad kordavad kooris:

«Meie ei ole missajad, auline hirra, me oleme siiiitud!» Ja seda
vannub endast igamees veel iiksikult!

Pahaselt, varjund suursugust jélkust suu iimber, taandub aadlik
timukas nendest. Aga nad nihkuvad polvedel temale jérele ning
pitilavad ammu-unustatud orjakombel tema reisi kaabata. Ja nen-
dega seltsivad pdlvitades ja anudes ka naised ja lapsed.

«Armu, korgeauline hérra! Jeesukese nimel armu!»

Vaene kooliopetaja, kel jooksevad ldikivad pisarad iile poskede,
palub jumalakeeli, et ta antaks sojakohtu kitte — ainult seda!
«Sojakohus olen min al» miiristab noormees talle vastu.

Vallavanem, iipris allaheitlik mees, suudleb vigeva saapanina
ja dgab hambaid logistades paluda, et viidagu tema kui hallpea
peksu asemel pigemini vangi.

«Sojakohus» aga tombab oma lakksaapa tema suu eest éra ja
toukab ta sellega polglikult tagasi.

Noorim surmamdistetud poistest tuleb palvega, saadetagu tema
Siberi kaugemaisse paigusse: suremiseks — votku kdorge harra
seda armulikult tunda — suremiseks olevat ta ju liiga noor.

Elu ja surma iile otsustama pandud noorisand hoiab teda
modgaga endast eemal.

Kadaka peremees anub vaid iilekuulamist, iisna véikest iile-
kuulamist siinsamas korge armuliku hdrra enese poolt. Eksitus,
onnetu eksitus pidavat siis kohe selguma, eriti mis puutub temasse.
Kunagi pole ta midssumotteile oma peas ruumi andnud, ei kunagi
sihukest sona suust pillanud, ammuks siis sdérast tegu teinud voi
teha kavatsenud. Alati hoidunud ta keisri ja tema seaduste poole,
austanud iga liiki iilemust ning alistunud selle korraldustele. Seda
voivat igaiiks kogukonnas tunnistada ja selle peale vanduda.. Tema,
Kadaka peremees, olevat truu ja ustav seadusemees lébi ja ldbi. ..

Ning lumes lamav, polvedel nihkuv rahvahulk, kes nurus iihega
sojakohut, teisega vangipdlve ihunuhtluse asemele, nuuksub niiiid
Kadaka peremehega koos iilekuulamist, iisna véikest iilekuulamist
siinsamas korgeaulise armulise hédrra poolt, keda nimetavad pal-
jud oma hiddas kindralihdrraks.
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«Rahu! Mulle on kiillalt teie armulise maisahirra ja politsei |
tunnistustest!» E

Naiivsed rahvahulgad teritavad korvu. Naiivsed ja mittetead-
jad, need, kes ei ole kursis siindmustega kaugemal ega ole veel
kuulnud, maherdust osa médngivad parunid «kohalikkude rahutuste
summutamises», voi kes seda ei tihka uskuda. Ka Kadaka pere-
mees jdab kuulatama... V0i siis see mees, kelt nad lootsid eksi-
tuse selgitust, kaitset, padstet, — otse see on tunnistanud nad
madssajaiks, tougates neid kepi ja piissipdra, kuuli alla! Ulekohtu-
selt, parema teadmise vastu!... Ja ta seisab nende ees kui oige
mees kunagi — rahulikult, uhkelt, iihe inimese iseteadvusega,
kelle tunnistus teeb iilearuseks kohtuliku iilekuulamise, —
kelle tunnistusest piisab, et seitsme inimese elu kustutatakse
tdiestijasajal peaaegul... Ta seisab nende ees nédoilmega,
nagu oleks ta korda saatnud hea ja kasuliku teo!..

Jéarsu noksuga tostab Kadaka peremees iiles oma parema jala —
ta polvitab ainult veel vasakul. Siis jargneb seegi, ja mees taarub
otsejoont moisniku poole... Temale jarele sogedal, méiratseval
voisturoomamisel koik need ikka veel naiivsed!

Ja niiiid, kus ta méarkab nende tahet, ehib see diglase ndoga
mees oma ndgu ka veel helduse ilmega ja tuleb neile vastu. Ta
ei ole kork, ta votab nad jutule.

«Jaa, armsad inimesed,» algab ta, «leeme, mis te enestele keet-
site, peate niitid 4ra s66ma. Ei saa osa votta massulistest miirgel-
dustest ja jddda karistamata .

«Hérra,» kostab Kadaka peremees «kas meie oleme puutunud
teisse voi teie omandusse —?»

«Kiillap te oleksite puutunud, kui mul neid seal poleks
olnud,» — ja ta nditab poidlaga iile 6la kasakate poole.

«Ei, seda me poleks mitte teinud, sihukest motet meil kellelgi
ei olnud —»

«Teil oli ju veel palju pahemaid motteid,» naeratab heldemeelne
leplikult. «<Kas te eneste miitinguil mitte tiie tosidusega ei noud-
nud, maavalitsus ja ka riigivalitsus mingu rahva, see on talupoe-
gade, tooliste ja koiksuguste pattide katte?»

«Meil koneldi iildisest valimisoigusest, parunihérra.»

«Ja kas te ei tahtnud moisnikult tema vanad seaduslikud 6igu-
sed ning kirikuopetajalt ta kirikumdisa dra votta?»

«Uhetaolisest 6igusest koigile olen kuulnud koneldavat, harra,
ning eesdiguste kaotamisest.»

«No kas sellest siis kiillalt ei ole? Kas te seda massuliseks ei
peagi?... Ja vigivallaga tahtsite seda 1dbi viia, kui muidu ei
saa —»

«Mina pooldasin palumist, truualamlikku palumist,» pudendab
kooliopetaja nuttes vahele.

«Jaa, aga, kas siis méssulisi asju himustada ei tdhenda més-
suline olla? Jata sihuke poidamine ja johvipoolitamine, kulla
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mees! . .. Oma palvetega olete riigivalitsust muide juba kiillalt tiili-
tanud. Kiiiinrapikkuse palvekirja saatsite kolme kuu eest Peter-
buri, tdis ilekohtusi kaebusi modisahdrra ja maavalitsuse iile, ja
selle kirja koostajad olid vallakirjutaja ja sinal»

«See siindis ju ministrihdrra soovil, ja mitte iiksnes meie, vaid
enamasti koigi valdade poolt —» :

«Pidi aga siindima iiksnes nende valdade poolt, kel tdesti asja
on kaevata — nilgivate v e ne talupoegade poolt. Aga teie — tule
jumal appi! — mis hidda on siis oOieti teil, — kohud on teil kéigil
tais?»

Heldet moisavanemat, kes suvatses talupoegadega vaidlusse
laskuda, ei sbanda ses punktis keegi vastulausega tusastada...
Meest, kel kdsutada sojavégi kuulide ja keppidega, ei maksa targu
arritada ... Seepédrast piirdutakse vaid enesekaitsega. A

«Viagivalda, parunihdrra, — végivalda pole meil keegi taht-
nud appi votta,» haarab sona vallavanem, vobisedes koigest
kehast, kded rinnale risti pigistatud.

«Soo-oh? Aga konemeestele, kes teid iiles kutsusid végivalda
tarvitama, — sellele dssitajale linnast ja me metsavahile ja kirju-
tajale — neile plaksutasite ometi kuuma kiitust — eh?»

«Ei, seda me ei teinud!» hiiiiavad paljud rahva seast.

«Aga olite nendega tditsa nous.»

«Ei! Eil» :

«Kuidas? — Ja keegi ei vaielnud neile vastu?»

«Ei saa ju igamees avalikult konelda, hédrra!»

«Ohoo, aga minuga saate vaielda kiill ... «Pea louad!» oleks
teist igaiiks osanud hiiiida — eks?»

«Pidi ju olema konevabadus, parunihdrra.»

«Rumalus! Konevabadus pole dssitajate ega miirgeldajate
jaoks, vaid korra-austajaile ja kadsutditjaile... Ja teie ei visanud
neid riiiiste-apostleid mitte uksest valja, ei toppinud neid mitte
kotti, ei hassetanud mitte koeri nende peale, ei 166nud seda més-
sulist linnavurlet mitte kaigastega surnuks — ega, teie vaesed
siititud?» '

«Meie hiilgame iga vagivallategu, armuline parunihérra.»

«Vidgivallategu? ... Méassajat havitada ei tdhenda mitte vagi-
valdset tegu teha, vaid korda kaitstal Méissajat sallida ja sdésta
tdhendab aga korda polata, ja korra polgajaid kutsutakse méssa-
jaiks ... Siin te kohtuotsus ongi — sdhke!... Aga teil on veel
enamgi patte soolas... Need poisid seal, kes teile kdtte sokutasid
massulisi lendlehti ja raamatukesi — kas andsite nad politsei kitte
voi klobisite 14dbigi? Vota napust! Hoopis vastupidi. Te votsite kihu-

- tuskirjad vastu, lugesite dra ja sallisite nende levitajaid, neid volla- -

roogi, otsekui korralikke kaasinimesi eneste seas!... Ja Tartu

kongressile, kus vastu voeti need tulipunased otsused, sinna léki-

tasite teiegi oma saadikud — vallakirjutaja ja metsavahi...»
«Meie neid otsuseid ei teostanud, parunihdrra.»
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«Selle eest ka see pehme Karistus teile: tinanéébid ainult nina-
meestele, teistele punased piiksid, nagu nad missajaile omased . . .
Jah, armsad inimesed, teil oleks asja kiillalt oma méisavanemat |
tdnada selle — selle armuandmise eest .. .»

Otsegu rdpane kasi laksatab see kiinism inimestele nikku: nad |
vopatavad tagasi ja vaikivad. Uksnes Kadaka peremees jadb |
visaks. Pidevalt und nédhes on ta rumaldunud. Ta kuulis juba kdik, |
aga Oieti taibanud pole ta veelgi. Usna ligidale pealekaebaja ette
nihkub mees; oma Oudse ndo verise ninajdanusega tdstab ta |
laialt tema poole iiles, vahedalt 166b ta silma tema silma ja iitleb:

«Hérra, mina olen korra-austaja ning kédsutditja. Kui karistate |
mind, siis karistate seadusemeest!» :

Rahulikult vaatab junkur talle otsa, aeglaselt vastab temale:

«Noh, loodetavasti teeb karistus sinust veelgi suurema seaduse-
mehe . .. Muide: mispédrast sa siis Gieti nii suur seadusemees oled?
Kas tegid midagi, mis teised jatsid tegemata, ja jdtsid midagi
tegemata, mis teised tegid?»

Kadaka peremehel pole midagi ette tuua. Konelejaid ta maha
ei karjunud, maha ei 166nud samuti mitte, ei viinud proklamat- |
sioonide levitajaid seotult politseisse ning margukirjale, mis saa-
deti kohalikkude agraarolude iile ministeeriumile, oli temagi alla
kirjutanud. ;

«Kas nded? Veel natuke enam seadusemehelikkust ei teeks |
sulle kahju — mis?» arvab parun.

Ja ta tahab talle selja podrata. Kuid talupoeg tostab jala talle
ette. Veel kauem peab ta ndgema tema veriselt irvitavat Iousta.

«Harra, ma olen juba raskesti kiillalt karistatud: vigaseks on
- mind 166dud, mu raha on réévitud, mu maja polema pistetud...»

«Jaa, vaata, kulla mees, need on nii-6elda karistuse mittelobu-
sad kaasndhtused, millega péab juba leppima .. .»

«Haérra, ma olen nigel ja podur mehike. Peks teeks mu eluaeg-
seks sandiks. Surmgi poleks voimatu. Ja ma olen nelja véeti lapse |
isa... Hérra, siin ma polvitan su ees ja palun sind oma siiiitute
laste ja vaese naise nimel: jdta mind nuhtlemata! Kui sa ini-
mene oled, hédrra, ja sul on siida rinnus, siis jitad mu nuhtle-
matal»

Ja kuumas, kiimalises kooris kostab koikjalt ja touseb otsekui
pilv anuvat hdda pdlvitajate tihnikust:

«Kui sa inimene oled, hédrra, ja sul on siida rinnus, siis jatad
meid nuhtlemata!»

Ning surmamoistetute omaksed — noori naisi hdlbiva vaatega,
raugalisi isasid ja emasid tudisevate peadega, vendi jaddesid
kiilmunud pisaratega veretuil ndgudel — nad triigivad kallis
kasukas monuleva mehe juurde, ja nagu palve koigekorgema
poole paiskub nende tukslevailt huulilt:

«Kui sa inimene oled, hérra, ja sul on siida rinnus, siis kingid
neile elu!» . ..
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Aga kui nad seejuures hingetul ponevusel iiles vaatasid, ooda-
tes innukalt ta suust inimlikku sona, haarab neid dkki nimetu
jdlestus. See inimene nende ees naeratas. Endamisi, vaevu méarga-
tavalt. Ta oli lasknud pilgu kéia iile maharéhutud, pormusse tal-
latud rahvahulga ja — naeratas ... Kovade, puremisvalmite ham-
maste pogus valgatus ... Ja niilid pole see enam inimlik ndgu, mis
vaatab nende peadele maha, vaid see on murdja ndgu... Jéleda
murdja ndgu... Klassimurdja ndgu... See on see murdja, kes
millestki ei hooli ega midagi ei kingi . ..

Ja et neil selle juurest midagi ei ole otsida, siis poorduvad nad
selle poole, kes on hakanud vahemeheks jumala ja inimese, ini-
mese ja inimliku murdja vahel — lootusnorgal siidamel, kuid
piiidega kasutada pdasuks koiki vahendeid, kas voi olekort.

Kuid see pitha maakler?, see piirivalvur hea ja kurja vahel, see
armu ja armastuse apostel — ta tostab ndo ette ldhenematu iili-
vadrikuse maski ning deklameerib jdise paatosega, kuna ta pilgud
maiste voimude kiitust kosivad:

«Mitte teie ihude jaoks pole ma siin, vaid teie hingede jaoks!
Teie patuste ihude iile otsustab ilmlik 6igus, minu {ilesandeks on
muretseda teie vaeste eksinud hingekeste eest.»

Ning ilmlikud v6imud, kes esindavad maist 6igust — junkur ja
sodur, — nad noogutavad talle moistmisagarat pooldust ja maine
. 0igus asub tegevusse.. ..

Kadaka peremehe suust vallandub tasane karjatus. Karjatus
otsekui pimeda suust, kes dkki on ndgijaks saanud.

Ta drkas. Unelm oli otsas.

Uskmatu usub . ..

Ja tema paksus, hdmaras unikolbas idaneb ja tdrkab voim-
sasti, voimsasti. v

Mitte minule, mitte sinule — mitte Jiirile, mitte Jaanile — see
on maaratud meile!... See on méidratud neile, kes 16id astla
vastu iiles, — see on madadratud neile, kes seda teha tahtsid, — see
on maaratud neile, kes seda edaspidi veel voiksid teha... Seeon
maaratud meile — massile — massidele... Astel ja ike — nad
peavad jd @ m a. Kes neisse puutub, selle so6b murdja nahka. See
murdja, kes millestki ei hooli ega midagi ei kingi, kes ei tunne
armu ega halastust . ..

Need seitse siin, need tundsid murdja varemini 4ra kui mina ja
voitlesid ta vastu. Mina aga olin rumal ja soge ja uinusin. Ja kuna
uinusid teisedki minutaolised, sai murdja voitjaks ja niilid murrab
ta-drksad ning tahab uinujaile ajada verise dhvarduse, igavese
hirmu liikmeisse.. . . :

Ja Kadaka peremees siilgab verd, sappmoru, ta viskab metsa
Lun}(e, millega ta jahutas oma haava, ja ta kded krambivad rusi-

aiks.

"' maakler — kaubavahendaja.
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Roomasin ja kiunusin nende ees kui koer. Nad aiva irvitasid, !
polgiikult ja pilksalt. Nagu koer seda on palvinud... Need selle-
vastu, need négijad ja voitlejad — metsavaht ja kirjutaja, isegi
poistest teine — seisavad uhkelt ja sirgelt, alandamatult. Nad ei
notkutanud oma polvi tapjate ees, iikski palvetoon ei pagenud
nende huultelt. Ja surm istub neil juba kukil. Ning neil on naine
ja lapsed nagu minulgi, voi isa ning ema... Uhkesti seisavad
piisti, teades, et nad dieti on teinud, ja et nad endid ei ole roo-
jastanud nagu mina — nagu koik teised ... Oi, kuis nad véivad
koeri polatal ...

Peied algavad. Elavate surnute peied. Seitse laipa juhitakse
eraldatult nende puusdrkide juurde ja kirikudpetaja matab nad
elusatena fraasikruusa ja sonaliiva kiinka alla. Leinalaulu nuuksu-
vad nende mahajddnud omaksed, orelimdngu teevad tragunite
moogad, kannused, puristavate hobuste suurauad ... Uksnes kool-
meister ja kaks poissi votavad surisakramendi vastu, teised hiil-
gavad. Ja usklik Kadaka peremees leiab, et need teevad oieti: sest
mehelt, kes seisab viha teenistuses, kuna ta kiitleb, et ta teenivat
armastust, ei votaks temagi vastu lunastaja piiha ihu. : !

Tragoodia loppvaatus algab. Seitse surmalast viiakse pisut
eemale, puiestiku ddrde, ja seatakse seisma lattaia najale. Kuna |
teised oma silmad lasevad siduda, tahavad metsavaht, kirjutaja | .
ja see noormees, kes kiristab vihases vOoimetuses hambaid, kus- |
tuda nédgevate silmadega. Need kolm seisavad ka sirgelt ning |
kindlalt jalul, kuna nelja teist, kes tikuvad tuikudes 16dvalt késsi |
langema, kditega kinni peab seotama. Need surmatavad ongi juba t
surnud.

Tardunud ja hangunud on koik inimlikud helid ringi. Rinda E
tardunud, kurku ldmbunud on iga nuuksatus, iga oige toon ja
ithestki silmast ei piiska enam pisar. Hukatavad on tummad, lii-
kumatud, ka nende jdsemeist nédib iga elu vdlja norgunud olevat.

Kuid ei! Sest niipea kui kajab ohvitseri komandosona ja piissid
praksatades tousevad, niipea kui viimaste sinised rauad neile
nakku sihivad, drkab elu nende seas ja poues — visa, hdvimatu
elu, mis kolmest kurgust kdhiseva voidukusena vilja murdub:

«Elagu vabadus! Elagu vabaduse voitlus! Maha — —»

Prahvatav kogupauk matab 16pu ... Polved notkuvad... pead
vajuvad ... verejoad sO0stavad esile... Polved notkuvad ... Pead
vajuvad. ..

Kuid halvasti on sihitud. Visa eluga kolmest on ainult iihe suu
kinni pandud: teised molemad tdiendavad hiiiidu — vihakuumalt,
tasuloomavalt keeb neil vahuste huulte iile:

«Maha mortsukad!»

Ja isegi pdrast teist raginat seisab veel keegi piisti ja liigutab
suud: metsavaht, maata inimeste, hoopis paljaste juht ... Ta tahab
midagi 6elda, aga ta suu tditub sooja, soolase marjaga, ja kuna
ta selle laseb laias auravas kaares vilja voolata, sirutab ta kie
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iilespoole nagu vandudes ja paljud arvavad kuulvat, kuidas koik
kolm hiiiidu vabisevad ohust ldabi ja holjuvad laiali iile kauge
lumise lagendiku ... Hééletu hiilidja aga variseb kummuli aurava
purpuri sisse. ..

Surma vigeva vaikuse, mis selle siindmuse jarel heidab verise
vaatepaiga iile, kdristab korraga Iohki lithike roogatav moire.

Selle toukas vilja Kadaka peremees.

Ta on hiipanud suure kivi otsa, mis vitsavirnade korval lumest
valja paistab. Tema ninata ndgu, must paatunud verest, punane
auk keskpaigas, sarnaneb oOudsele maskile. Ta kaelasooned on
paisunud, ta kiiskavad silmad tikuvad aukudest punades vélja ja
sasiste salkudena ripuvad juuksed tal iile otsmiku. Parema kée on
ta aia.poole sirutanud, mille ddres ja kiiljes lamavad ja kolguvad
tapetud.

Mida ta tahab, see inimene?

Keegi ei saa sest aru.

Kas ehk konelda?

Konelda ta ju ei oska! ;

Siiski! Kadaka peremees oskab konelda. Korraga oskab ... Elu,
hadvitamata elu, vilja pitsitatud nende ihudest seal aia ddres — ta
on Kadaka peremehe sisse pugenud. Méssavalt kdérib ta iiles tema
poue siigavusest, ta vihas voogavast hingest ja murrab endale hoo-

limatult ja hirmumatult tee vallale:
; «Elagu vabadus! Elagu vabaduse voitlus! Maha mortsukad! . ..
Oige oli, mis nad konelesid, need keeletud seal aia ddres! Oieti
konelesid surmas, Oieti konelesid elus. Mina aga ei moistnud seda,
ja teie, mehed, teie ei moistnud seda ka. Niiiid ma moistan ja ka
teie peate hakkama moistma ... Vabadust ihaldate ja Gigusi? Ja
arvate, et seda saate? Te usute, et seda teile antakse, kingitakse!
Ei, ebausulised, teile ei kingita. Sest k e s peab kinkima? Need, kes
teilt on riisunud selle kalli vara, et hoida seda enestele iiksi? Need,
kes teid kiilmavereliselt maha kommutavad, sest et teie julgesite
ilmutada paljast soovi selle vara vdikesegi osa jdrele? Valitsus,
kes koosneb aina sdherdustest? ... Minge ikka, mehed, drge unis-
tage! Vabaduse peate endile kdtte voitlem a, oigused peate endile
vallutamal Ja tasu andma tapjaile — silm silma vastu, ham-
mas hamba vastu! Ja jala vajutama neile kaela peale, et nad teid
inimesteks tunnistaksid ja Opiksid teie inimesedigusi austamal Ja
kori peate neil vereimejail kinni néorima, et nad kauemini ei saaks
endid teie elumahlast nuumata! ... Talupojad, pollutédlised — —>»

Kolm pauku kédmmuvad, Kadaka peremees kukub kivi otsast.

Uks moogahoop 16hub ta pea pooleks. '

L66ja oli uniformeeritud moisnik isiklikult.



KUSIMUSI JA ULESANDEID.

¢ 1. Meenuta E. Vilde elulugu. Kuidas kirjanik véttis osa 1905, a. revolut-
sioonist? '

2. Missugust 1905. a. siindmust novellis kujutatakse?

Kirjelda karistussalga metsikut arvetediendamist siiiitute talupoegadega.

3. Missuguste eksiarvamuste kiiisis oli peategelane Kadaka Jaan? Mille
ajel ta sellest vabanes?

4. Mida iitleb kirjanik sonadega: «Ja talupojad vahivad iiles taeva poole, .
kded ristis ja ahastav ootus silmis, nagu peaks hall vaip kdrisema ja mingi
keelav ning oigust méistev ilmutis vilja raksatama. Aga taevas nditab neile
tumeda tiranni jadakiilma kinnist palet.»

5. Vilde utleb pastori kohta: ...<«See piiha maakler, see piirivalvur hea
ja kurja vahel, see armu ja armastuse apostel...» Kuidas need sénad ja pas-
tori enese vastus surmamoistetutele usukuulutajat iseloomustavad?

6. Jutusta moisniku rahvavastasest tegevusest. 3

7. Jilgi novelli iilesehitust jargmiste kiisimuste najal: missuguse aja val-
tel novelli sindmustik toimub? kuidas areneb tegevus? missuguses ulatuses pea-
tegelast iseloomustatakse? kuidas tegevus lopeb?

Tee jareldus novelli kompositsiooni kohta.

8. Missuguste sonadega on kirjanik viljendanud novelli idee?

9. Millest on tingitud «Seadusemehe» sigav emotsionaalne méju luge-
jasse?

10. Korda: novell ja eepilise teose iilesehifus.

48




HANS POOGELMANN
1875—1938

H. Péogelmanni elulugu on luuletaja-revolutsiondiri elulugu.

Tulihingeline revolutsioonilaulik siindis Viljandimaal talupoja
perekonnas. Lopetanud Paistu kihelkonnakooli ja Aleksandrikooli,
tootas ta algul Opetajana ja postiametnikuna, hiljem ajakirjani-
kuna Tartus «Postimehe» toimetuses ja Tallinnas «Teataja» juures.

Noorusest peale oli P66gelmanni sooviks oppida, ennast tdien-
dada. 1903. aastal avanes tal voimalus opinguid jatkata Saksamaal
Leipzigi kaubanduslikus iilikoolis. Sellel sammul oli poordeline
tahtsus tema maailmavaate kujunemisel ja kogu tema edaspidises
elus.

Majandusteaduse loengutes, mida ta iilikoolis kuulas, andsid
professorid mahategeva hinnangu K. Marxi majandusteadusele ja
suhtusid halvustavalt tema opetusse. See asjaolu andis Poogel-
mannile touke Marxi opetuse tundmaoppimiseks. Ta asus innuga
K. Marxi teoseid lugema ja uurima.

Poogelmannist kujunes jark-jargult veendunud marksist, kes
pithendas oma elu voitlusele toolisklassi huvide eest.

1905. aastal tuli Poogelmann tagasi kodumaale ja hakkas
aktiivselt osa votma 1905. aasta revolutsioonist. Revolutsiooni
liillasaamisele jargnes iilestousust osavotjate halastamatu jélita-
mine tsaarivalitsuse poolt. Poogelmannil tuli kiiresti poranda
alla kaduda. 1907. aastal pogenes ta jalitajate eest Pariisi. Seal
kasutas ta vaba aega enesetdiendamiseks, kuulates iilikoolis kir-
janduse loenguid. .

1909. aastal kodumaale tagasi tulnud, jatkas P66gelmann revo-
lutsioonilist tegevust, kuid juba sama aasta 1. mail sattus ta san-
darmite kiilisi. Ta vahistati ja saadeti kohtu otsusel Siberisse.
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1911. aastal onnestus Hans Pobégelmannil pogeneda New
Yorki, kus ta asus toimetama eesti ajalehte «Uus Ilm».

Veebruarirevolutsioon tegi voimalikuks kodumaale tagasipoor-
dumise. Niilid asus Poogelmann tidie energiaga voitlema sotsia-
listliku revolutsiooni ja noukogude korra eest Eestis. -

Oma elu viimased kakskiimmend aastat elas luuletaja-revolut-
siondar Leningradis, kus ta tegutses luuletajana, ajakirjanikuna
ja pedagoogina.

H. Poogelmanni lauludel on tadhtis koht eesti revolutsioonilise
luule arenguloos. Tema luule pohiteemaks on todlisklassi revolut-
siooniline voitlus.

Poogelmann, nagu teisedki proletaarsed luuletajad, kes laul-
sid toolisklassi vabadusvoitlusest, -vois tsaarikorra tingimustes
viljendada oma motteid vaid peidetult, moistu.

Luuletuses «Puid pillun kiidevasse ahju» esitab ta allegoorilise
pildi kaudu motte, et tihiskonna heaks tehtav t66 on kasulik t60.

Mul korraks nagu kahju puudest,
mis tuli s66nud sootumaks,

kuid siis ma mérkan, tuba sellest
on saanud marksa soojemaks.

Jourikas ja hoogne luuletus «Kevadetuuled» loob eelaimuse
ldhenevast revolutsioonist, mis piihib teelt koik vana ja koduneva
ning toob rahvale ajaloo kevade. '

Ja edasi vajub see laine —
joud poues tal paisumas veel,
ta purustab miiiirid ja vallid,
ei tornidki piisi tal teel.

siis hoovab kui vagune varin
orn tundmus iile maa
ja kuulutab: kevade oues!
Torm ilmale toonud on ta.

Allegooriat kasutas Poogelmann ka teistes luuletustes. Talve-
laulus «Hanged» kujutab ta tsarismi survet maad rohuvate lume-
hangedena.

...nad kasvasid nagu dhvardav vall,
ja surmale suikus koik nende all.

Ja kuigi monikord paike oma kiirtega hangede harju puudutas,

ei vadranud voimu tal péikese helk,
ta hari see siatendas kiirtetules,
kui kannaks kuldkroong ta voidukalt peas.
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Kuid siis tousid tuulehood, mis koos vihmavoogudega kaisid
raskelt iile maa.

Lumi lobjakaks laguneb, koduneb, kaob;
tore hangedemiiiir see vdheneb, vaob.

Lugeja moistab: on ldhenemas revolutsioon, mis vabastab
rohutud rahva, nagu kevadmaru havitab hangedemiiiiri.

H. Poéogelmanni luuletused on mehised, joulised ja haaravad.

Poogelmann omab tdhtsust ka rahvusvaheliste revolutsiooni-
laulude tolkijana. Tema tolkes on eesti keeles olemas «Marsel-
jees», «VarSavjanka» jt.

H. Poogelmannilt on ilmunud luuletuskogud «Kevadetuuled»
(1926), «Neile, kes «langesid voitluses vendade eest»» (1936)°ja
postuumselt «Luuletused» (1957).

Puid pillun kiidevasse ahju...

Puid pillun kiidevasse ahju —
tiikk tiiki jarel sinna lad’eb,
nad kaovad kiirelt leegisiiles,
on vihe, mis neist iile jadb —

tuhk, soéed... Kurvalt vaatan sinna,
kus halud tuli havitas,

ja kus neist nagu mailestuseks

on jaddnused veel hoogumas...

Mul on kui ndeksin surnuaia

ma siitekuhjast kerkima;

seal kiingas seisab kiinka korval,
rist ligistikku ristiga.

Nad vaikselt neid veel maélestavad,
kes ammu ilmast kadunud,

kes elus voideldes ja lootes

on mullariippe langenud.

On véhe, mis neist iile jdanud —
rist, kalmukiingas kiviga . ..

Ma vaatan motte siitekuhja,

mis kattub tuhakorraga. ..
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Mul korraks nagu kahju puudest,

mis tuli soonud sootumaks,

kuid siis mamairkan: tuba sellest

on saanud madrksa soojemaks.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Jutusta luuletuse sisu.
2. Leia luuletuse idee. Missuguse vordlusega luuletaja selle esitab? Poh-
jenda vastust sellekohaste virssidega.

Kevadetuuled.

Nad tousevad idast ja ladnest
ja pohja ja louna poolt.
Nad souavad tasa ja raskelt,
ja hoog nagu teed kiisiks hoolt.

Kuid kiiresti kasvab neil kangus,
hoog hoogu kui 6hutaks veel,
ja pea kui kohisev laine
nad tormavad iihiselt teel.

Oovaikuses vajub see laine
nii raskesti iile maa, A
kui dhvardaks havitust tuua
ja lagedaks riiiistata ra’a.

Ta kohutab uinujad unest
ja drkvaile ahastust toob,
‘ta vangutab alustel hooneid
ja oudsust ning ehmatust loob . ..

Ja edasi vajub see laine —
joud poues tal paisumas veel,
ta purustab miiiirid ja vallid,
ei tornidki piisi ta teel.

Ta pillutab vihaselt pilvi,
kui ahvardaks taevaidki ta,
kui dhvardaks riiiistata ilma

- ja jaljetuks laastata maa...
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Kui aga ju koidukullal
on vaibunud varjudevoo,
pdev algab ja drkaval valgel
eest taganeb voimetult 66,

siis hoovab kui vagune virin -
i orn tundmus iile maa
ja kuulutab: kevade oues!
Torm ilmale toonud on ta!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missugustest kevadtuultest luuletaja koneleb?

2. Tegevuse voi meeleolu jarkjdrgulist tousu nimetatakse astmeliseks tou-
suks ehk gradatsiooniks. Kuidas seda votet on kasutatud kénealuses
luuletuses? Pohjenda vastust naidetega luuletusest. ;

3. Missugune pilt kujutab revolutsiooni voitu?

4. Meenuta luuletusi ja proosapalu, kus esineb gradatsiooni.

Marseljees.
(Tolge.)

Kauem raudu me kanda ei taha,
ike kaelast ja koidikuist kded!
Ules! orjuse ahelad maha!
Viime voidule téorahva véed!
Maha verega voidetud troonid,
ebajumalad kadugu eel!
Ainult kurnajaks kullased kroonid,
nende kandjad meil timukaks teel!

Sest iilesse! hiiilab meid vabastustdo,
tund tulnud, kus tasuda vaja,

kus kutsub meid voitluse kaja:

Tee lahti! Lahti tee!

Vennad, vere ja vara meilt kisub
selle eluka tditmatu loug;
vdevoimul me digused riisub
tema janune timukatoug.
Anna raha — neil prassida vaja,
mehi suurtiikiso6daks neil” vii;
ise ndlgid sa, laguneb maja —
ainult hauas void puhata prii.
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Sest iilesse! hiiiiab meid vabastustdo,
tund tulnud, kus tasuda vaja,

kus kutsub meid voitluse kaja:

Tee lahti! Lahti tee!

Eluaeg valad orjates higi,
verevaeval sa koorukest s66d;
kaarnaparved sul kaugel ja ligi
saagiks riisuvad toorelt su t66d.
Nendel paisuvad kukrud ja kohud,
pettus, vagivald kroonib neil t66d;
pole oigust sul leida, ei kohut,
pead orjama pdevad ja 60d.

Sest iilesse! hiiliab meid vabastustdo,
tund tulnud, kus tasuda vaja,

kus kutsub meid voitluse kaja:

Tee lahti! Lahti tee!

Tahad igavest’ orjaks sa jaada?
Kanda teotust lopmata veel?
Ules! Vabaks me tahame saada —
puruks 16hume tokked koik teel!
Vilja kutsume vaenlaste salga,
valekatted neil kisume eest:
saagu rohujad needmise palga —
rahvas otsustab niiiid omast vaest!

Sest iilesse! hiiiiab meid vabastust6o,
tund tulnud, kus tasuda vaja,

kus kutsub meid voitluse kaja:

Tee lahti! Lahti teel

Lébi verise udu meil kumab

eemalt tosise priiuse koit;

iile voitlusevalja ees punab
kaugelt toe ja vendluse voit;
vajub jaddavalt kurjuseoda,

kaob alandav orjuseéd —

vabal valgel siis kdime uut rada,
kus meid {ihendab onnestav to6o!

Sest iilesse! hiiiiab meid vabastustdo,
tund tulnud, kus tasuda vaja,

kus kutsub meid voitluse kaja:

Tee lahti! Lahti tee!




Laulu toi revolutsioonilisse Pariisi Marseille’ist (loe: marssei)
parinev pataljon. Linna jargi hakatigi seda nimetama «Marseljee-
siks». Revolutsioonilise lauluna sai «Marseljees» kuulsaks kogu
Prantsusmaal ja hiljem ka Venemaal.

H. Poogelmanni tolkes tutvusid «Marseljeesiga» ka eesti tooli-
sed, kellele see kujunes armastatud voitluslauluks.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Millest koneleb téétava rahva voitluslaul?

9. Mille eest voitles Hans Poogelmann? Jutusta tema elust revolutsionda-
rina. :

3 Nimeta teisi eesti revolutsionddre.

)
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{ ,
GUSTAV SUITS
1883—1956

Gustav Suits siindis 1883. aastal Vonnus (praegune Tartu
rajoon) kiilakoolmeistri pojana.

Tulevase luuletaja koolitee algas Vonnu kiilakoolist. Juba sel
ajal tundis ta suurt huvi raamatute vastu. Nooruki lemmikteosteks
kujunesid «Maimu», «Tasuja», «kKdkimae kdgu», eriti aga «Vari».

13-aastaselt siirdus G. Suits edasi oppima Tartu kroonugiim-
naasiumi. Tartus algas voitlus majanduslike raskustega. Sageli
tuli ndlgida ja kiilmetada, kuid nooruk ei loobunud 6ppimisest.

Kroonugiimnaasiumi opilasena hakkas Gustav Suits toimetama
kirjanduslikku albumit «Kiired». Noored kirjandushuvilised, kes
olid «Kiirte» iimber koondunud, seadsid endale eesmirgiks aren-
dada lugeja maitset kunstilise lugemisvara soetamisega. T66 ras-
kus lasus noore Suitsu olgadel: ta hankis albumile kaast66d, mu-
retses aineliste voimaluste eest, luuletas ja tolkis teistest keeltest.

«Kiirte» esimene album ilmus 1901. aastal.

Albumi toimetamise t66 korval ei unustanud G. Suits opinguid.
Kogu kooliajal oli ta oma klassis parim oOpilane ja lopetas 1904.
aastal giimnaasiumi vdgia hea loputunnistusega.

G. Suits jitkas hariduse saamist Helsingi iilikoolis, oppides
kirjandust, keeleteadust ja esteetikat.

Ulikooli lopetamise jarel jdi ta esialgu Soome elama. Hiljem
tootas G. Suits iile 20 aasta Tartu iilikoolis eesti ja maailmakir-
janduse professorina.

1944. ‘a. kevadel emigreeris ta Soome ja sealt edasi Rootsi.

Gustav Suits suri Stokholmis 1956. aastal.

Poeedi esimene luuletuskogu «Elu tuli» ilmus 1905. aastal. See

on romantiline vdrsiraamat, kus on esikohal optimistlik elutun-
netus.
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Jouliselt ja mehiselt kolavad luuletuskogu avaluuletuse pro-
grammilised varsid.

Elu tuli helgib kui sinitaeva piikene,
elu tuli sdhvab pilvist kui dikene:
valgustab vdlkudes hdmaras 66ski,
siititab mottes, vaimustab téoski —
ja kaduvikku siis kustub.

(«Elu tuli»)

«Elu tule» laulud kajastavad noorte oma tee otsinguid ja igat-
susi.

Las kasvame! Las suurdub végi,
kel margiks on see mée tipp,

kel lehvib eel kui loide lipp,
kust muidu laulik kujutusi négi.

(«Noorte laul»)

Neist luuletustest ohkub voitlusvaimu, kolab iileskutse kindlaks
jddda nooruse aadetele.

Kui Hannibalil veelgi seisku
nii korged Alpid silma ees.

- Ja jélle iile nende harja
Itaaliasse ihkab mees.
Ja neiu — kui ei taha tulla
ta iiles iile Alpide,
kui aatevoitlust ta ei salli:
siis lahkume, siis lahkume!

G. Suitsu esikkogu luuletused siindisid 1905. a. revolutsiooni-
eelses ohkkonnas. «Elu tule» laulud kajastavad noorte haritlaste
motteid, tundeid ja voitluspaatosest kantud tegudeiha. «Elu tuli» -
vaimustas lugejat oma pateetiliste, tegudele kutsuvate vérssidega
ja ohutas sellega revolutsioonilist meelsust.

G. Suitsu esimene varsiraamat mojus varskelt ka oma vormi-
lise tdiuslikkuse ja rikkusega. Kolavad riimid, mitmekesine vérsi-
moot, ilmestatud, piltlik dtlemisviis andsid luuletuskogule uud-
suse sara. ' \ ok

«Elu tuli» omab teednditavat tdhtsust eesti luule arengus.

Poeedi jargmistes kogudes — «Tuulemaa» (1913), «Koik on
kokku unendgu» (1922) on taandunud nooruse vaimustus ja paa-
tos, maad votavad pettumusmeeleolud ja nukrus. Revolutsiooni
nurjumisele jidrgnenud reaktsiooniajastu siinged elamused ja
maailmaso6ja dngistavad meeleolud vallutavad luuletaja.
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Pérast luuletuskogu «Koik on kokku unendgus ilmumist kirju-
tab Suits vdhe uusi luuletusi. Tema luuletajategevus kodanliku
Eesti perioodil seisab varem ilmunud luuletuste redigeerimises.

Okupatsiooni ajal loodud luuletuste pohitoon on leinalik ja
nukker. Emigratsioonis kirjutatud lauludes jaab kolama kodu-
maatunne, mida tekitab elu vooraste keskel.

Pool sajandit on Gustav Suits viljelnud luulet. Meie ei saa
tema loomingut valikuta omaks votta, kuid paremiku sellest luu-
lepdrandist, ja seda ei ole vdhe, paigutame eesti luule klassikasse.

Noorte laul.

Las kasvame, me tousev sugu,

ja ootame, et tuleb tund:

kord neile, kes veel ndevad und,
me miiristame korvu sojalugu!

Las kasvame! Las kogub rammu
me lihastesse noortesse,
las Opetab meid ajatee,

kuis tuleb julgelt seada sammu.

Las kasvame! Las suurdub vagi,
kel lehvib eel kui loide lipp,
kel margiks on see maée tipp,

kust muidu laulik kujutusi négi.

Siis aga touseme kui rahesadu,
mis souab rdngalt taeva all,
ja tulikirjal valkuval

maas viletsaile kuulutame kadu.

Lopp ja algus.

Kas tunnete: variseb maa!

Kas kuulete: kisendab veri!

Niiiid tuleb kas ei voi ja!

Niiiid on kallastest tousnud meri.
Olge valmis!

Me seisame kahe riigi varaval:

see liks on pimedus ja teine valgus.

.Me, noored, ootame pilgul sédraval:

niiiid see ligineb: 1o6pp ja algus!
Viimaks ometi!
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Mehed.

Tormi ees murduvad tammepuud:
kindlad on mehed aatele truud.

Valkugu teras ja raiugu raud:
mehi ei kohuta surm ega haud.

Kaartesse maha langegu hein:
mehed seisavad nii kui sein.

Seisavad. Tuld aga tuksatab rind:
* suur on elu ja surma: hind.

Siigise laul.

Hall on taevas ja must on maa.
Sajab ja sajab lopmata.

Udusse upuvad sihid koik eel,
haige on siida ja vasinud meel.

Ah, kui nii palju, nii palju ei sajaks,
tuul selle udu kord laiali ajaks!

Ilm aga sumestub hailetu.
Siigisepdev jouab ohtule ju.

Kuhu kiill 16peb rdndaja tee?
006 tuleb, pime ja pilkane:

Ah, kui niiiid taevatdhtigi oleks,
kui veel see 00gi nii otsatu poleks?
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FRIEDEBERT TUGLAS

Friedebert Tuglas siindis 1886. aastal Ahja moisas (praegu
Polva rajoon), kus tema isa oli puusepaks ja hiljem aidameheks.

Tuglase romaanis «Véike Illimar» esinev realistlik pilt moisa-
majast annab elava kujutluse kirjaniku siinnikodust:

«Maja oli vana ja Illimari meelest vdga suur. Ta oli ehitatud
segamini maa- ja telliskivist ning paistis kord hall, kord punane
olevat ..., ainult kahes nurgas elati, aga vahepeal oli moisa saun,
suur eeskoda ja tiks igavesti lukustatud salaparane ruum.

Majatagune oli Illimari ikka veedelnud. Siin ei ndinud kedagi
peale tema ja mone hulkuva kassi. Siin polnudki mingit teed. Seina
ddres kasvasid moned paburitskipoosad, nogesed ja takjad ning
nende taga algas pold, mis ulatus kuni suure maanteeni... Siin-
seal olid seinas suured maakivid, nende imber valkjad lubjasoo-
rid. Siia-sinna oli lubjasse pistetud terashalle raudkivikilde. Siis
tuli tiikk telliskiviseina.»

10-aastaselt astus ta kihelkonnakooli. Kui vanemad 1901. aas-
tal maalt Tartu kolisid, jatkas Tuglas opinguid linnakoolis ja hil-
jem H. Treffneri eragiimnaasiumis.

Kooliaastad Tartus avaldasid positiivset moju noore Tuglase
maailmavaate kujunemisele. Lihenemine tolleaegsetele poranda-
alustele marksistlikele ringidele, osavott nende salajastest koos-
olekutest, tutvumine klassivoitluse teooriaga arendas noore Tug-
lase poliitilist teadlikkust.

Saabus 1905. aasta. Ule maa kéis revolutsioonilaine — todlised
streikisid, maatamehed korraldasid koosolekuid ja esitasid noud-
misi. Tuglas esines konedega Tartus toimuvatel miitingutel. Ta
kéis korduvalt ka maal konelemas.

1905. a. siigisel korraldati Tallinnas valdade saadikute salajane
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koosolek, millest ka Tuglas osa vottis. Sellele noupidamisele sai
aga politsei jélile. Osa delegaate, nende seas ka Tuglas, areteeriti
ja paigutati Toompea vanglasse. Seal kirjutas ta revolutsioonilise
proosaluuletuse «Meri» — joulise kutse vabadusvoitlusele. Vang-
last vabanedes oOnnestus tal pakkimispaberile kirjutatud «Mere»
esialgne visand salaja kaasa votta.

Tuglase teistest revolutsiooniteemalistest teostest pélvib téhele-
panu «Katkilaul». Proosaluuletus on loodud sel ajal, kui maal kéi-
sid ringi karistussalgad, kui lasti maha ja poodi inimesi, kes vait-
lesid rahva oiguste eest.

«Kétkilaulus» jadb kolama iileskutse voitluse jatkamiseks:

«Kui sa kasvad iikskord suureks, oda teed siis isa vollapuust.»

1905. aasta revolutsiooni peegeldab ka jutustus «Hinge-
maa». See on realistlik pilt kandimehe viletsast elust, tema igatsu-
sest maa jérele ja voitlusest selle eest. Kandimees saabki viimaks
maad, kuid «seitse jalga pikkusele, neli jalga lai...».

«Hingemaa» on E. Vilde «Seadusemehe» korval paremaid
1905. aasta revolutsiooni kujutusi eesti kirjanduses.

Pérast revolutsiooni liiilasaamist algasid kirjaniku maapao-
aastad, mis toid kaasa jalitamishirmu, kodutuse ja majandusliku
kitsikuse. Ta elab Soomes, Pariisis, Itaalias ja mitmel pool mujal
Laane-Euroopas. _

1917. aasta Veebruarirevolutsioon voimaldab kirjanikul kodu-
maale tagasi poorduda.

Fr. Tuglas on ligemale kuuskiimmend aastat viljelnud eesti kir-
janduspoldu. Selle aja jooksul on tema sulest ilmunud kaugelt iile
saja teose. See kiillaltki suur arv holmab ilukirjandust, kirjandus-
kriitikat ja tolketeoseid.

Kuid Tuglase loomingule tervikuna ei ole voimalik ldheneda
ithe moodupuuga ega anda iihtlast, vordset hinnangut. Olles masen-
datud 1905.—1907. a. revolutsiooni nurjumisest, taanduvad Tuglase
revolutsioonijargses loomingus iihiskondlikud teemad. Ilmneb diile-
tamatu 1ohe tunnetamine tegelikkuse ja unistuste vahel; tema loo-
mingus hakkavad esinema lootusetuse- ja pessimismimeeleolud
ning fantastika.

Realistliku kujutamisviisi juurde tagasipoordumist tahistab
1937. aastal ilmunud romaan «Vaike Illimar». Selle romaani hin-
damisel voib iithineda motetega, mis avaldati ajakirjanduses iihen-
duses kirjaniku 70. siinniaastapdevaga: «Kirjanduses on palju
lapsepolve-lugusid, kuid Viike Illimar on uudne ja kordumatu.
Tuglas nditab siin end oma véikese kangelase psiihholoogia suure-
parase kujutajana, veel parema olustikumaalijana, kes siiralt
jutustades maalib vorratuid looduspilte, olustikudetaile ja meele-
olusid nende pisimaiski varjundeis. Teose keel on nagu Tuglasel
ikka tipne, tabav, konkreetne ja kujundirikas.»

Fr. Tuglas on eesti kirjandusele palju andnud. Kuid kandva ja
vairtuslikuma osa tema kirjanduslikus loomingus moodustavad
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pohiliselt revolutsiooniteemalised teosed, reisikirjeldused ja romaan
«Vaike Illimar».

Arvestades Fr. Tuglase suuri teeneid eesti kirjanduses, anti
talle 1946. a. rahvakirjaniku austav nimetus.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Loe klassivdliselt ldbi «Hingemaa» ja «Kditkilauls (Fr. Tuglas, Valik
novelle ja miniatuure).
Mis nendes teostes lugejat haarab? Kuidas moistad <Kdtkilauluss esinevaid
vdrsiridu:
«Ara iialgi siis armu palu: armu sul ei ole oodatal
Konni ise elu adra taga, murra ise enesele teed!»
2. Oled arvatavasti juba lugenud «Viikest Illunan» Mis sulle selles romaa-
nis meeldib?

ASUJA.
L

Siin oli ainult poline mets kohisenud, mille siidamesse inimese
jalg harva eksis. Verstade kaupa levis metsik laas pimedate pad-
rikute ja sammalsoodega, kuhu suuremad loomadki ei pddsenud.
Pikajalgsed kured elasid siin, iiksikuil soosaaril pesi ehitades ja
kevadest siigiseni konni kiittides. Suurel arvul ilmusid siia nepid,
koovitajad, metshaned ja pardid, et siigisel jdlle pikas reas louna
poole lennata. Paksus kuusepadnkus oli hundipaari pesa. Eemal
soist ja jarvist, liingis manni mehiste juurte all veetis laxsk mesi-
kdpp vanaduspdevi.

Omanik ei tuletanud oma metsi palju meeldegi. Kord oli moisa-
valitseja Gelnud:

«Tarvis oleks seda metsa hakata vihendama. Saaks puud, saaks
pollumaad.»

Vana moisnik oli kdega visanud:

«Ei maksa. Ei tasu vaeva ega kulu. Las lapsed teevad.»

Ja vanaviisi kohises mets pehmeil suveohtuil ning miihises tor-
miseil siigisoil. Iga pdev t0i ses ddretus laanes kiill suuri muuda-
tusi: tuhanded ja sajad tuhanded taimed ja loomad siginesid, siin-
disid, vorsusid ja kasvasid, kuni jdlle oma meheea iile elasid, vana-
nesid, kodunesid ning surid. Kuid kaduvate asemele asusid kohe
tuhanded ja sajad tuhanded uued, ning aastakiimnete ja -sadadegi
jooksul polnud muutust tunda. Igal kevadel kattis metsaalust noor
rohi ja puud ldksid lehte, siigistuul kandis need jélle dra, ning
uuesti ulgus talvine maru metsas. Ukski uus ja vooras hail ei pan-
nud siin ohku vérisema. Jatkus vaid looduse igavesti uuenduv elu.
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Jaak oli juba iile neljakiimne aasta vana. Kakskiimmend viis
aastat oli ta moisat erjanud. Ta kded olid krobelised ja nidgu kort-
sus. Ara oli kadunud puna ta posilt ja r6om ta silmist. Kinnine oli
ta siida ning kasin ta kone. '

Kuid mida vdhem ta rdakis, seda visamini haudus ta oma mot-
teid. Palju tal neid polnud, kuid need olid ta omad. Kui ta vooral
véljal rasket to6d tehes hetkeks pollupeenrale istus, kohe valdasid
need motted teda — motted omast nurmest. Hommikul aoajal voi
ohtul eha eel norutavate moisa hidrgade jarel tammudes motles
ta sellele nurmele. Ja ohtuti, kui ta sangi heitis ning vaiba iile pea
tombas, siis unistas ta omast kodust.

Ta nagi, kuis raiendikul kdnde kaalus ja soordu poletas, seem-
ned kiitismaasse langesid ja idanema hakkasid, siis vikat viljas
vihises ja sirp sihises ning lopuks puhtad, rasked terad ladbi sarja
rehealuse porandale langesid. Ja ta suikus, silmade ees viike
kollane maja vérisevate haabade vahel lagendiku serval.

Kuid ta polnud ainult unistajaks siindinud. Juba lapsena tea-
dis ta, et uni ei anna uuta kuube, magamine maani sédrki. Aastate
jooksul oli ta kopika kopika peale pannud, ja kui ta neljakiimne-
aastane oli, siis oli tal kirstu pohjas kakssada hobehaljast rubla.
Salaja voora silma eest luges ta neid hdmaras toanurgas ja kuu-
las, kuis hobetiikid langedes kolisesid. See pani ta siidame Kkiire-
mini tuksuma, ja talle tundus, nagu oleks seda raha olnud 1op-
mata palju, nagu joes, mis hobedat jookseb.

Jaak palus ja sai enesele tiiki maad metsasoodil. Kuid selle lapi
eest pidi ta veel paar aastat palgata moisat orjama.

«Noh, saame naha, kuidas sa seal metsas elama hakkad,» oli
valitseja lausunud. «Mbisa t66 teed sa kiill dra, aga kas sul jul-
gust on metsas elu alustada, seda ma ei usu.»

«Eks ma katsu, eks ma katsu,» oli Jaak pomisenud. «Ei ma t66d
karda. Kiill mina murran, kui aga koht on!»

Ja vaikselt teenis ta lunastusaastad éra.

Tihti nédgid teised todlised, kuis Jaak laupdevadhtuti pédrast
pikka pdevatood metsa poole hiilis. Vdsimust markamata ldks ta
mitme versta kaugusel olevale lagendikule, vajus seal kdnnule
kiiliru ja molgutas motteid uuest majast. Ja kui ta pérast keskéod
tagasi koju tuli, siis pomises ta enesega rdidkida, ning teised
nagid ta palge otsekui seletatud olevat.

Karsitult ootas ta aega, mil saaks moisa toost lahti ja voiks
kirvega padrikusse asuda. '

See aeg tuli. Jaak palkas kiilast vanamehe, viskas koti leiva ja
silkudega oOlale, heitis teisele olale kirve ning kadus nddalaiks
metsa.
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3.

Varasel kevadpéeval, kui veel lumehanged metsa all valenda-
sid ja nogusid lobjak ning jaatis tditis, ehmus isahunt hommiku-
unest. Lomitades hiilis ta padrikust lagedale, et kuulda selgemini
eemalt kostvaid imelikke hddli. Seal raiesmaa serval ta peatus,
pistis koonu kadakapoosast viélja ja nagi, kuis kaks uut elukat,
kellesarnaseid varem metsas polnud ndhtud, pdlise manni tiive
tagusid, nii et laastud lendasid. Akki koikus mand, taarus ja vaa-
rus, ning vajus siis hirmsal raginal 1dbi puhkeva voseriku kiilmu-
nud maale. Hunt punus kiilina metsa, taha vaatamata.

Aga kirvehoobid kestsid. Uudishimulikult ilmusid loomad lagen-
diku servale ja kiiiinitasid pdid poosastest, et ndha, mis lagedal
siinnib. Siis pistsid nad ninad ja nokad kokku ning arutasid asja.
See oli midagi imelikku. Keegi polnud varem midagi séddrast nai-
nud. See ei kuulutanud head. See ennustas halba endistele metsa-
elanikele.

Kuid lugu jéatkus. Jélle langes uus maind, veel suurem, veel
tugevam. Kurg tousis kisades lendu. Karu pdoras pesas pahaselt
teise kiilje.

4.

Oli viimaseid kevadpdevi. Punane laupaeva péike oli juba
ammu metsa taha langenud. Videvikus seisis lagendiku serval vaike
kollane maja. Labi aknaava, kus veel raame polnud, vaatas Jaak
pimenevale lagendikule. Uhel pool sinas ohtu-udus kadarik, teisel
pool aga mustas korge metsasein. Ja Jaak motles.

Ta nédgi noort odraorast lagendikul lainetavat. Ta ndgi naist .
viikese rinnalapsega uksepakul istuvat. Aga pisike valge peaga
poisikene méngis juba vihmast ja pdikesest hallunud seina déares.
«See on minu pere,» motles Jaak, ja ta siida ldks nii imelikult
soojaks.

Ta astus oue ja ligines aeglaselt oma pollule, kus juba paar.
vagu kartuleid ja pisut otri ning kaeru kasvas. Nii palju oli ta
mahti saanud maja ehitamise korval maad harida. Mottes kéis
Jaak ringi timber pollu, vaatas oma esimest vilja ja astus siis
kodu poole.

Maja ldhedal seisatas ta ja tostis pea. Kollendavate sarikate
kohal mustas reburaigastest! ja palukavartest parg. Katust polnud
veel peal.

Nii seisis Jaak ja vaatles. Ta siida oli roomus ja ta oli enesega
rahul. Siis astus ta sisse ja heitis vanamehe korvale laastudele.
Ta kuulis, kuis vanamees norskas ja laastud mullast porandal
kahisesid.

Varsti magasid molemad ja puhkasid pdeva vasimust.

'reburaigas — karukold (ravimtaim).
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- Uue maja taga istus aga hiline 66bik toominga oksal ja laulis
omi vanu ja igavesti uusi viise, nuttis ja kaebas, hdiskas ning
ilutses. ik
@

5

Korgele iile metsa tousis soorusuits. Kang murdis kinde, tuli
poletas nad tuhaks. Metsa raiuti ja laastud lendasid. Ja nii kulus
aeg.

Uhel vihmasel siigispdeval tuli vana metsavaht Jaaku vaatama.
Nad istusid ahju ees, tombasid hargiga tuha alt kiipsenud kartu-
leid, puhusid nendele ja s6id. Viljas ldks pimedaks ja vihma tuli
veel valjemalt. Siis vottis metsavaht oma viinaplasku vilja. Nad
riiiipasid molemad, ja nende tuju 1dks heaks.

«No oled sina aga t66d teinud!» kiitis metsavaht. :

«Eks ikka ole,» litkkkas Jaak tagant, vaadates oma krobelisi kési.

«Niitid on sul maja ja maa, — mis muud, kui aga noorik
majjal»

Jaak ainult nohises vastuseks.

«Jaak kiinnab kesapoldu, perenaine jookseb lauda ja aida vahet
ning pojad ajavad karjapasunat — mis Jaagul siis vigal»

Ja metsavaht, see vana {imberluusija, {iksik ja kodutu kui susi,
naeris tdiest kurgust. ;

Kuid Jaak ei naernud.

Kui talvel tuul metsas ulgus ja keegi otsekui pooningu lael
kondis, oli tal dudne olla. Ta motles koiki neid toid, mis tal teha oli,
kddnles kiiljelt teisele ega saanud rahu: Kellele ta teeb oma t66d?
motles ta. -

Kevadtalvel kidis ta taludes péeviti linatods ja kevadel moisas.
Kui ta ohtuti 1dbi metsa tuli, tundis ta sulava maa lohna. Ta mur-
dis kaseoksa ja katsus sormedega, kuis vaik kleepis.

Ta nou muutus ikka kindlamaks. Ja kui ta veel ootas, siis ainult
selleparast, et oli harjunud ootama. Elu on liiga tosine asi, et
kergemeelselt rutata. Ja Jaak polnud enam noor.

6.

Maja seinad olid veel valged, kuid esimese helgi olid paike
ning vihm votnud. Uksed ja aknad olid kaseokstega ehitud. Olg-
katuse kohal lehvis pidulipp, lipust allpool koikus aga varske
parg. Labi lahtise akna kostis inimeste konekomin kui mesilaste
sumin tarust. :

Jaak pidas pulmi. Need olid vdikesed pulmad. Morsja sugula-
sed ja Jaagu tuttavad istusid siildikausside iimber. Vana metsa-
vaht istus laua otsas, viinapudel ees, ja ta konedel polnud otsa ega
aart. Kui iihe loo 10petas, siis teise kohe alustas. Ja nii kestis nalja
kuni hilja ohtuni.
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Aga pulmapdeva ohtul ldks noorpaar iiksi poldusid vaatama
Mborsja oli tosine ja vaikne. Ta polnud enam noor ja ta oli vaene,
kuid Jaak teadis, kelle ta vottis.

Nad tegid ringi timber pollu ja peatusid siis metsa dares, kust
neile nii vili-kui maja kétte paistis. Nad vaatasid koike seda mone
?ilmapilgu vaikides ja hakkasid siis oma tulevikuplaanest kone-
ema. :

Palju oli neil to6d teha! See oli ainult algus, mis siin ndha. Hoo-
neid pidid nad ehitama ja maad harima, karja muretsema ning
majapidamist korraldama. Praegu oli neid veel kaks, kuid kes teab,
kui kauaks. Koigele pidid nad motlema. T66d tahtsid nad teha ja
korralikud inimesed olla, sest nii nagu inimese elu, nii on ka ta palk.

Nende kummagi iile vottis suur kohusetunne maad. Nad andsid
oma siidames suuri lubadusi. Ja nende ndod olid peaaegu kurvad,
kui nad seal diiviisi seisid.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missugust ajajdarku eesti rahva elus kujutab jutustus «Asuja»?

2. Motle kisimuste iile: missuguse iihiskonnaklassi esindaja oli Jaak? mis-
parast tal maad ei olnud? kellele kuulus maa?

3. Missugune Jaagu omadus jaab jutustuses kélama? Toesta oma vdidet

ndidete%.
4. Mida utleb kirjanik lausega: «la nende ndod olid peaaegu kurvad, kut
nad seal niiviisi seisid.» ;

5. Mis ilesanne on kdesolevas jutustuses looduskirjeldusel?

6. Leia jutustuse 1. osas ilmekaid epiteete ja ndita, kuidas need aitavad
kaasa méjuva pildi loomiseks polismetsast.

7. Korda: epiteet, metafoor.

8. Mis selles jutustuses meeldib? Jutusta mond osa tekstilahedaselt.

MERL

1.

Ju lapsena igatsesin merd adretut mina.

Ma tahtsin ndha ta lainete valgeid harju ja lainetel liuglevat
viirese varju ja vahu sees 00tsuvaid kajakakarju ning kaugel koi-
kuvat iiksikut purje. Ma ihkasin ndha ta tukkuvat pinda kui
magava hiiglase raudriides rinda ja kuulata laineid, mis veerevad
randa kui tuiskavad leegid, mis raksuvad, mis kirglikult kutsudes
tuksuvad, mis miirinal maltsrannale vaovad ja siis jdlle kiiresti
kaovad kui vigi, mis taganeb vaenlase eest, vdoi podrakari 14ab
poleva padriku seest!

Oh, kuidas ma ihkasin seda laiust ja seda suurust! Ma tahtsin
niha missava maru algust ja sdhvava vilgu rohelist valgust ja
selle paiste] tuiskavat lainete vahtu! Ma tahtsin massava mere peal
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soita, ta tuultega raskesti voidelda, — voita — -ja nutta ning
naerda siis voitluse iile!

Koike seda ihkasin ma, tusk lapsel ju téitis rinda: saaks suure
mere randa, saaks randa mal

006 hdmaras rdékis taat elu kurba juttu, téis piina, orjade ohkeid
ja nuttu. OO0 oli nii vaikne, tdis tuska ja leina, ja kaste kaalus
‘maha varisevat maarjaheina, kuu kahvatult valgustas sauna seina
ning mustad varjud magasid véljade peal.

Siis noores hinges 10id leekima korged aated. Ma ndgin uut
ilma, lahtist maad ja laia véljavaadet ning nédgin vaba rahvast
tousvat. Mu rinnas oleks paistnud kui pdikene, mis valgustab ja
soojendab; mu ajus siindis ju dikene, mis kdrgatab ja hdavitab —
ning siis vahest isegi hdvineb.

Siis ndha ihkasin merd mina voimsat ja tahtsin kuulda ta kart-
mata mirinat: meri, mu meri, suur, voitmatu meri, vastu sull’
tuksus mu siidames veri — vaba ja julge kui sinagi!

‘:

Ja niiid ometi nden ma sind, oh mootmatu meri! Kui lai, kui
suur, kuis sinetad sa! Kuis vabadust 6otsub sust vastu mull’ otsata!
Mu siida nii roomsasti tuksub, keeb veri ning sdravad silmad ja
sitendavad. Kded aknaraudadest kinni kramplikult hoiavad. Rind
vasinud on rusutud vastu kiilma seina. Silmad, tdis tuld ja iihtlasi
polevat tuska ning leina, ndevad vahul lendavaid lainete harju
ja keerlevaid valgeid kajakakarju ja ornalt ujuvaid pilvi ning
sdravat, siigavat sinitaeva volvi. Ja seal need suured vooramaa
laevad kui hiiglaluiged kesk laineid kdivad. Tousevad valged pur-

jed kui luikede tiivad ja tuuled siis viivad rahvast ja laevu kau-

gele dra, — sinna, kus verised tdagid ei sdra ja kuhu ei kosta ka
raudade kolin ning kédra. Oh, ma olen nii lahedal sulle, mu merij,
mu onn! Veel iiksinda kiilmad rauad ja seinad me vahel on, —
need draneetud seinad ja rauad!

Meri, mu meri, kas néded, sukaldal mustavad ju hauad! Kas sa
ei tea, keda sinna siida6osel maeti, nagu metsa looma hauda aeti,
kiilma liivaga ja kividega kaeti?

Meri, mu meri, su kaldal seisavad ju vollapuud ja pdikse pais-
tel pleegivad seal pealuud! Kas sa ei ndinud, kellel seoti siin suud
oosel, mil ei paistnud kuud ega sédrand taevas tdhti? Keda siis seal
korgel nahti péikse tousul koikuvat?

Meri, mu meri, su rannal ju ahervared mustavad, — alles
praegu tukid seal kustuvad! Kas sa ei tea, kuidas see siindisja-oli,
et lahti pddses meeletu tuli? Kas sa ei ndinud, kes poos, kes tappis
maha, kes toi tule talutare taha, kes toi oigamist ja leina, murdis
rahva nagu heina?

Oi seda udu minu silmade ees! Oi seda valu minu siidame
sees — kiilma ja teravat nagu need rauad, musta ja siigavat nagu
need hauad, voi nagu meri seal haudade taga!
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3.

06 touseb, tume ning tormine 66 ... Ei kuma kahvatu kuu, ei
paista linnutee v66 ... Mu vangitoas poleb punane tuluke... Var-
jud kdivad, varjud ujuvad, siis votavad kahtlast kuju nad... Tuul
ulub ja oigab akende taga ... Ei tule uni, ei tule... O6 hiline, kuid
mina ei maga... Hinge tdidab poletav tusk ja poletav janu..

Ma tousen, lddn jallegi kiilmade raudade manu. Joo kiilma
tuult, mu vasinud rind! Kaisuta, vaba ning vihane torm, kaisuta
mind! Mu silmad eksivad sugavas 00s, seal mustade udude paina-
vas vo0s.

‘Kesk pimedat 66d on mere peal torm. See miiriseb, raksub,
suur mere sitda hoogub ja tuksub. Ah, kui kaugele veerevad vahu-
‘sed lainete harjad kui kiskjad metsaliste karjad voi kui voitlevad
sojavded! Mere peal tekivad orud ja méed; lained langevad, norke-
vad, kangevad, tousevad, tungivad, pilguks siis hanguvad, kui
haiged poorlevad, kui rullid veerlevad, kui vihased sihisejad ussid
siis keerlevad, oiates rannale vaovad, kaljut kui vasar’tega tao-
vad ja raovad ning siis jdlle oiates kaovad!

See on seal meri, mu nooruse paleus! See on seal meri, mu
hinge igatsus! Veel vigevamaks saa, saa kangeks, massa ning ulu,
taevani tuiska, need paerahnud kui somerad paiska et need miiii-
rid kord iimber langeks! Miirise, meri, vddra ning murra! Kui oled
sa tousnud, siis voitle ka korra!

Ja tulekski rusude all minul surra, siis ihkaks, et siida minul
meresse vaoks, ja et minu elu siis lainetes kaoks, ja et mina lai-
nena uuesti mithaks kodumaa kiilmal ja liivasel rannal sest suu-
rest murest oma siidame sees — nii kiilmast ja teravast nagu need
rauad, nii mustast ja siigavast nagu need hauad, v6i nagu meri
seal haudade taga!

KOSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kirjanik kujutab oma unistusi, motteid merest lapsena ja revolutsionad-
rina. Jutusta nendest. .

2. Jilgi tormi kujutamist.

«Mere peal tekivad orud ja mied; lained langevad, norkevad, kangevad,
toysevad, tungivad, pilguks siis hanguvad kui haiged poorlevad, kui rullid
veerlevad, kui vihased sihisejad ussid  siis keerlevad, oiates rannale vaovad,
Raljut kui vasar’tega taovad ja raovad ning siis jalle oiates kaovad.»

Milliste vahenditega loob kirjanik elamusliku pildi tormisest merest?

- 3. Leia pala 1. ja 2. osas algriimi, ilmekaid epiteete ja vérdlusi. Anna sele-
tus nende eesmirgi kohta.

4. Leia «Mere» allegooriline maote.

‘5. Ava jdrgmiste lausete mote:

«Ja tulekski rusude all minul surra, siis thkaks et sida minul meresse
vaoks, ja et minu elu siis lainetes kaoks ja et mina lainena uuesti miihaks
kodumaa kiilmal ja liivasel rannal .

6. «Meris mojutab lugeja tundmust kisub kaasa. Mis on selle pohjuseks?

7. Harjuta pala ilmekalt Iugerna Opz pahe 3. osa.

8. Korda: algriim.
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EESTI KIRJANDUS KObANLIKU DIKTATUURI
AASTAIL

Koos Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni voiduga Vene |
maal hakkas ka eesti rahvas Kommunistliku Partei juhtimisel
suurte tulevikulootustega sotsialistlikku {ihiskonda ehitama. Nou-
kogude voim piisis seekord Eestis ainult kolm ja pool kuud. Siis
jargnes Saksa sojavdgede sissetung Eestisse ja sellega koos ligi
kaheksa kuu pikkune sojavdeline okupatsioon, mis tdhendas mois-
nike voimu taastamist koige verisema terrori saatel linna ja maa
téorahva vastu.

Liihikesele olemasolule vaatamata suutis noukogude vo6im mon-
dagi saavutada majanduslikul ja poliitilisel alal ning kultuuri-
elus. Suureks uuenduseks oli kiriku lahutamine riigist ja kooli*
lahutamine kirikust. Alustati emakeelset opetust algkoolis ja osa-
liselt ka keskkoolis.

Suure tdhtsusega oli bolSevistlik publitsistika, mida juhtis Tal-
linnas ilmuv ajaleht «Kiir» (hiljem «T66line») J. Anveldi toimetu-
sel. Temaga koos tootasid H. P6gelmann, V. Kingissepp, N. Jan-
son. Kirjanduslikus vormis esinesid H. RP6ogelmann ja J. Lilien-
bach. Tuntud realistlikelt kirjanikelt (E. Vilde, E. Sérgava jt.)
vérskeid teoseid ei ilmunud, varem valminud looming aga ei riiva-
nud kaasaja teravaid kiisimusi. Kui moni kirjanikest (A. H. Tamm-
saare) avaldaski vdheseid vesteid, siis ei ulatunud need Oktoobri-
revolutsiooni ideede moistmiseni.

Okupatsiooniajale jargnes kodusdda, mis Eestis 16ppes Tartu
rahuga 1920. aasta alguses, ning siis kaks aastakiimmet kestnud
kodanliku diktatuuri ajajark (1920—1940).

Eestis sai voimule kodanlus. Eesti kodanlik riik oli kogu oma
kestuse ajal majanduslikus ja poliitilises soltuvuses Laane-
Euroopa suurriikidest. Suurtéostus, mis oli rajatud suure Vene-
maa vajadusteks, hidvines tunduvas osas, jdttes jdrele tootute
hulki. To6ta jadnud toclised asusid osalt maale, kus to6puudus see-
tottu omakorda kasvas. Maal oli voim suurtalupidajate kdes. Mai-
sate jaotamine védiketaludeks andis iihelt poolt tdiendust maa-
kodanlusele, vdiksemas osas kasvas uute poolproletaarsete, pide-
vat téopuudust tundvate vdikemaapidajate kiht.
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Tsaariaegse rahvusliku réhumise asemele ootas rahvas laial-
dast hariduse voimaldamist ning rahvusliku kultuuri toelist soo-
dustamist. Tegelikult taotles voimule paddsenud kodanlus kitsa
kodanlastekihi kultuurivajaduste rahuldamist, olles rahvaliku kul-
tuuri loomise vastu algusest peale vaenulik. Aastaid kestis ees-
rindlike opetajate voitlus toelise rahvahariduse eest, samuti demo-
kraatlike kirjanike, kunstnike ja teadlaste voitlus rahvaliku kul-
tuuri eest. Need demokraatlikud piiiided ei olnud iihenduses t66-
lisklassi voitlusega ega andnud seet6ttu suuremaid tulemusi. .

Toolisklass jatkas Eestimaa Kommunistliku Partei juhtimisel
visa voitlust noukogude voimu eest; seda voitlust toetasid maa-
rahva suured hulgad. Jatkusid pidev streigiliikumine ja demonst-
ratsioonid, mille takistamiseks riigivoim oli jouetu. Kodanluse
voim sai piisida ainult terrorivahendite najal. 1924. aasta 1. det-
sembril toimus Eesti toolisklassi relvastatud iilestous kodanluse
voimu kukutamiseks. Ulestous suruti veriselt maha, misjérel ko-
danluse terror muutus eriti metsikuks. Linna ja maa tootajate
suurte hulkade teadvuses elas noukogude voimu idee edasi, olgugi
et selle elluviimiseks esiotsa joudu ei olnud.

Selles olukorras suutis t6olisklass ja tema poranda alla surutud
partei ainult monel méédral ajakirjandust soetada, mida voimud
sagedaste sulgemiste ja trahvidega hédvitada piitidsid. Todliste,
eriti t60lisnoorsoo kirjandusliku eneseavaldamise voimalused olid
seetottu ddrmiselt kitsad.

Neil aegadel tuleb hinnata seda kaudset toetust, mida to6rahva
vabadusvoitlusele andsid demokraatlikud kirjanikud. Valitsevad
voimud moistsid vdga hasti kirjanduse tdhtsat osa rahva meel-
suse kasvatamisel ja piilidsid seda koigest vdest oma mojuvalda
haarata. Ja leiduski iiksikuid kirjanikke, kes oma sulega kodan-
luse teenistusse astusid. Kuid valdav osa kirjanikest jai kehtiva
korra pahede terava arvustamise positsioonile.

Kodanliku vabariigi algusaastail oli valitsevaks liigiks kirjan-
duses luule. Védirtusliku luule aluseks olid humanism ja rahul-
olematus kaasajaga. Selle pinnalt eitasid vdljapaistvad luuletajad
rahavoimu, naersid vélja kultuuritut kodanlust, eitasid terrorit;
sellega koos arenes sotsiaalse viletsuse kujutamine (G. Suits,
J. Barbarus, A. Alle, J. Kérner, J. Semper).

«Te Titlete; kadunud on vana Tithi. Ei — ei, mu uskmatud. Niiiid
tal on alles poli, niiiid ta alles peab piihi.» (G. Suits.)

Nélg: Teed vabaks koik. Ei miski enam seo.
Loob vastu ndagudelt ekstaasi loit,
kramprusikasse touseb iga peo:

iikskoik, mis eest niiiid: kaotus voi voit!

(J. Semper.)




Lumel vastsed verelilled,
roogahtavad vasksed pillid:
katkul varrud, surmal pulmad,
kokku langeb elu sild.

: (A. Alle.)

Luuletajad ei suuda :0-ndate aastate esimesel poolel leida idee-
list otseteed todlisklassi juurde, kuid nad ndevad juba revolut-
siooni - koitu:

Mu rahvas vabrikutes masinate vahel,
veel ikka orjamark tal hdbiks otsmikul,
veel timber kasarmute piissitddgi-ahel, —
me selle korvaldame {ikskord trotslikult.

Voi:
Sest Hadaorust — soost, meid kuhu tiiiirind
voim valge, siisimust — v6im veripunane

kord pééstab ...
(J. Barbarus.)

Kolmekiimnendate aastate algusest hakkas Eestis fasism age-
dasti peale tungima. See liikumine taotles koigi kodanikuvaba-
duste allasurumist ja toolisliikumise 10plikku hédvitamist. Kiim-
nendi keskpaiku saigi fasistlik diktatuur teoks. FaSismiohu vastu
astusid J. Barbaruse algatusel vilja mitmed demokraatlikud kir-
janikud, eriti E. Vilde ja J. Semper. Jargnevas voitluses riigitiiiril
oleva faSismi vastu kasvasid kirjanduse demokraatlikud joud, hoo-
limata sellest, et vdiksem osa kirjanikest faSismi omaks vottis.
H. Poégelmann markis faSismivastast osa eriti J. Barbarusel,
J. Semperil, G. Suitsul, Fr. Tuglasel ja A. H. Tammsaarel.

Neil vastutusrikkail aastail kolas demokraatlike luuletajate
hdal voitlussekutsena pealetungiva reaktsiooni vastu:

Kas olete vagivalla kummardajad,
kahurite, kuulipritsi paitajad, — tadkide
toetajad? Kirikute, vanglate, kasarmute
tervitajad? Kas te ei nde
iile selle iilekohtumaée? . .. _ ;
Voi arvate, et peabki koik olema vastuoksa?
Et voim voib ideedki tommata oksa?
Ja kuuliga hdvitada torkuva vaimu? . ..
Mote on surematu, on teil sest aimu?!

(1. Barbarus.)
Maailmavaateliselt koikudes joudis 30-ndate aastate i{mber
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tiheks juhtivaks poeediks Juhan Siitiste (1899—1945), kel endal tuli
raske elukool 14dbi kiia ja kpdanliku korra viletsusi lahedalt tunda:

Sain koha keldris. Kaksteist tundi
tol korral kestis pdevatoo —

jédi enda jaoks terve 60,

mil polnud turjal leivasundi.

Siitiste loomingu peamiseks ainealaks on rahva elu ja t66, mil-
lest rdagivad juba luuletuste pealkirjad — «Hommik sepikojas»,
«Vaevamidgede mailt», «Ldbi tootavate tdnavate» jt. Sealhulgas
on mitmeid siidamlikke luuletusi lastest, kes kodanlikus iihiskon-
nas on elu tougata-liikata jadnud («Ohtulaul», «Riiblik», «Kopu-
tus»). Looduski on Siitiste luules tihedasti seotud inimeste elu ja
tooga; ta on otsekui téokojaks, kus siinnivad koik toimingud
Votame kas voi stroofi reipameeleolulisest luuletusest «Sait»:

Héarmas metsa regi lauldes sorab,
poske nédpistama kipub kiilmasorm.
Kuuske méoda iiles vilksab kdbe orav,
saba sorgus, kikkis véike korv.

Toorahva elu kujutamisest kasvab vilja protestihdal maksva
korra vastu. Mojuvais varssides kujutab Siitiste kodanliku politsei
poolt tapetud revolutsiondari matust:

Nagin matust, Nagu vooras,

punast matust. paris vooras

Polnud pastorit, ei kellakola, olin maha votnud miitsi

polnud surnuvankri musta selle pormu, selle ema parast
v katust — Veri siildamesse moonas,

seltsimeeste kuuest Glast olin {iksi, paris iiksi

kirstu kanda kiillalt jatkus. kevadises tdnavkéras.

Ehkki ka parematel eesti luule esindajatel oli kohklusi ja idee-
lisi libastumisi, kasvas neis veendumus, et kodanluse vigivallale
tuleb varem voi hiljem 10pp, nagu seda viljendab J. Siitiste oma
luuletuses «Elujulgeile»:

Kord saabub tund, mil veretavas tules
silm idas vastse pdeva tousu ndeb.
Seks olgu valmis ikka rind ja kded —
uut julgust kandma oma rahva mures,
kui raskus varjutab ta ootevie.

Kodanliku perioodi proosaloomingu paremik arenes
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ideeliselt ja kunstiliselt edasi kriitilise realismi traditsioonide alu-
sel. Ehkki selle aja proosa ei joudnud oma arvustuses luule tase-
mele, andis ta siiski pildi iildisest rahutusest, mis valitses iihis-
konna vaga mitmesugustes kihtides. Ta ei suutnud niidata vilja-
paasu kodanliku iihiskonna ummikust, kuid oli siiski toorahva
vabaduspiiiiete allikaks ja faSismivastase voitluse virgutajaks.

Koige silmapaistvamaks proosakirjanikuks tousis konealusel
perioodil A. H. Tammsaare, kes juba sajandi esimestel kiimnen-
ditel tuntud kirjanikuks kujunes. Tema sulest ilmusid romaanid
«Korboja peremees», «Tode ja oigus» I—V, «Pdrgupohja uus

Vanapagan» jt. Koige viljapaistvamaks saavutuseks nende hul-
* gas on viiekoiteline suurromaan «Tode ja oigus»
(1926—1933), eriti selle esimene koide.

Kogu romaani ulatuses, mis kujutab eesti rahva elu moddu-
nud sajandi I6pukiimnendeist kuni kdesoleva sajandi 30-ndate aas-
tateni, otsib kirjanik timbritsevast elust tode ja digust. Esimeses
osas avaneb lugeja ees t606- ja vaevarikas elu kahes naaber-
talus — Vargaméie Ees- ja Tagaperes. Eespere Andrese voitlus
looduse ja kiusliku naabri Pearuga ongi selle peamiseks sisuks.
Kuidas Andres ja kogu pere ka ei rithmaks, ei saa Vargaméel
keegi ei rikkaks ega onnelikuks, niisamuti nagu jaab leidmata ka
tode ja Gigus. Toe ja oiguse jahil heitleb elus ka Andrese poeg
Indrek, jargmiste koidete peategelane, kuid temagi elu kujuneb
iiheksainsaks pettumuste ahelaks. Romaani viimases osas, mille
siindmused toimuvad kodanliku vabariigi aastail, jouab Indrek
parast eksirdnnakuid taas Vargamaiele. Seal on mondagi uut.
Noor polvkond on vanad vilja vahetanud, kuid murest on
Vargamade rikas nagu varemgi ja r6omu on ikkagi kasinalt.

Viimases, allegoorilises vormis kirjutatud romaanis «<P 6r g u-
pohja uus Vanapagan» (1939) piiiiab Porgupohja Jiirka
ausas t00s ja usus dndsaks saada, kuid satub koos perega hall-
parun Antsu orjusesse. «Kui tahad inimesena maa peal ondsaks
saada, siis pead kogu eluea kellegi volglane olema ja selle eest
teda orjama.» Seesugusele jdreldusele viib kirjanik lugeja.

A. H. Tammsaare oskas paremini kui keegi teine inimhinge
koige siigavamasse soppi tungida, elus valitsevaid vastuolusid
niha ja koike seda kujundirikkalt edasi anda.

Tammsaarele moneti lihedane on teine silmapaistev prosaist
Mait Metsanurk (1879—1957). Soode ja metsade keskelt parit
talupidaja poega erutasid niisamuti probleemid oiglasemast elu-
korrast. Oma paremates romaanides «Valge pilv». ja «Pu-
nane tuuls, mille siindmused arenevad Oktoobrirevolutsiooni
ja klassisoja aastail, ndeme popsitiitart Verihurma Almat kahe
maailma, kahe klassi vahel heitlemas ja {ode otsimas. Kui tal
1opuks kodanliku séjakohtu ees tuleb seista ja «punastele» kaasa-
aitamise eest vastust anda, pddseb voidule selge teadmine oma
kuuluvusest toorahva ridadesse. Ta iitleb: «Olen vaese popsi tiitar,
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lapsest saadik voorast teeninud ja palju iilekohut kannatanud.
Olen nédinud, et seda koik vaesed ja voora teenijad peavad kan-
natama. Olen jumalakartuses iiles kasvatatud ja uskusin, et jumal
selle iilekohtu kaotab ja vaestele koik nende kannatamised tasub.
Niiiid ei usu ma seda enam. Inimesed ise peavad koik iilekohtu
kaotama. Mina pole moistnud voidelda. Ei ole kasvanud selleks.
Aga ma aitasin oma venda, kes iilekohtu vastu iihes teistega
voitles. Ei tunnista ennast siiiidlaseks.»

Ajaloolise romaani «Umera joel» (1934) aineks on eest-
- laste muistne voitlus pealetungivate saksa raudriiiitlite vastu
ning eestlaste voit sakslaste, ldtlaste ja liivlaste iile Umera joel
(1210). See on realistlik ja ajaloolisele toele tuginev teos, millest
jddb kolama eestlaste tuline vabaduspiiiie ja voitlusvaprus, anas-
tajate julmus ning usukuulutajate silmakirjalikkus.

Metsanurga loomingule on iseloomulik elav huvi ithiskondlike
probleemide vastu, kriitiline hoiak kodanliku iihiskonna suhtes
ning realistlik kujutamisviis. :

Friedebert Tuglas andis kasitletava perioodi proosakirjandusse
huvitava ja omapidrase teose — romaani «Vaike Illimar»
(1937). Selles realistlikus teoses kujutatakse viikese poisi Illi-
mari silmade lidbi vaadatuna ithe moisa elu moédunud sajandi
lIopul. Raamat on rikas huvitavate tiiiipide, humoorikate vahejuh-
tumite ning meisterlike kirjelduste poolest ja lapse sisemaailma
kunstilise kujutusena korgelt tunnustatay. -~

Oma viljakat proosatoodangut jatkas Oskar Luts (1887—1953),
kes juba varem sai laialdaselt tuntuks oma Tootsi-lugude sarjaga
(«Kevade» I—II, «Suvi» I—II). Tootsi-lugude jargnevates anne-
tes («Tootsi pulm», «Argipdev», «Siigis») ei kiilini kirjanik enam
endise tasemeni. Selle eest tousevad Lutsu loomingus esile linna-
ainelised jutustused, nagu «<xAndrese elukdik», «Opilane
Valter», «Vaino Lehtmetsa noorpolv»y, «<Esimesed
sammud», mille iihiseks teemaks on noorukite okkaline elurada
kapitalistlikus iihiskonnas. Need on nukravéitu elupildid, milles
autori soe poolehoid oma kangelastele lugejaid kaasa kisub. Luts
ei asu siigavamaid iihiskondlikke probleeme lahendama, kuid
oskab koitvalt jutustada, kujukaid elupilte maalida. Need omadu-
sed paasevad hidsti mojule ka ulatuslikus maélestuste sarjas
(«Vanad teerajad», «Talvised teed», «Labi tuule ja vee» jt.).

Vanemate Kkirjanike korvale astus 20-—30-ndail aastail ‘rida
nooremaid prosaiste. Viljakaimaks neist kujunes August Jakobson
(1904—1963), kes sai iildtuntuks esikromaaniga «Vaeste-Patuste
alev». Pdarnu aguli toolisperekonnast périt kirjanik jutustab selles
teoses toolisperekonna viletsast elust, allakdimisest ja hukkumi-
. sest. Jakobsoni jargnevas rikkalikus romaani- ja jututoodangus
jaab kandvaks jooneks kodanliku korra pahede kriitika.

Selle perioodi nimekamatest proosakirjanikest nimetagem wveel
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novellisti Peet Vallakut (1893—1959), Rudolf Sirget (1904), Jiiri
Parijoge (1892—1941).

Luule ja “proosaga vorreldes jii oma arengus tagaplaanile
draamakirjandus. Vidirtuslikuks saavutuseks on A. H.
Tammsaare naidend «Juudit» (1921), milles piiblilist ainet on
kasutatud kaasaja kiisimuste viljendamiseks, eriti kodanliku
kangelasekultuse kummutamiseks.
~ Silmapaistvaks saavutuseks naiitekirjanduse alal oli faSismi
ajal hukkunud Evald Tammlaane «Raudne kodu» (1938). See
3-vaatuseline draama kujutab meremeeste elu ja nende {ilestusu
laevaomaniku vastu. Laeva meeskond ei noustu vedama relvalaa-
dungit fa$istidele, kes suruvad maha hispaania rahva vabadus-
voitlust. FaSismivastane idee kolab seda mojuvamalt, et lugeja-
vaataja tihendab. laevameeskonna voitluse kodanliku diktatuuri
kukutamise eest peetava voitlusega. :

Kirjanduse arenemine kodanlikus Eestis ei toimunud iihes suu-
nas: eesrindlik, kriitilise realismi meetodil rajanev kirjandus,
mille tdhtsamaid esindajaid eespool esile toodi, arvustas teravalt
kodanlikku voimu, kapitalistliku iihiskonna pahesid ja otsis sel-
lest vidljapdasu; iiks osa kirjanikest (H. Visnapuu, A. Kivikas,
A. Milk) astus kodanliku ideoloogia teenistusse ja propageeris
- oma toodes otseselt valitsevat korda. Moned kirjanikud langesid
pessimismi ja kaotasid usu homsesse pédeva.

Koigist raskustest hoolimata siindis ka toérahva voitlust kuju-
tav revolutsiooniline kirjandus.

Johannes Lauristin (Madarik) (1899—1941) kirjutas kodanli-
kus vanglas romaani «Riigikukutajad» See teos jutustab
eesti toolisklassi voitlusest 20-ndate aastate alguses. Voitlust juh-
tis poranda alt Eestimaa Kommunistlik Partei. Kaasvangi abiga
onnestus kasikiri vanglast vilja toimetada j; teos ilmus Lenin-
gradis 1929. aastal. Romaan on otsene voitlussekutse noukogude
voimu kehtestamise eest. Tema ideelise paatose peamiseks kandjaks
on partei juht, tulihingeline revolutsiondar Aleksander Marmor.

Vanglaoludes alustas  Madarik  ulatuslikult kavatsetud
romaanisarja «Vabariik» loomist. J. Madariku looming tdhendas
revolutsioonilise kirjanduse uut, korgemat astet ja oli ettevalmis-
tuseks eesti noukogude kirjandusele.

- Eestimaa Kommunistlik Partei alustas 30-ndate aastate l6pu-
poole liidus demokraatlike joududega otsustavat voitlust fasistliku
diktatuuri kukutamise eest. 1940. aasta juunis-juulis toimunud
revolutsioonilised siindmused tegid 16pu kodanluse voimule Ees-
tis — kehtestati taas noukogude voim, loodi Eesti Noukogude
Sotsialistlik Vabariik. Seda suurt ajaloolist podret oli aidanud
ideeliselt ette valmistada ka demokraatlik ja revolutsiooniline
kirjandus. Selle kirjanduse parimad traditsioonid vottis iile eesti
noukogude kirjandus. Enamik kodanliku perioodi nimekamatest
“kirjanikest kasvas iile noukogude kirjanikeks.
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KUSIMUS! JA ULESANDEID.

1. ‘Kirjelda  ihiskondlik-poliitilisi  olusid = Oktoobrirevolutsiooni-jargsel
perioodil.

2. Nimeta kodanliku: diktatuuri perioodi tahtsamaid luuletajaid. Iseloomusta
nende luule iildist suunda ja laadi. Meenuta varem opitud A. Alle, J. Karneri,
J. Semperi luuletusi. ;

3. Meenuta J. Siitiste luuletusi, Iseloomusta tema luule temaatikat ja idee-
list suunda.

4. Nimeta kodanliku perioodi tdhtsamaid proosakirjanikke. Milliseid
A. H. Tammsaare ja O. Lutsu teoseid oled varem lugenud?

5. Mille poolest erines J. Madariku looming teiste selle perioodi kirjanike
loomingust?

6. Iseloomusta eesrindliku kirjanduse osatahtsust voitluses kodanluse dik-
tatuuri kukutamise ja néukogude voimu taaskehtestamise eest.
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ANTON HANSEN-TAMMSAARE
18781940

«...Siin magi, seal magi, kaugemal kolmas, pahemat katt
neljas, paremat viies ja nende taga kutes, seitsmes ning veel roh-
kemgi. Mégedel pollud ja hooned, migede iimber, nende vahel
aina soo, tiikati raba, kaetud kidura voserikuga.»

Nonda kirjeldab Anton Hansen-Tammsaare oma kodukohta
Jirva-Madise kihelkonnas (Tapa rajoon), kus ta siindis 1878. aastal.

Anton Hanseni lapsepolvekodu — Pohja-Tammsaare talu ei
kuulunud joukate hulka. Kivised pollumaad andsid kehva saaki,
soine ja vosastunud karjamaa toitis halvasti karja.

Voitlus karmi loodusega noudis inimestelt t66d, aina t66d.
Tuli kaevata ‘kraave, raiuda vosa, puhastada kividest poldu. Ka
tapsed rakendati varakult toole. Antonil tuli juba noorena karja
hoida, mis soise karjamaa tottu ei olnud. kerge. Arumaa oli paljas,
loomal ei olnud seal midagi votta, soométastel kasvav lopsakam
rohi meelitas aga lehmad sohu, kus nad sageli poolest saadik
mudasse vajusid. Neid karjapolve elamusi on kirjanik = hiljem
oma loomingus jdadvustanud:

«Karjane tuli parajasti nuttes koju: vana Maasik jddnud lepiku
alla sisse. Iniseb ja sikutab oma koibi, aga edasi ei saa. Sees mis
sees! Jadb kas vOi igaveseks sinna, kui inimesed ei aita.»

Raskustest hoolimata pakkusid lapsepolveaastad tulevasele
kirjanikule palju huvitavat ja kasulikku. Karjas kédies Oppis ta
tundma ja armastama loodust, pani tédhele linde, loomi, nende
hailitsusi. «Laulis lepalind, héilitses punaiitt, vilistas hiline
kuldnokk, kelle esimene pesatdis nurja ldinud voi kes liiga hilja
paraja pesapaiga leidnud; karjus rahn ldhedal metsas, kukkus
kdgu, silitsulitses linavistrik ...» Nonda .méletab ta palju aastaid
hiljem karjapolves kuuldud linde. Millise toepérase, usutava pildi
loob ta suvedhtust heinaajal! Meil on tunne, et oleme ise sellisel
ohtul luhas.olnud: nii tuttav on suvedhtu pilt.
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«Vesi joes on nii vaikne, et vaevalt markad tema liikumist.
Sulpsatab lagedal kohal vidike kala, lobistab vool rohus ja kork-
jastikus haug, kes piiiiab oma vaiksemaid vendi, kuni ta ise lan-
geb roaks monele suuremale. Kui huigatakse, siis huikab vaikne
vesi nagu kiitinide suu labi vastu.

Tiirlevad péaasukesed, piiiides sddski poegadele kiilinipennil
voi roovilatil pesas...»

Tahelepanelikult elu jalgivale noorukile andis tegelikkus rik-
kalikke muljeid. Ta ndgi vanemate rasket t66d, nende sitkust ja
vastupidavust voitluses elumuredega. Markamata ei jddnud ka
sagedased tiilid piiriaedade ja kraavide pérast ning konelused isa
kohtuskdimistest naabriperemehega.

Noorukieas ndhtu-kuuldu, taluinimeste tiiiibid ja nende motle-
misviis so0bisid siigavalt noore Anton Hanseni mallu. Neid tege-
likkusest kogutud muljeid ja tdhelepanekuid on ta kirjanikuna
kasutanud eesti talupoegade elu kujutamisel.

Lapsepolvekodu aratas ka kunstilisi kalduvusi. Anton Hanseni
isa ja ema olid suured lauluharrastajad. Sageli laulsid nad koos
lastega. Need malestused kuuluvad kirjaniku ilusaimate noorus-
malestuste hulka.

*

Anton oppis oma vendade korval varakult lugema. Kodused ei
marganudki, millal ja kuidas ta lugemise selgeks sai.

Kaheksa-aastaselt pandi ta vallakooli, kus ta oli usin ja tead-
mistehimuline Opilane. Sel ajal oli Antoni lemmiktegevuseks kir-
janduse lugemine.

Vallakooli lopetamise jdrel tuli hariduse jatkamise mote Kkor-
vale jdtta, kuna isal puudus raha poja koolitamiseks. Alles paari-
aastase vaheaja jdarel onnestus Antonil opinguid jdtkata Viike-
Maarja kihelkonnakoolis. Seal omandas noor Hansen ka vene
keele oskuse. Niiiid oli tal voimalik lugeda suurte vene kirjanike
Puskini, Lermontovi jt. teoseid, mida veel eesti keelde ei olnud
tolgitud. Koolil oli selle aja kohta ka vordlemisi hea raamatu-
kogu, mida tulevane kirjanik ohtrasti kasutas.

Tutvumine vene realistide loominguga ja eesti klassikalise kir-
jandusega mojus arendavalt nooruki kirjanduslikule huvile ja
maitsele.

Suurt moju avaldas Anton Hanseni arengule ka luuletaja
Jakob Tamm, kes sel ajal oli kihelkonnakooli juhataja.

Vaimsete huvidega nooruk ei tahtnud oma haridust Viike-
Maarjaga lopetada. Suvel isakodus t66d murdes, talvel raamatu-
tarkust omandades unistas Anton iitha edasioppimisest korgemas
koolis.

Ka sel korral ei tditunud ta palav soov. Lopetanud 1897. aastal
oma Opingud Vidike-Maarjas, tuli tal koju jdada, sest isale kiis
tema koolitamine iile jou. See oli Anton Hansenile raskeks hoo-
biks. Uhes oma tolleaegses viarsisepitsuses kirjutab ta:
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Mu kodukoht, mu isa maja,
mu oed, isa, ema Ka,

veel tehke, mis on teha vaja,
veel votke mind nﬁﬁd aidata.

Luuletus néitab, kuivord tugev oh nooruki tahe oppida ja
omandada haridus.

1898. aastal onnestus Anton Hansenil uuesti kooli paiseda,
seekord Tartu. Ta oli siis 20-aastane. «Toe ja ciguse» Il osas kuju-
tatud Indreku linnasoidu meisterlikus kirjelduses aimame autori
isiklikke elamusi:

«Kogu minevik tombus millegipdrast Vargamdéele kagarasse
kokku ja muutus nagu unendoks, mumaSJutuks peaaegu olema-
tuks. Mis olnud, tundus koik tahtsusetu mis tulemas, nii tahtis ]a
suur, et tal puudus alles peaaegu igasugune sisu.»

Hugo Trefineri eragiimnaasiumis, kuhu noor Hansen siirdus,
oppis eri rahvusest ja erineva vanusega Opilasi. Viimane asjaolu
oligi' pohjuseks, et ta selle kooli valis. Teistesse koolidesse ei
oleks teda vanuse tottu vastu voetud.

Tartus algasid Anton Hansenil majanduslikult rasked ajad.
Kodunt saadud rahast ei jatkunud oppemaksu tasumisekski, kone-
lemata riiete ja raamatute muretsemisest. Et kooliskdimist jat-
kata, pidi ta mitmesuguseid iilesandeid tditma: hommikuti kooli
internaadis teisi Opilasi aratama, lauda katma, kooliruumides
valvet pidama ja isegi noorematele oOpilastele tunde andma. Need
olid kiillaltki aega noudvad kohustused. Sellest hoolimata edenes
oppimine hdsti. Kasinat vaba aega kasutas nooruk kirjanduslikuks
tegevuseks. Ta tegi kaastood ajalehtedele ja kirjutas ka oma esi-
mesed jutustused.

*

Lopetanud gimnaasiumi 1903. aastal, t6otas Anton Hansen
moned aastad ajalehtede juures. Sellel a]al ilmusid juba moned
jutustused Tammsaare nime all.

1907. aastal loobus ta ajakirjanikuametist ja astus laenuks
saadud 100 rublaga {ilikooli 6igusteadust oppima.

A. H. Tammsaare (siitpeale nimetame teda kirjanikunimega)
huvialad ei piirdunud aga ainult 6igusteadusega. Ulikoolis kuulas
ta veel loenguid loodusteadusest, matemaatikast ja Oppis voor-
keeli. Kirjanik oskas vene, inglise, saksa ja prantsuse keelt. Voor-
keelte tundmine voimaldas tal tutvuda teiste rahvaste kirjan-
dusega.

Tammsaare ei saanud iilikooli l16petada. Riigieksamite eel hai-
gestus ta raskekujuliselt tuberkuloosi.

*



Tervise parandamise eesmargil sbitis kirjanik Kaukaasiasse,
kus ta viibis iile aasta.

Kaukaasias olles elas ta Musta mere rannikul looduslikult
kaunis Sotsis ja hiljem Suhhumis. Maiestikukliima mdjus
kirjaniku tervisele hédsti. Kodumaale tagasi joudnud, asus ta uue
jouga loovale kirjanduslikule téole.

*

A. H. Tammsaare loominguline tegevus algas varakult. Juba
gumnaasiumipolves kirjutas ta liihijutte, mis ilmusid ajalehtede
ja_ajakirjade veergudel. Tema noorpdlve paremad jutustused on
«Vanad ja noored» ja «Tdhtis paev».

Esimeses niitab kirjanik lepitamatuid vastuolusnd vana ja noore
polvkonna vahel, vanemate ja laste vahel. Vanad tahavad talu
pidada esiisade viisil, noored aga uut moodi. Teiseks ei taha vanad
oma peremehedigusi noortele loovutada. Nendel pohjustel tekivad
hoorumised, mis arenevad siindmuste kdigus terava konfliktini.

Lithijutus «Tdhtis pédev» esitab Tammsaare suure kunstilise
meisterlikkusega palgalise karjapoisi — véikese Juhku pettumust
oma ainsast vabast pdevast, mis tal oli kasutada pika karjasuve
jooksul.

1918. a. kolis kirjanik Tallinna, kus valmis tema loomingu
kunstikiipsem osa. Uksteise jarel ilmusid kunstivdartuslikud teo-
sed, nagu draama «Juudit» (1921), romaanid «Korboja peremees»
(1922), «Tode ja oigus» I—V ' (1926—1933) ja: «Porgupohja uus
Vanapagan» (1939).

Jalgides noorusest peale avara pilguga elu, iihiskondlikke suh-
teid, inimeste vahekordi, ndgi Tammsaare klassivahesid, mis keh-
tisid kodanlikus iihiskonnas, raha voimu, varata inimeste oiguse-
tust, tousiklust, usu ja kiriku silmakirjalikkust.

Suurromaani «Tode ja 6igus» 1. osas kujutab Tammsaare eesti
talupoegade elu méddunud sajandi 16pul, mil kapitalistlikud suh-
ted tungisid kiilasse.

Moisamajanduse arendamine vastavalt uutele suhetele noudls
raha. Olles rahahddas, hakkasid moisnikud talupoegadele kohti .
pariseks miiiima. Selle tulemusena said endised rendiperemehed,
kellel oli ostujoudu, kohaomanikeks.

A. H. Tammsaare romaan «Tode ja oigus» algab uue koha-
omaniku Andrese ja tema noore naise saabumisega Vargamaele
kus «algas eluaegne t60, algas t60, millest pidi jatkuma isegi tule-
vasele polvele».

Andres alustab kangelaslikku voitlust karmi loodusega. Ta
usub, et tooga muudab ta Vargamae kivised pollud viljakandvaiks
ja oma jareltulijate elu paremaks. Andrese todentusiasmiga on
Tammsaare poetiseerinud t66d “ja rohutanud tode, et tooga
luuakse elu ilusamaks ja kaunimaks.

Teisiti kui Andres motleb jaelab Tagapere Pearu, Andrese naa-
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ber. Tema et hooli t66st. Ta on arvamusel, et t66 ja aususega ei
+joua elus kaugele. Tema aeg kulub drplemises ja naabri kiusami-
ses ning kortsis isanda mangimises. Pearu eest peavad téétama
sulased ja tiidrukud. Pearu elab logardina teiste kulul. Ta ei vaeva
oma siidant ka toe ja Oiguse otsimisega nagu Andres.

Eespere Andres peab voitlema kahe vastasega — maaga ja
kiusliku Pearuga, kes ei anna oma naabrile rahu. Andresel on

- tundmus, «nagu kuluks ta kahest otsast korraga: t66 s66b keha
ja iileaedne poletab hinge».

Andrese, Pearu, nende perekonnaliikmete ja arvukate teiste
tegelaste tegevuse, elamuste ja motete kaudu loob kirjanik rea-
listliku pildi eesti kiilaelust antud ajajargul.

Kirjanik nditab oma teoses, et iihiskonnas, kus valitseb iile-
kohus, vagivald ja norgemate rohumine, ei leia aus inimene tode
ja oigust, ei leia ka onne. :

Tammsaare teoste ‘paremik paelub lugejat mitte ainult oma
ideelise suunitlusega, vaid ka kunstikiipse vormiga. Tema teoste
kujud on reaalsed, usutavad, liha ja verega inimesed. Kirjaniku
valjendusviis on kujundirikas. Ta kasutab oskuslikult rahvalikke
konekddnde, vordlusi ja epiteete, mis annavad tema keelele suure
piltlikkuse.

A. H. Tammsaare loomingu arenguteed jdlgides voib maérkida,
et kirjanikul oleks oma rahvale, keda ta armastas, veel mondagi
oelda olnud, kuid surm tabas teda otse t60 juures. Armastatud
‘kirjanik suri. 1940. aastal. Ta porm sdngitati iildrahvalikus leinas
Tallinna Metsakalmistule, kuhu oli juba puhkusele viidud Eduard
Vilde.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Jutusta Anton Hansen-Tammsaare noorpélvest (karjaskdimisest, vane
matest, koduiimbruse loodusest, esimestest kooliaastatest),

2. Millised kirjaniku noorpolve muljed ja tahelepanekud leiavad kajastamisi
«Tihtsas pdevas» ja romaanis «Tade ja digus» I? Leia teostes vastavad kohad
ja 6pi neid ilmekalt esitama.

Jutusta noore Anton Hanseni hariduse omandamise véimalustest,

4. Matle kiisimuse iile: kuidas kasutad hdid oppimistingimusi, mis nouko

gude kord on andnud tanapdeva noortele.

TAHTIS PAEV.

See oli nelipiihi ! esimesel piihal, kui Kuusiku perenaine oma
karjapoisi harjunud viisil varsti peale pédikesetousu &ratas. ‘Poiss
tousis heintel istukile, vaatas ringi, ndgi, kuidas t66poisid rahuli-
kult magama jdid ja moni nendest teist kiilge pooras, ning ta
tundis, et tdna isedranis raske oli tousta ja et uni oli tdna eriti

! Omaaegsed rahvatraditsioonilised piihad kevadsuvel («suvisted»); hiljem
ristiusuga seotud.
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magus. Siiski pidi ta tousma, sest ta teadis, et perenaine laxskle
mist ja venimist ei salli. 3

Poiss tuli lakast maha, pesi silmad puhtaks, pani uued riided
selga ja uue miitsi pdhe; piiksisddred kaéris ta juba kodus iiles,
et neid kastese rohuga mitte marjaks teha. Niiiid vaatas ta oma
lumivalget leivakotti, mis laual juba valmis seisis, tegi selle suu
lahti ja heitis pilgu sisse: siin oli tiikk varsket rukki-, teine nisu-
ptiiili-leiba. Karpe ta ei avanudki, juba muidugi aimas ta, “mis
seal sees on.

«Ole aga niilid viks, aja loomad hea rohu peale, las tombavad
kered tdis; kui pdike palavamaks ldheb, siis void lasta nad téna
varem koju tulla,» rddkis perenaine liipsikuga kambri astudes.
«Ma piimapudelit sulle ei pannudki,» raddkis ta natukese aja
parast edasi, «motlesin, ega sa tdna hooligi teisest, saialeiba ja
void mu1dug1 Liha panin sulle ka killukese teise karbi otsa sisse,
kui sa ise ei taha, &a siis koerale anna, too koju tagasi; tema
]aoks on tiikk rukknlelba see kiib talle kiill ... Mine aga niild
aja nad karjaaiast vélja, ma tulen aitan nad sul koplist kdrmesti
14bi saata.»

Poiss lédks, kuna perenaine veel piima jéi kurnama. Varstn oli
aga ka tema viljas ja ldks iihes poisiga loomadele jérele modda
tanavat alla. Tdnava otsas ootas saunaeit oma lehmaga pere
karja. Varsti ilmus ka sauna-vanamees. toa uksele ja vottls seina
najalt pika vitsa.

. «0-oh, Juhku pannud tana oige uued riided selga,» iitles sau-
naeit, kui pere kari tema juurde joudis. «Tdna polegi sul tarvis
karja, minna, minu vanamees lubas selle pdeva olla.»

«Vaata imet, me poiss saab tdna piiha,» vastas perenaine. «Ja
lasi mind kotti tdita, na et kas kiill saab.»

Poiss ei osanud roomu parast muud teha, kui ainult punas-
tada ja kohtlaselt naerda.

«Noh, Juhku, tule niiiid siia,» {itles sauna-vanamees. «Sa oled
ikka ilusti meie lehma jédrele vaadanud, siin on siis sabaraha .
Kui sa viks poiss oled, annan siigisel veel.»

Need olid suured ja tosised sonad, seda moistis Juhku vaga
hésti.

«Eks ole hull véljas!» hiiiidis perenaine. «Tdna saab ta piiha
ja raha ka veel ... L6060 saunaonule patsi, vaat nonda.»

«Tédna void sa siis kiriku minna, uued riided ongi sul juba
seljas,» rddkis saunataat edasi.

«Keda siis muud, kui anna aga leivakott saunaonu kaela,»
iitles perenaine p0151le

«Ah, ei ole vaja, ma’p tahagi nii vara siitia, piibutan; eks ma
16unal s60, kui loomadega koju tulen.»

! sabaraha — iildiselt jootraha karjasele looma ostmise puhul; siin
lihtsalt kingitus.
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«Ei, vota aga pealegi kott poisi kiest vastu, ega tast jumal
teab mis koormat ole, ehk tahad ometi suutiie maitsta, meie
kakku katsuda, kui siida nérbima hakkab. Ega nad saanudki suu-
red asjad, parm oli halb, ei kergltanud teisi; ahjus tombasid
pisut kobedaks, aga suureaugullseks jdid ja — na tdnkjad !,» sele-
tas perenaine, mispeale sauna-vanamees koti poisilt . vastu vottis
ja oma kaela pani.

«Aitame niitid loomad hulgakesi sohu ajada,» itles perename

Poiss oli kerge ja kdrmas; une raskus ja magusus olid kor;
raga. lahtunud, ununenud. Ja kui roomsasti laulsid tdna hommi-
kul linnud! Lepavindil olid nagu isedralised piihapédevaviisid ja
looke oleks nagu praegu puurist padsenud — nii vdga rokkas
taevaalune tema laulust. Isegi karjajaak-varés piilidis pdevako-
hast tooni leida, kui ta silmapilguks noorele, painduvale kuuse-
ladvale kiikuma istus. Koppel helises karjakelladest ja Muska’
heatahtlikust haukumisest, millega see iihte voi teist looma Kkiire-
male kdigule sundis.

«Ad sa oma raha dra kaota, mis saunaonu sulle andis,» mamt
ses perenaine Juhkut.

Alles niitid tuli poisile meelde, et raha oli tal alles peos. Kar-
mesti vaatas ta, kui suur see on.

«Kakskiimmend kopikat,» lausus ta endamisi naeratades. Ja
ta tundis enese onnelikuna, kuna ta saunarahva headust ja
lahkust oma stidames kiitis ning iseeneses maha -tegi hésti hoo-
lega nende lehma jéirele vaadata ja mitte iialgi teda enam jameda
kaikaga tiimitada, nagu ta seda tdnini pahameelega sagedasti
oli teinud.

Karja saatmast tagasi tulles ajasid eided péris. igapdevast
juttu ja sellepdrast ei huvitanud see Juhkut pormugi. Tema
sammus eitede taga, silmitses oma uusi riideid, vaatas saadud
raha ja pidas aru, kuidas kiill tdnast pdeva koige kasulikumalt
tarvitada. See on vististi ainuke vaba pdev tervel suvel;
aga ta on pikk pédev, mille jooksul nii palju tdhtsat toimetada
jouab.

Koju joudes iitles perenaine Juhkule:

«Eks sa mine niiiid veel magama, kuni teised ka koik iiles tou-
sevad. Vota aga uued riided seljast dra, kui sa heintesse ldhed,
muidu ajad nad samblaid tdis. Kus raha on? Pane paigale, muidu
kaotad édra; kui talvel sitsikaupmees tuleb, siis ostame sulle ilusa
kaelaratiku.»

Poiss seisatas mottes kesk oue, kas minna magama voi ei.
Ehk voiks selle asemel midagi muud teha? Aga midagi ei tulnud
meelde.

«Mine aga peale veel magama,» sundis perename kui ta nagl
et poiss kahevahel oli.

l'tinkjas — vihe kerkinud
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Ja poiss ldks. Kui ta aga esimesele redelipulgale oli astunud,
peatus ta veel kord. Aga enne kui ta midagi oleks joudnud moelda,
tuli talle meelde, kuidas ta esiteks iiksi pidi heintelt iiles tousma,
magus unerammestus alles luudes, ja ta ronis lakka. Uusi riideid
roovilati otsa riputades katsus ta, kas raha on veel alles.

Heintele heitnud, piiiidis ta magama jddda, aga uni ei tulnud.
Peas tuikasid motted, rinnas poksus magus rahutus. Ta nagi paa-
sukesi unkast ! sisse ja vdlja lendamas, ta ndgi nende t66d ja toi-
metust. Uhel paaril olid juba munad pesas, ema istus peal, teine
paar vooderdas alles pesa, kandis karvakesi ja udemekesi; kol-
mandad rajasid pesaalust, muda ja korsi kandes.

«Ei tea, miks nemad piiha ei pea?» motles poiss. «Voi ei olegi
neil pitha? Aga nad teevad ju pattu...»

Ja ta vahtis paidsukesi, kuulas nende tasast, unistavat haalit-
semist, kuni uni ta laugudele varises, tulles ungastest, ulualt voi
redelit m66da markamata sammul. Ta drkas alles siis, kui pere-
naine hiiiidis:

«Juhku, tule niiiid lakast maha, teised hakkavad juba s66ma;
tule kdrmesti, pese silmad puhtaks, siis saad teistega iihes kiriku
minema.»

Kirikuteel sai Juhku tuttava karjapoisiga kokku, kellel olid
saapad jalas. Oige, need polnud kiill kingsepa tehtud, vaid poest
ostetud «venelased»?, aga ometi olid nad saapad, sddrte ja kont-
sadega. Ja Juhkul hakkas oma pasteldest, ilusaist kollastest kra-
gisevaist parknahka pasteldest pisut hdbi. Kiill piiiidis ta nonda
kdia, et pastlad hadsti krdgiseksid, aga teisele poisile ei avaldanud
see vidiksematki moju, kui ta oma «venelastega» raskel, paris
mehe konnakul edasi astus.

Kiriku juurde joudes oli saapakandja esimeseks mureks see,
kuidas kirikutorni pddseda. Ja kui ta alt ukse lahtisena leidis, kis-
kus ta Juhku enesega kaasa, kuni iiles luugiaukudeni, kust nii
imekaugele ulatas vaatama. Ka Kuusiku talu oma paksu laia
kasega paistis Juhkule silma. Siin oleks tahtnud ta peatuda, mot-
teid ja tundmusi koguda, nagu millegi iile enesele aru anda, aga
juba kiirustas kaaslane teda allaminekule. Piinlikmagus tund-
mus asus Juhku rinda, kui ta motles, kui korge kiill kirik on, ja
teda valdas mingisugune vaikne ning piihalik voim.

Trepil tuli neile aga kirikumees vastu ja selle kdest said nad
tublisti sonuda, péaris sdoimata kohe, nii et Juhku ilus meeleolu
tédiesti havis, kurbusele ja kartlikkusele maad andes. Alla joudes
ei julgenud ta silmigi iiles tosta, kartes pilklikke naeratusi néha,
et tema oma uute riiete ja krégisevate pasteldega nelipiiha esime-
sel piihal kirikumehe kdest oli sdimata saanud. Sellest hoolimata,

'ungas (unka) — katuseharja otsa alune avaus, 'kust valgus lakka
paistis.
?2 «venelased» — rahvapirane nimetus vene saabaste kohta.
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et tema hea kaaslane teda ettepoole tiris, puges ta koige tagu-
misse ja pimedamasse koorialusesse nurka, kus seistes ta ikka ja
jalle kiriku korgusest pidi métlema, kuigi teda selles kirikumehe
soimusonad segasid. Aga ka Kuusiku kask ei ldinud tal meelest.
Kill pidi aga see jomm olema, kui ta nii kaugele iile soode-
rabade, iile teiste talude ja metsatukkade vbis paista ja veel
nonda selgesti, kas hakka vo6i silmalt koju minema.

Rahvast voolas vahetpidamata juurde, kirik oli varsti puupiisti -
tdis kiilutud. Ja Juhku suruti nurka, nii et ta oimugi ei saanud
liigutada. Ta ei kilindinud muud ndgema kui médardinud lubja-
miiliri ja tuhmiks jddnud kooriporandat. Nagu linnuke seisis ta
puuris ja silmitses nukral meelel oma uue miitsi sirmi, millele
molk oli sisse murtud. Ta kuulis Opetajat kusagil kaugel, kaugel
radkivat roomust ja ondsusest ja talle tuli meelde valge kaelakott
saialeivaga ning karpidega, uued riided ja sauna-vanamees, kes -
talle kakskiimmend kopikat oli andnud ja siigisel veel oli lubanud
anda; ta kuulis orelit mangivat ja jdllegi mailetas kirikutorni
korgust ja teise poisi «venelasi», ning kusagile tundmata maale,
kuhu ta ilmsi teed ei teadnud ja millele ta nime ei moistnud
anda, lendas karjapoisi unistav mote, nukrust ja rahuldamatust
kirikukoori alla maha jattes. Aga viimaks hakkas igav ja pikisilmi
ootas poiss kirikuteenistuse 16ppu.

Kirikust vélja tulnud, jai ta paplite all peatuma, et rahvast
vaadata. Aga ka see ei rahuldanud teda. Ta ei tundnud siin seda
isearalikku, pithapdevalikku, mida ta otsis. Ja norus pdi sammus
ta rahvahulga tougatuna, nagu ei mikski panduna, poe poole,
kust ta peagi koduteele poordus, nagu oleks rinnas mingisugune
kopitsev salavalu hoogunud. Selles oli nagu kahetsus, miks ta
kiriku oli tulnud, ja kartus, et tinane pdev moodub, ilma et ta
midagi tdhtsat jouaks toimetada. Hea meelega oleks tahtnud ta
karjakelli kuulda, kui ta iiksipdini kodu poole kompis ja pead
murdis, mis ta kiill veel ette votma peab. Tuttav poiss oli teda
endile kutsunud, et iiheskoos minna varesepesi otsima, aga seda
ta ei tahtnud. Ta mailetas vaga hasti, mitu korda ta puu otsa
ronimisega oma piiksid oksatiiligaste otsas oli 16hki kiskunud, ja
mis oleks siis, kui ta oma uute pilikstega sedasama teeks. Pealegi
tuli talle kirikumehe soimamine meelde, milles ta teist poissi pea-
stilidlaseks pidas. ' :

«Noh, juba kodus? Oled aga sina kdrmas! Miks sa kauem ei
olnud?» iitles Kuusiku perenaine, kui ta karjapoissi nigi ouevara-
vast sisse astuvat.

«Ei tahtnud,» vastas Juhku lithidalt.

«Kas koht ldks tiihjaks?»

«Ei ldind.»

~«Ma panen toidu lauale, eks sa tule vota natuke.»

Laua ddres katsub poiss iihte ja teist, aga miski ei tahtnud

maitseda. Koht on tiihi, aga toit alla ei 1dhe. Aga ometi oli siin
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koik, mis siida soovida oskab: voi kui meevaha, piim kui puder,
lumivalge saialeib, ahjus haudunud seapekk ja isegi korbid pardi-
munadest, mis ta ise kuuetaskus sambla sees kaugelt joedarsest
padrikust oli koju kandnud, hoolega enne veelombis jirele katsu-
des, kas neil vahest jame ots peale ei kerki.

Péike oli juba pooles ohtupoolikus, kui Juhku kambrlst oue
astus.

«Kui madalas juba péikene,» motles ta. «Kuhu minna?» sonas
ta natukese aja parast poolkuuldavalt, aga vastust ei leidnud.
Monel muul pdeval oleks ta saarde heinamaale ldinud, kus sile-
dad sirged haavaputked kasvasid, nagu loodud vene vile vddna-
miseks; voi oleks ta pollu alla kraavile jooksnud kingandela-
pikkusi hauge taga ajama, koju tulles voimalust tarvitades jaani-
kannide ja kullerkuppude korjamiseks kaasiku varjust, aga tdna
ei tommanud see teda. Millekski haruldaseks oleks tahtnud ta
tdnast pdeva tarvitada.

Ouevdrav seisis lahti. Juhku ldks siit vélja ja seadis sammud
mooda pollupeenart metsa poole. Kui ta vdljamée korgemale pai-
gale oli joudnud, jii ta seisatama. Umberringi levis lausik soo,
mis oli kaetud madalate tihedate kaskedega, nagu oleksid nad
ithiseks roheliseks vaibaks kootud, millele harvad rédssakad, luu-
lelises korratuses seisvad ménnid tumedate tdppidena on tipi-
tud. Juhku tundis seda sood vdga hdsti, oli ta ju kaks suve siin
karjas kdinud. Uksikuile puile, iiksikuile matastele, kiingastele
ja kinkudele oli ta nimed pannud ja koik kohad viikesi kasetuus-
tikesi tdis keeranud, nendega leitud linnupesi tahistades.

Poiss kuulatas, kas ehk karjakellad ei kosta, aga ei — koik
oli vaikne. Siis aga korraga haugatas Muska. See oli selle kovera
ménni pool, mille otsas nii monus on kiikuda. Poiss istus pollu-
peenrale. Niiiid haukus Muska pika loo; vististi «ratsutas» sauna-
onu oma Kkiiiitu, sest ega see kurivaim teiste hulgas taha seista.
Imelik oli seda siit korgelt véljamdelt kuulata ja selle iile
aimelda. Mottes vaatas poiss oma uusi riideid, kollaseid pastlaid.
mis veel vdhe kollased olid, ja molgitud nokaga miitsi.

«Mis ma rumal otsisin sinna kirikusse,» lausus ta siis enda-
misi. «Kuhu laheksin veel enne 6htut?» Aga vastuse asemel tuli
talle hommikul saadud raha meelde. Ta vottis selle vilja, veeretas
sormede vahel ja korvus kolasid perenaise sonad: «Selle eest
ostanie sulle sitsikaupmehe kéest talvel ilusa kaelardtiku.»

«Oleks ma parem «krompskaunu» ! ostnud, mis selle rdtikuga
ikka teha, millal mina teda kaela panen,» motles ta, nagu vastu-
seks perenaise sonadele. Ja -siis: «Ma oleks voinud hommikul
parem saunaonu kdest onge votta ja kalale minna.» Selgesti
arvas ta nagevat, kuidas dngekork laiade kupulehtede vahel ujub
ja siis korraga noksuma hakkab. Aga niiiid oli see hilja. Juba

' krompskaun — jaanileib, jaanikaun.
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kahetses ta, miks ta teise poisi kutsel polnud ldinud varesepesi
otsima. Huulil liikus iiks «oleks» teise jdrel, aga meelelahutust
see ei toonud.

Ta tousis piisti ja vaatas ringi. Eemalt ile rohelise so0o paist-
sid tiksikud talud. Poisile ndis, nagu oleks ka neil igav, vdhemalt
mojusid nad nonda. Kaugel, kaugel talude taga seisis kirik ja
nagu unendgu tundus see, et tema alles tdna sealt tornist oli alla
vaadanud ja endi kaske ndinud. Tema ldhedalt tousis 16oke iiles
ja hakkas korgemale tillerdama, aga kui hoopis teisiti oli ta
hommikul laulnud. Oli see ehk moni teine 16oke olnud? Loojeneva
péikese helgil tundus koik nii tiihi ja kurb.

Ja Juhku ei teadnud isegi, miks ta huuled viltu kiskusid ja
pisarad voolama hakkasid. See koik siindis nagu maotlemata, koge-
mata, tdhele panemata. Alles siis, kui ta tundis, et midagi soolast
laugudelt huulile valgub, digas ta uue kuue kdisega iile néo,
miitsi pahe viltu liikates .

Kui kaua ta seal korgel val]amael oli nutnud, seda ta parast
enam ei maletanud, aga iihte teadis ta kindlasti: ta oli nutnud,
nagu oleks tahtnud ta oma hinge vélja nutta. Ja kui ta silmad
viimaks kuivaks tahenenud pisaraist hamuseks olid jddnud, vaiki-
sid koik kiisimused ja kahetsused.

Tuimalt vonnides * ldks ta tuldud teed koju tagasi, puges koigi
nigemata lakka ja heitis samblaste heinte sisse, ilma et ta uusi
riideid seljast voi kragisevaid pastlaid jalast oleks votnud. Péi-
sukesed tootasid ja sidistasid nagu hommikulgi, aga poiss ei
kuulnud ega nédinud neid.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kes on teose tegelased? Jlalgi peategelase tundeid, métteid ja meele-
olusid jargmisel kolmel momendil:
a) Juhkule lubatakse vaba pdev,
b) kirikus,
c) val]amael
Milline seos on looduskirjeldustel muutustega Juhku meeleolus?
Miks kirjanik nimetab Juhku vaba pieva «tiahtsaks pdevaks»?
Mispdrast Juhku vaba pdev ebadonnestus?
Meenuta, kas sinu elus on olnud taolist elamust.
Kzr]uta kirjand ihel jirgnevaist teemadest «Onnestunud (ebaonnestu-
nud) paeu minu elus».
7. Korda: looduskirjeldus.

At pbats:

l yvonnides — vantsides.

87



TODE JA OIGUS L.
1

See oli ldinud aastasaja kolmanda veerandi 16pul. Péike lahe-
nes silmapiirile, seistes sedavord madalas, et enam ei ulatunud
valgustama ei mdkke ronivat hobust, kes puutelgedega wvankrit
vedas, ei vankril istuvat noort naist ega ka ligi kolmekiimnelist
meest, kes kondis vankri korval.

Varsti joudsid teelised méerinnakul nii korgele, et péaikeses
helendama 16id mehe ndgu — laiavoitu, tugevate louaparadega,
terassilmadega, lithikese, kuid tiheda musta habemega —, naise
nukrad silmad, look ja hobuse kikkis korvadega pea.

«Seal ta ongi, see Vargamdie,» lausus mees ja nditas kdega ile
so00 jargmise vdljamde poole, kus I6mitas rithm madalaid hooneid
«Meie hooned paistavad, teiste omad seisavad mie taga orus, sel-
lest siis rahva suus Méde ja Oru, moisakirjas aga Eespere ja Taga-
pere. Paremat kétt see minnitukk seal korgel mée otsas on meie
oma: igavesed vanad jandrikud teised, moned poolkuivad juba.»

Niipalju tegi mees juttu, siis logises vanker endiselt tummas
vaikuses. '

Naine silmitses timbrust: siin mégi, seal mégi, kaugemal kol-
mas, pahemat kdtt neljas, paremat viies ja nende taga kuues, seits-
mes ning veel rohkemgi. Magedel pollud ja hooned, miagede imber,
nende vahel aina soo, tiikati raba, kaetud kidura voserikuga.

Uks niisugune méenukk teda iimbritseva soo ja mdone manni-
jandrikuga mée korgemal tipul saab tema, soitva naise koduks ja
seal peab ta vististi oma pdevad 1opetama.

Millegipédrast kiskus noore naise siida valusasti rinnas kokku.
Valu ulatus nagu madalamalegi, tabas kogu elundite kava, mis
oleks nagu naba iimber puntras.

Jah, kunagi polnud ta osanud arvata, et temal voiks kord nii-
sugune kodu olla. Tadnini oli ta kodu all mdistnud ikka poldu ja
metsa — suurt laant, mis ohtuti heliseb, kui huigatakse voi kui
aetakse pasunat. Aga mis heliseks siin, kui tuleks lust Iooritada?

' Hiilavad siis sood vastu, hakkavad rabad rokkama?

Naine vaatas meest, kes hobuse korval kondis, vaatas hobust,
keda ta isakodus oli ndinud siindivat ja kasvavat; — molemad
tottasid tdiel sammul, nagu ootaks neid onn ees.

Ja dkki tuli talle meelde, kuidas kodus oli aru peetud, peab ta
oma praeguse mehe kosjad vastu voima voi tagasi liikkama. Ja
koik — vanemad, vennad, 6ed — olid otsustanud: sellele mehele
voib minna, tema jaksab ja oskab naist toita. Imelik oli tol korral
tundunud, et rddgiti tema toitmisest. Kas siis tema ise ei oska
tood teha, et end ise toita, nagu iga teinegi tervete ihuliikmetega
inimene?

Uuesti vaadates, kui kihku mees ja hobu korvuti uue kodu poole
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astusid, muutus ka tema meel rahulikumaks, siida julgemaks. Pea-
asi, et méra, see nende majapidamise iiks peatugesid ja pohivara —
nagu isa hobust kaasavaraks andes oli 6elnud —, peaasi, et tema
nii tottavalt astus. See andis ka noorele naisele usku ja lootust.

«Astu aga astu,» sundis mees hobust, nagu- aimaks ta naise
motteid, «saame ehk pdevaveeruks koju.»

«Kas jouame,» kahtles naine. Ka tema oli moelnud kuidagi
sona «koduy» tarvitada, aga sona jai kurku kinni.

Lausa viljamdel oli tee pisut siledam, selleparast kargas mees
naise korvale vankrile, kahmas ohjad pingutavalt plhku ja ajas
hobuse sorkima. Millegiparast valdas hobust akki mmgnsugune
roomuhelk ja ta hirnatas.

«Tunneb kodu ldhedust,» arvas mees.

«Nojah, tema kaib ]uba mitut-setut korda seda teed,» lausus.
naine. Endal oli aga nagu valus, et hobune seda voorast paika
juba koduna tunneb. Hobuse r6omuhirnatuses kustus nagu tiikk
naise senisest elust.

Natuke maad pahemat katt teest korval asetseva talu ouel
seisis iiksik naine ja vaatas moddasoitjaid, dmber kde otsas.
Vargamide Eespere noorele perenaxsele ndis seisja nii tuttavana,
nagu oleks ta teda juba ammugi ja sagedasti ndinud. Veel enam:
nagu oleks ta ise kustuva péikese helgil nonda kuskil taluduel
seisnud ja moddaminejaid vaadelnud ja nagu teeks ta seda ka
tulevikus veel lugematuid kordi.

«Mis selle talu nimi on?» kiisis naine.

«See on Aaseme,» vastas mees. «Seljataha paremat katt jai
Volla, veel kaugemale mide varju Aiu; see teele ei paista. Vilja-.
mage ennast nimetatakse Metsakandlks siin on kolm kohta:»

Vanker logises hobu sorgil peagi iile pollu ja jallegi pidid nad
sohu minema — pidid ronima iile teise-ja seega ka iile viimase
s00. Aga enne lidks tee Aaseme vilja all kaheks. Hobune podrdus
ilma juhatuseta paremat katt.

«Kuhu see teine tee viib?» kiisis naine.

«Sooviljale,» vastas mees. «See seia ei paista, meie Gue aga
kiill; kui koju saame, siis ndaeme. Seal on ka kolm talu ja veel
kaks sauna.»

Jouti sohu. Molemal pool teed ummistunud kraavid, millede
sisemus — turvas — on keskele kokku kuhjatud. Tee pohjaks haod
voi rida puupakke koikuval pinnal. Siin-seal tungib looma jalg
ldbi mdda aluspohja pehmesse mudasse, kus ei tundu mingit
pidet. Tee korval, teisel pool kraave, vaevakase voi vaevapaju raa-
gus poosad, harva moni laia ladvaga sookask, millel pungad paka-
tamas. Kaugemal, vilja dires, randemaal *, kipub ilutsema juba
orn ja varske kevadine rohelus. Soontel valuvalt kollane varsakabi

«Siia voib uppuda!» hiiiiab naine, nédhes, kuidas hobune 1abi-

'randemaa — iileminekuala kdva maa ja soo vahel,
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pz'il'a'sdematul teel vaevaga edasi ronib. «Murrab vankri ja hobuse
jalad.»

«Kiillap peavad vastu,» iitles mees, kes jdllegi maas konnib, aga
niiiid ohje oma kées hoiab, et hobust paremini juhtida, sest et tema
juba teed tunneb. «Istu aga kovasti peal, istu keskpaika, muidu
viskab maha,» opetab ta naist. Ja kui nad kdige suuremast hidast
juba viljas, rddgib ta lohutavalt: «Ega see nonda igavesti jda.
Kraavid teeme siigavamaks, tee korgemaks ja siledamaks. Pohja
kuuseoksad ja kadakad, peale pollukivi ja sauerdhk. Seda on meil
kiill, vdljamdel madndide all vota nii palju kui siida kutsub. Mone
aasta pdrast soida kas voi tollaga, kaks hoost korvu.»

«Kui vankrigagi 1&bi saaks,» arvas naine.

Jouti vélja darde, oma vélja didrde. Jallegi viis tee mooda
rinnakut {iles. :

«Péikesetera on kadunud,» iitles naine, kui nad joudsid méele,
kust avanes silmapiir.

«Jah, veeres enne, kui koju saime,» vastas mees.

Kodus oli aga peremeest ja perenaist marjaks tarvis, muidu
oleks pidanud minema kas voi mujalt abi otsima. Karjane tuli
parajasti nuttes koju: vana Maasik jdanud lepiku alla sisse. Ini-
seb, sikutab oma koibi, aga edasi ei saa. Sees mis sees! Jddb kas
voi igaveseks sinna, kui inimesed ei aita. — — —

Noor perenaine alguses ei taibanudki, mis selle lehmaga oige
on, et ta koju ei saa. Tema Maasik — jallegi tiikk kallist kaasa-
vara — pole ju ometi moni vana ja jalutu lehmakobaski, vaid
ainult viie-kuue poja ema, seega koige paremates pdevades. Kodus
karjas kdies polnud perenaine kunagi ndinud ega kuulnud, et
moni “lehm oleks kuhugi sisse jddnud. Sellepdrast ei tulnud ta
kuidagi oigele mottele, ehk ta kiill oma lihasilmaga oli ndinud.
mis tirelit médra hiljuti vankri ees 16i. Ometi kondis méara aina
tehtud teel, peaaegu korvenurga maanteel.

Saunaeit ja -taat, kes olid koduhoidjaks, seletasid perenaisele
asja paari sonaga. Ja nonda moistis ta, et ta praegu motleb, nagu
hoiaks ta alles isakodus karja ega olegi veel iseseisev perenaine
Aga perenaisel peavad olema teised motted kui karjalapsel.

«Armas aeg,» hiiiidis perenaine, «mis tast siis sohu ajada, kui

seal nii tiima on. Maasik on ju liipsma tulemas.»
: «Ega ma ajanudki,» nuttis poiss, «ta ise ldks, ei taht teine
teistest maha jaada.»

«Soos matastel on ju mustapead, sellepédrast,» seletas sauna-
Madis. «Arumaa on paljas, seal ei hakka loomal hambad maha,
ainult keelega limpsida. Ega loom rumal ole, kiill ta teab, kuhu
ta laheb.»

«Aga mis siis niitid?» kiisis perenaine noutult.

«Peame appi minema, mis muud,» vastas sauna-vanamees. Kar-
juse poole poordudes kiisis ta: «Kus ta on, suurel soonel voi?»

«Ei, véiksel,» vastas Eedi. «Suurest tuli ldbi, nii et vagu taga.
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Poolest kiiljest oli teine sees, aga ikka tuli, muudkui inises
vahel.» s :

«Vaata raibet, v6i suurest tuleb 1adbi, aga viiksesse jdéb
sisse,» siunas sauna-Madis, lisades kohe juurde: «Kui ta viiksel
soonel on, siis pole asi nii hull, siis saame oma jouga ldbi.»

Vanker tiihjendati silmapilk kraamist ja peale pandi laudu
ning koied. Kui mehed iihes karjapoisiga peale istusid, tahtis ka
perenaine kaasa minna. Aga saunaonu vastu:

«Ei, perenaine, see pole naiste t66 lehma soost vélja vedada.
Aga pass ja raks ning tiikkk olgi kaasa, seda kiill, peab ehk tuld
tegema, lehma soendama. Soo on ju alles kiilm, votab looma
jalad kangeks. Hiljuti oli veel kirs all.»

Vanker hakkas liikuma.

«Arge talle haiget tehke,» palus perenaine tagant jarele.

«Ei noh, kus niitid seda,» vastas sauna-Madis.

Soideti lepiku alla, kus hobune kinni seoti ja heinavork talle
ette riputati. Mehed votsid lauad, kirved ja koie ning alustasid
teekonda lehma poole, hiipates mooda méttaid ja kiinkaid, nagu
karjapoiss teejuhina ees kargas.

«Peremees tulnd oige kirikuriidega lehmaveosse,» tdhendas
sauna-Madis, kui nad pérale joudsid.

«Unustasin, mis parata,» vastas peremees ja kiskus kuue sel-
jast, et teda méattale poosasse panna. «Piiksid peavad jddama, aga
ega need lehma maksa, liiatigi kui poja ema.»

«Nii, nii, liiatigi kui poja ema,» oli ka sauna-Madis nous. «Aga
néde, eks lodisegi teine,» tdhendas ta lehma kohta. :

«Millest siin peale hakata?» kiisis peremees arupidavalt.

Aga saunamees kui omainimene teadis védga hasti, millest
peale hakata. .

«Koigepealt lehma esimeste jalgade alla hagu — kuuseoksi ja
kadakaid, mis pehmemad,» {itles ta. «Kui juba esimesed voivad
toetada, siis katsume, kuis tagumistega lugu.»

Esimesed jalad saadi varsti hagudele ja niiiid oleks lehm voi-
nud katsuda tagumisedki mudast vélja kiskuda, aga ta ei teinud
seda ei heaga ega kurjaga, inises ainult, kui teda 166di.

«Nonah, ma arvasin kohe, et jalad kangeks kiilmanud,» iitles
sauna-Madis.

Ei jaddnud muud nou iile, kui mehed pidid kédised ja piiksisdéred
liles kdarima (peremees viskas oma uued piiksid hoopis jalast iihes
saabastega), mudasse minema ja lehma jalad vadlja kiskuma, et
need hagudele paigutada nagu esimesedki.- Siis totati silda tegema
kuni ldhema kiinkani. Alles niiiid katsuti lehma jalule ajada. Aga
see ei liigutanud ikka veel, lamas oietsi jalu maas.

«Ega muud, kui teeme talle tule ette,» iitles sauna-Madis,
«kiillap ta siis varsti jalad alla votab.»

Korjati risu ja torvikuid ning tehti tuli ldhemale mattale.
Karjapoiss jdeti tuld kohendama, mehed ldksid feistele soontele
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hagu raiuma, kuni lehma luud-liikmed soenevad. Voeti abiks ka
ligitoodud lauad, et lehm pdaseks kovale maale vilja.

Ei kestnudki kaua, kui juba tuli oma t66 oli teinud, sest poiss
hiitidis suure roomuga:

«Juba liigutab jalgu! Juba piisti! Léheb, laheb!»

Ka mehed tottasid vaatama, kuidas lehm mo66da oksi léheb.
nagu poleks hiljuti mudas lamanudki. Kahe kiinka vahel oli hagu-
dest sild, seda lehm ei kartnud; kolmandal soonel seisid lauad,
need ajasid loomale hirmu peale. Inises ja pidas aru. Viimaks
ometi astus laudadele, mitte mudasse. Veel pidi laudu paar korda
uutele soontele tostma lehma talutamiseks, siis oldi vaevast lahti:
lehm pistis kiirel sammul kodu poole.

Meestel kulus pisut aega, enne kui nad minema said, sest pere-
mees tahtis veeaugul ennast pesta, et voimalik oleks piiksid jalga
tommata. Pealegi oli tema kuub maéttale poosasse jadanud ja karja-
poiss ldks sellele jdrele. Kuube vottes miérkas poiss tuld, mis
lehma soendamiseks oli tehtud. Ta motles esiteks selle mudasse
laiali pilduda, aga jattis 16puks ometi polema. Nonda leegitses
tuluke veel siis iiksinda ohtuvidevikus, kui poiss oli uuesti koval
maal tagasi. Varisev valgus helkis timbritsevail. poosail ja liimen-
daval mudal.

Imelik oli poisil eemalt vaadata, kuidas tuluke iiksipdini lee-
gitses soos. Nagu oleks ikka veel moni elav hing tema laheduses,
kes oma luid-liikmeid soendab! Nagu voiks keegi olla veel kott-
pimedaski seal mudas poosaste vahel, sest kindlasti polevad jame-
dad torvikud selle ajani.

Perenaisel hakkas kodus igav mehi oodates ja ta lidks neile
mooda tdnavat karjamaa poole vastu. Pooles tdnavas kohtas ta
lehma. See tundis perenaise juba eemalt dra ja hakkas ammuma
Perenaisel tousid peaaegu pisarad silma; iikski vana tuttav, iikski
omane hing vohivooras kodus! Ja hidrduses oleks ta lehmale kas
voi kaela hakanud.

Lehmaga korvu kodu poole minnes pani perenaine talle kée
selga. Mehed, kes tiikk maad jdrel tulid, ei pannud seda téhele.
kiill aga karja-Eedi. Tema silma hakkas see kohe kinni.

«Kiill on hull, kui iga 6htu nonda peab,» iitles perenaine, kui
ka mehed koju joudsid.

«Voi siis niilid just iga ohtu, aga eks ta kevadel ménikord
ikka juhtu ka,» arvas sauna-Madis. «Siigise on seda nalja vdhem,
vahel harva ... See lehm on liiga raske, ei kolba Vargamée karjas-
maale, pole oige meie loom, valimailt parit. Siin olgu lehmad kui
kitsed.» .

«Need ei anna ju piima ega void,» arvas perenaine.

«Eks aga pea siis vdhemaga 1dbi ajama,» iitles sauna-Madis

«Kiill teeme silla suurest mudast 1dbi,» lohutas peremees.
«tagapool on kovem.»

«Va Mardil, sel, kes teie eest siit dra ldks, seisid pikad sae-



lavad lepiku all, sealt oli hea ligi votta, kui tarvis tuli. Ei tema
silda teind ega sellega vaeva ndind,» seletas sauna-Madis.

«Muidugi, tagapool on kovem; Joessaare mail péris kova.»
lisas ta natukese aja pérast juurde.

Ohtul asemel enne uinumist uues kodus kiisis Vargamie Ees-
pere noor perenaine peremehelt: .

«Miks sa siis just selle koha ostsid?»

«Aga misukese siis?» kiisis peremees vastu.

«Kas paremat ei leind?» kiisis perenaine uuesti.

«Paremad olid enne mind dra ostetud, véi mis veel olid, neid
ei miiidud. Kéisin ka Sooviljal vaatamas, aga need on veel hulle-
mad, ligipdds ka raskem kui Vargamdele. Oli paar 6ige suurt,
Paluka ja Soorussaare, kuid nende peale ei hakand minu hammas:
polnd raha. Aga ega ta siin nii vdga hull olegi, las me aga har-
jume dra, see on ainult esteks nonda, et ajab hirmu peale.»

- Nonda vastas Vargamée Andres oma noorele naisele, kellele
pithas ristimises oli nimeks pandud Kroot. Aga naist ei lohutanud
mehe sonad ja ta vastas: ; ;

«Kiill meie siin kahekesi sinuga paivi saame nahal»

«Pdivi saab vaene inimene igal pool ndha,» arvas Andres.

Sellega jutt 16ppeski, kui nad puhkama heitsid esimest ohtut
kahekesi oma uues kodus.

KOSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missuguste tegelastega lugeja selles peatiikis tutoub?

2. Mis valmistas Kroodale tema uues kodus pettumuse? Jutusta sellest
tekstildhedaselt pealkirja all «Uus kodus. Koosta eelnevalt jutustuse kava.

3. Korda: romaani mdiste ja liigid.

1l

Jargmine pdev oli mddratud uue koduga tutvumiseks. Sauna-
tadi pidi tubase talituse eest muretsema, nagu ta seda oli teinud
juba nii monigi pdev enne noore perenaise saabumist. Madis pidi
pererahvaga kaasa minema — nagu omainimene, kes koik teab
ja koige kohta oskab seletust anda.

Hommikul - motlesid uus peremees ja perenaine koigepealt
minna iileaedseid vaatama. Et aga saunarahvas kinnitas, Tagapere
Pearu olevat kodunt ira, vististi kortsis, kus ta isegi 66d saksa-
toas mooda saatvat, siis liikati see kiilaskdik edasi ja taheti minna
kohe piire vaatama.

Andres oli kiill omal ajal kogu maa-ala lébi kdinud, aga siis oli
maapind kiilmunud ja 6hukese lumekirmetise all, nii et tema ile
peaasjalikult kaudsete tunnuste abil pidi otsustama. Perenaisele
oli muidugi koik vohivooras ja tuliuus.

Teekonnaks tombas perenaine vanad sukad jalga ja pistis tuli-
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uued omatehfud viisud otsa. Need oli ta isakodust kaasa toonud.
Peremees pani endale nartsud ja raagnahka pastlad. Sauna-Madis
otsustas palja jalu minna, sest pdike oli juba korgel ja paistis
heledasti kevadisest taevast.

Oli nii imeliselt kerge ja selge tdna siin védljamael, kuhu paist-
sid nii paljud samasugused imelised kerged ja selge o6huga {imb-
ritsetud vdljaméded keset otsatut sood ja raba. Nende kohal lenda-
sid helevalged pilved nagu hirmunud lagled. Ainult hdélt ei teinud
nad. Taevaalune oli hoopis vaikne, kui ei pannud tdhele l16okeste
laulu ja linavastrikku katuseharjal voi aiateibas.

Tundide kaupa sumati soos ja vees, mis paiguti lausa solises,
paiguti sauna-Madise varvaste vahel ainult virtsus. Ainult vdike-
sel Hallikiviméel ja Joessaares oli pdris kuiv. Viimasel oli mil-
lalgi poldu haritud, aga sauna-Madisel puudusnd teated, millal
see oli toimunud. Seletuseks iitles ta ainult:

«See pidi kiill vdga ammu olema, sest varsti on pollu asemel
uuesti mets.»

See alalhoidunud pollulapp siin kaugel soosaarel mojus kui
muinasjutt. Ta tekitas imelikult omapérase ja koduse tundmuse.
Sest seletamatagi oli dkki koigil selge, et millalgi on siin inimene
liikunud, tegutsenud, motelnud. Millalgi olid selle so6tijadanud
pollulapiga seotud inimese roomud ja mured.

Puhati jalgu ja pandi piipu.

Juba labikdidud maa jargi otsustades oli krunti kiill ja kiill,
nagu liigagi palju, arvu poolest iile poolteisesaja tiinu. Aga suu-
rem osa sellest oli kas rohusoo voi samblaraba mannijdssidega.
Heinamaa oli enamasti kas rabaserv, soonepealne vaevakasesoo voi
kiikuv joeddrne, kus praegu lainetas alles elus vesi, nii et ainult
paiguti talle ligi pddses. Kevaditi suurveega ja siigisevihmade ajal
pidi siin kiill otse jdrvepealist oletama. Aruheinamaad oli kodu-
mail véike lapike.

«Nagu hobuse piherdamise ase,» iitles sauna-Madis tema kohta.

Aga kiimmekond versta eemal voi veelgi kaugemal oli Varga-
mde koha jdrele suurem metsaheinamaa, mida Andres isegi veel
polnud nédinud. Seal pidi tilkk head metsagi peal olema. Selle
maalisa oli Andres nagu porssa kotis ostnud, sest oli arvanud, et
olgu ta mis ta on, midagi,on ta ikkagi véart, ja Vargamae oleks
ta ka ilma selle lisanditagi ostnud méaédratud hinna ning tingimus-
tega. Pealegi oli tal kohe kavatsus see maatiikk esimesel parajal
voimalusel dra miilia ning saadud raha kodumail kasulikult
tarvitada.

Tott 6elda, Vargamie Eesperet ostes polnud Andres tema toe-
list vaartust arvestanud, vaid ta oli aina moelnud, mis temast
voiks teha, mis véddrtuse sellele maale tooga voiks anda. Selle-
péarast ei teinud noor peremees tdnaselgi iilevaatusel muud, kui
aina kavatses ja plaanitses, piiiides ette aimata, milliseks muutub
maapind ja milliseks kasendss, médnnijiss ja kuusekonn, kui kraave
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on kaevatud nii ja nii palju ning selles ja selles sihis. Kas kase-
ladvad muutuvad mone aasta parast teravaks? Kas kuusk ja miand
heidavad karva ja siistavad 6hku, nagu pistaks neile herilane tiivve?

Mooda kodumaad iimber soites ja sobivat kohta otsides oli ta
kuskil sood ndinud, mis kraavidega oli 1dbi poimitud — suuremate
ja vaiksematega. Praegu olid need kraavid ummistunud ja maa-
pind nende vahel vesine ning soine. Aga millalgi oli kraavide vahel
vili kasvanud, millalgi olid orjad ja vaimud siin kartuleid pannud
ja votnud. Seda kinnitasid vanad inimesed nagu iihest suust.

Elanud moisas kord mingisugune hullumeelne parun, mingi-
sugune porundpea, nagu koik kinnitasid, see tahtnud soost pollu
teha. Tema'p need kraavidki lasknud kaevata ning kraavide vahel
kiinda ja kiilvata. Pollul polevat teda kunagi ndha olnud, aga soos
kraavide vahel kdinud ta opmaniga vahetpidamata, seisnud rahva.
juures, kui see to6d tegi, ja torkinud kepiga muhenevat mulda,
turbamaéttaid.

Tol korral oli Andres julgenud kahelda, et kes teab kas see
parun, kes need kraavid kaevas, nii vdga porundpea oligi, nagu
koik arvasid. Kuidas? Selles vois keegi kahelda? Aga tema ei
muutnud ju ainult sood polluks, vaid korged vainud tahtis ta teha
loodheinamaaks, mida voiks oma tuju ja tahtmise jargi kasta iile-
ujutava veega. Tema tahtnud iildse koik teisiti teha, kui oli sead-
nud jumal. Kus maégi, sinna org, kus org, sinna mdgi — nonda
tahtnud ta teha. Sood polluks, korged vainud loodniiduks, jogedele
uued sdngid — kas voi 1dbi kivikdrgaste ja médekinkude, verstade,
kiimnete verstade kaupa. Tiihjadele ddremaadele mets, istutatud
voi seemendatud, puud reastikku nagu viljapuud aias. Kui vooras
koike seda meeletust ndeks, siis usuks ta, et parun oli toepoolest
porundpea.

Nonda olid omad inimesed arvanud. Aga Andres ei saanud tol
korral muud ndha kui ainult seda kraavitatud sood, kus millalgi
kasvanud vili. See seisab tal veel praegugi silmade ees. Muidugi
ei motle tema Vargamde soost kohe hakata poldu tegema, sest
tema pole ju parun, kel oli terve vallarahvas kdsutada. Kui niigi
saaks teha, et soo hakkaks looma kandma ja head haometsa kas-
vatama, — seda motles Vargamée noor peremees porundpea-
paruni eeskujul. Ja tema oli siin Joessaare soddilapil kevadise pai-
kese paistel ehk ainuke inimene, kes tdnini nonda oli moelnud.

Kui Andres koigest. sellest jutustas, vedas sauna-Madis kord-
korralt ikka kovemini oma lurisevat piipu ja hakkas ldbi ham-
maste aina kaugemale siilitama, nagu teeks ta harjutusi kaugele-
siilitamises.”Ja kui ta sona peremehe jutu vahele pistis, sihtis see
ikka sinnapoole, et: on siin juba paari uut peremeest nahtud,
mitte kiill omanikku, vaid rentnikku, aga iikski pole midagi tei-
nud, sest ei tasu vaeva. Koik ldinud paremat otsima.

«Elame siin nagu kérbsed sitahunniku otsas,» iitles ta 16puks.

«See'p see ongi, et elate nagu kédrbsed,» arvas Andres.
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«Aga nonda saab ilusti ara elada. Endine peremees liks siin
rikkakski, ostis vdlimaale koha.»

«Ja elab ka seal nagu karbes, kui nonda elab,» vastas peremees.

«Karbes oled sinagi, kirbsed oleme k01k » oleks tahtnud
sauna-Madis peremehele vastata, aga ometi rahuldus ta ainult
sillitamisega. «Peremees on peremees, liheb niiiid saunamees
temaga maid jagama,» arvas Madis endamisi.

«Hakkad sa mul kraavi kaevama?» kiisis peremees natukese
aja péarast.

«Kiillap hakkan,» vastas Madis. «T66 on t60, leib on leib, ei
polga iihte ega teist. Olen ennegi kaevanud.»

«Hea Kkiill, siis hakkame tdnavu kohe peale,» iitles Andres
«Umbes sinna, kus me vana Maasikut kdisime riikkimas.»

«Aga kuhu "laseme vee?»

«Esiotsa ei kuhugi,» vastas Andres. «Aga kiillap pédrast laseme
kah: juhime otse jokke.»

«Paar versta maad.»

«Olgu voi kolm,» arvas peremees.

Saunamees lirtsas siilitada. Alles natukese aja pérast lausus ta:

«Vbera maa ees, ei pddse otse joele.»

<Kiillap padseb ldbi voeragi maa.»

<Kui aga paaseb.»

«Saame ndha.»

Polnud parata, peremehele pidi alla vanduma. Arvab et paa-
seb, pddsegu, mis saunamehel sest on, pole ju tema maa ega tema
vesi. Tommaku aga kraav jokke, temal aina kasu: padseks modda
kraavikallast kergemini kalale ja siigisel lambale ja lehmale
kotiga padriku dédrest heinu tooma.

«Saab ehk {ileaedsega kahasse kaevata, tuleb odavam,» arvas
peremees.

«Kallim,» vastas saunamees. «Pearuga kahasse on ikka kallim.»

«Kuidas nii?» kiisis Andres. «Mis mees siis tema on?»

«Mees nagu mees muistegi,» vastas Madis.

Kuna mehed piipu popsisid ja jutlesid, kondis perenaine médda
saaresooti, korjates varaseid lilli. Meel oli piihapdevaselt roomus
ja kodune, et oleks tahtnud laulda, nagu laulsid linnud s6ddiser-
val metsas. Oleks tahtnud huigatagi, nagu ta oli huiganud mil-
lalgi isakodus, aga ometi jdi ta iisna vaikseks, kondis ainult ja
noppis lilli.-

"~ Koju joutud, voeti kehakinnitust ja siis mindi vdlju ning vilja-
aluseid vaatama. Taheti ndha poldu ja tema mulda, taheti vaadata
peenraid ja ristikive, nagu oli vaadatud soos sihte ja kupitsaid.

«Kui aga peenrad ja ristikivid paigal seisaksid,» lausus sauna-
Madis nagu endamisi.

«Kuidas nii — paigal selsak51d3» kiisis peremees.

«Oeldakse, et vahel kipuvad teised liikuma,» irvitas Madis.
«<Endine peremees kuuldi ikka kaebama, muidu oleks ehk ise koha
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ostnud. Nonda ta iitles, et laheb siit Tagapere Pearu parast
minema. See kiitleb veel praegu sellega.»

«Ah niisuke sorasilm see Pearu! On ta tugev?» kiisis Andres..

«Kiillap saad varsti katsuda,» vastas Madis. «Tema ju selle
peale ablas.»

«Tikub kaklema?»

«Tahab rammu katsuda. Mis mehed need muidu on, ikka rinnad
kokku, ikka kokku. Tanini kdis Tagapere Eesperest iile, ndi’s niiiid.»

«Saad sina talle vastu?» kiisis Andres huvitatult.

«Kiillap saaks, kui oleks peremees, aga saunamees .. noh, see
on teine asi,» vastas Madis.

Andres muigas.

«Tahad sa minuga katsuda?» kiisis ta Madiselt. «Aga nagu
mees mehega, mitte nagu saunamees peremehega.»

«Eks voiks ka korraks,» arvas saunamees siilitades ja pere- °
meest silmadega mootes.

«Mis te niiiid hullu teete,» segas perenaine vahele. «Jdtke jarele,
moni ndeb veel. Lausa toopédeval pole muud teha, kui mine voit-
lema, nagu oleks moni pitdu.»

«Kel sellega asja, oma vdlja ddres,» vastas peremees.

«Voiks ju ainult kivi tosta, sellest ndeb kohe,» arvas niiiid
saunamees, et perenaise soovile vastu tulla. Sellega leppis ka pere-
mees ja nonda mindi Madise juhatusel natuke maad edasi, kuni
leiti aia ddrest kivihunnik. Siin oli paras paik rammukatsumiseks.

«Hakka sina peale,» iitles peremees saunamehele, «sina oled
oma inimene.»

«Ukskoik,» vastas Madis. «Saad sinagi varsti omaks inimeseks.»

Ta valis kivi, millele ta jaksas tuule alla teha. Aga peremees
vottis sama kivi ja tostis ta iile aia teisele poole.

"~ «See mees on jumala viljaga toidetud;» iitles saunamees seda
nahes.

Niilid otsis Andres omakorda kivi, millele ta vaevalt suutis
tuule alla teha, aga selle kallal pusis Madis hulk aega, ilma et
kivi oleks motelnudki maast kerkida. :

«Sinust saab Pearule o6ige {ileaedne,» iitles Madis ja jattis kivi
sinnapaika.

«Olen temast tugevam?»

«Hésti sitkem. Ma’'p uskunudki. Olen oma teada ikka ka paras
mees, liiga vana ka mitte, aga iile mis iile, pole parata.»

Edasi minnes iitles Madis natukese aja pérast:
«Tegu tuleb sul temaga siiski: ramm {iksi ei aita.»
Peremees moistis ja vastas:
«Mis siis ikka: mees on mees ja ristikivi on ristikivi.»
«Oige ndh, peremees: mees on mees ja ristikivi on ristikivi,»
~ kordas Madis, aga tegi seda nonda, naguei peaks ta seda sugugi
oigeks, ja lirtsas ldbi hammaste siilitada
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“KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Jutusta teemal <«Andres tutvub Vargamie maa-alagas. Péimi oma
jutustusse looduskirjeldusi.

2. Missugused kavatsused olid Andresel Vargamie soode ja rabadega?
Mida véib nende plaanide pohjal Andrese kohta delda?

1

Algas to0, algas eluaegne t60, algas t60, millest pidi jatkuma
isegi tulevale polvele. Sest olgugi et peremees ainult paar kuud
oli abielus, motles ta ometi juba jéreltuleva soo peale; tihendas
ju abielu temale eelkoige lapsi. Ehk kas maksis Vargaméele elama
asuda mottega, et pdrast sind talitavad siin vohivoorad inimesed?
Ei, seda mitte. Selle mottega oleks voinud iikskoik kuhu minna,
mitte aga Vargamadiele tulla. Andres tundis, kuidas omandatud
maalapp tekitas kohustusi, millest ei voi loobuda, kui oled aus
inimene. :

Hea meelega oleks Andres ostnud kogu Vargamée, et elada
siin omasoodu nagu viirst, aga teine mees oli temast ette joud-
nud, oli teise koha varem ostnud.. Tagapere Pearu oli tulnud Tuha-
lepast, mis seisis veel kaugemal soode ja rabade taga kui Varga-
made. Tema iitles ikka, et tema tulnud huntide juurest inimeste
sekka. Andres sellevastu oleks voinud Gelda, et tema tuli inimeste
.seast huntide juurde, sest tema isakodu asus valimaal. Ometi ei
oelnud ta seda, sest tema arvas, et iihesugused inimesed elavad
igal pool, olgu kuskil maantee ddres voi soosilla taga.

Uks imelik mote oli viirastusena Andrese peaaju kiilastanud,
kui ta esimest korda kdis Vargamaiel. Nimelt: mis oleks, kui iiks-
kord oleks kogu Vargamde tema oma, tema laste kdes? Voib-olla
mojuski see viirastuslik mote sedavord, et Andres kohta otsides
Vargamde juurde peatuma jdi. Kaasa aitas ka Hundipalu Tiit, kes
elas kaugemal soode taga, teisel pool joge — elas iiksipdini oma
valjaméel ja talitas seal, nagu siida kutsub.-Temaga oli Andres
siin kokku puutunud ja tema oli osanud nonda rédkida, et Andres
Vargamaele peatuma jai. ¢

Esiotsa pidi Andres koik kaugemad tulevikumotted peast pele-
tama, sest ges seisis hall igapdevasus: risakil ja laokil hooned,
elumajaga hakates ja karjalautadega lopetades. Koige halvem lugu
oli kambritega, sest seal kolbas ainult suvel elada. Talvel kiil-
maga pidi rehetuppa pugema, kus seisis nurgas kummiga ahi nagu
elevant, Ahjusuu ees oli kolle kookudega padade riputamiseks,
ahjunurga sees piht peeru pistmiseks.

Korred olid mineval siigisel koik kiindmata jddnud, sest kuna
koht miiiigil seisis, ei teadnud vana peremees, kuniks temal siin
asu, ja teisele teha polnud motet. Uus peremees pidi sellega kui-
dagi toime saama, aga t66d oli ka sellekohaselt. Soogitundidel,
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kui loom puhkas, korraldas Andres iihte voi teist. Aiad oue {imber
ja tdnaval seisid hddaga piisti, vdravad kannatasid vaevalt lahti-
ja kinnitostmist. Oue polnud olemaski, vaid ukse ees seisis sigade
karjamaa. Tuppa ja kambrissegi tungisid rongasninad kohe, nii-
pea kui uks praokile unustati. Ei jaddnud muud noéu iile, kui ukse-
piitade kiilge 166di lauad ldvepaku korgendamiseks, nii et sead
sealt {ile tuppa ei paédseks. Kui perenaine vastu vaidles, iitles pere-
mees:

«Ega meil veel lapsi ole, vanad inimesed pédasevad ju siit {ile.»

«Aga veeambrid ja joogitoobrid, kes neid tostab?» kiisis Kroot.

«Jook toobrisse tee oues valmis ja veedmber pole ju nii raske,
et teda tile ei jdksa tosta,» vastas Andres. Ja nonda jaidki lauad
uksepiitade kiilge sigade kaitseks. Kroot ei tuletanud neid enam
kunagi mehele meelde, kuigi ta nendega voitles hommikust ohtuni. .
olgu iile astudes voi monda riista iile tostes.

Muidugi, Andres oleks voinud ju nonda seada, et sead enam
ukse ette poleks pddsenud, aga selleks oleks pidanud {imber tegema
koik Oue aiad ja osa tdnava-aedagi. Nonda ta alguses motleski
teha, aga kui ta leidis, et puuduvad teibad, roikad ja ka aeg, siis
jattis ta koik vana moodi — kuni saavad uued kambrid valmis.
Nonda tuli uus pohjus uute kambrite ehitamiseks: et saaks sead
ukse eest tdnavasse ja et saaks lauad toaukse piitade kiiljest dra. -

Praegu oli toa iimbrus lage, ainult pihlakas kasvas ouevidravas
ja vilets kask kambri otsas tappude korval; aga needki oli istuta-.
nud tuul voi linnud, mitte inimese kdsi. Andres arvas, et nonda ei
voi see jddda, et siin peab midagi tegema, aga ometi jattis ta
tdnavu, nagu ta oli, jattis selle teadmisega, et kui uued kambrid
valmis, kiillap siis ndeb. Praegu oli tarvilikumat teha, kui ilu-
asjade peale moelda, sest neid oli peres ainult kolm hinge: Andres
ise, Kroot ja karjapoiss Eedi. Sulane ja tiidruk olid alles kaup-
lemata.

Juba esimesel kiinnipdeval tabasid peremeest kurvad kogemu-
sed. Ta pani saha ette noore méra, sest vana venimist ei kanna-
tanud ta. Aga noor oli tuline ja rédpakas, eriti kivide vahel, mis
seisid paiguti nagu hall hundikari varitsedes, et saha rauapuu otsa
kinni karata. Pole veel viga, kui ta varitseb maa peal, aga hdda
sulle, kui ta l6mitab maa all, siis pole muud kui aina ragin taga.
Just neid maa-aluseid kartiski peremees, sest nende eest ei osanud
ju hoida. Ja iiks maa-alustest nalpaski viimaks rauapuul teise haru
ara. Vottis uue, tugevama rauapuu. Aga niiid murdusid vastu
kive tougates vitsavdadid voi katkesid rangiroomad. Kolmandal
pdeval lendasid murdunud looga otsad vastu taevast. Peremees
kaotas kannatuse ja andis hobusele mone hea tulise, aga see tegi
ta veel tulisemaks ja rdpakamaks. Riistu parandades kirus ta
hobust ja oli naisele pahane, et see niisuguse helepala kaasavaraks
oli saanud.

«Aga kui me seia tulime, siis sa ju kiitsid teda,» iitles Kroot.
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«Utlesid, et kabjad teisel kui matid ja kdib kdrmemini kui moni
teine loom jookseb.»

«Ega mul saha ette traavlit tarvis ole,» vastas Andres. «Loikab
teine, nagu oleks maanteel.»

Peremehel oli mone pdevaga enam kui selge, et saagu muud
mis saab, aga salakividega peab kohe voitlust algama: vdiksemaile
hoob alla, suuremaile tuli otsa.

Kivihddale seltsis varsti uus hdda: veehdda. Madalamais koh-
tades oli pold nii pehme, et ei kandnud looma. Need olid keevad
sooned, kust ajas vett kui allikast ja kus ei voinud kiindmise
ja kiilvamise peale moelda mil ega mil ajal. Sauna-Madisega sel-
lest rdédkides sai peremees vastuseks:

«Ah, ehk kuigi kiinda ja kiilvata, mis arvad sealt dige saama?

- Umbrohtu, muud midagi. Maltsa ja ohakaid.»

«Kas lina ka ei kasva?» kiisis Andres.

«Eks katsu, teine mees pidas neid védhe,» poikas Madis vastu-
sest korvale.

Laupdeva Ohtuks oli Vargamie uus peremees tiidinud ja .vasi-
nud. Oli nii hea moelda, et homme vo0is hinge tagasi tommata
Oues haopinu ddres paku otsas istudes motles ta seda, kuna pere-
naine samal ajal toa ja aida, toa ja lauda vahet kdis — kadrmesti
ja karmesti. Ja iga kord, kui ta tuppa voi toast vilja astus, olgu
riistaga voi riistata, olgu kerge voi raske kandamiga, iga kord pidi
ta iile korge laua minema, mis oli 166dud uksepiitade kiilge. Aga
peremees ei ndinud seda, kuigi ta istus vastu ust; perenainegi pea-
aegu ei nainud seda enam, nonda oli ta juba nddala ajaga har-
junud Vargamae eluga.

«Kuuled sa, kui palju siin soos linda on,» iitles peremees pere-
naisele, kui see temast modda ldks. «Terve valjamae iimbrus aina
miirab kohe.»

«Ma olen hommikuti kuuland, kui lehmi ldhen lipsma,» vastas
perenaine, ja kui toast tagasi tuli, jatkas ta: «Aga kurgede turlu-
tutamise vastu ei saa keegi. On neil vast korid!»

«Isa-rabakana 16ugab ju oma suuruse kohta kiill kovasti,» iitles
peremees.

«Jah, ilus lind, aga inetu hddl,» arvas perenaine. «Naguei
tulekski linnunokast.»

Perenaine ldks lauda poole ja peremees kuulatas iiksi, kuidas
karjusid kured, rabakanad, tedred, tikutajad, méhitajad ja pardid,
kes olid ndhtavasti joest lennanud kuhugi kraavi voi veelompi
vélja darde. All koplis kukkus kdgu. ,

Pithapdeva hommikul sditsid peremees ja perenaine kirikusse
ja nonda pidi noor méra ka tdna rangid kaela votma. Oleks voinud
kiill jalgsigi need seitse-kaheksa versta dra kdia, aga polnud vii-
sakas: jala kdivad sulased ja tiidrukud, mitte peremehed ja pere-
naised, ehk olgu siis, et vankriga véljapdds on voimatu.

Kiriku enda péarast poleks Vargamae uus peremees ja perenaine
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tdna valja ldinud, aga nad tahtsid sulast ja tidrukut kaubelda.
Seda tehti kortsi ees, aga veel meelsamini kortsi sees. Sinna pare-
masse paika liks ka Vargamide Andres, kuna Kroot kortsi ette
vankrile istuma jai.

Hulk aega konutas ta seal iiksinda ja mugis kahekopikalist
prantssaia, mille mees talle kortsiletilt oli ostnud. Vahtis vohi-
vooraid ndgusid ja need vahtisid teda. Tema korval vankril kossi-
tas keegi pere-eit, Kroodale samuti vooras nagu koik teisedki pere-
eided. Kaua silmitses ta tundmatut noorikut, enne kui sai sinna-
maale, et esimesena juttu tegi, Geldes:

«Vuatan ja vuatan, tunnistan ja tunnistan, aga ei tunnegi. On
mu silmad 6ige nii tuhmiks ja tontsiks 1dind voi mis see on. Oled
ikka vist Vargamde uusi perenaisi voi, sinna pidid uued rahvad
tulema?»

«Vargamae perenaisi ikka vist jah,» vastas Kroot.

«Nonah, kuida muidu,» kinnitas niiiid eit. «Arutan ja arutan,
et kes see ikka muu voiks olla kui Vargaméde oma. Muid voeraid
pole ju siin olnd, aina omad inimesed... Oled alles noorukene.
ega lapsi ole veel?»

«Ei veel,» vastas noorik korvuni punastades.

«Mina olen Vuasemelt, olen vana perenaine. August t6i mul
minia koju, see on see noor perenaine, rahvas ikka hiiiiavad teda
nonda. Aga ega ta olegi midagi perenaist, muidu niisama loodab
ainult, et saab, kui mina ja vanamees eest kaome. Seni aga on
ohjad aina Vuadu enda kdes. Ei tema neid anna, haudagi jédtaks
oma kétte, niisuke on minu vanamees. Vuaseme on see viimane
koht enne Vargamade silda, pahemat kétt soo dares.»

«Siis see on see, kus keegi oues seisis, kui meie sealt pdevalooja
eel mooda soitsime;» iitles noorik elavamait.

«Seesama néh,» kinnitas eit. «Péike oli just veeremas, kui 1dk-
site. Mina seisin reiaaluse korval, mind te ei ndind, aga Leena
seisis keset oue, tuli parajasti aida poolt, jahumatt kédes.»

«Oli kiill vist midagi kdes, mina ka ndgin,» iitles noorik, kel
hakkas hea meel, et juba leidus inimene, kellega temal oli iihiseid
mélestusi.

Nonda sobis Vargamaide nooriku esimene tutvus kortsi ees, kui
ta vankril istudes oma meest ootas. Juttu ajas enamasti Aaseme
pere-eit, seletades iseenda, oma perekonna ja kogu iimbruse elu ja
asju. Nimetas paiku ja inimesi, kellest Kroot varemalt midagi
polnud kuulnud. Jutu motegi jdi tal sagedasti iisna tumedaks.
Ometi kuulas ta hea meelega, sest nonda kulus aeg hoogsamini.

Varsti seltsis nendega ka teisi perenaisi, sest koigil oli suur
uudishimu teada saada, kellega kiill jutleb kortsi ees Aaseme eit.
Hulgakesi saadi peagi otsale, et Vargamie noorikul on tiidrukut
tarvis, ja niilid oli igaiihel kedagi soovitada. Ilmusid varsti ka
tidrukud ise, kelle hulgast perenaine paraja valis ja kauba-
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gagi hakkama sai. Puudus ainult peremees, kes selle oleks kinni-
tanud.

Andres istus samal ajal kortsis kortli viina juures. Tema ise
polnud suur riiiipaja, enam maitsesid tema klaasist sobitatud
tutvused. Maitses uus sulanegi, kelle Andres oli kaubelnud. Aga
selle keelepaelad pehmenesid viinast iisna ruttu, oli ta ju alles
poisikeseohtu, paar aastat alla kahekiimne. Leeris oli ta juba kai-
nud ja kuulus sellepdrast tdismeeste hulka, nii et viinagi vottis
nagu tdismees kunagi. Kasvult liihike, ku1d jassakas, nii et sahk-
varsi pidi jaksama kanda.

Vargamade Andres lootis kortsis oma iileaedsegagi kokku saada,
aga see lootus nais luhta minevat. Pearu oli kiill kortsis, aga tema
viibis aina saksatoas, kondis seal sdrgivdel, kasukvest seljas,
paljad kapukad jalas. Kaaslaseks oli tal Kassiaru Jaska — suure
koha omanik, hobuseparisnik, moisale hdrgade ostja ja mone muu
kasuliku ameti pidaja. Tdna olid nendega seltsinud vallatalitaja,
peakohtumees ja moisa kubjas — koik tdhtsad ja peened mehed.
Hiljem puges saksatuppa ka iiks moisa véljavaht, sest temal olid
Vargamde Pearuga mingisugused vanad é&riasjad oOiendada, mis
veel minevasest stigisest saadik olid pooleli.

Vargamie Andres vottis juba hoogu kortsist minema hakata,
kui Pearu saksatoast ndhtavale ilmus, ikka alles vestivdel, aga
vene saapad juba kapukate otsas. Keha]t kohnavoitu, mitte pikk,
aastailt tile kolmekiimne, valget verd, harv habe 16ua otsas, silmad
krissis — niisugune oli see Vargamide Tagapere. Riisinal ja laial
vaaruval sammul astus ta leti ette, nagu peaksid koik talle aupak-
likult teed andma, sest tema tuleb ju saksatoast.

«Mis Vargaméie isand soovib?» kiisis kortsmik, nii et koik
kuulsid.

Aga Vargamée isand ei soovinud esiotsa midagi, ta tuli ainult
iseend nditama ja teisi kortsilisi vaatama.

«Tere ka, iileaedne,» julges uus Vargamae peremees vanale
oelda, kes teda pika pilguga mootis.

«Mis su ‘tere, va sitikas, kua maksab,» vastas Pearu. «Voi sina
oledki . . .»

«Mina, mees, nah,» pistis uus peremees vahele.

«Voi mees!» osatas Pearu. «Moni mees niiiid, kes koha votab,
kust mina kaks peremeest vidlja [66nud. Loon ka sinu.»

«Kolme armastab jumal: kolmas jaab,» iitles Andres.

«Voi kolmas jdab!» osatas Pearu jéllegi. «Mina jdin kua. Olin
.enne sind, jddn padrast sind kua. Olen ja jadn. Minu vastu pdle
iikski suand, ei sua ka sina. Minu nimi on Pearu Murakas.»

«Minu nimi on Andres Paas. Mehe vastu olen alati saand,
kurat saab kahe vastu.»

Pearu tegi, nagu ei kuulekski ta, mis on uue iileaedse nimi.
Ta pooras hooletult Andresele selja ja tellis voimalikult valjul
hadlel kaks korvi olut. Kavatsus oli tal ainult kory tellida, aga
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niitid vottis ta kaks — uue iileaedse parast. Teadku, kellega tal on
tegemist. Ja kui korvidega juba saksatuppa mindi, pé6rdus Pearu
oma naabri poole, Geldes:

«Tule, ma annan sulle 6lut.»

«Ei ma tédna tule iihti, kallis {ileaedne, moni teine kord, siis,»
punnis Andres vastu.

«Mis teine kord, tule tdna, tule. Mina maksan voi terve kortsi
eest, sest pole keda kuraditki.»

Ta vottis Andresel kde alt kinni ja tahtis ta saksatuppa viia.
Aga see ajas sorad vastu ning iitles:

«Las see kord jddda seks, kallis iileaedne, mul naine ootab
vdljas vankril.»

«Naine!» hiiiidis Pearu. «Toome naise sisse, las naine joob ka,
ega temagi suu seinapragu ole. Mina maksan! Kortsmik, pudel
naiste viina!»

Ilmus naiste viin pikakaelalises pudelis ja vana Vargamade kis-
kus uue endaga iihes kortsist valja: ta tahtis iileaedse noorikut
nidha. Lidksid Vargamie naabrid, ldksid ka moned teised Pearu
[obu pealt vaatama, sest koik teadsid, et temaga saab nalja. Moned
vahtisid 1abi akna.

Aga Kroot ei tahtnud kortsi minekust kuuldagi, ta ei tulnud
vankriltki maha. Isegi pika kaelaga pudelist ei riilibanud ta, enne
kui oma mees pidi ithes naabriga suisa peale kdima. Alles siis
vottis ta pudeli Pearult vastu, aga ei riiiibanud, vaid laskis ainult
huuled kiilge, nii et suugi ei saanud seks.

Seda pani Pearu pahaks. Nagu oleks temal nii kehv viin, et
naabri noorikul ei kolba kordagi oieti riiiibata. Ta vottis oma pudeli
ja laskis sellel imberseisvate eitede kdes ringi kdia. Kui viinast
oli iile poole otsas, hakkas ta Andrest uuesti saksatuppa tirima.
Et aga see vastu pani, siis haaras ta temal rinnust kinni, nagu
voiks ta vdevoimuga iileaedset sundida.

«Uleaiamees tahaks uue naabriga rindupidi rammu katsuda,
aga omal pole kuubegi seljas,» naljatas Andres.

«Mehed, kes toob mu kuue saksatoast dra?» karjus Pearu, ilma
et naabri rinnust lahti oleks lasknud.

Aga polnud kedagi, kes oleks tahtnud minna Pearu kuube
tooma. Sellepérast karjus Pearu uuesti, ise ikka veel Andrese rin-
nus kinni.

«Kes laenab mulle oma kuue? Korv olut, kes annab oma kuue?
Kaks korvi!»

Mehed naersid Vargamée naabrite timber, aga iikski ei totanud
oma kuube seljast votma.

«Kallis naabrimees,» iitles Andres, <<me1e rammukatsumisest ei
tule midagi vilja, pole teist kuube.»

Seda pani kallis naabrimees pahaks. Tema silmad 16id vél-
kuma, neisse ilmus valget. Andrese rinnust lahti lastes hiiiidis ta:

«Kes tahab viina? Kes tahab naiste viina?»

/
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Aga enne kui tikski jéudis kae pakutud pudeli jarele valja siru-
tada, lendas see iihes punase viinaga vastu kortsimiiiiri puruks.
Pearu ise ldks vaaruval sammul kortsi tagasi.

KOSIMUS! JA ULESANDEID.

1. Kirjelda Vargamaed. Koosta eelnevalt kava.

2. Missugune omadus paistab Andrese juures eriti silma? Leia vastavad
kohad tekstis. ‘

3. Mida arvad sellest, et Andres 16i uksepiitade kiilge lauad ldvepaku kor-
gendamiseks? g

«Kroot ei tuletanud neid enam kunagi mehele meelde, kuigi ta nendega
vbitles hommikust Ghtuni, olgu dle astudes vbi monda riista ile tostes.»

4. Iseloomusta Pearut loetud peatiiki pohjal, meenuta, mida kioneles temast
sauna-Madis.

5. Kuidas iseloomustab Pearut ja Andrest nende kone. Too nditeid.

VIII

.....

val tegemata, sest polnud ju parata. T6id liikati iga pédev tuleviku
peale, nagu oli seda teinud eelminegi peremees.

Vikatid ja luisud olid kodus, 16ed ja rehad puudusid alles.

«Juss, pean ma ka sinu vikatile 16e tegema voi saad sa ise sel-
lega hakkama?» kiisis Andres sulaselt.

«Mis niiiid sina, peremees,» vastas sulane, «kiillap saan isegi
otsale.»

Nonda jédidki sulase asjad tema enda teha. Aga teiste eest
muretses peremees, muretses ka tagavarade eest, et oleks votta,
kui miski murdub.

Rehapulkadeks oli Eedi soost sajakoorseid korjanud, aga neist
ei jatkunud koigile, pidi pihlakasi lisaks tegema. Rehavarred oli
peremees vanast kodust kaasa toonud, sest ta oli kartnud, et siin
soomail ehk puuduvad kohased kuused. Ta oli nad raiunud koige
paremal méhiajal, nii et oleksid kdele pehmed kui siid ja samet.

Algust tehti heinato6ga moni pdev enne jaani. Ilm polnud kiill
sugugi heinailm, aina uitsetas vihma, aga rohi oli tdis kasvanud
ja jaanipdevast pidi algama kuiv ning palav. Seda kuulutas
kalender ja seda tootasid ka talvemirgid, mida vanad inimesed
olid meelde pannud. Nonda siis: vihmaga niitma, muidu pole kui-
vaga loogu votta.

Heinaaeg see oligi, mil Kroot Gieti moistis, mis tdhendab olla
perenaine. Toused ithes péikesega, liipsad lehmad, saadad karja
vilja, ajad sead koplisse, koristad toad, kiilirid piimanoud, teed
perele toitu ja viid selle heinamaale jarele. Astud ja tottad, nagu
oleks sul mitu paari jalgu all. Rithmeldad iihes teistega heinateol,
ja kui teised hakkavad moétlema l6una ning lounauinaku peale,
pistad sina tuhatnelja koju, sest seal inisevad lehmad, oodates piki-
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51lm1 lipsmist, seal ootab karjane, kelle pead jille valja saatma
Oled sa kodus kiillalt iimber tuuseldanud, lippad uuesti heinamaale
pere juurde, et ka Ohtupoolikul moni tund abiks olla. Aga tooga
laheb aeg lennates, pdike ruttab ohtusse. Jéllegi ldheb perenaine
kodu poole, nagu oleks tal tuli takus. Perele vaja siiiia teha, sead
ruugavad tdnavas, sest koplis pole neil suuremat votta, kohud
teistel tiihjad kui 100tsad. Perenaist ndhes karjuvad nad otse suure
hddlega, nagu oleksid nad moned moonutatud lapsed. Nonda réda-
gibki nendega perenaine, sest oigeid lapsi tal veel ei ole.

Aga peab ka lehmade peale motlema, sest kuidas sa neile tiihja
kdega alla ldhed, kui nad tulevad pehmest soost ja inisevad pere-
naist silmates. Niikuinii ei ole piima tarbeks, aina keeda aga jahu-
korti lisaks ja vala kirnu hulka voi loksuta teda kaljaga segi.
Sellepérast siis: kuna supp keeda podiseb, mine kapsaaeda, jookse
kartulisse, kdi sirbiga voi vikatikiipsuga — head selleks ei voeta —
modda aiaveeri.ja pollupeenraid, koobitse ja korja, kitku ja kanna.
sest see on perenaise kohus.

Teed ja tuuseldad hommikust ohtuni, aga té6hunnikut pole kus
kil, mida kellelegi nédidata. Millega hommikul algad, sellega ka
ohtul l6petad. Ikka kordub seesama, nagu oleksid puuri pistetud
orav, kes tallab seal oma ratast.

Meespere poeb ohtul magama, laheb sagedasti tiidrukki, sest
tema kdib ju vélistool. Perenaise valist t60d ei vota keegi arvesse,
peremees isegi mitte, nagu kdiks perenaine heinamaal ja pollul
ainult mangimas, aega viilmas. Viimasena koperdab perenaine
iksinda talus, teeb ja tottab, nagu oleks tal viimne pdev teha ja
totata.

Kui ta sangi poeb, norskab juba peremees, sest vidsimus on
tinana luis ja lihastes. Sest ka tema pole endale armu andnud,
vaid on t66d kiusanud kui vihasemat vaenlast. Sulane siilitab ja
vannub igal ohtul, et peremees tapab tooga @ra, sest ega voi ometi
heinakaarel maha jadda, kui peremees ees lillutab.

«So6o6dab, kurat, hdsti, aga tooga pinnib veel paremini,» utleb
Juss Maiele.

«Mis sa hadaldad, pole viga iihti,» vastab see, sest temal on
praegu niisugune meeleolu et 166 ja koik muud eluraskused olek-
sid nagu tithine manguasi.

«Tuleks ometi vihmased ilmad, saaks pisutki hinge tagasi tom-
mata,» ohkab sulane.

«Ei saa vihmagagi,» vastab tiidruk

«Kiill saan,» vaidleb Juss vastu.

«No ei saa,» kinnitab Mai.

«Miks siis ei saa?» parib sulane.

«Kiill sa nded, et ei saa,» iitleb tiidruk.

Ja ei saanudki. Tulid kill vihmased ilmad, aga ikka on nonda
et polnud aega silmagi siigada.

Peremees leidis kohe, kui hirmus raisku olid lastud heinamaad
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minna. lgal pool laiutavad end madalad vaevakase- ja paju-
poosad, igal pool voserik ja rdgu, kasendss ja kadakaski. Ning
aina mattad, mille vahelt koobitse vikatiga rohulajusid. Harva
saad oige kaare ajada, harva void oieti liiia. Peremehel ei voinud
siin muud motet olla kui — kirves kdtte ja maha! Veel parem:
juurtega vélja, et poleks jargmisel aastal vosu ega kdnde, mis nél-
pavad vikatil kas voi kanna tagant.

Nonda oli sulase poli vihmaga veel rdbalam: pidi raiuma mat-
taid ja poosaid, kust rabises vihma kahekordselt. Ohtuks polnud
ei peremehel ega sulasel hamba allgi kuiva kohta. Aga peremees ei
teinud sellest véljagi, istus tule &dadres, sidrk auras seljas, endal
aga nagu ees, nagu oleks tdna olnud see oige t60, tdna see oige
elu. Heinamaal mustendasid haovirnad ja maéattahunnikud. Vii-
maste kohta iitles peremees:

«Las kuivavad, tuleval suvel tuli otsa voi talvel lauta looma-
dele alla. Saab suur tiikkk puhast maad, rohi pddseb kasvama, vikat
litkuma.»

Aga peremehe jutt ei leidnud vastukola, sest sulane oli juba
otsustanud, et tema teist suve enam Vargamdiel ei niida, mitte
mingi hinna eest. Mai pole kiill veel otsustanud, kas ta jaab siia
voi otsib uue peremehe, aga teda mattaraiumine ei huvita, eriti
praegu mitte. Temal on omad asjad ja need on palju tdhtsamad
kui peremehe mattad voi poosad. Tema asjad on pisut teispere
Kaarli kdes ja sellepdrast ei teagi ta, kas ta tuleval aastal veel
Vargamadel niidab voi kuskil mujal.

Nonda pole kedagi, kes peremehe juttu tosiselt votaks ja kes
teda tdhelepanelikult kuulaks. Ja kui peremees ometi muidu ei
saa, kui peab oma juttu jatkama, siis ndib, nagu ei rdagikski ta
inimestega, vaid tulega voi samade métaste ja poosastega, mida
ta kogu pdeva ragus, marg sark seljas.

Sulasel on ainuke mote: saaks kiiiini vérskete, krobisevalt kui-
vade ja vommiliselt palavate heinte sisse, kiill seal kuivab sark
seljas, kuivavad piiksidki jalas. Hommikuks on neil pisut varske
heina Iohnagi kiiljes. See on koige magusam l6hn, mida Juss teab.
Kangegi on ta omajagu, sest hommikul on monikord pea raske ja
siida kipub ldikima, nagu oleksid eile ohtul liiga porujommitanud.

Vargamée Juss ei tea ka pehmemat aset, kui on vérsked heinad
kiitinis. Heidad ohtul korge virna otsa, aga kui 66sel hirmsa kuu-
muse kdes sonides édrkad, leiad enda nagu virna alt. Lohnavate
murdlainetena on heinad magaja iile kokku langenud. Ronid uuesti
virna otsa, aga hommikuks oled jillegi nii siigaval, et peremees
voib enda héadletuks karjuda, sulane ei kuule ega kuule heinte
alla. Veel talvel, kui heinu tostad ja kui hakkavad ninna suvised
Iohnad, tulevad meelde vihmane ilm, kaelani marg sérk, labiligu-
nud piiksid, vilud vérinad vdsinud kehal ja heinte uimastav kuumus.

Issand karistagu ja kirikuopetaja noomigu kiill peremehi, kes
oma sulaseid heinakaarel tapavad, aga antagu andeks Vargamaie
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Andresele koik tema patud kuumade ja l6hnavate heinte parast,
sest nonda tahab tema sulane Juss igal ohtul, kui ta kiiiini
magama poeb. Issand andku andeks koigile nende patud, ainult
jatku Juss mangust valja, sest tema ei soovi enam midagi, mitte
kui midagi, ainult oma sarki. ja pitkse kuumas heinas kuivatada.
Argu ka kiisitagu Jussilt, kuhu ta tulevaks aastaks-enda kaupleb,
sest voib-olla jaab ta Vargamdele paigale, kui peremehel on Kkiiii-
nis nii kuumad ja I6hnavad heinad.

Kui Vargamaée rahvas heinateoga joe ddrde joudis, kihas kogu
maa inimestest. Aina luiskamine, aina vdlgatavad sdrgid poosaste
vahel, pilliroo ja korkjastiku taga.

Ohtul tuled, palju tulesid ja tulede kohal vardais pajad pori-
seva supi voi kartulitega. Aga kui siitele ilmub pekipann, siis pole
muud kui aina nuusuta ja nuusuta, sest mis on sealiha l6hna
vastu angervaksade ja uimastavate joerohtude lohnad.

Vesi joes on nii vaikne, et vaevalt markad tema liikumist. Sulp-
satab lagedal kohal véike kala, lobistab vool rohus ja korkjastikus
haug, kes piitiab oma véiksemaid vendi, kuni ta ise langeb roaks
monele suuremale. Kui huigatakse, siis huikab vaikne vesi nagu
kiiiinide suu 1dbi vastu.

Tiirlevad pddsukesed, piilides sadski poegadele kiiiinipennil voi
roovlatil pesas. Héédlitsevad, kuni hakkavad ohtul héilitsema ka
inimesed — esiteks iiks, siis teine, varsti kolmas ja neljas, kuni
kajab kogu joeddrne laulust ja huikeist.

Raske on niiiid peremeestel tiitreid ja poegi, sulaseid ja tiidru-
kuid ohtul kiilini saada, tapa neid paevakuumuses heinakaarel nii-
palju kui tahad. Aina vahivad teised joe poole, kus sulpsatab kala
ja kus seisab pilliroos lamedapohjaline lootsik. Aina vahivad ja
kuulatavad, kust kostavad laulud ja huiked. Voi kui poevadki su
enda silma all kiiiini, siis hiilivad sealt silmapilk vélja, niipea kui
suleb magus uni sul silmad, teeb kurdiks korvad.

Hiilivad vélja ja ldhevad, nagu ootaks neid kuskil joe taga voi
siinsamas korkja- ja pilliroo-padrikus tootatud onn. Auravas ja
Iohnavas joes on uimastav onn! Seda teab ettevaatlik saarmaski,
kui ta solistab kord siin, kord seal, seda teab ka poder, kes ragis-
tab pilliroordgus. Seda ei tea ainult peremehed, kes ajavad noori
ohtul kiiiini magama, sest nemad ei usu onne ega tulevast elu.

Homme saagu heinakaarel mis tahes, homme aidaku seal
jumal ise, sest tema on ju loonud koik need huiked ja hdaled, vir-
vendused ja valendused. Tema on loonud selle himara 66 ja mus-
tendava soo ning raba, mis raamib joge taevamiiiirina ...

Aga Vargamie Andres arvas, et selle taevamiiiiri vastu peab
voitlust pidama, sest tema tungis aasta-aastalt joele ikka ldhemale.
Voserik ja rdgastik oli elujoulisem kui joekalda luht. Poosastik
tallas rohu-jalge alla ja astus samm-sammult edasi.

Aga millega siis loomi toita, kui rohu asemele tikub poosastik?
Selleparast — maha ussipesa, tuleroaks lopsakas risu, kuigi ta
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paneb kurjasti vastu. Ei aita pdletamine, raiumine ega juurimine.
Kuhugi siigavale maa alla jaab ikkagi moni juurekonts ja sellest
touseb jargmisel aastal haljendav vosu: ro60mus ja vérske, nagu
oleks tal must muld s66daks.

Voitled nagu mone sajapealise mao vastu, ja sured, enne kui
jouad raiuda koik pead. Selle mao seeme touseb heinamaal, touseb
karjamaal, idaneb pollul ja igal pool rahkleb temaga peremees, nii
et nahk nuriseb seljas iseendal kui ka kdsualustel. See on tema
unistus, see on tema 6nn heinakaarel ja kiinnivaol.

Heinat6o 16pu poole oli Andresel selge, et pole voimalik karja
suurendada, kui ei joua heinamaid teiseks teha. Pollupohulegi ei
voinud suuri lootusi panna, sest viljades oli lopsakust vihe — ora-
sed aina tikkus. Rukis oli vdljamiel nonda, et vois Oelda: konn
istub kaenla-aukudeni sees. Poldu oli endine peremees vististi mee-
lega narrinud, temalt aina votnud ja voimalikult vahe talle and-
nud. Aga polluga on ikka nonda, et kui narrid teda korra, siis nar-
rib ta sind iiheksa korda vastu. Seda tundis niiiid Vargamade And-
res. Jutuks tuli see tal Tagapere Pearugagi. Aga see vastas ise-
teadlikult:

«Ei mina voi kaevata tihti, mul heinakuared, et hiippa kas voi
kepiga iile. Mina suan tdnavu kindlasti {ihe osa rohkem kui mine-
val uastal. Oleks koik uastad nonda, siis .. .»

«Ei mina vo0i kiita iihtigi,» rddkis Andres. «Lootsin paremat.»

«Minu mua on parem,» kiitis Pearu. «Niisukest muad pole sinul
ega teistel. Puht-vuasahein, mehele piiksivéarvlist suati.»

Toepoolest oligi Tagapere joeddrne heinamaa Eespere omast
palju parem. Pearu oli ise siin olnud, kui kohad krunti aeti, oli
maamootjale pistnud, mis pista vois, ja see oli vastutasuks sihid
ajanud, nagu neid vdhegi voimalik oli ajada. Kuna jogi Vargamae
all suure ja jarsu poorangu tegi lddnde ja Vargamaéele nagu oma
polvesilma kurgu alla surus, siis voidi Pearu krunt suuremalt osalt
selle polve otsa asetada. Viike osa temast ulatus ka teisele poole
joge ja vottis seal enda alla kogu joe polvekoverduse — joekdaru.
See oli nonda histi seatud, et paremat ei osanud ei Pearu ega
tema isagi tol ajal tahta.

Vargamde Eespere krunt ulatus allpool joe darde ja ta seisis-

koik siinpool kaldal. Kui Tagapere peaaegu neljanurgelise lahma-
kana hoidis joepolve siiles, siis pidi Eespere krunt omakorda nii-
oelda Tagapere krunti iimbert kinni votma, et iildse joe darde paa-
seda. Kahe talu piir jooksis lepiku alt otsesihis molema joesaare
vahelt 14bi ja tegi siis jdrsu poorde joele. Samasuguse nurga tegi
ka teine piir, mis seisis Aaseme krundi vastas. Selle viimase talu
piirid aga ei paddsenudki otseteed joele. Tema joeddrne heinamaa
seisis eraldi maatiikina, kuhu ei padsenud oma looma jalg muidu
kui 14bi teise krundi. ;
Koiki neid asjaolusid oli Andres juba koha ostmisel tihele pan-
nud. Viga voimalik, et ta Vargamae Eesperet kunagi poleks ost-
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aud, kui ta seda ainult Tagaperega oleks vorrelnud. Aga tema
vordles teda ka Aasemega ja nonda ei paistnudki asi viga halb.

Ometi oli ta seda, sellest sai Andres alles heinaajal dieti aru.
Eespere ei saanud ju muidu kraavigi jokke juhtida, kui pidi ringi
imber Tagapere maa kdima. See aga vois kergesti iga kraavi joe-
pilve otsa sihtida: tee oli kaks korda liihem kui Eesperel. Pealegi
kukkus tema kraavides vesi paremini, kuna Andrese kraavides
vesi oige tee leidis alles JOessaare taga, kus vbis poorduda otse-
kohe joe poole. Kaevab Tagapere kraavi, siis saab sellest kasu
ainult tema, teeb seda aga Eespere, siis kaitseb ta suurel maéral
vee eest ka Tagapere krunti. :

Poldude jaotamisel oli samuti silmas peetud Tagapere kasu.
Eespere oli saanud enamasti korgema kivise karka. Tagapere
madalama ‘ja lausalisema maa, kus kive vdhem ja mulda rohkem.
Pealegi olid Tagapere kdes peaasjalikult vanemad pollumaad, Ees-
perel uuemad. Teati rddkida ajast, kus Eespere korget védljamage,
mille tipul ikka veel moned polised ménnijandrikud kasvasid, oli
katnud alles pime mets, enamasti kuusik, miks ka kogu saart siis
Kuusiksaareks hiiiitud. Pikkamisi aga roninud sahk mooda méage
korgemale, kuni joudis sinna, kus ta praegugi peatub. Kiimmekond
vana pedakat maenukil on mailestus Vargamde endisest aust ja
uhkusest. '

Metsa hdvinemine Vargamael seisnud ithenduses tema prae-
guse nime tekkimisega. Alguses olnud Kuusiksaarel ainult iiks
talu, praeguse Tagapere asemel, ja seda talu hiiitud saare jargi
Kuusikuks. Elanud siin joukas mees, kel olnud mitu paari veohdrgi,
ja nendega kiiiitinud ta talvel iihe suure kuuse teise jarel linna ja
teinud rahaks. Metsavaht oli muidugi puskariga pimedaks 166dud
ja teised korvenurga mehed vaikisid, sest igaiiks talitas ise Kuu-
siku vanamehe eeskujul, niipalju kui vdhegi voimalust ja jaksu oli
Koik aga naersid ja ootasid pikisilmi, et mis kiill siis siinnib, kui
ihel ilusal pdeval leitakse, et Kuusiksaare paremate saepakkude
asemel veel ainult kdnnud leiduvad. Juba eemalt vaadates vois
harjunud silm tunda, et Kuusiksaar polnud enam endine metsa-
miifsakas, vaid et see muutus aasta-aastalt aina harvemaks.

_ Mida koik pikisilmi ootasid, see saabuski 16puks. Pikemalt jahi-

soidult {ikskord talvel tulles arvas moisasaks heaks Kuusiku ja
teiste iiksikute talude kaudu koju soita, liiatigi et siit ndis péris
fiea ja kova tee kidivat. Kuusiksaare alla joudes eksiti pisut ja
mindi mitte tallu, vaid selle salaraiestikku, kus saksale kaks paari
veohdrgi vastu tuli, saepakud peal. Peremees mairkas oOigel ajal
saksa ja putkas ise metsa, nii et sulane jai iiksi kohtu ette. Aga
asi 1oppes teisiti, kui keegi oli arvanud. Sest kui mdisasaks, keda
kgi suurt naljahammast tunti, sulaselt kdik oli kuulnud, mis vajgi.
k_a_sutas ta esimese paari veohirgi ithes saepakkudega mbdisa, laskis
siis hobustel imber poérata ja soitis minema.

Peremees tegi, nagu saks sulast oli kdskinud: saatis esimese
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paari hdrgi moisa, teise paariga 'ldks aga rahulikult linna sae-
pakke miititama. Ka hiljem jdtkas ta nende vedu, nagu poleks
midagi isedralikku juhtunud. Aga need, kes asjast kuulsid ja
ammugi Kuusiku koha peale hammast ihusid, tottasid moisa seda
saksalt endale paluma, sest nad arvasid, et vana peremehe pdevad
on niiiid loetud. Ent moisasaks tegi imestava nédo ja kiisis, et kuhu
see Vargamade Jiiri siis ise oma vanade pdevade sees tahab minna.
Ja kui siis seda hdrgade ja saepakkude lugu meelde tuletati, {itles
hérra, et ega ta ometi loll ole, et ta sellise mehe kohalt minema
ajaks, kes laseb paari hargi dra votta, ilma et ta sellest kohatakski.

Nonda kuuldi moisasaksa enda suust esimest korda Kuusiku
asemel Vargamée nimetust.

Uus nimi pidi rahvale meeldima, sest peagi taganes ta ees
vana, nagu taganes ka kirve ja veohdrgade ees Kuusiksaare kuu-
sik. Ja mis jai kirvest ja veohdrgadest norgemat harvalt jérele,
selle murdis tuul voi kiskus juurtega maast. Ainult ménnid, need
pidasid vastu, need peavad maéetipul praegugi vastu, sest nemad
kartsid ainult inimest.

Mitme-setme aasta padrast, kui Vargamée Jiiri 1dks moisa renti
maksma, kiisinud hérra temalt, et mis teeb kuulus Kuusiksaare
kuusik. Ja kui ta sellelt vastuseks sai, et tuul on kuusiku maha
murdnud, siis arvanud harra, et niiiid voiks tuule murtud kuusiku
asemele talu asutada. Nonda see siindiski: Vargamadele tuli veel
teine peremees. Ja et tema oma hoonetega asus mdele, kuna endine
talu 1omitas all orus, siis hakati neid hiiidma Mde ja Oru. Kogu
saarele aga anti moisakirjas nimeks Vargamdée ja kohtade krunti-
ajamisel mérgiti talud Eespere ning Tagapere. Nonda on kédinud
see polvest polve ja kédib igavesest ajast igavesti.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Kirjelda Kro6da t66d heinaajal.

Jutusta teemal «Andrese voitlus soo ja heinamaaga.

Mispirast vargamdelaste voitius loodusega oli nii raske ja lootusetu?
Loe romaani «Tode ja 6igus» I osa lopuni.

Korda: tegevuse arenemine eepilises teoses.

S SO I
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MAIT METSANURK
1879—1957

Mait Metsanurk, kodanikunimega Eduard Hubel, kuulub krii-
tiliste realistide nooremasse polvkonda. Ta siindis 1879.
aastal Tartu ldhedal Karkna vallas (praegu Tartu rajoon)
Metsanuka kiilas. Kodukiila nime vottis ta hiljem endale kirjaniku-
nimeks.

Hariduse sai Metsanurk Tartu linnakoolis. Seal omandas ta
pedagoogikaklassi lopetamise jarel algkooliopetaja kutse.

Mait Metsanurk tootas Vorus opetajana ja pikemat aega Tal-
linnas ajakirjanikuna. Tema kirjanduslik tegevus kestis iile poole-
saja aasta.

Metsanurk on elanud kaasa aja poletavamaile kiisimusile
Ta arvustab kodanliku iimbruse pahesid, tema kangelased
voitlevad ilusama, puhtama, ausama elu eest. Kuid nad on ena-
masti norga tahtejouga inimesed, kes oma unistuste ja toeks-
pidamiste eest ei suuda lopuni voidelda. Metsan~oga tegelased
on elus saamatud ja abitud, nad ei ole voinelised otsustavalt
tegutsema.

Kirjaniku loomingulise pdrandi paremiku hulka kuuluvad
«Taavet Soovere elu ja surm» (1923), «Punane tuul» (1928),
«Umera joel» (1934).

Silmapaistval kohal Metsanurga loomingus on ajalooline
romaan «Umera joel», mis kédsitleb eestlaste vabadusvoitlust 13.°
sajandil. Romaani siindmustik koondub Umera lahingu iimber, kus
eestlaste vdike malev saavutas hiilgava voidu riiiitlite ja nende
ristitud késilaste iile. Romaani kangelased paistavad silma surma-
kartmatuse, vaenlase vihkamise ja kangelaslikkuse poolest.

Peale romaanide on Metsanurk kirjutanud novelle ja néi-
dendeid.
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: kViimaseil eluaastail valmistas kirjanik oma teoseid uustrikki-
eks. .
Mait Metsanurk suri Tallinnas 1957. aastal.

UMERA JOEL.
XX

Uldiseks riinnaku marguandeks pidi olema kolmekordne pikal-
dane pasunahdail, esiti ees, joe pool rindel, siis kohe ka tagapool,
vasakul ja paremal.

Riinnak riiiitlitele pidi siindima enne pasunapuhumist, et neid
rabada jarsult, ootamatult, et eemal ei teatakski kallaletungist
riiitlitele ega teataks valmis olla iildise riinnaku vastu. Kahro pidi
hundi kombel ulguma, ja kohe sdostab siis Vello oma meestega
paremalt poolt puude vahelt ja poosaste tagant viskerelvi pildudes
valja. On riiiitlid {ihest kiiljest rabatud ja p66rduvad rinnaga
sir}]napoole. siis ulub jdlle Kahro ja selja tagant riindab vasak
rithm.

On riititlid sel kombel esimese hoobi saanud, siis alles puhub
pasun ja kogu malev vajub molemalt poolt vaenlase peale.

Koik viskerelvad jagati meestele, ja et rohkesti jdi jdrele, siis
asetati need tee ldhedale tiivede najale, kust neid kerge oli riinda-
jatel leida. '

Koik olid valmis, istusid voi lebasid poosaste taga, relvad kae-
pérast, ja ootasid hinge pidades. :

Vello istus langenud puu tiivel, tapper viskamiseks pdlvil, tera-
valt kuulatades. Juba arvas ta 1dbi latvade kohina kuulvat hobuste
traavi samme. Aga see osutus tema enese siidame rutuliseks peks-
lemiseks. Mets oli siin tihe ja jamedate puude alune vosane —
hobusega ei saanud siin litkuda.

Kui nad oigel ajal ohtu aimavad ja tagasi poorduvad! kais
Vellol mote 1dbi pea. Seavad endid voitlusvalmis! Siis on raske. .
Vo6i koik meie mehed ei kuule digel ajal pasunahdilt! Oigusega
titleb Ott: koik laheb tapluses hoopis teisiti kui kavatsetud!

Vaike tuli 166tsutades, noolekimp vo6 kiiljes, vibu kides. Vaevu
sai ta Gelda:

«Juba néha! ... Ratsanikud! .. .» . .

Vello s60stis tiivelt ja haaras tapri, hiiiiatades:

«Kus Kahro?... Kus pasunamees?... Kus on pasunamees?!»

Kahro seisis sealsamas, pasunamees tatsus puu tagant vilja,
kover hall pill kdes. Kahro tommul nédol oli uljas room, ilusad
teravad hambad paljad.

«Jookse, Vaike, iitle veel koigile, et nad hiiliksid 1dhemale! . . .»
kédskis Vello. «<Aga hoidku end podsaste ja tiivede taha!... Ole sa,
Kahro, kdeparast, et marku anda.»
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Uheskoos hiiliti tee poole.

Kiitirakil kdies ndgid nad viimaks hobuste jalgu. Need olid
paljad, karraga katmata.
l«Kus on ruiitlid?! ... Need pole riiiitlid!» kéhistas Vello pettu-
nult.

«See on eelvide-salk,» lausus Kahro. '

Varsti ndhti karraga kaetud hobuste jalgu, ikka kaks hobust
korvuti, traavides ldhenevat. Juba moodusidki esimesed.

«Niiiid!» hiiiidis Vello summutatud héilel ja vottis taprivarre
parajast kohast kinni.

Kahro péoras selja, tostis pea, ja korraga kostis metsa alt iisna
tee ldhedalt hundi ulgumine, alatud lithikese haugatusega, veni-
des siis pikalt, vaenulikult, vaibudes kaeblikult.

Samal hetkel s66stis poosaste ja tiivede vahelt halle kogusid
tee ddrde ja riiiitlitele lendas okslikke kérpe, raskeid nuie, ihutud -
tapreid ja teravaid odasid. Koik see siindis kisa ja kdrata. Kuul-
dusid esiti ainult tumedad miitsud ja heledad kolksatused. Neile
jargnesid oiged, sajatused ja kdsklused. Mitu riiiitlit 16id oma
suurtel soomustatud hobustel vaaruma, moni langes héaéletult
ripakile sadulasse ja lohises edasi médda maad, moned karjatasid
ja pillasid relva. Kohe peatati read, riiiitlid poorasid hobused
riindajate poole ja viskasid huupi pukldega metsa alla. y

Veel korra ulus Kahro ohtu kuulutavalt, mitme lithikese ]at-
kuga, ja kohe s00stis teiselt poolt teed metsast halle kogusid kisk-
jate ilmega, ja riiiitlitele lendas selga ning pahe raskeid viske-
relvi. Hobustele torgati tagant katmata kohtadesse odadega, viru-
tati nuiaga vastu konte. Jélle langes riiiitel, moned hobustest
s60stsid metsa alla, kus neile pahe virutati.

Niiiid kostis esiti metsa all ja siis eemal pikaldane pasunahdil,
kostis lakkamatult, ja kogu rindel algas niiiid riinnak. Seda saatis
metsik sojakisa, kilpide tarin ja mookade kolin.

Riiitlid ja kannupoisid 16id kdrmesti kaks rivi, seljad vastas-
tikku, ndod metsa poole. Nad varjasid endid kilpidega, piigid ena-
masti visatud, moogad 166givalmis.

Vello ruttas mooda metsaalust ja manitses mehi hoida relvi,
mitte huupi pilduda, visata sinna, kust riiiitlitel selg lage; voi niita
tagant hobuste jalgu. Ta négi Kahrot odaga poosa addrest selja
tagant riiitlile sihtivat, jélgis relva lendu ja kiivris pea akilist
noksu tahapoole. Ta ndgi Vaiket iisna tee ddres poosa taga konu-
tavat, vibu pingul. Kellel meestest viskerelvad heidetud, otsis
maast kivi ja heitis selle riiiitlile selja tagant pdhe vo6i selga

Vello rithkis edasi joe poole, aga ei raatsinud rihnet silmist
lasta. Ta ndgi labi poosaste, kuidas raudne kasi pillas kilbi, kui
tapper voi kivi tabas pead. Ta négi iiht riiiitlit jalgupidi hobuse
all rabelevat ja kuulis appihiiiiet.

Riiiitlitest eespool oli salgake kannupoisse, kiivreis, aga raud-
riiiita, mille tottu neid riindajate viskerelvad holpsasti maha votsid.
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Nad sattusid segadusse, moned ajasid ratsa metsa alla, kus nad
takerdusid ja varsti surmava hoobi said; teised kihutasid joe poole,
kus Kiuru ratsasalk latlastest eelvdega mees mehe vastu voitles.
Kannupoisse tuli lédtlastele abiks. Kahro t6i Vellole langeniid
ldtlase hobuse ja kilbi, hankis enesele teise ja molemad 16id vaen-
lastega moogad vaheliti. See ei olnud kerge, vastased olid relva
tarvitamises vilunud. Juba sai Vello torke puusa ja tugeva hoobi
vastu raudéddrisega kiivrit. Aga siis tarvitas ta oma votet, hakkas
vastase mooka oma moogaga iimber keerutama ja sai viimaks
mahti pédhe liiiia. Vaenlane vaarus ja langes hobuse seljast. Kahro
vastane poordus pogenema.

«Mis siinnib tagapool!» hiiiidis Vello kui hoolikas peremees.
«Katsume metsa alt ratsa l1dbi pddseda.»

«Kiillap siin tuleb Kiur ldtlastega toime,» vastas Kahro ja ajas
Vello korval metsa alla.

Ei olnud siin kerge Kiurul ldtlastest eelvde-salgaga toime tulla.
Niipea kui pasun puhus, oli ta kohe metsa nurga tagant valja
ratsutanud, vastu kiivreis vaenlastele. Visatud odad téaratasid
vastu kilpe, hobused kargasid {iksteisele jalgadega rindu, mehed
karjusid metsikult, haarasid modgad ja hakkasid raiuma.

Kiur nédgi enese vastas tugevat meest helkivas kiivris, pune-
tava katmata ndoga, punaste juustega, ja karjatas hammastu-
scs. See oli draandja Rahi, raske mook kui raudne kaigas 166giks
tostetud.

Kiur 16i leekima seda meest nédhes, aga teadis, et jou poolest
jadab siin alla. Ainult viledus, see Magistes palju kiidetud Kiuru
vorratu véledus vois teda aidata. Ta motles esiti ainult kaitsele ja
saatis kilbiga ning kerge moogaga ranki hoope korvale. Ta laskis
vastasel end vésitada ja hakkas siis vasakult, paremalt, iilalt ja
alt katseks kergeid hoope andma. Viimaks sai ta vaenlase mooga
oma relva abil korvale tougata ja otse korri torgata. Punajuukse-
line vajus seljakile, pillas relvad ja sai veel hoobi olga.

Kiur tundis kiiljes valu, aga ei piisinud sellele moelda. Ta
nédgi vasakul 1dti ratsanikku, poordus talle vastu, peletas ta voit-
luseta pogenema ja vaatas timber. Tema mehed olid eelvde-salga
pagema loonud ja ajasid pagejaid joe ldahedal taga. Kohati olid
ldatlaste suured hobused liivasesse pinda takerdunud, polvili lan-
"genud, ja mehe iile pea langetanud. Eestlasetl oma viikeste nés-
sakatega péddsesid kergesti edasi voi tulid seljast maha ja vedasid
hobuse kée korval tee darde.

Teekond metsa all, joe ldhedalt Oti seisukohani, ndis Vellol
vaga pikk olevat. Kihutada ei saanud, oksad kriimustasid nédgu,
hobuste jalad takerdusid vosasse. Korvalt, tee poolt, kostis voitluse
kdara, karjumist, sajatusi, oigeid, tdrisevaid hoope kilpide vastu,
mookade kolksatusi. Kui hea meelega oleks Vello kddnanud ka
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tee darde ja 160nud sekka, aga ta pidi koigepealt teadma, mis siin-
nib seal, kus olid tema maleva peajoud.

Puus tuikas kovasti ja verd norgus juba rasude all Jalapmam
Ega muud, kui norken! tundis Vello hirmu.

Viimaks joudsid nad alevosa &déarde, siin pidi olema Oti vée-
salk. Praegu ei olnud siin kedagi. Paremal, tee pool, kostis metsik
voitluse kédra. Vello ja Kahro kihutasid sinna.

Saanud oma sada meest, oli Ott seadnud need pollu korvale
alevosasse. Ta ei olnud rahul, et Vello vottis riiiitlite riindamise
enese hooleks. :

«Ise raiub korgeid kuuski, meile jidtab lepavdsa rookimisel»
urises ta. «Vaat viimaks tal pihad haiged, mingu me veel voo-
limal»

Oti véesalga vastas teisel pool teed oli jalavdgi. Kiiiivits oli
Otist kaugemal, teisel pool teed, tema vastas jdlle jalavdgi. Kohe
pasuna puhumise jarel pidi sojavédgi vosast ja metsast vaenlast
riindama, pisut hiljem, kui vaenlasel juba kiillalt tegemist, pidid
Oti ja Kiiiivitsa ratsamehed talle veel enam t66d andma voi hoopis
maha muljuma.

Oti mehed seisid hobuste korval, ootasid ponevuses margu-
annet, heitsid omavahel nalja. 4

«Palav péev, saaks t00 tehtud, liheks Umerasse suplema,»
lausus keegi.

«Vello on tédkoha hiésti valinud — vee ldhedale,» vastas teine.

«Ratsanikud!» hiiiiti korraga ja koik soostsid sadulasse.

«Tubli!» kostis Ott monuldes. «Las tulevad! Mord on valmis! . . .
Mina 166n iihelt poolt, Kiiiivits teiselt poolt, polegi péiz"isu!...
Tuul puhub kenasti — ei kuule nad enneaegu meist kohkugil . .

Nahes esimest mondakiimmend vaenlast méoda traavivat, huu
dis Ott polglikult:

«Puha klibu! .

Siis aga soomustatud hobuseid, valgeid mantleid ja helkivaid
kiivreid silmates lisas ta kohe:

«Seal ongi nad ise! Tere tulemast!» Ja pead vangutades: «Kas
Vello mord peab neid kinni!." . Eeh! Kui kihutaks neile siitsamast
ummisjalu peale ja hiiiiaks k6igest joust: Kiidetud olgu Jeesus
Kristus! Aga ei! Meie kord pole veel tulnud.»

Riiiitlite helkiv ja voimas lithike rida korgetel hobustel kadus
joe poole puude taha. :

«Vaene Vello!... Sa nagu tahad noorelt surra!... Otsid ikka
omasugust vastast... Seal nad on — eks pane rinnad kokku!. . .»
koneles Ott iseendale. «Need meie kohal on niiiid ldtlased voi

koguni sakslased?... Niiiid viimaks liivlased...neli rida kor-
vuti... Loppu ei ole ndhagi! ... On ilus loomus, ei niisugust nde
iga pdev!... Aga miks ei puhuta juba pasunat!»

Ta hiippas ka sadulasse ja otse karjus: «Miks €i puhuta jubal»
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Joe poolt kuuldus niitid hundi ulung ja selle jarel relvade kolk-
satusi.

«Hakkab peale!» lausus Ott sadulas ja muheles roomsas ele-
vuses, kilp vasakus kdes, mook paremas. Ulung kostis teistki
korda ja selle jarel pasunahdél joe poolt.

Pasunat puhuti niiiid ka ldhemal, korrati kogu rindel, ja Ott
oma meestega nihkus vosa didrde, kust selgesti teele vdis nédha.
Pealetung pidi enne teisel pool teed algama.

Seal algaski dkki metsik kédra: jalavdagi oli oma viskerelvadega
vaenlase iile kiillvanud ja tungis talle piikide, odade ja mooka-
dega kallale.

Niiiid puhus mees Oti korval, ratsanikud vajusid vosast vilja,
iile pollu, kiiresti, pilve varjuna. Hobused tombusid nelja joostes
sirgu, vajusid maa ligi, mehed surusid end laka ldhedale, tostsid
metsikut sojakisa ja tagusid modgaga kilbi vastu. ..

Juba oli neid ndhtud ja osa vaenlasi po6rdus neile vastu. Odad,
kédrbid ja taprid lendasid Oohus kaari joonistades vastamisi, iiks-
teisest mooda, hobustele pédhe, vastu jalgu, meestele vastu knlpe
ja kiivreid.

: Vaenlase kahekordne rida ldks segi, tekkisid vahemlkud.
Tagantpoolt' metsa vahelt ilmus aga uusi rithmi neid vahemikke
tditma. Neid kihutas ja julgustas noor valgejuukseline helkivas
kiivris pealik suure musta seljas. Ta rohmis ise pika moogaga
vasakule ja paremale, tungis teistest ette, ldhenedes Otile kui vas-
tase salga pealikule. Ott heitus hetkeks ja vaatas otsides iimber:
kas ei leidu voorale pealikule vaarilist nooremat vastast? Aga ei
olnud ndha kedagi, kelle hooleks usaldada see tore vaenlane. Ott
urahtas korra vihaselt, hoidis kilbi ja mdoga valmis, pomises van-
desonu ja poordus peahkule otse vastu. Ta ei rutanud l66ma, ta
teadis, et on vana, et visib varsti, et vaenlasel on riiii all rinna-
katteks soomus, temal enesel aga mitte. Ncor pealik 16i oma pika
moogaga hoolimatult ja pdlglikult; Ott kaitses end néiliselt koh-
metult, ei teinud katsetki vastast tosiselt tabada, viitis ainult
teise kallist aega. Vastane sai karsituks, dgestus, virutas koigest
joust, et asja Iopetada. Hobused seisid, pead vaheliti, lingutasid
korvu, pooritasid hirmunult silmadega, tammusid rahutult jalga-
dega.

Siis tuli vasakult nii rdnk hoop, et Oti kilp vajus korvale ja
mook puutus olasse. Tal oligi vasak kiilg hooletusse jdetud, sest
ta torkas samal hetkel parajasti vaenlasele istmiku alla. Ta teadis,
et raudne soomus sinna ei kiilini. Ja ei kiilindinudki. Noor kiivris
pealik roogatas ja kattis end madalalt kilbiga, aga hilja. Siis
hakkas ta meeletult raiuma, 16i Oti kiivri peast ja riivas korra
vasakut kiilge.

Ott tundis vdsimust ja aimas, et ots on lihedal. Olas tuikas
ja sooja marga voolas rinnale ning kéisesse. Loogiks puudus joud,
oli tegemist, et raskeid hoope vastu votta ja korvale saata. Aga
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vastanegi ndis raugevat, rohmis ikka jouetumalt ja toetas hetketi
kilpi hobuse turjale. Ott varitses pisteks aega, 166giks ei olnud
tal enam jaksu. Ta ei rutanud — las vaenlane visitab end ja
raiub. Ja ta andiski jdlle raske hoobi, mook 16ikas Oti pronkskilbi
serva sisse ja takerdus. Ott iihmatas roomu pérast ja sorkas
vaenlase kilbi alt oma mooga uuesti vaenlase istmiku alla, jalge
vahele. Kiivrimees pillas mooga ja kilbi, langes rippu ning lohises
sadula kiiljes edasi.

Ott laskus hobuse seljast ja kondis ratsuteist kinni hoides taa-
rudes vastase juurde. Too lebas seliti, kded laiali. Valged ]uukse
salgud katsid kaela.

Ott toukas teda jalaga vastu Glga ja kiisis liivi murrakus:

«Kes sa oled? Vasta, kui veel elad?»

«Ara mind tapa! Olen Liivi kuninga poeg... Kaupo poeg,» .
kostis vaenlane norga héalega.

Ott hoiskas roomu pérast. Ristitud Liivi kuninga poeg oli talle
vastaseks! Ta vaatas timber. Tee ddres kdis dge taplus, ei olnud
kellelgi mahti teda tdhele panna. Siis lausus ta miirgiselt:

«Olen ise mineja. Ei voi sind jatta nonda ... Kui kiisitakse seal,
kes su voitis, kes su tappis, eks iitle: Miigiste vanema lombak
sulane Ott.»

Ta siilitas pihku, vottis kahe kdega moogapéarast kinni ja raius
vaenlase pea otsast. Mitu korda pidi ta 160ma — kéded olid nor-
gad, kael oli tugev. Lopetanud t506. laskis ta m66ga langeda, toetus
hobuse najale ja vaarus metsa poole, sonades kaies: ;

«Sulane Ott ldheb puhkama... Liivi kuninga poeg ... Ei see
olnud kerge!»

Temast monikiimmend sammu eemal tee &ddres jitkus aga
verine taplus, tédrisesid kilbid, kolksusid moogad, oiati, karjuti,
vannuti, puhuti pasunat, hiiiiti appi jumalaid ja inimesi. Seal voit-
lesid Oti ratsamehed. Neist louna pool oli jalavagi vaenlasele
peale tunginud, pildus esiti nuiade, odade ja kdrpidega, tungis siis
aga loogirelvadega tee ddrde vaenlasele kasitsi kallale.

Kiiiivits oma saja ratsanikuga ootas ldbematult tapluse algust.
Ta pidas hobuse liikumatult paigal ja oleks pinevusest voi lohke-
nud. Ta hoidis piiki kdovasti peos ja laskus tee poole vahtides
kummargile lahule, nagu jookseks juba hobune tuhatnelja.

Viimaks puhus joe pool pasun, see kordus varsti ldhemal ja
niitid vois néha, kuidas jalamehed vasakul langesid vaenlase peale.

Kiiiivits ootas, nagu kokku lepitud, aga ei kdrsinud kaua paigal
piisida, 16i hobusele piigiga vastu kiilge, vilistas ja ajas poosaste
vahelt vélja, sada meest temaga korvuti vasakul ja paremal.

Vaenlase ratsanikud poordusid neile vastu, aga kohmetult,
hilja. Riindajate hoog oli nii tugev, et liivlaste read segi paisati ja
purunesid. Suurem hulk langes pillutud relvade all, teised s60st-
sid hobustelt ja piilidsid poosaste taha pageda, aga 166di enamasti
maha, muist ajasid hobustel segaduses ette- ja tahapoole.
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Kiiiivits vaatas vasakule ja paremale, raiumise hoog kasi-
varres, aga ees omad mehed Oti riihmast. Louna poolt metsa
vahelt teesuudmest tuli aga niiiid vaenlase ratsanikke juba kolm-
neli korvuti; nende ees suure musta ratsu seljas helkiva kiivri ja
~ suletutiga pealik. Ruttu seadis ta oma mehed risti teed ritta, surus
pollulegi ja riindas eestlasi tiivalt.

Kiiiivits taganes taplejate hulgast, hiiiidis mehi, 16i uut rist-
rinnet, pidas helkivas kiivris suletutiga vaenlast silmas. See surus
oma meestega aeglaselt edasi, oodates teesuudmest selja tagant
enesele ikka uusi salku abiks.

Kiiiivits karjus, et koguda mehi, tombas mitut hobust péaitseid-
pidi, osutas dhvardavat hddaohtu. Saanud moénikiimmend kaaslast,
ajas ta kiivrimehele vastu, korrates omaette voitlusinnust joobunult:

«Ometi kord! . .. Ometi kord! . .. Eks kaeme!» .

Kiivrimees ei oodanud teda kaua, tombas hobuse péitseidpidi
piisti ja oli mone hiippega Kiiiivitsa ees, keda pidas ndhtavasti
pealikuks.

Piigid porkasid vastu kilpe ja nii tugevasti, et vaenlane 16i. het-
keks sadulas koikuma. Hobused taganesid, virutati uuesti piiki-
dega. Kiiiivitsa piik tungis iile vastase kilbi ddre ja porkas vastu
kiivrit. Vist porutas see vaenlase pead, ta ldks hetkeks kaitses ja
loomises - segi, taandus, viskas piigiga Kiiiivitsa pihta ja haaras
mooga. Niiiid viskas ka Kiilivits oda, see libises vastase kilpi
mooda korvale ja molemad hakkasid niiiid mookadega rohmima.

Nad olid ndhtavasti koik muu unustanud, molemale niis selge
olevat, et siit teine eluga ei pddse. Molemad hakkasid védsima.
Hobused keerlesid rahutult teineteise iimber, hoidudes parajasse
kaugusse.

Viimaks ldks Kiiiivitsal korda ndksata moogaga vaenlase kiiv-
rit, nii et see viltu langes. Olekarva lainelised juuksed langesid
salkudes silmadele. Niiiid katsus Kiiiivits vastase pooleldi katmata
pead moogaga tabada, aga ikka joudis sinna kilp ette. Oli selge,
jouga pole siin vahematki teha, osavus on aga molemal vordne.
Tommates oma hobust veidi tagasi ja varjates end kilbiga, andis
Kiiiivits tugeva hoobi vastase ratsule péhe. See so0stis paigalt, 16
vastase otse Kiiiivitsa korvale ja vaarus koigega. Niiiid 16i kiivri-
mees, et tasakaalu hoida, kded laiali ja Kiilivits rohmas otse iile-
valt vastu kiirdu, mis kaetud olekarva juustega. Mook vajus nina
juureni, vastane langes relvi poetades iihes hobusega.

Kummalgi pool teed kees aga raevukas voitlus. Ikka veel tuli
teesuudmest ratsanikke, ja selja tagant, joe poolt korraldas, ergu-
tas, dssitas ning sundis moogaga vehkides moni helkiva kiivriga,
suletutiga riiiitel taganejate salka. Igal Oti mehel oli siin juba
enam kui {ihe vastasega tegemist.

Vello joudis joe ddrest metsa tulles Kahro saatel pollu dédrde ja
pooras siit kohe tee-dédrsele rindele. Ta nédgi juba eemalt, et paiguti
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on see rinne juba ldbi murtud, aga l6una poolt liheneb vaenlasi
hulgana ja surub Mégiste mehi tagasi.

Ta ajas lahemale ja négi rinde ldhedal maas meest lamamas.
. «Ott! ... Mis sinuga? .. .» hiiliatas vanem.

«Ruvas olast ... Puhkan...» lausus Ott ja ajas enese vaevu
istukile. «Vanadus!» lisas ta ohates. Aga vaadanud taplejate poole;
lausus ta monuldes:

«Kiill rohmivad! ... Et need liivlased veel ei pogene!»

«Asso tuleb kohe, teeb 16pu!» vastas Vello nii veendunult, et Ott
rahustus ja jalle pikali laskus.

«Kuidas on seal riiiitlitega?» kiisis ta murelikult nagu hoolas
sulane. |

«Ega vist enam kauaks ... Puhka sinal» vastas Vello.

Ta osutas Otile, kédskis Kahrol vana sulast aidata ja kihutas
ise voitlejate Juurde

Joe poolt lihenesid taganejad litlased, sakslased ja lehvisid
riiiitlite suletutid.

Niipea kui Kiur oli 166nud eelvide-salga joe dares pogenema,
vajus ta oma meestega joe poolt otse teesuudmesse, kust paistsid
riiiitlid, risti teel, kilbid ja moogad kdes. Nenae taga maas néhti
aga hobuste ja raudriiiis meeste laipu.

Sonatult ja kdrata ldhenes Kiur ja viskas odaga, teised kaks
tema korval samuti. Visati veel taprid odadele jérele ja haarati
moogad.

Juba olid kaks riiiitlit hobused neile vastu pooranud ja varjasid
endid kilbiga, mook kées.

Kiur vottis teise neist tdiesti enese hooleks Riiiite] tostis oma
mooka aeglaselt ja langetas raskelt. Kiuru kerge kaheteraga mook
valkus siia-sinna, tdksas juba vastast olale, kdisele, kintsule, tor-
kas rinnale — igal pool oli ees raudne soomus. Kiur tundis abi-
tust, hiiiidis teistele, kes selja taga, et nad viskaksid piigi, karbi
voi nuiaga. Kas voi tapriga! Teised olid aga oma viskerelvad juba
pildunud, ei pddsenud moogaga abiks. Kiur katsus oma hobust
tagasi tommata — teised olid selja taga oma hobustega. Kirudes,
vandudes otsis ta kohta, kuhu vastast liilia voi pista. Rind oli
riiitlil kaetud, pea, ndgu ja kael helkisid, ainult silmade kohal
olid ahtad praokesed. Neisse kiinduski Kiur, varjas end hoolsasti
kilbiga ja saatis raskeid 160ke korvale, parajat hetke otsides. Siis
korra, kui vastase rdnk mook jdlle korvaldatud, torkas ta silma
suunas, aga sattus kaetud suu kohta. Uuesti varitses ta soodsat
hetke, leidis selle viimaks ja torkas tugevasti. Moodga terav ots
ldks siligavale silmaauku, tera jdi raudse prao vahele. Riiiitel kar-
jatas, laskis kilbi langeda, haaras raudses kindas kdega silma
torgatud mooga terast kinni ja vajus seljakile.

Teine riiiitel oli Kiuru kaaslaste ja metsast riindajate abil viske-
relvadega uimaseks pillutud ja hobuselt maha voetud.
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Kiur ei pannud soomustatud riiiitliga voideldes tdhelegi, et
keegi kannupoistest teda katmata kiiljesse moogaga torkas. Kan-
nupoisil raiuti kiill sealsamas kési otsast, kukutati hobuse seljast
ja pisteti odaga 1dbi. Aga niipea kui Kiur riiiitliga voitlemisest
vabanes, pillas ta kilbigi. Mooka piisti tostes haaras ta kiiljest
kinni ja hiiiidis koigest joust:

«Taganevad!... Taganevad!»

Teised kordasid seda ja kaks hobustel piisinud riiiitlit iihes
kannupoistega ja latlastega taandusid samm-sammult Kiuru rat-
sanike hoopide all. Kaks viimast kannupoissi istusid tagurpidi
sadulas ja katsid endid kilpidega. Kolmelt poolt sadas taganevale
vaenlasele viskerelvi voi nende puudusel kive.

Kiur aidati hobuse seljast maha ja ta talutati joe ddrde, kuhu
koguti teisigi haavatuid.

~ Kaks riiiitlit, kannupoisid ja sulased katsid end kilpidega, moo-
dustasid raudse kiilu ja surusid edasi 16una poole, et iihineda liiv-
laste hulkadega. Neile pilluti viskerelvi, tabati mondagi neist ja
kukutati hobuse seljast. Tungiti odade ja modkadega vaenlasele
ldhemale, aga neid moistsid vaenlased paremini késitseda.

Vellol oli selge: siin voib ta julgust ja surmapdlgust ndidata,
aga maleva pealikult noutakse enam, palju enam. Ta ei tohi vah-
valt voideldes unustada malevat, selle juhtimist.

Ta tombus tagasi, saatis mone mehe l6una poole, teesuudmesse
ja kédskis vaadata, kuidas seal Kiilivitsa mehed voitlevad, kuidas
seal meie jalamehed vaenlase ratsavéele vastu peavad.

Ise sai ta kelleltki piigi ja hakkas sellega ldhimat riiiitlit riin-
dama. Mitu korda 16i ta oma relva vastu vaenlase kilpi, 16i siis
koigest joust karraga kaetud hobusele pahe. Too taganes, langes
istukile, riiiitel rabeles, kaotas tasakaalu ja jdi langedes sadulasse
rippuma. Kannupoisid ruttasid talle appi ja aitasid ta jalule. Voit-
lejat temast enam ei olnud.

Louna poolt, Oti ja Kiiiivitsa rindelt, tuli ratsakéskjalg, leidis
vanema ja teatas talle, et seal, metsa ldhedal, Koiva tee suudme
timber olla vidga kibe voitlus kédimas. Liivlasi kogunenud sinna
lopmata palju.

Vello kiskis tal suu pidada ja ldkitas niiiid juurdetulnud Kahro
iihe ratsaniku saatel Asso juurde. Tulgu ta viivitamata oma saja
mehega ja poordugu louna poole, kus Kiiiivitsa mehed koos jala-
meestega liivlaste vastu voitlevad. Tungigu kui tormihoog vaenla-
sele peale. Tema ise, Vello, ldheb ka varsti sinna. Lopp ei ole
enam kaugel.

Riiiitli langemist ndhes surusid Kiuru salga mehed julgemini
peale, varsti langes ka viimane suletutiga mees hobuse seljast,
taganemise tee, louna poolt ldheneva viega iihinemise tee suleti
ja jarelejdanud riiiitlid, kannupoisid ja koik teised havitati voidu-
hiiliete saatel viimase meheni.
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Vello ise kihutas niiiid koos poolesaja mehega louna poole,
kust kostis voitluse kéra, relvade kolin, sajatused ja dhvardused.

Liivlastest oli moodustatud rinne risti iile tee. Rinne oli tihe,
mitmekordne, praegu piisis paigal.

Vello tuli nelja kihutades. Vé6iduhiiiietega ja relvi tdristades
langeti vaenlaste peale. Moned suletutiga ratsanikud olid nende
selja taga ja sundisid oma ristitud orje voitlema.

«Riiiitlid on havitatud!» karjus Vello ja need, kes temaga. «Voit
on meie!»

Liivlaste rinne 16i koikuma, lakkas voitlemast innu ja hooga,
tarvitas relvi veel peaasjalikult kaitseks. Juba néhti paljusid metsa
pagemas. ‘

Asso virske jou ithinemine ja Vello meeste voidukas pealetung
olid otsustavalt mojunud.

Paljud vaenlaste esimeses rivis pildusid relvad, tostsid kéed
ja andsid end vangi. Suletutiga mehed vaenlase selja tagant olid
kadunud. Koiva tee suue oli ummistunud pdgenejate hulkadest.

«Voit!» karjuti iimberringi sadadest suudest ldhemal ja kau-
gemal.

«Voit!» hiilidsid isegi maas lamavad haavatud, ja surijad sosis-
tasid seda sona silmi sulgedes.

Taoti kilpe ja puhuti pasunat, Umera metsad rokkasid eest-
laste voidukérast.

Vello jéttis tagaajamise ja vangide votmise Asso hooleks ja
pooras hobuse pollule. Ta tundis suurt norkust, aga voiduro6m hoi-
dis teda iilal. Ta ldks Kahro seltsis Otti otsima.

Seal see lebas tallatud maal kiiliti, pea madttal, silmad pool-
kinni.

Kuuldes lahenevat kidra, avas ta silmad, tostis pea ja hiiiiatas
. roomsalt: -

«Vello! Vanem?!... Elus!» Aga pea langes tal vdsinult mét-
tale.

Vello tuli hobuse seljast ja mairkas alles niiiid oma verise
mooga tuppe pista.

«Kui palju neid pddses?» kiisis Ott.

«Kes neid lugeda joudis — pogenesid,» vastas Vello ja laskus
sulase korvale polvili.

«Siis voit! . ..» sosistas sulane norgalt, aga nédol roomuilme.

«Nad on sind rdngasti haavanud,» sosistas vanem.

«See oli Liivi kuninga poeg. Ta ise iitles. Ma 16in tal pea
otsast... Sest on sulasele kiillalt!... Kasi neil koigil pead
raiuda ... Oli mehine taplus!... Vésitas mu dra...» koneles Ott
jouetult, silmad poolkinni. Siis avas ta need veel korraks ja lau-
sus pisut hoobeldes: '

~ «Umera joel ... eiole antud . .. igamehel surra!»

Kahro sulges lahkunu laud. Vanem tousis jalule ja piihkis

verise kdega pisaraid.
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Hulk mehi oli nende iimber kogunenud. Nad ei suutnud vane-
malt silmi poorata. Nagu oli tal kriimuline ja verine, vesihall riii
mitmest kohast Iohki, vere ja mullaga madirdunud, teine sadir oli
paljas ja noretas verest, kiivri raudne hari oli nokku 166dud. Kus
see koik siindinud, seda ei méletanud ta ise ega teadnud teised.

Ta oli nii nork, et méittale laskus ja hakkas sealt* kdskusid
jagama.

Vangidelt voetagu relvad ja hobused. Asso saatku liivlased
Beverina linnuseni ja juhtigu sealt Urele teele. Riiiitlid ja saksla-
sed, olgu need elus voi surnud, veetagu iihte kohta ja raiutagu
koigil pead. Muidu voib veel monigi neist hiljem iile Sdde tulla.
Riiiitlitel voetagu kiivrid peast, raudriiiid seljast-ja loigatagu olale
rist, et kui tuleb keegi neid matma, siis teab, kellega tegemist. Ja
nédeb iihtlasi, et rist ei padsta kedagi, samuti mitte ka see kolme-
peane jumal. Haavatud oma mehed aga kantagu joe dérde, pestagu
seal haavad ja seotagu.

Toodi sonum, et see kiivris liivi pealik, kelle tapnud Kiivits,
olnud Kaupo védimees. Kaupo ise aga pdasenud pogenema.

«Kiillap see ristitud koer saab ka iikskord meie kdest oma
palgal» lausus keegi sojameestest.

Vello tousis mattalt ja ldks Kahro abil joe poole. Ta ei suut-
nud kuigi kaua kdia. Mehed haarasid ta kétele ja kandsid mooda
teed, iile inimeste ja hobuste laipade vee dérde, kuhu juba suurem
jagu malevast oli kogunenud, et pesta tapluse higi ja verd oma
ihult.

Kahro kiskus vanemal riiii seljast, leidis puusa juurest lihastes
siigava haava, 166dud vist piigi teravikuga. Ola ldhedal oli teine,
viaiksem haav, sddremari labi pistetud. Kaelal ja poskedel olid
verised reiad. Kahro puhastas haavad, pesi joeveega, hoorus metsa
ddrest toodud rohtudega ja mihkis hoolsasti kinni. Kui siis ka |
nagu oli pestud jaheda veega, tundis- Vello end histi, tombas
Kahro abil riiii selga ja sidus vo6 voole.

Uks sodalane jooksis tema ette ja sonas hingeldades:

«Kiilavanem Kiur on seal — tahaks vanemat nahal»

«Kiur!» hiiiiatas Vello roomsalt. «Kus ta on?... Tulgu kohe
siial»

«Ta on haavatud.»

«Siis ldhen ma kohel»

Aga ta sai vaevalt mone sammu astunud, kui tal pea kéis
timber ja ta pidi langema. Kahro toetas teda.

Mehed jooksid Kiuru tooma.

Varsti kanti ta okstest raamil sinna, kaame kui koolnu, kerge
kui luustik.

«Kahro aitab sind kohe,» lausus Vello «Kuidas see siindis?»

«Oma hooletus ... Tapsin Rahi .

«Rahi?!» hiiiidis Vello iillatatult. «Oli tema ka siin?»

«Kiillap leiate raipe... Unustasin koik... Aga siis, riiiitleid
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taga ajades, sain hoope ja pisteid... Kahro, dra nde vaeva...
Mind sa ei aita... Tdhendab voit? ... Sellest on kiillalt! .. .»

Kiuru silmad vajusid kinni ja naeratuseilme tuli ta kohnale
- ndole. Siis avas ta veel kord laud, vaatas péikese poole ja lausus
kui laps uinumise eel:

«Siin... Umera joel... on ilus surra... Ja tana... on ilus
pdev... ilus pdev ... Kas tuleb veel kunagi...»

Silmad ei avanenud enam.

(1meerolijad piihkisid pisaraid ja vaikisid. Eemal aga hoisati
uljalt.

Okstest raamil kanti veel iiks sodalane vanema ette.

«Vaike!» karjatas Vello.

Ta oli leitud {isna tee dédrest poosast, piik Olast 1dbi rinnasse
tunginud. Kaks noolt olnud tal veel tupes. Aga iiks nooleteravik
leitud riiditli silmast, kuhu ta sormepikkuselt tunginud. Kahe riiitli
hobuse jala koolustes leitud ka murdunud noole teravikud. Kaks
noolt olid niiiid néitsiku korval haljaist okstest raamil.

Vello liikkas kiivri Vaike peast, pani peo tema vahakarva lau-
bale ja silitas kohevil juukseid, mis olid pédikesepaistel tuhmi
pronksi jumega.

«Kui ilus ta niiiid on!» lausus vanem ja asetas nooled nditsiku
rinnale. ,

Langenute laibad kanti metsa lamedale kiinkale. Uks osa mehi
raius ja murdis metsas kuivi puid ning oksi ja valmistas ilmatu
suure tuleriida.

Samal ajal piiiidsid teised hirmunud hobuseid metsaservalt ja
alevosastikust. Liivlaste véikesi ndssakaid {iksi koguti iile kolme-
saja, peale selle hulk ldtlaste ja suuri saksa sulaste omi, isegi
moni riititlite karraga kaetud hiiglane oli veel jalust terve.

Siis kanti relvad kokku, need, mis omad olid voideldes pildu-
nud ja mis vaenlastest maha jddnud. Koik vara ja ehteasjad, mis
vooraste juurest leiti, langesid sodalastele saagiks.

Joe ddres aga pesti ja raviti haavu, surijate oiged kostsid
voiduhoisete sekka.

Mooda suurt teed kihutasid aga kdskjalad pohja poole, et viia
Migistesse ja Sakalasse sonumit Umera voidust.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kirjelda eestlaste taktikat Umera lahingus. Mis pohjustas eestlaste voidu?

2. Meenuta loetud teoseid, milles kasitletakse eestlaste voitlust saksa -riidit-
litega.

g3 Loe klassiviliselt romaani I osast labi 22. ptk. ja II osast 1. ptk. ning
leia vastused kiisimustele: millega meelitasid preestrid ja riiitlid rahvast risti-
usku vastu vétma? miks hakkasid litlased ja liivlased riiiitlite kdisilasteks?
missuguseid jdreldusi saab teha «<ristiveega piihitsetud» riisujate moraali
kohta? millise eesmdrgiga tsiteerib kirjanik Lati Henriku kroonikat?
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NOUKOGUDE KIRJANDUSEST

Noukogude kirjandust voib doigusega nimetada noukogude ini-
meste elu ja voitluse kunstiliseks kroonikaks. Selle lehekiilgedel
on jdadvustatud revolutsiooni ja Kodusoja kangelaslikud paevad
(N. Ostrovski «Kuidas karastus teras», D. Furmanovi «T8apa-
jev»), sotsialistliku fiilesehitust66 pingerikkad aastad (M. Soloh-
hovi «Uleskiintud uudismaa», J. Smuuli «Jarvesuu poiste brigaad»),
Noukogude rahvaste Suur Isamaasdoda (B. Polevoi «Jutustus toe-
lisest inimesest», A. Fadejevi «Noor Kaardivdgi»), kommunismi
ehitamine meie péevil. See kirjandus on siititanud noukogude ini-
meste siidameid, virgutanud neid t606s ja voitluses kodumaa hiiveks.

Noukogude kirjanduse pdhijooned. Noukogude kirjandus on
suhteliselt noor, kuid iihtaegu koige ideelisem, koige revolutsioo-
nilisem kirjandus, millel on loendamatuid sopru kogu maailmas.

Toolisklassi revolutsiooniline voitlus, mida juhtis V. I. Lenini
poolt rajatud Kommunistlik Partei, vabastas Venemaa rahvad
rohumisest. Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni voidu tule-
musena siindis uus riik, Noukogude Liit, esimene téoliste ja talu-
poegade sotsialistlik riik." Tekkis ka uus kirjandus, ndukogude kir-
jandus.

Noukogude kirjandus ei tekkinud tiihjale kohale: ta on vene ja
teiste rahvaste kirjanduse paremate traditsioonide edasiviija uue
kirjandusliku meetodi — sotsialistliku realismi alusel

Koik suured sonameistrid revolutsiconieelsest kirjandusest on
oma loominguga teeninud rahvast: nad kujutasid inimeste hdda-
polve, moistsid hukka iilekohtu ja ebavordsuse ning kutsusid voit-
lusse selle vastu. Ule aegade jddvad elama kriitilise realismi suu-
red meistrid — A. Puskin, N. Gogol, I. Turgenev, L. Tolstoi,
N. Nekrassov, H. de Balzac, E. Vilde, A. Hansen-Tammsaare; nad
armastasid inimest, tundsid talle kaasa, iilistasid inimmoistuse
joudu, kuid nad ei osanud veel kédtte ndidata vabanemisteed rohu-
misest — revolutsioonilise voitluse teed.

Uue kirjanduse rajajaks ning koige véljapaistvamaks esinda-
jaks on Maksim Gorki. Tema romaan «<Ema» (1906) oli esi-
mene tdhtteos, mis kujutas toolisklassi teadlikku voitlust vana
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korra kukutamise eest. M. Gorki ja teiste revolutsiooniliste kirja-
nike looming Oktoobrirevolutsiooni-eelsel perioodil oli ndukogude
kirjanduse otseseks eelkiijaks.

Noukogude kirjandus kujutab toepéraselt elu selle revolut-
sioonilises arengus — revolutsiooni voitu, sotsialismi {iles-
ehitamist ja kommunismi kéttevoitmist. Seega iihtivad meie kirjan-
duse ideelised taotlused nende suurte eesmarkidega, mis Nou-
kogudemaa rahvaste ette on asetanud Kommunistlik Partei. Usta-
vus partei ideedele liidab noukogude kirjanikud iihtseks pereks,
partei ustavateks abilisteks. Seda ideelist kokkukuuluvust pidas
tdhtsaks ja kalliks suur Lenin.

Kirjandusteoste ideede ja probleemide kandjaiks on tegelased,
kirjanduslikud kangelased. Noukogude kirjanduse peamisteks
kangelasteks on tootavad inimesed, uue elu
aktiivsed ehitajad, kommunismi loojad. Ka kriiti-"
line realism kujutas sageli inimesi lihtrahva hulgast, kuid seal on
nad enamasti rohutud, elu tougata-likkata jadnud inimesed. Meie
pdevade lihtsad inimesed on aga elu peremehed, uue ja parema
nimel voitlejad, sellised, nagu TSapajev ja Pavel Kort$agin, Soloh-
hovi kolhoosnikud, Vassili Tjorkin ja Aleksei Sokolov, noorkaardi-
vielased ja noored ehitajad «Jarvesuu poiste brigaadist». Selliseid
inimesi ja kogu meie teguderohket elu kujutades on noukogude kir-
janduse pohitoon elujaatav, vaatamata sellele, et ta ei piirdu iiks-
nes eesrindliku nditamisega, vaid toob pdevavalgele ka puudu-
sed, mis edasiliikumist tokestavad.

Noukogude kirjandus on paljurahvuseline kirjandus.
Sotsialistliku korra tingimustes sai voimalikuks koigi rahvaste
viljakas kultuuriline arenemine. Paljud rahvad said alles nou-
kogude voimu ajal kirjakeele ja 16id oma kirjanduse, sisult sotsia-
listliku ja vormilt rahvusliku. Poole sajandi jooksul on meie rah-
vaste kirjandus aina ideelise ja kunstilise tousu teed arenenud.
Ulemaailmse tunnustuse on voitnud sellised sdnameistrid, nagu
Maksim Gorki, Vladimir Majakovski, Aleksei Tolstoi, Nikolai Ost-
rovski, Aleksander Fadejev, Mihhail Solohhov ja paljud teised.

Uhe osa paljurahvuselisest noukogude kirjandusest moodustab
ka eesti noukogude kirjandus. Selle alusmiiiiriks on
eesti klassikaline ja revolutsiooniline kirjandus oma demokraat-
like ja voitlevate ideedega ning sisuks eesti rahva t66 ja voitlus
noéukogude korra voidu ja sotsialistliku iihiskonna iilesehitamise
eest. Viljastavaks eeskujuks on seejuures olnud teiste noukogude
rahvaste kirjandus. o

Noukogude voimu taaskehtestamise jarel 1940. aastal votsid
kodanliku diktatuuri perioodi nimekamad demokraatlikud kirjani-
kud (J. Barbarus, J. Siitiste, J. Semper, J, Kirner, A. Jakobson,
A. Alle, A. Hint) aktiivselt osa ndukogude korra kindlustamisest ja
sotsialistliku kultuuri rajamisest. Esimesel noukogude aastal ja
Suure IsamaasGja ajal pandi alus eesti noukogude kirjandusele.
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Sojajargseil aastail on meie kirjandus ideelise ja kunstilise tousu
teed kdinud. Viljastavaks eeskujuks on seejuures olnud teiste nou-
kogude rahvaste kirjandus. Meie kirjanduse kiipsemad meistrid
Juhan Siitiste, Johannes Semper, August Jakobson, Aadu Hint,
Rudolf Sirge, Juhan Smuul jt. on leidnud tunnustuse vennasvaba-
riikides ja vdljaspool Noukogudemaa piiregi. Omajagu uut ja oma-
parast on eesti kirjandusse lisanud meie kirjanike noorem polv-
kond, kes tuli kirjandusse sojajargsel perioodil.

Sotsialistliku realismi kirjandusele on omane rahvaste sop-
ruse ja koosto6 idee, mis ithendab sotsialismi ehitavaid rah-
vaid. Kuid meie kirjanikud jagavad ka nende rahvaste muresid,
keda rohub kapitalismi kand ja koloniaalne orjus. Me elame ajas-
tul, mil kommunismi ideed, rahu ja soprus rahvaste vahel eruta-
vad kogu inimkonda. Need ideed on noukogude kirjanduse lipukir-
jaks, mistottu ta on lahedane koigile maailma rahvastele.

Noukogude kirjanduse hea kaekdigu eest on alati hoolt kand-
nud Kommunistlik Partei, kelle eesmargid ja voitlusprogramm on
olnud teetdhiseks ka meie kirjanikele. «Igatiks meist kirjutab oma
siidame kdsul, aga meie siidamed kuuluvad parteile ja rahvale»
iitleb M. Solohhov noukogude kirjanike kohta. Selles seisneb nou-
kogude kirjanduse ideeline joud ja rahvalikkus.

Kunagi pole kirjanduse ees seisnud nii suured ja iilevad ees-
margid kui praegu, kommunismi kéttevoitmise ajastul, mis on
kavandatud NLKP XXII kongressil vastuvoetud uues programmis.
Tugevdada sidemeid eluga, kommunismi ehitava rahvaga, luua
temast uusi meistriteoseid — sellised iilevad tdhised suunavad
meie kirjanike loomist6dd.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mispirast noukogude kirjandus on koige eesrindlikum kirjandus? Mil-
line pohiline erinevus on kriitilise realismi ja sotsialistliku realismi kirjanduse
vahel?

2. Nimeta noukogude kirjanduse pdhijooned, Too selgituseks nditeid loetud
teostest.

3. Nimeta oma lemmikteoseid noukogude kirjandusest.

4. Millised iilesanded seisavad kaasajal noukogude Rirjanike ees?
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MAKSIM GORKI
1868—1936

Gorki oli suur inimene ja geniaalne sonakunstnik, kes voitles
inimkonna onne eest, koige ilusa, ausa ja humaanse eest elus. Sel-
lepdrast loevad ja armastavad tema teoseid mitte ainult noukogude
lugejad, vaid kogu maailma progressiivselt motlevad inimesed.

A. Fadejev andis Gorki kohta tabava iseloomustuse: «Gorki, see
revolutsiooni sodur, pithendas kogu oma elu voitlusele.»

Gorki puhul on tunnustavalt sona votnud paljud vdlismaa prog-
ressiivsed kirjanikud, iihiskonna- ja poliitikategelased.

Kirjaniku lapsepdlve- ja noorusaastad.

Maksim Gorki (kodanikunimega Aleksei Maksimovit§ Peskov)
siindis 1868. aastal NiZni Novgorodis. Tulevase kirjaniku isa oli
elukutselt kunsttisler, andekas ja tore inimene. Aljosa_oli ainult
nelja-aastane, kui isa suri koolerasse. Ema asus koos vdikese
pojaga oma vanemate juurde elama.

Niiiid algasid AljoSa kibedad ja roomutud lapsepolveaastad.

Vanaisa Vassili Kasirinil oli varvimistéokoda, mida ta pidas
koos oma poegadega. Perekonnaliikmete vahel puudus soojus ja
sobralikkus, 6ige kodutunne.

Vanaisa oli ihnus ja darmiselt range omaste vastu. Tdiskasva-
nud pojad, AljoSa onud, tiilitsesid omavahel isa varanduse pérast.
Majas olid alalopmata pahandused, sdim ja sageli isegi kaklused.
See kodik miirgitas AljoSa lapsepdlve ja 16i alatise hirmu 6hkkonna.

Ainukeseks péikesekiireks oli poisile roomsaloomuline, hell ja
siidamlik vanaema Akulina, tark ja andekas naine. Ta Opetas Aljo-
Sat nidgema looduse ilu ja armastama inimeses headust, ausust ning
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tookust. Vanaema teadis peast palju vene rahvalaule ja muinas-
jutte, mida ta varvirikkas keeles elavalt ja kaasakiskuvalt oma
tiitrepojale jutustas. Sellest ajast on ka parit Gorki armastus
rahvaluule vastu. Kirjanikuna on Gorki oma vanaemast loonud
meelikditva pildi jutustuses «Lapsepolv». Gorki jutustab, kuidas
vanaema, kellesse AljoSa oli lapsearmastusega kiindunud, avaldas
siigavat moju tema vaimsele kujunemisele. :

«. ..enne teda ma just nagu magasin pimeduse peidus, ning
siis ilmus tema, dratas minu ja talutas valgusse, sidus koik mu
timber katkematu sidemega, poimis kirevateks pitsideks ja sai
mulle eluaegseks, siidamele kdige ldahedasemaks sobraks, koige
moistetavamaks ja kallimaks inimeseks — tema omakasupiiiid-
matu armastus maailma vastu rikastas mind ja andis mulle kiil-
luses voimsat joudu raske elu jaoks.»

Koolis sai AljoSa hdia koigest kaks aastat, siis laostus vanaisa
ja suri ema. Kiimneaastane poiss pandi jalanoudekaupmehe juurde
opipoisiks. See oli Aljosa karmi elukooli algus. Viikese poisi t606-
pédev kestis hommikust 6htuni. Peremees ja miiiijad kdsutasid teda
thtelugu: ta pidi ostjaid sisse ja vidlja laskma, miiiijaid abistama,
porandaid pesema, pesuvett tooma, puid 16hkuma ja kéogitiidrukule
abiks olema. Kord korvetas ta peremehe koogis tulise kapsasupiga
oma kéded ja ta viidi haiglasse. Seejdrel viis vanaisa Aljo$a iihe
oma kauge sugulase — joonestaja juurde ametit 6ppima. Siin kor-
dus seesama mis jalanoude aris: oppimise asemel rakendati teda
majapidamistoodel. Joonestaja juures oli AljoSa elu vdga raske.
Pererahvas, eriti joonestaja naine ja selle éma, olid arenemata,
delad ja ihned inimesed. Aljosal ei lubatud kasutada isegi kiiiinla-
juppe, et 00siti lugeda, pdeval aga ei olnud tal selleks hetkekski
aega. Pererahvas korjas ta kdest koik kiiiinlajupikesed ja hdvitas
raamatud, mida ta vaevaga kokkuhoitud kopikate eest oli muret-
senud. Kord, kui Aljosa kiillalt tdhelepanelikult samovari jarele ei
valvanud, peksti ta nii metsikult 1dbi, et poisike tuli haiglasse viia.

Aljosa ei joudnud sellist elu taluda ja pogenes joonestaja juu-
rest. Ta sai noudepesija koha iihel aurikul, mis soitis méoda Vol-
gat ja Kaamat. Sellega aga ei 16ppenud tulevase kirjaniku karm
elukool. Aljo3al tuli edaspidigi kannatada peremeeste iilekohut, sol-
vamist ja peksu. Koikjal nédgi ta rikaste omavoli, saagiiha, vaesu-
ses ja puuduses laostunud inimesi, joomist ja vastastikust vaenu.

Kuid Aljo3a eluteele sattus ka teistsuguseid inimesi. Need olid
samasugused omakasupiiiidmatud, tookad ja lihtsad inimesed,
nagu oli ta vanaema. Nende inimeste kaudu Oppis noor Peskov
nigema elu paremaid kiilgi, oppis hindama inimese vaartuslikke
omadusi: ausust, headust, armastust inimese vastu, tookust ja
teadmiste poole piiiidmist.

Oli veel teinegi joud, mis ei lasknud noorel PeSkovil selles
ahnitsemise ja laostumise keskkonnas hukkuda. See oli armastus
lugemise vastu. Inimeste seas, kellega ta kokku puutus, oli neid,
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kes suunasid teda hédid ja kasulikke raamatuid lugema. Uks nen-
dest oli Volga auriku kokk Smur6i — suur raamatusober. Smu-
roi opetas Alekseid raamatuid valima: «Et targemaks saada, on
vaja lugeda oigeid raamatuid.»

Aleksei otsustas oma haridust tdiendada iseoppimise teel.

Kirjandusliku ja revolutsioonilise tegevuse algus.

1884. aastal ldks Aleksei Peskov Kaasani. Sellel perioodil oli
suur tdhtsus tema elus. Kaasanis sobrunes ta revolutsiooniliselt
haalestatud haritud noortega, kelle salajastest koosolekutest ta
hakkas osa votma. Nende noorte mojutusel tutvus noor PeSkov
Marxi teostega ja hakkas lugema vene klassikuid ning teaduslikku
kirjandust.

Suure tahtejou abil joudis nooruk oma hariduse tdiendamises
joudsasti edasi. Sel ajal hankis ta endale elatist juhuslike to6dega:
oli laadija sadamas, puulohkuja, aednik, pagaripoiss, kojamees.
Pidev voitlus olemasolu eest karastas teda ja tegi tugevaks.

Kaasanis elades asus noor Peskov rahva teenimise teele. Ta tegi
kiilas revolutsioonilist selgitustéod kehvtalurahva hulgas. Oma
kodulinnas — NiZni Novgorodis, kuhu ta hiljem siirdus, aitas ta
kahel porandaalusel revolutsionédéril salajast triikikoda organisee-
rida. Politsei areteeris Peskovi, kuid oli asitoendite puudumisel
sunnitud ta kuu aja parast vabastama.

1891. aastal tegi tulevane kirjanik 1000-kilomeetrise jalgsi-
matka mooda Venemaad. Oma ridnnakul tootas ta talupoegade juu-
res sulasena ja tegi muid juhuslikke t6id. Sageli oli ta peavarjuta
ja kannatas nélga. ;

See matk andis tulevasele kirjanikule palju loomingulist mater-
jali: ta oppis tundma inimkaraktereid, tutvus mitmesuguste rah-
vaste rahvaluulega, ndgi Venemaad palgest palgesse: rikaste mure-
tut, kiilluslikku elu, lihtrahva daretut viletsust ning vaesust. Nahtu
kujundas tema maailmavaadet ja andis talle rikkalikke elukoge-
musi.

Aleksei Peskovi esimene pikem matk algas varakevadel ja 16p-
pes hilissiigisel Tiflisis. Seal asus ta to6le raudteetookotta ja hak-
kas osa votma tocliste salajasest poliitilisest ringist. Tiflisis tut-
vus PeSkov véljapaistva revolutsionddri A. KoljuZnoiga, kes oli
dsja sunnitoolt vabanenud. See tark ja haritud inimene imetles
noore PeSkovi teadmisi elust, inimestest ja tema piltlikku sonas-
tust, mis haaras kuulajaid. Koljuznoi oligi see, kes veenis Aleksei
Peskovi oma rikkalikke elukogemusi kirja panema.

Nii siindis noore Peskovi esimene jutustus «Makar TSudra», mis
ilmus Maksim Gorki nime all ithes Tiflisi ajakirjas.

Noor kirjanik oli siis 24-aastane.
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M. Gorki kirjanikutegevus algas ajal, mil Venemaal hoogustus
toolisklassi voitlus kapitalistide vastu Lenini poolt loodud Vene-
maa Sotsiaaldemokraatliku Toéolispartei juhtimisel. Néinud vae-
sust ja viletsust enda iimber, kannatanud ise ndlga, t66puudust ja
kodutust, moistis Gorki kapitalismi hdvitamise paratamatust ja
hakkas oma sonajouga toetama revolutsioonilist liikumist.

Oma arvukates teostes paljastas Gorki kapitalismi pahesid
Venemaal. Kuid ta jutustas ka ausaist, téokaist vene inimestest,
jutustas toolisklassi revolutsioonilisest voitlusest. Gorki 16i t66-
rahva vabaduse eest voitlejate helgeid kujusid, kes vaimustasid
lugejat ja andsid voitluseks eeskuju ning hoogu.

Oma romantilises laulus «Laul Jahikullist» iilistab ta julget
voitlust valguse ja vabaduse nimel:

... «0o, julge Jahikull! Voitluses vaenlaste vastu verest norgu-
sid tiihjaks... Saabub aga aeg, ja sinu kuuma vere piisad sdhvi-
vad 60s ja tdidavad uljaid siidameid meeletu valguse ning priiuse
ihaga.» .

1901. a. ilmus «Laul Tormilinnust», milles lugeja selgesti
moistab kirjaniku motet: ldheneb revolutsioon, mis puhkeb kui
maru. Ajakiri, kus nimetatud laul ilmus, keelati dra ja Gorki saa-
deti oma kodulinnast vidlja. Ometi vbitis Gorki oma romaanide,
jutustuste, ndidendite ja poliitiliste artiklitega tuhandete lugejate
poolehoiu ning armastuse. Tolgete kaudu olid Gorki teosed tutta-
vaks saanud ka valismaal, kus progressiivsed inimesed neid vai-
mustusega lugesid.

1905. a. revolutsioonist vottis Gorki aktiivselt osa. Ta kirjutas
iileskutse, milles noudis isevalitsuse kukutamist; ta aitas vilja
anda kommunistlikku ajalehte ja kogus raha relvastatud iilestou-
suks. Sel ajal kohtus tunnustatud kirjanik esmakordselt V. I. Leni-
niga, kellega teda hiljem koitis tihe soprus. V. I. Lenin juhtis ja
suunas andeka kirjaniku loomingut ning poliitilist voitlust.

1905. aasta iilestousu nurjumise jarel hakkas tsaarivalitsus
Gorkit jdlitama. Partei soovitusel pogenes ta vdlismaale. Algasid
kirjaniku rasked maapaoaastad. Poliitilise pogenikuna elas ta
Ladne-Euroopas, Ameerikas ja Itaalias.

Ameerikas viibimise ajal kirjutas Gorki oma kuulsa romaani
«Ema» (1907), mille kohta V. I. Lenin andis kiitva hinnangu.

Romaani «Ema» ilmumine oli kirjanduslikuks suursiindmuseks
mitte ainult Venemaal, vaid ka vélismaal. Romaan on tolgitud
peaaegu koigisse euroopa keeltesse.

Teisiti suhtusid teosesse tagurlikud ringkonnad. Tsaarivalitsus
siitidistas Gorkit «méssule» ohutava ja «pithadusi» riivetava teose
levitamise pérast.

Maapaos viibis Gorki kuni 1913. aastani, mil ta sai loa kodu-
maale tagasipoérdumiseks.
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Pérast Suurt. Sotsialistlikku Oktoobrirevolutsiooni vottis tema
loominguline t66 veelgi suurema hoo ja ulatuse. Gorki kirjutas rea
kunstivdartuslikke teoseid ja suunas noukogude kirjanduse ja kul-
tuuri arengut.

Maksim Gorki oli vdga produktiivne kirjanik. Oma 44 loo-
minguaasta jooksul on ta rikastanud noukogude kirjanduse vara-
salve arvukate kunstikiipsete romaanide, ndidendite, jutustuste ja
olukirjeldustega. :

Gorki iildtuntumad teosed on romaan «Ema», autobiograafiline
triloogia «Lapsepolv», «Inimeste seas», «Minu {ilikoolid», ndidend
«Pohjas» ja rida teisi. 23

1932. aastal autasustati Gorkit Lenini ordeniga. Armastatud
kirjaniku kodulinn NiZni Novgorod nimetati linna elanike soovil
Gorkiks.

Noukogude kirjanduse rajaja, tulihingeline vditleja tootava
rahva vabaduse eest, iildtuntud kirjanik Maksim Gorki suri raske
haiguse tagajirjel 1936. aastal-

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mispdrast oli kirjaniku lapsepolv kibe ja roomuta?

2. Milline tahtsus oli vanaemal noore Gorki kujunemisel?

3. Jutusta Aleksei Peskovi elust vooraste juures., Mida dpetas Alekseile tema
noorpolv?

4. Missugust osa etendab tulevase kirjaniku kujunemisel tema kokkupuude
revolutsiooniliste noortega? Jutusta tema revolutsioonilisest tegevusest,

5. Kuidas PesSkov sai kirjanikuks? Missugusel ajaloolisel perioodil alustas
ta oma kirjanikutegevust? :

6. Missugused kokkupuuted olid Gorkil V. I. Leniniga?

7. Nimeta Gorki teoseid, mida oled lugenud.

Laul Tormilinnust,

Laia halli mere kohal pilvi kokku ajab tuul. Pilvede ja mere
vahel lehvib uhkelt Tormilind, musta vdlgu sarnane. '

Tiivaga kord laineid riivab, nagu nool siis korgustesse soos-
tab lind ja — pilvedeni kostab r6om ta julges hoikes.

Tormiihaldus on selles! Viha joudu, kire leeki, voiduveendumust
ta hoige pilvedele kuulutab. P

Arevuses enne tormi kiljub kajakate kari, kiljub, viskleb mere
kohal, selle pohja peita tahtes oma oudu tormi ees.

Kartes kaurid kiljuvad. Eluvoitlusest nad, kaurid, joovastust
ei suuda tunda: koue hdél neid kohutab.

Aralt peidab juhm pingviin kaljudesse tontsi keha... Ainult
uhke Tormilind lehvib, kartmatu ja vaba, vahust halli mere kohal.
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Siingemaks ja madalamaks muutub taevas mere iile. Lauldes
ajavad end piisti lained, vastu pilvedele.

Komab kou ja vahus meri oigab voidu tuulega. Aga tuul see
voimsa kdega kaissu haarab laineharjad, 6ela hooga virutab
vahuks-tolmuks vastu rahne rohelisi vetevalle.

Kisendades mere kohal tiirleb tormikuulutaja, musta valgu
sarnane. Nagu nool ta pilvedesse {iles sodstab, laineharjalt vahtu
loikab tiivaga.

Seal ta lehvib nagu deemon, tormideemon — must ja uhke,
naerab, nuuksub korraga ... Pilveriinki tema naerab, ja ta nuuk-
sub roomu pérast!

Koue raevus ergas deemon vasimuse mérke kuuleb, — ta teab,
iialgi ei suuda pilved péikest katta, ei, ei suuda!

Ulub tuul ja kdrgib dike! . ..

Sinitules lokendavad pilved pohjatuse kohal. Piksenooli piiiiab
meri, oma poues kustutab. Leekivate siugudena vee peal véanle-
vad ja kaovad vilgutule vastuhelgid.

Maru! Varsti puhkeb maru!

Uhkelt lehvib keset vdlke mairatseva mere kohal kohkumiatu
Tormilind, hiiiab voiduprohvetina: ,

— Voimsamini puhke, maru! ...

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Jdlgi mere, pilvede ja lindude kirjeldust tormi alguses.

2. Leia lauseid, mis tdhistavad tormi jirkjargulist lahenemist. Margi nendes
ilmekad konekujundid.

3. Millisena on kujutatud Tormilindu?

4. Meenuta, missuguse ajaloolise siindmuse eel kirjutas Gorki «Tormilinnus.

5. Kuidas moista jargmisi lauseid:

Uhkelt lehvib keset vilke miratseva mere kohal kohkumatu Tormilind,
hiiiab voiduprohvetina: — Vo msamini puhke, marul . ..

6. Leia «Laulus idee. Milline tihtsus on Tormilinnul «Laulu» idee avamisel?

7. Millist kunstilist vahendit kasutab kirjanik «Lauluy idee viljendamiseks?

8. Mis on Fr. Tuglase «Merel» iihist M. Gorki «Lauluga»?

9. Anna seletus allegooria kohta. Meenuta teoseid, kus esineb allegooria.
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V. MAJAKOVSKI
1893—1930

Vladimir Majakovski siindis Kaukaasias Bagdadi asunduses
(praeguse nimega Majakovski), kus ta isa oli metsaiilemaks.
9-aastaselt astus ta Kutaisi giimnaasiumi.

1906. aastal suri Majakovski isa ja perekond siirdus Mosk-
vasse, kus juba varem Oppis Vladimiri vanem 6de. Noor Maja-
kovski jatkas oma Opinguid Moskva giimnaasiumis ja hiljem
kunstikoolis. Sel ajal hakkas ta ka osa votma revolutsioonilisest
toost. Ta luges pidevalt poliitilist kirjandust, vottis osa poranda-
alusest agitatsioonitoost, aitas organiseerida rithma poliitiliste
naisvangide pogenemist vanglast. z

Poliitilise tegevuse eest areteeriti teda korduvalt.

Luuletama hakkas Majakovski juba varakult. Esimesed luule-
katsetused aga ei rahuldanud noort poeeti. Ta otsustas luuletami-
sest loobuda.

1911. aastal astus Majakovski maalikunsti-, skulptuuri- ja
arhitektuurikooli. Kuid juba kolme aasta parast lahkus ta koolist,
et end téielikult piihendada luuleloomingule.

1917. aasta Oktoobrirevolutsioonist vottis Majakovski aktiivselt
osa. Poeet vobitles noorusliku jou ja siigava veendumusega revo-
lutsiooni saavutuste eest. Ta esines todliste ja madruste kokku-
tulekutel revolutsiooniliste luuletustega, andis valja «Rosta
Aknaid»* — eri tiilipi plakateid, mis asetati kaupluste akendele.

«Rosta Aknad», mis ilmusid Kodus6ja raskeil aastail, olid
suure agitatsioonilise tdhtsusega. Majakovski piitsutav satiir

! Rosta — Venemaa Telegraafiagentuuri lithendatud nimetus. (Niiiid
TASS — Noukogude Liidu Telegraafiagentuur.)
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kontrrevolutsiooni juhtide Denikini ja KoltSaki pihta leidis luge-
jates vastukaja, samuti kui poeedi iileskutse rahvale anda rinde-
voitlejaile*sooje riideid ja votta osa laupdevakutest.

- «Rosta Akende» viljaandmisega teenis poeet vaarikalt oma
kodumaad. ;

Ajavahemikul 1922—1929 viibis Majakovski korduvalt vilis-
maal. Ta kdis Ameerikas, Prantsusmaal, Saksamaal, Hispaanias,
Poolas, TSehhoslovakkias, Kuubas ja Mehhikos. Kiilaskdigud kapi-
talistlikesse maadesse andsid talle rikkalikult kogemusi. Ta négi
tohutut rikkust ja kohutavat vaesust. Ta vaatles ja vordles. Valis-
matkad Opetasid teda siigavamalt moistma noukogude korra eeli-
seid ja tugevdasid veelgi tema patriotismitunnet ning soovi t66-
tada oma kodumaa heaks.

Majakovski piihendas kogu oma elu ja loomingu rahva teeni-
mise ideele. Tema maailmavaatele oli omane isiklike ja {ihiskond-
like huvide iihtsuse tunne. Majakovski luuleloomingut iseloomus-
tab siigav noukogude patriotism ja parteilisus. Ta riindab koike
vana ja pehkinut, mis takistab ehitamast sotsialismi, ja nditab
teed helgesse homsesse. Majakovski luule on aktiivne, see dratab
lugejas toovaimustust ja voitlustahet. :

Majakovski rikkaliku luuleloomingu populaarsemate teoste
hulka kuuluvad poeemid «Vladimir Iljits Lenin» (1924), «Konelus
luulest maksuinspektoriga» (1926), «Hasti» (1927), «Tdiel haélel»
(1930). Tema luuletustest on ildtuntud «Luuletus Noukogude pas-
sist», «Istungite palavik», «Kuznetski inimesed» ja paljud teised.

Majakovski luulele on iseloomulik omapdrane vorm — erinev
vérsisiisteem, novaatorlik riim ja intonatsioonide mitmekesisus.
See on tingitud asjaolust, et Majakovski kirjutas oma luuletused
ettekandmiseks kuulajaile.

Vladimir Majakovski lahkus elavate hulgast 1930. aastal. Nou-
kogude rahvas ei unusta oma suurt poeeti.

Kuznetski inimestest,

Siia tuuakse viisaastaku jook-
sul 1000000 vagunit ehitusmater-
jale. Siia ehitatakse metallurgia
hiigeltehas ja linn mitmesajale tu-
handele inimesele.

Vestlusest.

Pilv
valangute voadtidest
on kokku pressind 00,
ning vankri alla toolised
on koondund peale t66d.
Ja kuuleb juttu
saarast
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maa, —
taeva; —

vete staap:

«Siin
nelja aasta parast
meil aedlinn haljendab.»
Vihm
voogab
tinadisusest,
kui paisu murdnud eest,
ning pimeduses toolistel
peerg
kustub kétte
vees.
Ent vihma 6ine kdra
itht haalt
ei valjasta:
«Siin nelja aasta pérast
meil
aedlinn haljendab.»
Mirg leivakannik —
so0giks see,
ja siangiks —
niiske maa,
006 vettind kambris
toolised
muud mugavust
ei saa.
Ent sosin
nalja,
marja
ja kiilma allutab:
«Siin nelja aasta péarast
meil
aedlinn
haljendab.»
Kaob :

plahvatustest jahmudes
kord
karude kamp
siit
ning
purskab ,
vastseist !
Sahtidest
soetonnide
laviin.
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Sireenes

Siit
sirutavad
kéitised.

huuga,
leil!
Korgahje
sajas pdikeses
sa, Siber, siittid meil.
On korter,
puhkus,
vaikuski,
leib —
normimata,
s00!
Ning
taandub
taha Baikali
me survel
taigavoo.
Siis

" sumbub
sosin
toolise —
00 pilkasusse
maet,
kuid
kuulmiselt ei
roovi see
kaht silpi: «linn»
ja «aed»
Aed,

tean,
tostab lehed,
linn
touseb
igal
a’al,
kui
sellised
toomehed
on
Noukogude-
maal.



KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. V. Majakouski on reas luuletustes kdsitlenud esimese viisaastaku suuri
iilesandeid ja loonud noukogude inimeste kangelaslikke kujusid.

Jutusta Kuznetski inimeste to0st esimesel viisaastakul. Missuguste oma-
duste poolest paistavad ehitajad silma? Mis andis- neile joudu taluda
raskusi?

2. Nimeta loetud teoseid, kus esineb iilesehitustoo teema.
]

3. Jutusta ehitustoodest oma koduiimbruses (koolimaja, kolhoosi lauda,
tehase ehitamine).

Luuletus Noukogude passist.

Kui hunt
sind pureksin,
biirokratism,
ja paberid .
(iikskoik kelle)
ei vaari
austust,
iilistamist,
kus kurat nad kdigu.
Kuid selle ...
Kupeede paraadil
ametnik astub,
iliviisakas
taldadest
ninani.
Koik annavad passi *
ja avarast taskust
oma vereva :
ulatan minagi.
Moni voetakse pass,
ndol tuimusemask,
kuid teist vottes
suu ldheb naerule.
Aupaklikult
voetakse nditeks pass,
kus inglise kiskjaid
raevutseb.
Ning viisakalt,
ladudes kummardusi ohtralt
ja kiilvates
pilke palavaid,
voetakse nii,
nagu voetakse jootraha,
passid
Ameerika alamailt.
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Kui sikud silti
voi vastset ust,
* nii poolaka passi Bl
kaetakse just,
politseilikus
jdises
) puisuses.
- Mis ajast?
Kuidas?
Kuhu?
Ja kust
need
geograafiauudised?
Ja ilma
et pooraks kapsast pead
vOi asjasse
tundeid vassiks,
taanlaste passid
voetakse seal
ja teiste,
rootslaste passid.
Ning jarsku, .
kui kahmates pihku

tuld,
suu koverdab
héarral
jahmatus.
Nii .
votab

harra ametnik mult
minu punase
X passiraamatu.
Kui pommi
votab,
kui habemenoa
kahelt poolt
ohtlikult terava,
votab kui kahekiimnekeelese
boa,
kahemeetrilise
kehaga.
Teeb silma
kandja,
eemal muhelev,
viiks tasuta éra,
kui tahad,
. -su. kraami..
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Sandarm
kiisivalt jollitab
: nubhile,
nuhk . cisine
vahib sandarmit. : e A
Oo, millise innuga
kiitisi mind haaraks nad,
peksaks
ja vollasse tassiks
selle eest,
et kdes hoian
sirbikat,
haamrikat
vereva
nahaga-
passi.
Sind hundina
pureksin,
4 biirokratism,
ja paberid
(ukskoxk kelle)
ei vaari
austust,
tilistamist,
kus kurat nad kdigu.
Kuid selle
ma esitan
aardena,
millist ei ole
seni maailm veel nadinud
kordagi.
Las
tunnevad kadedust.
Mina olen
Noukogude Liidu
kodanik.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Majakovski itleb: «Kupeede paraadil
ametnik astub .

Kirjelda pilti, mida luuleta]a kujutab, Missugust koneku]undtt kasutab ta
piltlikustamise vahendina?

2. Kirjelda, kuidas ametnik votab Inglise ja Ameerika kodanike passid.

3. Kuidas iseloomustab ametnikku kiisimus:

«Ja kust
need

geograafiauudised? »
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4. Miks suhtub ametnik ikskoikselt taanlaste ja rootslaste passidesse?
5. Kirjelda, kuidas ametnik votab Noukogude passi. Miks ta nii toimib? -
Missugust iihiskondlikku klassi ametnik ja sandarm esindavad?
Kuidas naitab luuletaja kapitalistliku maa t6é6lise suhtumist Noukogude-
maasse?
7. Milline on Noukogude Liidu positsioon maailmas tdnapdeval?
8. Miks oled uhke oma kodumaa iile ja armastad teda?
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ALEKSANDER FADEJEV
1901—1956

Aleksander Fadejev siindis 1901. aastal Tveri kubermangus
(praeguses Kalinini oblastis) velskri pojana.

Tema lapsepolveaastad mooddusid Kaug-lIdas Louna-Ussuuri
krais.

Fadejev oppis Vladivostoki kommertskoolis ja hiljem Moskva
Mieakadeemias.

Aleksander Fadejevi elu oli vahetult seotud Noukogudemaa
ilesehitusega. Astunud 1918. a. parteisse, vottis ta Vladivostokis
osa porandaalusest voitlusest valgete vastu. Ta voitles Punaarmee
ridades KoltSaki vastu ja aitas maha suruda Kroonlinna kontr-
revolutsioonilist massu. Nendes lahingutes sai ta kaks korda
haavata.

Aleksander Fadejev kuulub noukogude kirjanike polvkonda,
kelle maailmavaade [ormeerus Suure Sotsialistliku Oktoobrirevo-
lutsiooni ja Kodusoja aastate voitlustes.

Oma teostes jutustab kirjanik noukogude inimestest, kes vota-
vad aktiivselt osa sotsialismi iilesehitamisest ja astuvad voitlusse
kodumaa vaenlastega rahva onne ja vabaduse nimel.

Suure kirjandusliku védrtusega on tema romaanid «Kaotus»
(1926), milles ta jutustab partisaniiiksuse voitlusest valgekaart-
lastega, ja «Noor Kaardivagi» (1945, parandatud kujul 1951. a.).
Romaanis «Noor Kaardiviagi» kujutab kirjanik Krasnodoni noorte
porandaaluse organisatsiooni voitlust saksa faSistlike anasta-
jatega. i :

: Fgadejev oli mitte ainult andekas kirjanik, vaid ka tdhtis tihis-
konnategelane, suur humanist ja tuline voitleja rahu eest.
~ Kirjaniku elu kustus traagiliselt 1956. aastal.
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NOOR KAARDIVAGI.

ESIMENE PEATUKK.

«Jah, sa vaata ainult, Valja, missugune ime! Tore! Nagu voo-
litud ... See ei ole ju marmorist ega alabastrist, see lausa elab,
aga kui kiilm! Ja missugune peen ning habras t66 — inimkied ei
oleks seda iial teinud. Vaata, kuidas ta veepinnal puhkab, puhas, -
range, iikskoikne ... Aga seal on tema peegeldus vees — on isegi
raske iitelda, kumb neist on kaunim, — ja virvid! Vaata, vaata,
ta ei olegi valge, see tdhendab, ta on kiill valge, aga kui. ‘palju
varjundeid — kollakaid, roosakaid, mingisuguseid taevalikke, ja
seestpoolt on ta roskuse tottu pérlikarva, lihtsalt pimestav, — ei
ole inimestel niisuguseid virve ega nimetusigi! .. .»

Nonda rdaékides sirutas end joe suunas pajupoosast vilja tiitar-

laps mustade laineliste juuksepalmikutega, helevalge pluusiga ja
nii kaunite, neist dkitselt voogama hakkava valguse kiillast péarani
avanenud ning niiskunud mustade silmadega, et ta ise sarnanes
selle vesiroosiga, mis tumedas vees peegeldus.
- «Leidsid ka aja imetlemiseks! Oled aga veider, Ulja, jumala
eest!» vastas talle teine tiitarlaps; Valja, kes ka tema jérel sirutas
joekese kohale veidi esiletungivate sarnadega ja pisut tombinina-
lise, ent oma varske nooruslikkuse ning headuse tottu viga armsa
ndo. Ja vesiroosile pilkugi heitmata otsis ta rahutult silmadega
tiidrukuid, kellest nad lahku olid ldinud. «Uu-uu!»

«Uu-uu!... Un-uu!... Uu!...» vastati mitmel haélel iisna
ldhedalt. >

«Tulge siia! Ulja leidis vesiroosi,» iitles Valja ja vaatas sob-
ratarile heldiv-pilkavalt nakku.

Sel hetkel kostis uuesti, nagu kauge koue vastukaja, suurtiiki-
laskude komin — loodest, VoroSilovgradi juurest.

«Jalle!l» _

«Jélle .. .» kordas Ulja kolatult, ja valgus, mis nii tugeva jouga
tema silmadest tulvas, kustus. .

«Kas nad seekord toesti 14bi murravad! Jumal kiilll» {itles™
Valja. «Miletad, mis me moodunud aastal pidime iile elama? Ja
koik ldks hésti! Kuid moodunud aastal ei tulnud nad nii ldhedale.
Kuuled, kuidas kommutab?» Nad vaikisid ja kuulatasid.

«Kui ma seda kuulen ja vaatan taevast, nii selget, nden puude
oksi, rohtu jalge all, tunnen, kui soojaks on selle kuumendanud
paike, kui meeldivalt maa lohnab, siis hakkab mul nii valus, nagu
oleks see koik minust alatiseks, alatiseks lahkunud,» koneles Ulja
erutatud rinnahddlega. «Hing ndib olevat sellest sojast nii kalgiks
muutunud, oled teda juba harjutanud endasse mitte midagi vastu
votma, mis teda voiks pehmendada, ja korraga murrab labi nii-
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sugune armastus, niisugune haletsus koige vastu! ... Sa tead, ma
voin ju ainult sulle sellest rdakida.»

Nende nédod ldhenesid keset lehestikku niivord, et nende hingus
segunes, ja nad vaatasid teineteisele otse silma. Valjal olid hele-
dad heasiidamlikud, laialiasetsevad silmad, mis -talusid sobratari
pilku alistumise ning imetlusega. Ulja silmad aga olid suured ja
tumepruunid — need ei olnud silmad, vaid allikad — pikkade rips-
metega, piimjate silmavalgetega, mustade salapiraste lddtsedega,
mille stigavusest ndis uuesti voolavat seda niisket tugevat valgust.

Suurtiiki-kogupaukude kauge lajatav miirin, mis isegi siin joe-
aarses noos kutsus esile lehestiku kerge virina, kajastus iga kord
rahutu varjuna tiitarlaste ndgudel.

«Maletad, kui ilus oli eile ohtul stepis, kas maletad?» kiisis
Ulja hdélt tasandades. -

«Miletan,» sosistas Valja. «See loojang. Méletad?» ;

«Jah, jah ... Sa tead, koik kiruvad meie steppi, iitlevad, stepp
olevat igav, ruske, aina kiinkad ja kiinkad, ning otsekui kodutu,
kuid mina armastan teda. Méletan, kui ema oli veel tervise juures,.
siis juhtus vahel, et tema todtas arbuusivdljal, mina aga, veel
péris védike, lamasin endamisi selili ja vahtisin iiles korgusse ning
motlesin, kui korgele ma suudan taevasse vaadata, moistad, kas
suudan vaadata koige korgemasse punkti? Ja mul hakkas eile nii
valus, kui me vaatasime loojangut ja pédrast neid higist margi
hobuseid, suurtiikke, veokeid, haavatuid ... Punaarmeelased liigu-
vad nii kurnatuina. Ja dkki oli koik nii kindlasti selge, et see pole
mingisugune iimbergrupeerumine, vaid et on kdimas kohutav, jah,
just kohutav taganemine. Seepdrast nad kardavadki silma vaa-
data. Oled sa marganud?»

Valja noogutas vaikides peaga.

«Kui ma vaatasin steppi, kus oleme nii palju laule laulnud, ja
seda loojangut, suutsin ma vaevu pisaraid tagasi hoida. Kas oled
mind sageli nutmas ndinud? Méletad, kui pimenema hakkas? ...
Nad aina ldhevad, ldhevad hdmaruses, ja kogu see aeg komin,
vidlgatused silmapiiril ning tulekahjukuma — vist Rovenkis — ja
missugune raske, purpurpunane loojang. Sa tead, ma ei karda
midagi maailmas, ma ei karda iihtki voitlust, raskusi, piinu, kui
ainult-teaks, kuidas talitada ... Meie hingede kohale on laskunud
midagi dhvardavat,» iitles Ulja, ja ta silmi kuldas siinge, dhmane
tuli. '

«Aga kui hdsti me elasime, eks ole, Uljake?» iitles Valja ja
pisarad tungisid talle silma. s

«Kui hésti voiksid elada koik inimesed maailmas, kui nad seda:
tahaksid, kui nad ainult aru saaksid!» iitles Ulja. «Kuid mis
parata, mis paratal!» lausus ta laulvalt hoopis teise, lapseliku
tooniga, kui hakkas kuulduma sobrataride haéli, ja ta silmis val-
gatas vallatu ilme. ;

Ta vottis kahku maha kingad, mis olid tommatud paljaste jal-
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gade otsa, ja kitsa pdevitunud kiega tumeda seeliku sabast kinni
haarates astus julgesti vette.

«Tiitarlapsed, vesiroos!...» hiilidis poosastest esile hiipanud
kleenuke painduv, p0151hkult hulljulgete silmadega tiidruk. «Ei,
kuss, minu omal» kilkas ta, vottis jérsu liigutusega molema kdega
seelikust kinni, hiippas tommude paljaste sdérte vilkudes vette ja
pritsis nii enda kui Ulja {ile merevaikkollaste piiskade lehvikuga.
«0i, siin on ju siigav!» iitles ta naerdes, vajus iiht jalga pidi veti-
kaisse ja taandus.

Tiidrukud — neid oli veel kuus — so6stsid kilgates ja lobise-
des kaldale. Nagu Ulja ja Valja ning dsja vette hiipanud kleenuke
tiitarlaps SaSa, kandsid nad koik lithikesi seelikuid ja lihtsaid
pluusikesi. Donetsi tulised tuuled ja korvetav péike olid nagu mee-
lega, et rohutada iga tiitarlapse fiiiisilist omapaéra, iihel kullanud,
teisel pruunistanud, monel aga poletanud nagu tuleastjas pruu-
niks kied ja jalad, nédo ja kaela kuni abaluudeni.

Nagu koik tiitarlapsed maailmas, kui neid on koos rohkem kui
kaks, rddkisid nad iiksteist kuulamata niivord valjusti, pdoraselt,
viimse voimaluseni korgels kiunuvais toonides, nagu oleks see,
mis nad rédakisid, juba viimse ddrmuse val]endus ja nagu oleks
vaja, et seda teaks ja kuuleks kogu lai maailm.

«...Ta hiippas langevarjuga alla, jumala eest! Sihuke kenake,
krasupédine, valgeke, silmad nagu'noo6bid!»

«Ei minust saaks meditsiiniode, tosijutt, ma ei voi verd nahal»

«Kas toesti jdetakse meid maha, kuidas sa void nonda raékida!
See ei voi ju voimalik olla!»

«Oi, milline vesiroos!»

«Maiake, mustlasplikake, aga kui meid jdetaksegi maha!»

«Vaata, vaata, mis Sasa teeb!»

«Nonda otsemaid armuda, mis sa niitid ometi!»

«Ulka, ullike, kuhu sa oled roninud?»

«Upute veel dra, kiinlased! . ..»

Nad rdékisid seda Donbassile iseloomulikku jamedavoitu sega-
murret, mis on tekkinud Vene keskkubermangude keele ristumi-
sest ukraina rahvakeelega, Doni kasakate dialektiga ja Aasovi
sadamalinnade Mariupoli, Taganrogi ja Rostovi Doni dédres kone-
keelega. Aga kuidas ka koneleksid tiidrukud kogu laias maailmas,
nende suus muutub koik armsaks.

«Uljake, milleks sul seda vaja on, mu kullake?» raakis
Valja, vaadates rahutult oma heatahtlike, laialiasetsevate silma-
dega, kui sobratari pdevitunud sddred ja valged polved vee alla
kadusid.

Ettevaatlikult {ihe jalaga vetikaist 1dbi kasvanud pohja kobades
ja seelikut korgemale kergitades, nii et tulid ndhtavale mustade
piiksikeste servad, tegi Ulja veel ithe sammu ja oma saledat pihta
tugevasti ettepoole kallutades haaras vaba kdega vesiroosist kinni.
Uks lahtildinud koheva otsaga juuksepalmik langes vette ja jai
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ujuma, samal hetkel tegi Ulja ainult sdrmedega viimase pingu-
tuse ning tombas iilipika varrega vesiroosi veest vilja.

«Tubli, Ulka! Oma teoga oled sa tdielikult dra teeninud liidu
kangelase nimetuse... Mitte kiill kogu Noukogude Liidu, vaid,
iitleme, meie Pervomaika kaevanduse pooraste piigade liidu!» raa-
kis Sasa sddremarjadeni vees seistes ja sobratarile oma iimmar-
guste pruunide poisisilmadega ainiti otsa vaadates.- «Anna lill
siial» Ja surunud seeliku polvede vahele, pistis ta oma osavate
peenikeste sormedega vesiroosi Ulja mustadesse, meelekohtadel ja
patsides suurteks lokkideks kdharduvaisse juustesse. «Oi, kiill see
sobib sulle, pdris kade meel hakkab!... Oota,» iitles ta dkitselt
pead tostes ja kuulatades. «Ragistab kuskil . .. Kuulete, tiidrukud?
Oh sa mait! .. .» ' :

Sasa ja Ulja ronisid kdhku kaldale. :

Koik tiidrukud ajasid pead kuklasse ja kuulatasid katkend-
likku, kord peenikest, herilase sumina taolist, kord madalat, uri-
sevat porinat ja piiiidsid tulikuumas taevas ndha lennukit.

«Mitte iiks, vaid tervelt kolm!»

«Kus, kus? Ma ei néde...»

«Ma ka ei nde, ma kuulen haalt .. .»

Mootorite vibreerivad helid sulasid kord iiheksainsaks dhvar-
davjulmaks undamiseks, kord lagunesid iiksikuteks labiloikavateks
voi madalateks miirisevateks porinateks. Lennukid miirisesid juba
kuskil otse pea kohal, ja kuigi neid polnud ndha, libises otsekui
nende tiibade must vari iile tiitarlaste ndgude.

«Vist Kamenski peale lendasid, iilekdigukohta pommitama .. .»

«Voi Millerovo peale.» ; =

«Kiill iitles — Millerovo peale! Millerovo anti dra, kas sa eilset
teadaannet ei kuulnud?»

«Ukskoik, lahingud kédivad louna pool.»

«Mis me kiill peaksime tegema, nditsikud?» raakisid tiidrukud,
uuesti tahtmatult kuulatades kaugete suurtiikilaskude miirinat,
mis nagu oleks neile lahenema hakanud.

Kui raske ja kole soda ka oleks, missuguseid julmi kaotusi ja
kannatusi ta inimestele ka tooks, noorus oma tervise ja eluroo-
muga, oma naiivse heasiidamliku egoismi, armastuse ja tuleviku-
unistustega ei taha ega oskagi tildise hddaohu ja kannatuste taga
nidha hddaohtu ja kannatusi endale, kuni need tabavad teda oota-
matult ning purustavad tema onneliku kdekdigu.

Ulja Gromova, Valja Filatova, Sasa Bondarjova ja koik teised
tiidrukud olid alles selsamal kevadel Pervomaiski kaevandusasulas
lopetanud keskkooli.

Kooli 16petamine on noore inimese elus kiillaltki tdhtis siind-
mus, aga kooli 16petamine sdjapdevil — ‘see on sootuks eriline
siindmus.

Kogu mooddunud suve, kui algas sdda, tootasid vanemate klas-
side opilased, poisid ja tiidrukud — nagu neid seni hiiiiti — Kras-
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nodoni linna kiilje all asuvais kolhoosides ja sovhoosides, kae-
vandustes ja VoroSilovgradi veduritehases, moned soitsid koguni
Stalingradi traktoritehastesse, kus niiiid tanke valmistatakse.

Sakslased tungisid siigisel Donbassi, vallutasid Taganrogi ja
Rostovi Doni dares. Kogu Ukrainast jdi sakslastest vabaks ainult
VoroS$ilovgradi oblast, ja valitsus, taganedes koos armee vieosa-.
dega, siirdus Kiievist VoroS$ilovgradi, kuna VoroS$ilovgradi ja
gtalino, endise Juzovka oblasti asutused peatusid niiiid Krasno-

onis.

Hilissiigiseni, kuni kujunes vélja rinne 16unas, ldksid inimesed
sakslaste poolt vallutatud Donbassi rajoonidest 1abi Krasnodoni,
sotkudes tanavate rusket pori, ja néis, et pori koguneb {iha rohkem
selle tottu, et inimesed seda stepist oma kottadega kaasa tassivad.
Kooliopilased olid juba peaaegu valmis koos oma kooliga Saraa-
tovi oblastisse evakueeruma, kuid evakueerimine jdi dra. Saksla-
sed peatati kaugel VoroSilovgradi ees, Rostov Doni &ddres voeti
sakslastelt tagasi, talvel said sakslased Moskva all liiiia, algas
Punaarmee pealetung, ja inimesed lootsid, et koik laheb veel hésti.

Opilased harjusid sellega, et nende mugavates korterites, éter-
niitkatustega standard-kivimajades Krasnodonis, «Pervomaika»
majades ja isegi «Sanghai» savimajakestes — neis véikestes kor-
terites, mis esimestel sojanddalatel ndisid tiithjaks jadnutena selle
tottu, et isa voi vend olid rindele ldinud, — vaheldumisi elavad ja.
66bivad voorad inimesed: siia kolinud asutuste tootajad, siia maju-
tatud voi labiminevad, rindele siirduvad Punaarmee videosade
sodurid ja komandorid.

Nad oOppisid eristama koiki véeliike, sojavdelisi auastmeid,
relvaliike, oma ja sGjasaagiks saadud mootorrataste, veo- ja soidu-
autode marke. Taipasid esimese pilguga tankide tiiipe — mitte
ainult siis, kui tankid raskelt puhkasid kuskil tdnava déres, varja-
tuina paplitest, soomusest 6hkuva tulikuuma 6hu kangastuses, vaid
ka siis, kui nad veeresid dikesena VoroSilovgradi tolmusel maan-
teel voi liikusid lddnde moodda siigisesi lagunevaid ja talviseid
tdistuisanud sojateid.

Nad tundsid mitte ainult vdlimuse, vaid ka haéle jargi dra oma
ja saksa lennukid, tundsid need dra nii pdikesest leegitseval kui
ka tolmust punasel, tdhisel voi mustal Donetsi taeval, mis tuulis-
peana keerles nagu nogi porgus. «Need on meie «lagid» (voOi
«migid» vOi «jakid»)», titlesid nad rahulikult.

-«Nde, «messerid» ldksid! .

««Ju-87» laksid Rostovi peale » rddkisid nad omavahel hoo
letult.

Nad harjusid ohukaitsesalga o0valvekordadega kaevandustes,
koolide ja haiglate katustel, gaasitorbik olal. Ja kellelgi ei vdrah-
tanud enam siida, kui ohk vappus kaugest pommitamisest ning
helgiheitjate kiired ristlesid nagu vardad eemal Gises taevas Voro-
Silovgradi kohal ja tulekahjude kumad tousid kord siin, kord seal
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silmapiiril, vo6i kui vaenlase pikeerivad pommituslennukid péaise
péeva ajal heitsid I6hkepomme eemal stepis liikuvaile veoautode
kolonnidele ja seejdrel ulgudes tulistasid kahureist ning kuulipil-
dujaist piki maanteed, millelt molemale poole, nagu liugpaadi
kiintud vesi, jooksis laiali sodureid ja hobuseid.

Nad hakkasid armastama kolhoosipoldudele viivat pikka teed,
veoautodelt tdiel hdélel stepituulde laulmist, suvist loikusaega
keset dédretuid nisuvélju, mis kooldusid tera raskuse all, ja siidam-
likke konelusi ning &kilist naeru 66vaikuses kuskil kaerakolkais.

Just sel kevadel lopetasid nad kooli, jdtsid oma Opetajate ning
organisatsioonidega hiivasti, ja soda, nagu oleks ta neid oodanud,
vaatas neile otse silma.

23. juunil eemaldusid meie vded Harkovi suunas, 3. juulil aga
iillatas nagu dike raadioteade, et meie vded on pédrast kaheksakuist
kaitsmist maha jatnud Sevastoopoli.

Staroi Oskol, Rosso$ Kantemirovka, lahingud Voronezist 1d4dne
pool, voitlused Voronezi ldhistel, 12. juulil — LissitSansk. Ja akit-
selt hakkasid {ile Krasnodoni voogama meie taganevad vieosad.

LissitSansk — see oli juba iisna siinsamas. LissitSansk — see
tahendab, et homme voib tungida VoroSilovgradi, iilehomme aga
siia, Krasnodoni ja «Pervomaikasse», iga rohulibleni tuttavaile,
aiakestest viljaulatuvate tolmuste jasmiinide ja sirelitega tédna-
vaile, vanaisa dunapuuaiakesse ja jahedasse, paikese eest suletud
luugikestega majja, kus veel naela otsas ripub isa kaevurikuub,
nagu ta selle sinna riputas, olles tulnud t66lt enne seda, kui laks
sojakomissariaati, — just sellesse majja, kus ema soojad soonili-
sed kded on kiitirinud ldikivalt puhtaks iga porandalaua ja kast-
nud hiina roosi, mis asetseb aknalaual, ning laotanud lauale
virskusest 16hnava, jdmedast 16uendist lillelise lina, — sinna voib
astuda ja astubki sisse fasist-sakslane!

Selle lithikese puhkeaja kestel seadsid end linnas kindlalt nagu
eluksajaks sisse vdga usaldusvddrsed, arukad, alati koigest tead-
likud, raseeritud majorid-intendandid. Nad 16id 16busate nalja-
sonade saatel pererahvaga kaarte, ostsid turult soolatud arbuuse,
radkisid meeleldi olukorrast rindeil ja parajal juhul polnud neil
isegi kahju anda konserve pererahva peedisupi jaoks. Kaevanduse
nr. 1-bis juures asuvas Gorki-nimelises klubis ja Lenini-nimelises
klubis linnapuiestikus keerles ajuti rohkesti leitnante — tantsu-
harrastajaid, 16busaid —, ja polnud voimalik aru saada, kas nad
olid sobralik-lahked voi {ileannetud. Leitnandid kord ilmusid linna,
kord kadusid sealt, kogu aeg saabus palju uusi, ja tiidrukud har-
jusid nende alatasa vahelduvate pdevitunud mehiste nagudega nii
dra, et koik nad tundusid juba vordselt omadena.

Ja korraga ei olnud neist enam kedagi.

Verhneduvannaja raudteejaamas, selles rahulikus pooljaamas,
kus iga krasnodonlane, tulles tagasi lahetuselt voi matkalt sugu-
laste juurde vOi suvevaheajale parast aastast oppimist korgemas
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oppeasutuses, pidas end juba kodus olevaks, — selles Verhnedu-
vannajas ja koigis teistes Lihhaja—Morozovskaja—Stalingradi
raudteejaamakestes laaditi peale toopinke, inimesi, masinaid ja
teravilja. s

Akaatsiatest, vahtrakestest ja paplitest varjatud majakeste
akendest kuuldus laste ja naiste nuttu. Seal seadis ema reisivalmis
last, kes soitis dra koos lastekoduga voi kooliga, seal saadeti teele
tiitart voi poega, seal jittis perekonnaga hiivasti mees voi isa, kes
lahkus linnast oma organisatsiooniga. Kuid mones tihedalt suletud
aknaluukidega majakeses oli sddrane vaikus, mis on veel oudsem
kui ema nutt, — maja oli jddnud kas téiesti tiihjaks voi istus lii-
kumatult kambris ainult vanake-ema, saatnud kogu perekonna
minema ja langetanud mustaks pdevitunud kéded riippe, suutmata
enam isegi nutta, raudne piin siidames.

Tiidrukud, kes drkasid hommikul kaugete suurtiikilaskude peale,
riidlesid vanematega: tiidrukud veensid vanemaid viibimata ara
soitma ja neid iiksi jdtma, aga vanemad rdikisid, et nende elu
olevat juba mdodas ning et tiitarlastel — kommunistlikel noortel
tuleks minna hddast-patust kaugemale; tiidrukud einestasid kahku
ja jooksid iiksteise juurde uudiseid hankima. Ja nonda, kogunenud
tihte parve nagu linnud, roidunud palavusest ja rahutusest, istusid
-nad kord tundide viisi poolpimedas kambrikeses mone sobratari
" pool voi aiakeses dunapuu all, kord pogenesid varjukasse metsa-
nokku joekese ddrde, — salajase eelaimusega onnetusest, mida
nad ei suutnud kuidagi moista ei siidame ega moistusega.

Ja niilid see puhkes.

«VoroS$ilovgrad on vist juba maha jdetud, aga meile sellust ei
radgita,» litles loikava hédidlega vidike laiandoline, terava ninaga,
ldikivate, siledate, nagu pea kiilge kleebitud juustega ja kahe liihi-
kese ning stidikalt ettepoole ulatuva palmikukesega tiidruk.

Selle tiitarlapse perekonnanimi oli Vorikova ja eesnimi Siina,
aga juba lapsepolvest peale ei nimetanud koolis keegi teda ees-
nimepidi, vaid ikka ainult perekonnanime jargi: Vorikova ja
Vorikova.

«Kuidas sa voOid niimoodi targutada, Vorikova? Kui ei rdagita,
tdhendab, pole veel maha jdetud,» lausus Maia Peglivanova, siinni-
paraselt tommu nagu mustlane, ilus mustasilmaline tiitarlaps, ja
krimpsutas isekalt oma taidlast alahuult.

Koolis oli Maia enne selle lopetamist kevadel olnud komsomoli
sekretériks, ta oli harjunud koiki parandama ja koiki kasvatama
ning iildse noudis, et koik oleks alati reegli jargi. :

«Me teame ammugi, et sa void iitelda: «Tilidrukud, te ei tunne
dialektikat!»» iitles Vorikova, matkides Maiat nii tdpselt, et koik
tiitarlapsed puhkesid naerma. «Kiillap jah meile 6eldakse tott, oota
aga! Uskusime, uskusime, ja kaotasime usu!» rddkis Vorikova,
valgutades ldhestikku asetsevaid silmi ja viibutades sojakalt nagu
mardikas katsesarvi, oma ettepoole hoiduvaid teravaid patsikesi.
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«Arvatavasti on Rostov juba dra antud -—— meil ei olegi enam
kuhugi pageda. Ka ise lasevad jalgal!» iitles Vorikova, korrates
ilmselt kellegi sonu, mida ta sageli oli kuulnud.

«Sa arutled veidralt, Vorikova,» iitles Maia, piiiides mitte hailt
korgendada. «Kuidas sa void nonda? Sa oled ometi kommunistlik
noor, sa olid ju pioneerijuht!»

«Ara sekelda temaga,» iitles tasa Sura Dubrovina, teistest
vanem sonakehv tiidruk poisipeaga, peaaegu kulmudeta, ujeda-
voitu heledate silmadega, mis andsid ta ndole kummalise ilme.

Sura Dubrovina, Harkovi {ilikooli iiliopilane, oli méédunud aas-
. tal enne Harkovi vallutamist sakslaste poolt pogenenud Krasno-
doni oma isa juurde, kes oli kingsepp ning sadulsepp. Ta oli aas-
tat neli teistest tiidrukutest vanem, kuid hoidus alati nende seltsi.
Ta oli salamisi, nagu tiidrukutel vahel kombeks, Maia Peglivano-
vasse armunud ja kdis alati Maia jélil, — «nagu niit noela jarel»,
titlesid tidrukud.

«Ara sekelda temaga. Kui ta on juba nonda motlema hakanud,
siis sina teda ei muuda,» lausus Sura Dubrovina Maiale.

«Kogu suve aeti kaevikuid kaevama, kui palju joudu selleks
raisati, olin kuu aega seetottu péris haige, aga kes istub praegu
neis kaevikutes?» raidkis vdike Vorikova Maiat kuulamata. «Kae-
vikutes kasvab rohi! Eks ole?»

Kleenuke Sa$a kehitas teeseldud imestusega teravaid olgu, vaa-
tas Vorikovale oma timmarguseks muutunud silmadega otsa ja
vilistas pikalt.

Kuid nahtavasti mitte see, mida radkis Vorikova, vaid just
iildine ebamédrane olukord sundis tiidrukuid haiglase tédhelepa-
nuga tema sonu kuulatama.

«Ei, toepoolest, seisukord on ju kole!» lausus Tonja Ivanihhina,
vaadates kartlikult kord Vorikova, kord Maia otsa. Ta oli tiidruku-
test koige noorem, pikajalgne, peaaegu laps, suure ninaga ja
suurte korvade taha korraldatud paksude tumepruunide juukse-
salkudega. Silmis sdtendasid tal pisarad.

Sellest ajast peale, kui Harkovi kandis peetud voitlustes jai
teadmatult kadunuks tema armastatud vanem o6de Lilja, kes oli
soja esimestel pdevadel soOjavédevelskrina rindele ldinud, néis
Tonja Ivanihhinale parandamatuna ning kohutavana maailmas
koik ja koik, ja ta nukrad silmad kippusid alati maérjaks
minema.

Ainult Ulja ei votnud tiidrukute konelusest osa ja nadhtavasti
ei jaganud nende drevust. Ta pédstis lahti joes marjaks saanud
pika' musta juuksepalmiku otsa, pigistas juuksed kuivaks, poimis
uuesti palmikusse, asetas siis pdikese katte kord iihe, kord teise
jala, ja kallutanud alla pea koos selle vesiroosiga, mis nii viga
sobis tema mustade silmade ja juustega, seisis monda aega nii-
viisi, otsekui iseennast kuulatades. Kui jalad olid kuivad, piihkis
Ulja pikliku pihuga iile korge kuivetu pdevitunud labajala ning
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alt otsekui heleda aarisega iimbritsetud tallaalused, piihkis iile ka
varbad ning kannad ja pistis osava, harjunud liigutusega jalad
kingadesse.

«Ah, lollpea olin, loll olin! Miks ma ei 1dinud erikooli, kui mulle
ettepanek tehti?» radkis kleenuke Sasa. «Mulle pakuti vdimalust
SARK-i erikooli astumiseks,» seletas ta naiivselt, vaadates koiki
poisikeseliku muretusega. «Oleksin jddnud siia sakslaste juurde
tagalasse. Teie poleks midagi teadnud. Oleksite siin koik hakanud
mind hurjutama, mina aga ei liiguta korvagi. «Miks see SaSa Kkiill
nii rahulik on?» Aga mina, tuleb vilja, jadn siia SARK-i poolt.
Oleksin neid gestaapo tobusid,» iitles ta jarsku naerma pahvatades
ja kaval-nookavalt pilku Vorikovale heites, «oleksin neid tobukesi
tantsitanud, nagu oleksin tahtnud!» :

Ulja tostis pea ja vaatas tosiselt ning tahelepanelikult Sasale
nédkku, ja miski vdarahtas ta ndos, kas huuled voi peened, eriskum-
malise 16ikega s66rmed.

«Jadn siia ilma igasuguse SARK-ita. Ja mis siis?» sonas Vori-
kova, tougates pahaselt ette oma katsesarvedetaolised patsikesed.
«Kui mind kord juba kellelegi tarvis ei ole, jadn siia ja elan, nagu
elasin. Ja mis siis? Olen Gpilane, sakslaste arusaamise jargi midagi
giimnaasiumiopilasetaolist; nad on ometi kultuurmlmesed — mis
nad mulle ikka teevad?»

«Giimnaasiumiopilasetaolist?!» hiiiiatas ‘Maia dkki roosaks
tombudes.

«Just giimnaasiumist tulnud, terekest!»

Ja-Sasa jaljendas Vorikovat nii tdpselt, et tiiddrukud uuestl
naerma pahvatasid.

Sel hetkel tegi nad kurdiks raske, kohutav 166k, mis raputas
maapinda ja 6hku. Puudelt pudenes kuivanud lehti, oksakesi ning
koorelt puutolmu, ja isegi iile veepinna libises virvendus.

Tiitarlaste ndod muutusid kahvatuks ja paariks sekundiks jaid
nad vaikselt iiksteisele otsa vahtima.

«Kas toesti viskas kuhugi?» kiisis Maia. |

«Need lendasid ju ammugi iile, uusi aga polnud kuulda!» iitles
parani silmi Tonja Ivanihhina, kes alati tajus onnetust esimesena.

Sel hetkel panid timbruse vappuma kaks uut plahvatust, mis
peaaegu iihte sulasid, — iiks {isna ldhedal, teine veidi hiljem ja
kaugemal.

Tiidrukud pistsid nagu - kokkuraagltult asula poole jooksma,
vilgutades poosaste vahel oma pédevitunud saari.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missugusest séjast kirjanik jutustab? Mis eesmdirgiga tungisid faSistid
Néukogude Liidu kallale? Kirjelda sojasindmusi Pervomaiskis,

2. Jutusta titarlastest.

3. Mis on Siina Vorikova kaitumises voorastavat?
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Milline on kirjaniku suhiumlne temasse ja milles see avaldub? Pdhjenda
vastust tekstindidetega.

4. Loe ldbi romaani teine peatikk ja kirjuta kirjand teemal «Sébratarid
Ulja ja Valja». .

UHEKSATEISTKUMNES PEATUKK.

Koige imestamisvdarsem oli see, kui ruttu nad kokku leppisid.

«Mis sa veel, tiitarlaps, loed? Sakslased tulevad Krasnodoni!
Kas sa ei kuule, kuidas autod ¥erhneduvannaja pool méirgavad?»
radkis Serjozka tiidruku jalgade juures seistes ja vaevaga hinga-
mist tagasi hoides.

Valja vaatas talle imestava, rahuliku ja roomsa pilguga vai-
kides otsa.

«Kuhu sa tahtsid joosta?» kiisis ta. :

Serjozka sattus hetkeks segadusse. Kuid ei, see ei voi tosi olla,
et see tiidruk oleks halb tiidruk.

«Tahan pugeda teie koolimajja ja vaadata, mis edasi siinnib . . .»

- «Aga kuidas sa poed? Kas sa siis oled juba meie koolimajas
kdinud?»

Serjozka iitles, et ta on kdinud nende koohma]as kord kahe
aasta eest, iihel kirjandusohtul.

«Eks ma kuidagi poe,» sonas ta muiates.

«Aga sakslased voivad koigepealt ju koolimaja votta,» itles
Valja.

«Nden, kui nad tulevad, ja siis kohe puiestikku,» vastas
Serjozka.

«Tead, koige parem on vaadata pooningult, sealt on koik néha,
meid aga ei nahta,» iitles Valja, tousis oma pleedil istukile ja kor-
raldas kiiresti juuksepalmikuid ning pluusi. «Ma tean, kuidas
sinna pddseda, ma juhatan sind.»

Serjozka hakkas dkki kohklema.

«Nded sa, asi on niisugune,» lausus ta, «kui sakslased hakka-
vad koolimajja tikkuma, tuleb teiselt korruselt alla hiipata.»

«Mis sinna parata,» vastas Valja.

«Saad sa hakkama?»

«Kiisid veel .. .»

Serjozka vaatas ta tugevaid pdevitunud sdari, mis olid kaetud
kullakate udemetega. Soe laine ldbis ta siidame. No muidugi see
tiidruk voib kiill teiselt korruselt alla hiipata.

Ja juba jooksidki nad kahekesi ldbi puiestiku koohmaja poole

Suur kahekorruseline punastest tellistest koolimaja, valgus-
kiillaste klasside ja suure voimlaga, asetses- puiestikus peavédrava
juures, trusti «Krasnodonugol» hoone vastas. Koolimaja oli tiihi
ja lukustatud. Kuid ldhtudes Gilsaist eesmérkidest, mida nad taot-
lesid, ei pidanud Serjozka endale hédbistavaks murda kimp oksi
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ja nende abil litsuda sisse iiks esimese korruse aken, mis oli puies-
tiku poole. ,

Nende siidamed tardusid hardas aukartuses, kui nad kikivarvul
modda porandalaudu astudes labi iithe klassi alumisse koridori
lédksid. Kogu selles avaras hoones valitses vaikus, ja vahimgi kahin
ning kolksatus kajas timberringi kumedalt vastu. Mone pédevaga
oli maa peal palju paigast nihkunud, ja paljud hooned, nagu ini-
mesedki, olid kaotanud oma endise nimetuse ning otstarbe ega
olnud veel saanud uut. Kuid siiski — see oli kool, milles oli Gpe-
tatud lapsi ja milles Valja oli veetnud oma elu helgemad péevad.

Nad négid ust sildiga, millele oli kirjutatud: «Opetajatetuba,
ndgid ust tahvlikesega: «Direktor» ja uksi tahvlikestega: «Arsti-
kabinet», «Fiiiisikakabinet», «Keemiakabinet», «Raamatukogu».
Jah, see oli kool, siin Opetasid tdiskasvanud inimesed, opetajad,
lastele teadmisi ja seda, kuidas maailmas elada.

Ja neist tiihjadest klassidest, lagedate koolipinkidega ruumi-
dest, mis olid veel sdilitanud spetsiifilise koolilohna, hoovas Ser-
jozkale ja Valjale vastu see maailm, milles nad olid kasvanud,
mida neilt keegi dra votta ei saanud ja mis niiiid oli lahkunud,
nagu néis, igaveseks. See maailm oli kunagi tundunud nii igapde-
vasena, tavalisena, isegi igavana. Ja korraga kerkis see nende ette
nii ainulaadselt kaunina ja vabana, tdis avameelseid, siiraid ning
puhtaid suhteid nende vahel, kes opetasid ja kes oppisid. Kus on
nad praegu, nii tthed kui teised, kuhu on saatus nad paisanud?Ja
nii Serjozka kui ka Valja siida avanes hetkeks, tdis suurt armas-
tust selle minetatud maailma vastu ja tdis ebamdarast hardust
selle maailma korge pithaduse ees, mida nad omal ajal polnud osa-
nud hinnata.

Nad molemad tundsid samu tundeid, mis oli neile sonadeta
selge, ja selle mone minuti kestel muutusid nad teineteisele harul-
daselt ldhedaseks.

Kitsast sisemist treppi mooda viis Valja Serjozka teisele kor-
rusele ja veel edasi védikese ukse juurde, mis ldks pooningule. Uks
oli lukustatud, kuid SerjoZkat see. ei kohutanud. Kobanud piiksi-
taskus, toi ta esile liigendnoa, mis oli varustatud paljude muude
kasulike esemetega, mille hulgas leidus ka kruvikeeraja. Keeranud
kruvikesed vilja, vottis ta ukse kdepideme eest, nii et lukuauk
seisis nende ees nagu alasti.

«Tootad klassikaliselt, kohe naha, et elukutseline sissemurdja,»
muigas Valja. :

«Maailmas on peale sissetungijate olemas veel lukussepad,»
iitles Serjozka Valja poole poordudes ja talle naeratades.

Urgitsenud peitliga lukuaugus, avas ta ukse, kust neile vastu
tulvas péikesest tuliseks koetud plekk-katuse palavust, kuumunud
pooningumulla, tolmu ja dmblikuvorkude 16hna.

Kummargil, et peaga mitte tugipalke riivata, ldhenesid nad
ithele rangalt tolmunud poéninguaknale ja, akent piihkimata, et
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neid tdnavalt ndha ei voidaks, surusid ndod vastu ruutu, peaaegu
teineteist poskedega puudutades.

Aknast voisid nad ndha kogu Aia tdnavat, mis ulatus iihe
otsaga puiestiku viravasse. Eriti hdsti oli ndhtav see tdnavakiilg,
kus asusid partei oblastikomitee tootajate standardmajad. Otse
nende silmade ees tdnavanurgal paistis trusti «Krasnodonugol»
kahekorruseline hoone.

Alates Serjozka lahkumise hetkest Verhneduvannaja vaarikust
kuni selle ajani, mil nad koos Valjaga oma ndod vastu tolmust
péoninguakent surusid, oli méédunud iisna palju aega: saksa vie-
osad olid juba joudnud linna tulla, Aia tdnav oli kogu ulatuses
veoautosid tdis ja siin-seal oli ndha saksa sodureid.

«Sakslased ... Vaat missugused nad on, need sakslased! Saks-
lased on meie juures Krasnodonis,» motles Valja ja ta siida hak-
- kas kiiresti 166ma ning rind erutusest kerkima.

Aga Serjozkat huvitas enam asja véline, praktiline kiilg; tema
teravad silmad haarasid koike, mis pooninguakna kaudu nende
nagemispiirkonda sattus, ja endalegi markamatult jdi Serjozkale
meelde iga pisiasi.

Koolimaja asus trustihoonest umbes kiimmekonna meetri kau-
gusel. Viimane oli koolimajast madalam. Serjozka ndgi enda ees
plekk-katust, isegi teise korruse tubade sisemust ja aknaldhedast
osa esimese korruse porandast. Peale Aia tdnava nédgi SerjoZzka
ka teisi tdnavaid, mida ainult kohati varjasid tema ees olevad
majad. Ta ndgi majade Ouesid ja majataguseid, kus askeldasid
saksa sodurid. Aegamddda tombas ta ka Valja oma téhelepane-
kute ringi.

«Po60said, poosaid raiuvad ... Vaata, isegi péevalilli,» rddkis
ta. «<Aga siia, trusti, asub neil vist staap, nded, kuidas askelda-
vad...» :

Saksa ohvitserid ja sodurid — asjaajajad ja kirjutajad — asu-
sid trusti molemale korrusele peremehelikult sisse. Sakslased olid
Iobusad. Nad avasid majas koik aknad, vaatlesid nende kétte sat-
tunud ruume, tuhnisid laualaekais ja suitsetasid, pildudes suitsu-
otsi tiihjale kitsale tdnavale, mis lahutas trustihoonet koolimajast.
Moéne aja pérast tekkis tubadesse vene naisi, noori ja elatanuid.
Naistel olid kaasas panged ja lapid. Pistnud seelikusaba v66
vahele, hakkasid naised porandaid pesema. Korralikud, puhtad
saksa kirjutajad hakkasid aga nende arvel teravmeelitsema.

See koik toimus Valja ja Serjozka silmade all niivord ldheda
maa peal, et mingi mitte veel teadlikuks saanud mote, julm ja
piinav, kuid samal ajal talle naudingut pakkuv, hakkas korraga
Serjozka siidant vaevama. Ta méirkas koguni seda, et p6oningu-
aknakesed on kergesti dravoetavad. Raamid -olid kerged ja piisisid
oma piitade vahel peenikeste, viltu sisse 166dud naelakeste varal.

Serjozka ja Valja olid pooningul istunud nii kaua, et voisid
juba rddkida ka korvalistest asjadest.
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«Oled sa Stjopka Safonovit parast seda ndinud?» kiisis Ser-
jozka.

«Ei.»

«Tahendab, ta lihtsalt ei saanud mahti Stjopkale veel midagi
oelda,» motles Serjozka rahul olles.

«Ta tuleb veel, ta on meie oma,» iitles Serjozka. «Kuidas sa
motled edasi elada?» kiisis ta.

Valja kehitas isekalt 6lga.

«Kes voib seda praegu teada? Keegi ei tea ju, kuidas see koik
kujuneb.»

«See on oige,» lausus Serjozka. «Kas voib sinu juurde kunagi
sisse astuda? Kas vanemad ei hakka torelema?»

«Vanemad! ... Tule homme, kui tahad. Ma kutsun ka Stjopka.»

«Kuidas su nimi on?»

«Valja Borts.»

Samal hetkel kostsid nende korvu pikad valangud automaati-
dest, seejérel veel mitu lithikest — kuskil sealpool, Verhneduvan-
naja vaarikus.

«Tulistatakse. Kuuled?» sonas Valja.

“«Kuni me siin istume, voib linnas tea mis juhtuda » utles Ser-
jozka tosiselt. «Voib-olla on sakslased end juba nii teie kui meie
korteris sisse seadnud nagu oma kodus.»

Alles niiiid meenus Valjale, missuguses olukorras ta oli kodunt
lahkunud, ja ta hakkas motlema, et voib-olla on - Serjozkal
oigus ning et nii ema kui ka isa on tema pérast rahutud. Isekuse
tottu ei tahtnud ta esimesena avaldada, et tal oleks aeg dra
minna, SerjoZka aga ei hoolinud kunagi sellest mis temast voi-
daks moelda.

«Aeg on koju minna,» sonas ta.

Ja nad valjusid koolimajast sama teed kaudu.

Monda aega seisid nad majaesise aia dares. Parast iihes-
koos istumist pooningul tundsid nad endid monevorra kohme-
tuina.

«Niisiis, ma tulen homme sinu poole,» iitles Serjozka.

Kodus aga kuulis Serjozka koike seda, millest ta hiljem 606sel
Volodja Osmuhhinile jutustas: haiglasse jaanud haavatute ara-
vedamisest ja arst Fjodor Fjodorovitsi hukkumisest. See oli toi-
munud tema 6e Nadja silma all; tema jutustaski Serjozkale, kui-
das see oli juhtunud.

Haigla ette olid soitnud kaks s6idu- ja mitu veoautot SS-las-
tega, ja Natalja Aleksejevnale, kes vidlja oli tulnud, anti kdsk ruu-
mid poole tunni jooksul tiihjendada. Natalja Aleksejevna tegi kor-
ralduse koigile, kes liikuda suutsid, lastehaiglasse iile kolida, ise
aga hakkas paluma kolimistdhtaja pikendamist, pohjendades sel-
lega, et tal on rohkesti lamavaid haigeid, transpordivahendid aga
puuduvad.
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Ohvitserid istusid juba autodesse.

- «Fenbong! Mida see naine tahab?» kiisis vanem ohvitseridest
suurelt lihavalt kuldhammastega-ja heledaraamiliste sarvprilli-
dega allohvitserilt. Ja soiduautod lahkusid.

| Need heledad sarvraamidega prillid andsid SS- allohv1tserlle
~ kuigi mitte opetlase, siis igatahes intelligentse inimese vélimuse.
Aga kui Natalja Aleksejevna oma palvega tema poole p6ordus ja
~ temaga isegi saksa keeles rddkida piiiidis, libises allohvitseri pilk
labi nende prillide Natalja Aleksejevnast otsekui mooda. Naisehaa-
lega allohvitser kutsus kohe sodurid, ja need hakkasid haigeid
valja oue viima, ootamata, kuni lubatud pool tundi mo6dub.

Nad tassisid haigeid vdlja kas madratsitel voi lihtsalt votsid
kaenla alt kinni ja vedasid oue murule. Ja siis ilmnes, et haiglas
leidus ka haavatuid.

Haigla arstina esinev Fjodor Fjodorovits piiiidis seletada, et
need on raskesti haavatud, kes enam iialgi ei sodi ja kes on jdetud
tsiviilhooldamisele. Aga allohvitser vastas, et kui need on sojavée-
lased, siis loetakse nad sojavangideks ja saadetakse sinna, kus on
nende oige koht. Ja haavatuid hakati vooditest pesuvdel vilja
kiskuma ja kuidas juhtus iiksteise peale veoautosse loopima.

Tundes Fjodor Fjodorovitsi dgedat iseloomu, palus Natalja
Aleksejevna teda lahkuda, kuid ta ei ldinud &ra, vaid jai koridori
kahe akna vahele seisma. Tema péevitunud, tumeda ldikega nagu
oli halliks muutunud. Ta mudis huultega suitsuotsa ja tema polv
varises nii, et ta vahetevahel kummardus ning seda kdega hoorus.
Natalja Aleksejevna kartis tema juurest dra minna ja palus ka
Nadjat mitte lahkuda, kuni koik on 16ppenud.

Nadjal oli hale ja hirmus vaadata, kuidas poolalasti, veriste
sidemetega haavatuid mooda koridori tassiti, monikord lihtsalt
moodda porandat lohistati. Ta kartis nutta, kuid pisarad veeresid
tal iseenesest silmist. Siiski ei lahkunud ta, sest veel rohkem kartis
ta Fjodor Fjodorovitsi parast.

Kaks saksa sodurit tassisid haavatut, kellel Fjodor Fjodorovits
kahe nddala eest oli korvaldanud miinikillust purustatud neeru.
Haavatu tundis end viimaseil paevil juba tublisti paremini, ja Fjo-
dor Fjodorovits oli selle operatsiooni peale viga uhke. Sodurid tiri-
sid haavatut méoda koridori, samal ajal hoikas Fenbong iiht neist.
Sodur viskas haavatu, keda ta jalust hoidis, maha ja jooksis pala-
tisse, kus viibis allohvitser, teine sodur aga vedas haavatut lohinal
modda porandat edasi.

Akki eemaldus Fjodor Fjodorovits seinast, ja keegi ei joudnud
teda takistada, kui ta oli juba soduri korval, kes haavatut vedas.
See haavatu, samuti kui enamik neist, ei onanud hoolimata piina-
dest, mida ta kannatas, aga kui ta Fjodor Fjodorovitsit nagi,
iitles ta:

«Négid, FdeOl‘ Fjodorovits, mis nad teevad? Kas need on ini-
mesed?»
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Ja puhkes nutma.

Fjodor Fjodorovits iitles sodurile midagi saksa keeles. Nahta-
vasti iitles ta, et niiviisi ometi ei v0i. Ja arvatavasti iitles ta ka:
lase ma aitan. Aga saksa sodur hakkas naerma ega IGpetanud
haavatu vedamist. Parajasti sel ajal viljus palatist allohvitser
Fenbong, ja Fjodor Fjodorovit§ astus otse tema juurde. Fjodor
Fjodorovits oli tdiesti kaameks muutunud ja vabises iileni. Ta
ldhenes allohvitserile peaaegu kiilgepuutumiseni ja iitles talle
midagi jarsult. Allohvitser oma mustas mundris, mis ta suurel
muhenenud kehal voltis oli, rinnal ldikiva metallmédrgiga, mis
kujutas pealuud ja konte, kdhistas Fjodor Fjodorovit$i peale ning
miiksas teda revolvriga ndkku, Fjodor Fjodorovit$ porkas tagasi ja
iitles talle midagi, arvatavasti midagi vdga solvavat. Siis ajas
allohvitser silmad prillide all kohutavalt pungi ja tulistas Fjodor
Fjodorovit$it otse silmade vahele. Nadja nagi, kuidas tal silmade
vahe otsekui sisse langes, purskas verd, ja Fjodor Fjodorovits
kukkus. Natalja Aleksejevna ja Nadja jooksid haiglast vilja, ning
Nadja ei méiletanud enam isegi, kuidas ta koju sai. ,

Nadja istus peardtiga ja kitlis, nagu ta haiglast oli jooksnud,
ja-alustas jérjest uuesti oma juttu. Ta ei nutnud, tema ndgu oli
valge, kuid véikesed posenukid leegitsesid ja ta hiilgavad silmad
ei ndinud neid, kellega ta rdakis.

«Kuulsid, luusijal» poordus isa raevukalt kohides Serjozka
poole. «Jumala eest, votan ja soen nuudiga ldbi. Sakslased on
linnas, tema aga luusib kus juhtub. Vidhe puudus, et oleksid ema
hauda ajanud.»

Ema hakkas nutma.

«Olin juba pdris otsas murest sinu pérast. Motlesin, et oled
tapetud.»

«Tapetud!» sonas Serjozka jarsku tigedalt. «Mind ei tapetud.
Kuid haavatuid tapeti. Verhneduvannaja vaarikus. Ma ise kuul-
sin...»

Ta ldks kambrisse, kus ta magas, ja viskus voodisse padjale.
Tasumishimu véaristas kogu ta keha, tal oli raske hingata. See, mis
teda koolimaja pooningul oli vaevanud ja piinanud, leidis niiiid
valjapddsu: «OQodake, las ainult 1dheb pimedaks!» motles Serjozka
ja kiskus end voodil koverasse. Ukski végi ei suutnud teda enam
tagasi hoida sellest, mida ta oli kavatsenud.

Magama heideti vara, tuld siiiitamata, aga koik olid nii eruta-
tud, et keegi ei uinunud. Ei olnud mingit voimalust tahelepanda-
matult lahkuda, seepérast ldks ta avalikult vidlja, nagu ldheks
oue, ja lipsas siis juurviljaaeda. Ta kaevas kdtega lahti iihe neist
aukudest, kuhu olid peidetud siiiiteseguga pudelid, — 60sel oli
labidaga kardetav kaevata. Ta kuulis, kuidas uks kéddksatas,
majast viljus 6de Nadja ja hiiiidis teda tasa mitu korda:

«Serjoza ... SerjoZa...»
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Ta ootas veidi, hiiiidis veel kord, ja uuesti kddksatas uks —
ode ldks tuppa.

Ta pistis pudeli kummassegi piiksitasku ja kolmanda veel poue,
ning moéddudes juuliod pimeduses «3anghaikeste» kaudu kesk-
linnast, hiilis uuesti puiestikku. ;

Puiestikus oli vaikne ja tiihi. Eriti vaikne aga oli koolimajas,
kuhu ta tungis akna kaudu, mille ta pédeval sisse oli litsunud.
Koolimajas oli nonda vaikne, et iga tema samm néis olevat kuulda
mitte ainult kogu majas, vaid kogu linnas. Trepi korgete akna-
avauste kaudu paistis mingit dhmast valgust. Ja kui Serjozka
kuju iihe sellise akna foonile kerkis, tundus talle, et keegi, kes
on pimedas nurgas peidus, ndeb teda niiiid ja vétab ta kinni.
Aga ta sai hirmust voitu ja oli varsti oma vaatluspunktis poo-
ningul.

Mbnda aega istus ta aknakese juures, kust niilid midagi ndha ei
olnud, istus lihtsalt selleks, et hinge tagasi tommata.

Siis- leidis ta sormedega kobades naelakesed, mis aknaraami
hoidsid, painutas need korvale ja vottis aknaraami tasakesi eest.
Talle voolas niakku vérsket ohku, podningul oli ikka veel umbne.
Pirast koolimaja ja eriti pooningu pimedust vois ta juba eraldada,
mis toimus tema ees tdnaval. Ta kuulis autode liikumist mooda
linna ja ndgi nende laternate litkuvaid summutatud tulesid. Vahet- -
pidamatu vdeosade tulek Verhneduvannaja poolt jiatkus ta o6osel.
Seal oli kogu tee ulatuses ndha 066s helendavaid autolaternaid.
Moned autod liikusid tdieliku valgusega, mis tungis kingu tagant
akki prozektorivalgusena korgusse, soostes kaugele 1dbi oOise
taeva voi valgustades steppi voi puid vaarikus ja nende valkjate
alapooltega lehti.

Trustihoone peasissekdigu ees kdis sojaaegne 66elu. Autosid ja
mootorrattaid soitis ette. Kogu aeg kéis sisse ja vélja ohvitsere ja
sodureid, tdristades relvade ja kannustega, kuuldus voorapérast
teravat konet. Kuid trustihoone aknad olid pimendatud.

Serjozka koik meeled olid niivord pingul ja nii ithele eesmargile
suunatud, et see uus, ettendgematu asjaolu — see, et aknad olid
pimendatud, — ei muutnud tema otsust. Niiviisi ‘istus ta poo-
ninguaknakese juures tundi kaks, mitte vihem. Linnas jai juba koik
vaikseks. Liiklemine hoone ldhedal lakkas samuti, kuid sees ei
magatud veel, — Serjozka aimas seda valguseribakestest, mis
musta paberi servade tagant vadlja tungisid. Aga siis kustus teise
korruse kahes aknas valgus ja keegi avas seestpoolt ithe akna,
seejarel teise. Ndahtamatuna seisis ta toapimeduses akna juures, —
Serjozka mérkas seda. Valgus kustus ka moningais esimese kor-
ruse akendes ja ka need aknad liikati parani.

«Wer ist da?» kolas iilemuslik hdél teise korruse aknast, ja
Serjozka eraldas d@hmaselt inimese siluetti, mis kummardus iile
aknalaua. «Kes seal on?» kiisis seesama hail uuesti. G

«Leutnant Meier, Herr Oberst,» vastas nooruslik haal alt.
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«Ma ei soovitaks teil alumisel korrusel aknaid avada,» iitles
haal dlalt.

: t<<Kole lammatav palavus, Herr Oberst. Muidugi, kui te kee-
ate

«Ei, ma ei taha sugugi, et te hautatud loomalihaks muutuksite.
Sie brauchen nicht zum Schmorbraten werden,» sonas see iile-
muslik hdal iilal naerdes.

Serjozka kuulatas peksleva siidamega saksakeelset konet, kuid
ei saanud sellest aru.

. Akende taga kustutati valgus, katted tommati iiles ja iiks aken
avanes teise jdrel. Aeg-ajalt kostis neist jutukatkeid, keegi vilistas
tasa. Vahetevahel tombas keegi tikust tuld, valgustades hetkeks
nagu, paberossi, sormi, ja seejdrel paistis paberossi tuline tdpp
veel kaua toa siigavusest.

«Missugune tohutu suur maa, sellel ei olegi 16ppu. Da ist ja
kein Ende abzusehen,» iitles keegi akna juures, poordudes arva-
tavasti oma sobra poole toa siigavuses.

Sakslased heitsid magama. Majas ja linnas jii koik vaikseks.
Uksnes Verhneduvannaja poolt liikus veel autosid, oma laternate
terava valgusega oist taevast Iohestades.

Serjozka kuulis isegi oma siidame tuksumist; tundus, et see
tuksub kuuldavalt iile kogu p66ningu. Siin oli siiski vdga umbne.
Serjozka muutus tileni higiseks.

Ta ees paistis dhmasena pimedusse ja unne vajunud avatud
akendega trustihoone. Ta négi pimeduses haigutavaid aknaauke nii
tilemisel kui alumisel korrusel. Jah, seda on vaja teha kohe ... Ta
tegi kdega mitu prooviliigutust, et va]allkku hoogu votta ]a kas voi
umbkaudugi sihtida.

Pudelid, mis ta sisse tulles taskust ja pouest kohe vilja oli vot-
nud, olid ta korval. Ta vottis neist kobamisi iihe, pigistas pudeli-
kaela kovasti pihku, mootis silmaga ja heitis siis pudeli hooga
alumise korruse avatud aknasse. Pimestav vilgatus valgustas
kogu akent ja isegi osa tdnavakesest trustihoone ja koolimaja
vahel, ‘ja samal hetkel kostis klaasi klirin ning kerge plahvatus,
selletaoline, nagu oleks purunenud elektripirn. Aknast paiskus
vilja leek. Samal hetkel viskas SerjoZka sellesse aknasse veel teise
pudeli, see lohkes leegis tugeva pauguga. Leek mdssas juba toa
sisemuses, polesid aknaraamid ja tulekeeled tungisid méoda seina
liles peaaegu kuni teise korruseni. Keegi ulgus ja kiunus polevas
toas meeleheitlikult, kogu hoonest kuuldus kisa. SerjoZka haaras
kolmanda pudeli ja heitis selle vastasolevasse teise Kkorruse
aknasse. =

Ta kuulis, kuidas pudel purunes, ja ndagi valgatust, nii tugevat,
et kogu pooningu sisemus muutus valgeks, kuid sel ajal oli Ser-
jozka aknast juba kaugel, ta oli juba tagatrepile viiva valjapadsu
juures. Ulepeakaela tormas ta mooda seda tagatreppi alla, ja et
tal polnud aega pimedas otsida sisselitsutud aknaga klaasi, jook-
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sis ta ldhemasse ruumi — see oli vist (')petafatetuba —, avas sedl
kiiresti akna, hiippas valja puiestikku ja jooksis kiiiiru tombudes
pargi siigavusse.

Kolmanda pudeli viskamise hetkest kuni hetkeni, mil ta tundis,
et jookseb mooda puiestikku, tegi ta koik vaistlikult, ja vaevalt
oleks ta suutnud malus taastada, kuidas see koik oli toimunud.
Niiiid aga taipas ta, et on tarvis pikali heita ja lamada hetk vagusi
ning kuulatada.

Oli kuulda, kuidas sahistab hiireke kuskil Serjozka ldhedal rohu
sees. Oma lamamiskohalt ta leeki ei ndinud, kuid tanavalt kostis
kisa ja jooksmist. Ta kargas jalule ja jooksis veel kaugemale, otse
puiestiku darde, mahajdetud kaevanduse terrikooni juurde.

Ta tegi seda puiestiku iimberpiiramise juhuks — siit vois ta
juba igasugustes tingimustes jalga lasta.

Niiiid ndgi ta tohutu suurt, jarjest enam iile taeva levivat tule- -
kuma, mis heitis verevat helki isegi sellele tulekahjukoldest nii
kaugel asuvale vanaaegsele hiiglaterrikoonile ja pargipuude latva-
dele. Serjozka tundis, et ta siida avardub ja lendab. Kogu ta keha
vappus ja ta hoidis end vaevu tagasi, et mitte valjusti naerma
hakata.

«Saite niiiid! Setzen sie sich! Sprechen sie Deutsch! Haben sie
etwas! ...» kordas ta kirjeldamatu voiduroomuga hinges saksa
keele kooligrammatikast périt lauseid, mis talle meelde tulid.

Tulekuma iitha kasvas, virvides taevast puiestiku kohal, ja
segadus, mis linna keskosas oli tekkinud, kostis isegi sinna. Oli
vaja dra minna. Serjozka tundis voitmatut soovi olla uuesti seal
aiakeses, kus ta tdna oli ndinud seda tiidrukut, Valja Bortsi, —
jah, niiiid teadis ta, kuidas teda hiiiitakse.

Pimeduses hédéletult hiilides joudis ta Puu tdnava majatagus-
tesse, ronis iile tarakese aeda ja tahtis juba jalgvirava kaudu otse
tinavale tulla, kui kuulis inimeste summutatud konet otse jalg-
varava juures. Kasutades asjaolu, et sakslased polnud Puu tdnavat
veel endi alla votnud, tulid elanikud julgemaks muutudes oma
majakestest vélja tulekahju vaatama. Minnes teiselt poolt iimber
majakese, hiippas SerjoZa kadratult iile tara ja ldhenes jalgvira-
vale. Seal seisis salkkond naisi, valgustatud tulekumast. Nende
hulgas tundis ta dra Valja.

«Mis seal poleb?» kiisis ta, et Valjale endast médrku anda.

«Kuskil Aia tdnavas... Aga voib ka olla, et kool,» vastas eru-
tatud naisehaél.

«Poleb trust,» iitles Valja jarsul hédilel ja isegi monevorra
véljakutsuvalt. «<Ema, ma ldhen magama,» lisas ta, haigutas teesk-
levalt ja astus jalgvéravast sisse.

SerjoZka pidi peaaegu talle jdrele minema, siis aga kuulis, kui-
das tiidruku kingakontsakesed trepiastmeil klobisesid ja uks tema
jarel kinni paugatas.
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KUSIMUSI JA ULESANDEID.,

1. Kuidas toimisid sakslased haigete ja haavatutega? Mis selle jirgi véib
nende moraali kohta delda?

2. Iseloomusta ndukogude arste Fjodor Fjodorovitsit ja Natalja Aleksejevnat.

3. Jutusta Serjozka Tjulenini kangelasteost. Mis tiivustas teda selleks teoks?

KOLMEKUMNE KUUES PEATUKK.

«Mina, Oleg KoSevoi, astudes «Noore Kaardivéde» liikmete rida-
desse, tootan oma relvavendade palge ees, paljukannatanud siinni-
maa palge ees, kogu rahva palge ees piihalikult: torkumata téita
organisatsiooni iikskoik missugused iilesanded ja hoida koige
siigavamas saladuses koike, mis puutub minu té6ésse «Noores Kaar-
divdes». Ma tootan halastamatult kdtte maksta poletatud ja riiiis-
tatud linnade ning kiilade eest, meie inimeste vere eest, kangelaste-
kaevurite martrisurma eest. Ja kui selleks kédttemaksuks on tarvis
minu elu, annan ka selle, silmapilkugi kohklemata. Kui- ma
aga seda piitha vannet piinade all v6i argusest murran, siis olgu
mu nimi ja mu omaksed igaveseks neetud, mind ennast aga
karistagu mu seltsimeeste karm kési. Veri vere eest, surm surma
eest!»

«Mina, Uljana Gromova, astudes «Noore Kaardivie» liikmete
ridadesse, tootan oma relvavendade palge ees, paljukannatanud
siinnimaa palge ees, kogu rahva palge ees piihalikult .. .»

«Mina, Ivan Turkenits, astudes «Noore Kaardivde» liikmete
ridadesse, tootan oma relvavendade palge ees, paljukannatanud
siinnimaa palge ees, kogu rahva palge ees pithalikult .. .»

«Mina, Ivan Zemnuhhov, téotan piihalikult .. .»

«Mina, Sergei Tjulenin, tootan piihaliult.. .»

«Mina, Ljubov Sevtsova, tootan piihalikult .. .»

KOLMEKUMNE SEITSMES PEATUKK.

Ettevaatliku inimesena eelistas Ivan Fjodorovit§ voimalust
mooda mitte kasutada salakortereid, mis olid jdetud talle muuseas
ka VoroSilovgradis. Kuid pdrast Jakovenko, esimese territoriaal-
sekretdri hukkumist oli Ivan Fjodorovit$il hddasti vaja Vorosilov-
gradi kiilastada. Julge inimesena riskis ta siiski kasutada vana
tutvust — minna naise sobratari, iiksiku vaikse naisterahva
juurde, kellel isiklikus elus polnud 6nne olnud. Selle nimi oli Ma3a
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Subina. Ta to6tas joonestajana veduriehitustehases ja polnud
Voiosilovgradist evakueerunud ei tehase esimesel ega ka teisel
evakueerimisel iiksnes armastusest kodulinna vastu: koigi ning
koige kiuste oli ta veendunud, et linna kunagi ei loovutata ja et ta
suudab kasulik olla. E

Ivan Fjodorovit§ otsustas Ma3a Subina juurde minna naise
nouandel, oli seda otsustanud juba samal 661, kui ta naisega Marfa
Kornijenko keldris istus.

Naist kaasa votta Ivan Fjodorovit§ ei voinud: nad olid Voro-
Silovgradis palju aastaid tootanud ja oleksid niiiid kahekesi liialt
silma paistnud. Aga koiki asjaolusid arvestades oli Jekaterina
Paviovnal kasulikum siia jddda — iihendusepidamiseks ringkon-
nas asuvate partisanigruppidega ja porandaaluste organisatsioo-
nidega. Ja nad otsustasid juba tookord, keldris, et Jekaterina Pav-
lovnal on parem Marfa sugulase nime all tema juurde jdéda,
koduneda, ja kui esineb voimalus — Opetajana iihte ldhemasse
kiilla to6tama minna.

Ivan Fjodorovit§ saatis Kornei Tihhonovit$i iihes pojapojaga
Mitjakinski ba%si — vidlja uurima, mis salgast oli saanud. Ivan
Fjodorovit§ Opetas kaua vanameest, kuidas véikeste gruppidena

tegutseda tuleb ja kuidas talumeestest, kasakatest ja endistest

sojavéelastest, kes olid kiiladesse paigale jddnud, uusi partisani-
gruppe moodustada. :

Kuni Marfa neid so6tis, oli mingisugune taat, Marfa kauge
sugulane, laste valveahelikust ometi 1abi tulnud ja sattus kohale
tapselt 16unaséogiks. Teadmishimuline Ivan Fjodorovit§s klammer-
dus kohe taadi kiilge, soovides teada, kuidas tavaline kiilataat tek-
kinud olukorda hindab. See oli too kogenud, elutark™taat, kes
kord KoSevoid ja tema sugulasi oli vedanud, kuid kellelt modda-
minevad saksa intendandid siiski ta voikhalli hobuse dra olid vot-
nud, mispédrast ta oligi kiilasse sugulaste juurde tagasi tulnud.
Taat taipas kohe, et tal pole tegemist lihtsa inimesega, ja hakkas
samas vassima-keerutama:

«Nde, kuidas see asi on ... Rohkem kui kolm pdeva kestis nende
sojavde minek. Suur végi oli! Punased ei pédédse niiiid tagasi, ei. .
Ja mis seal veel konelda, kui lahingud juba kdivad Volga taga.
Kuibosevi all, Moskva olevat iimber piiratud ja Leningradki voe-
tud! Hitler olevat iitelnud, et votab Moskva nédljaga.»

«Kiillap ma juba tean, et sa ise ka neid kuulujutte ei usu!» iitles
Ivan Fjodorovit§ kuratliku sidemega silmades. «Vaat mis, mu
ahjutagune sober, oleme sinuga justkui iihte kasvu, anna mulle
monesugused riided-jalatsid, mina jdtan omad sulle.»

«Voi nii, vaata, vaatal!» lausus taat vene keeli, taibates otse-
kohe koik. «Riided toon sulle silmapilk.»

Selle taadi riietes, paun seljas, vajuski vdike Ivan Fjodorovits,
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kuigi ise mitte taat, ent tublisti habemesse kasvanud, Masa Subina
tuppa Kamennoi Brodis.

Kummaline tunne oli tal, kui ta voora maski all mééda kodu-
linna tdnavaid kondis. ;

Ivan Fjodorovit§ oli seal siindinud ja palju aastaid tootanud.
Paljud kéitiste, asutuste ja klubide hooned ning elamud olid ehi-
tatud tema ajal ja suurel mdiral tema juhtimise all. Ta maletas
néiteks, kuidas linnanoukogu presiidiumi istungil kogu see ilu-
vdljak kavandati, ja Ivan Fjodorovit$ isiklikult valvas selle raja-
mise ning poosaste istutamise jarele. Kui palju pingutusi pani ta
ise kodulinna korrastamisse, ja ikkagi kiruti linnakomitees ala-
tasa, et ouesid ja tdnavaid ei hoita kiillalt puhtana, ning ka see
oli tosi. ;

Niiiid oli osa hooneid pommitamise tagajédrjel purustatud, —
kaitsmisehoos ei torganud nonda silma, kuivord inetuks see linna
oli muutnud. Kuid asi ei seisnud iiksnes selles: linn oli mone
nddalaga niivord lohakile jdetud, et niis, nagu ei usuks uued pere-
mehed isegi, et nad sinna kauaks jddvad. Tdnavaid ei kastetud ega
piihitud, lilled iluvéljakuil olid nértsinud, umbrohi kattis -muru-
platse, paberitiikke ja suitsuotsi keerles tihedas ruskes tolmus.

See oli iiks soe-pealinnu. Endistel aegadel ve®ti siia rohkem
kaupu kui maa paljudesse teistesse rajoonidesse, — rahvahulk
tdnavail oli varvirikas, ehitud. Tundus, et see on l6unamaine linn:
alati oli palju puuvilja, lilli, tuvisid. Niiiid oli rahvahulk hoérenenud
ja silmapaistmatuks, halliks muutunud, inimesed olid hoolimatult,
tiksluiselt riietatud, oli nagu meelega alla kdidud; jdi niisugune
mulje, et nad end enam isegi ei pese. Vilise koloriidi andsid aga
tdnavale vaenlase sodurite ja ohvitseride — enamikus sakslaste ja
itaallaste, aga ka rumeenlaste ja ungarlaste — mundrid, pagunid
ning rinnamérgid; oli kuulda tiksnes nende konet; iiksnes nende
autod kihutasid signaalvilede lauldes moéoda tanavaid, kergitades
iiles tolmusambaid. Veel iial elus polnud Ivan Fjodorovit§ tund-
nud séddrast siigavat isiklikku hdrdust ja armastust linna ning
selle elanike vastu.

Oli sddrane tunne, nagu oleks tal olnud kodu ja nagu oleks ta
sellest kodust vilja aetud, kuid ta on salaja kedumaja juurde
hiilinud ja ndeb, et uued peremehed réovivad tema varandust; on
haaranud rdpaste kadtega koik, mis talle kallis on olnud, alanda-
vad tema omakseid, tema aga, kuigi seda koike nédeb, on voimetu
midagi selle vastu ette votma.

Ka naise sobrataril lasus see iildine masenduse- ja lohakuse-
pitser: ta oli tumedas kulunud kleidis, tumeblondid juuksed hoole-
tult solme seotud, ammu pesemata jalgade otsas tuhvlid, ja oli
nédha, et ta magabki nonda, pesemata jalgadega.

«Masa, kuidas voib nonda alla kdia!» ei suutnud Ivan Fjodoro-
vits end tagasi hoida.

Naine silmitses end {ikskoikselt ja iitles:
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«Toepoolest? Ma ei miérkagi. Koik elavad nonda, ja nii ongi
kasulikum: ei tikuta ligi... Muide, linnas ei ole vettki...»

Ta jai vait, ja Ivan Fjodorovit§ mirkas esmakordselt, kui koh-
naks ta oli jddnud ning kui tithi ja ebamugav oli ta tuba. Ta mot-
les, et MasSa arvatavasti ndlgib ja on ammu juba-kdik maha miiii-
nud, mis tal on olnud. :

«Vaat mis me teeme, hakkame Gige sééma ... Mulle pani iiks
hea naine siia koike kaasa, niisugune tark naine!» tegi Ivan Fjodo-
rovits kohmetult juttu, askeldades oma pauna juures.

~«Mu jumal, mitte see pole tdhtis!» MaSa kattis ndo kitega.
«Votke mind endaga kaasa!» sonas ta jarsku innukalt. «Votke
mind Katja juurde, olen valmis teile tegema koik, mida ainult suu-
dan!....Olen valmis teile teenijaks hakkama, kui ainult poleks
seda nurjatut alandust iga pédev, seda aeglast suremist toota, iga- -
suguse sihita elus!...»

Ta iitles Ivan FjodorovitSile «teie» nagu alati, kuigi tundis teda
Katja abiellumisest saadik, kellega ta oli olnud sober lapsepolvest
peale. Ivan Fjodorovit§ oli varemgi taibanud, et ta ei saa talle
«sina» oelda sellepérast, et ei suuda loobuda distantsitundest, mis
lahutas teda, lihtsat joonestajat, temast, silmapaistvast téotajast.

Ivan Fjodorovitsi avameelsele laubale tekkis raske kurd ja ta
elavad sinised silmad votsid karmi, mureliku ilme.

«Ma réddgin sinuga otsekoheselt, voib-olla jamedaltki,» {itles ta
MasSale vaatamata. «<Masa! Kui asi oleks ainult sinus v6i minus, -
voiksin ma sind Katja juurde viia, teid molemaid 4ra peita ja ise-
ennast ka,» lausus ta kurja, kibeda muigega. «Aga ma olen riigi
sulane ja tahan, et ka sina teeniksid meie riiki koige paremini:
ma mitte ei vii sind siit dra, vaid tahan sind siin otse porgusse
heita. Gtle mulle otsekoheselt: oled sa nous? On sul selleks joudu?»

«Olen koigeks valmis, et ainult mitte-elada sddrast elu, mida
praegu elan!» vastas Masa.

«Ei, see pole vastus!» sonas Ivan Fjodorovits karmilt. «Ma esi-
tasin sulle padsetee mitte su hinge pédastmiseks, — ma kiisin: kas
sa oled nous teenima rahvast ja riiki?» ' '

«QOlen nous,» lausus Masa tasa.

Ivan Fjodorovit§ kummardus kiiresti iile lavanurga tema poole
ja vottis ta kée. 2

«Mul- on tarvis luua side oma inimestega siin, linnas, kuid oli
sissekukkumisi ja ma pole kindel, missugust salakorterit voib usal-
dada ... Sina pead leidma endas mehisust ja kavalust nagu saa-
tanal endal, et kontrollida salakortereid, mis ma sulle teatan.
Teed sa seda?»

«Teen,» vastas MaS3a. :

«Kukud sisse, hakatakse aeglasel tulel piinama. Ei anna ara?»

Masa vaikis veidi, otsekui piilides oma hinges selgusele jouda.

«Ei anna,» iitles ta.

«Siis kuula . . .»
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Ja kummardudes talle suitsulambi sume-dhmases valguses veel
{dhemale, nonda et Masa nagi varsket armi iihel juustest paljas-
tunud oimul, teatas Ivan Fjodorovit$ talle siinsamas Kamenndi
Brodis iihe salakorteri, mis nédis talle usaldatavamana kui teised.
See salakorter oli talle eriti vajalik, sest selle kaudu vois ta astuda
iihendusse Ukraina partisanistaabiga ja teada saada, mis toimub
mitte ainult oblastis, vaid ka Noukogude poolel ja igal pool.

MaSa avaldas valmisolekut otsemaid sinna minna, ja see
naiivne ohvrimeelsuse ning vilumatuse segu otsekui oleks Ivan
Fjodorovitsile siidamesse torganud. Kelmikas siddemeke hakkas
jalle iihest silmast teise keksima.

«Kuidas siis niimoodi!» lausus ta 16busa ja heatahtliku ette-
heitega. «See nouab ju peent t66d nagu moedris. Lihed vabalt,
péise pédeva ajal, ma opetan sulle, mis ja kuidas... Mul on vaja
end ka selja tagant kindlustada! Kelle juures sa elad?»

Masa kasutas iiiirituba viletsas majakeses, mis kuulus veduri-
ehitustehase vanale téolisele. Majalogu oli ehitatud kivist ja labi-
ulatuva koridoeriga, millel oli kaks valjapddsu — tdnavale ja Gue,
mida piiras madal kivitara. Maja oli jagatud kaheks pooleks:" {ihe]
poolel olid tuba ja kook, teisel kaks véikest toakest, millest MaSa
tihe endale oli iiirinud. Vanamehel oli palju lapsi, aga need olid
juba ammu kodunt lahkunud: pojad olid kes sojavies, kes evakuee-
runud, tiitred mehel teistes linnades. Masa sonade jérgi oli korteri-
- peremees korralik inimene, kuigi pisut seltsimatu ja raamatukoi,
kuid aus.

«Ma esitlen teid oma onuna kiilast, ema vennana, — mu ema
oli ukrainlanna. Utlen, et ma ise kirjutasin teile, et siia soidaksite,
sest elada on ju raske.»

«Tutvusta siis oma onu peremehega: vaatame, mis inimeste-
pelgur ta oige on!» iitles Ivan Fjodorovit§ muiates.

«Mis to6 seen’d seal veel voi?» pomises «inimestepelgur», tos-
tes aeg-ajalt oma pungis silmade pilgu Ivan Fjodorovit$i habemele
ja armile paremal paljal oimul. «Kaks korda vedasime ise sisse-
seade tehasest vilja, ka sakslased pommitasid meid mitu korda . . .
Ehitasime vedureid, ehitasime tanke ja suurtiikke, niiid parandame
priimuseid ja vdlgumihkleid ... Monesugused téokojad-karbikesed
ju, tosi kiill, jaid alles, ja kui just otsida, siis on veel palju tehni-
list varustustki siin-seal mooda tehast laiali, kuid see ju, kuidas
itelda, nouab Oiget peremeest. Praegused aga...» Ta tegi viikese
kuivetu kde kareda rusikaga lootusetu liigutuse. «Kerglane rah-
vas! ... Madalvee kalad ja vargad. Usud sa, iihte tehasesse tulid
korraga kolm peremeest: Krupp — varem oli tehas Hartmanni
oma, selle aktsiad ostis Krupp kokku —, Raudteevalitsus ja Elektri-
kompanii — see sai meie elektrijoujaama; tolle, tosi kiill, lasksid
meie omad enne draminekut ohku... Kondisid, kondisid mooda
tehast ja hakkasid seda kolme ossa jaotama. Héda ja hébi: purus-
tatud tehas, nemad aga jaotavad seda tulpadega, nagu talumehed
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tsaariajal oma polluribakesi; isegi tehast iithendavatele teedele kae-
vasid augud nagu sead. Jaotasid, asetasid poste, ja igaiiks vedas
sisseseade jadnused koju, Saksamaale. Mis aga vaiksem ja halvem,
seda miiiitavad paremale ja vasakule nagu spekulandid t&iturul.
Meie toolised naeravad: «Noh, andis jumal alles peremehed!» Meie-
sugune on nende aastate kestel, tead ise, missuguse hooga harju-
nud, nendele aga on vaadatagi vastumeelt, mis seal veel tootami-
sest radkida. Cldiselt aga voib naerda -ainult 1dbi pisarate...»

Nad istusid suitsulambi valgel, pika habemega Ivan Fjodoro-
vit$, vaikseks jddnud Masa — kiiiirus vanaeit, ja «inimestepelgur»;
nende kohutavad varjud kord ldhenesid iiksteisele, kord kaugenesid
ning valgusid mooda seinu ja lage laiali; koik nad, istujad, sarna-
nesid koopaelanikega. «Inimestepelgur» oli aastat seitsekiim-
mend vana, ta oli vaikest kasvu, kohetu, kuid pea oli tal suur, tal
oli raske seda piisti hoida; rddkis aga siingelt, iihetooniliselt, koik
sulas kokku iiheks «bu-bu-bu-bu’ks». Aga Ivan Fjodorovitsil oli
meeldiv teda kuulata, — mitte ainult sellepdrast, et wvana-
mees radkis targasti ja oigesti, vaid ka sellepérast, et talle meel-
dis, et tooline sakslaste ajal tutvustab juhuslikult sisse poi-
ganud talumeest nii pohjalikult ja tksikasjaliselt linna toostus-
asjadega.

Ivan Fjodorovit$s ei pidanud enam vastu ja avaldas oma arva-
muse:

«Meie kiilas motleme nondaviisi: tal ei ole meie Ukrainas t60s-
tuse arendamisest mingit kasu, toostus on tal koik Saksamaal,
meilt on talle ainult leiba ja siitt tarvis. Ukraina on talle nagu
asumaaks, meie aga neegriteks...» Ivan FjodorovitSile nais, et
«inimestepelgur» vaatab teda imestusega, ta muigas ja iitles: «Sel-
les, et meie talumehed nonda arutlevad, ei ole midagi imestus-
vaarset, rahvas on tugevasti arenenud, — &darmisel juhul voime
kas voi ainuiiksi meie kiilast leida kiillalt ministreid monesuguse
Sveitsi jaoks...» Ja kaval siddemeke hakkas Ivan Fjodorovitsil
iihest silmast teise hiiplema. :

«Nii see ju on...» iitles «inimestepelgur», Ivan Fjodorovitsi
arutluste ile pormugi imestamata. «Hea kiill — asumaa. Tuleb
vilja, et nad on majandust kiilas edasi viinud, kas nii voi?»

Ivan Fjodorovit§ hakkas tasa naerma.

«Taliviljad kiilvame riithvelmaale ja tali- ning suiviljakorresti-
kule, maad aga harime koblastega. Saad isegi aru, kui palju me
kiilvamel»

«Nonda jah!» iitles «inimestepelgur» ka selle iile imestamata.
«Ei oska nemad maja pidada... On harjunud nagu sulid voorastelt
kiskuma, sellest” elavadki, ja motlevad niisuguse, issand halasta,
kultuuriga kogu maailma ara voita, — rumalad metsloomad,» lau-
sus ta tigeduseta.

«Ehee, vanaisa, sa annad ju sddrasele pollumehele nagu mina
sada silma ette!» motles Ivan Fjodorovits heal meelel.
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«Ega teid ei ndinud keegi, kui oma oetiitre juurde tulite?»
kiisis «inimestepelgur» tooni muutmata.

«Ndgi voi ei ndinud, mis mul karta on? Dokumendid on ole-
mas.»

«Sellest saan ma aru,» itles «inimestepelgur» poiklevalt, «kuid
siin ju on sddrane kord, et ma pean teist politseisse teatama, kui
te aga kauaks ei jda, siis on parem niisama 1dbi ajada. Selleparast
iitlen teile otsekoheselt, Ivan Fjodorovit§, et ma tundsin teid kohe
dra, — te ju kéisite meil tehases kiill ja kiill, voib aga juhtuda, et
teid tunneb dra ka paha inimene .. .»

Jah, naisel oli oigus, kui ta Ivan FjodorovitSile alati radkis, et
tema olevat onnelaps.

Teise pdeva varahommikul t6i Masa, kes oli salakorteris kéi-
nud, Ivan Fjodorovitsi juurde voora mehe, kes Ivan Fjodorovitsi
ja Masa suureks imestuseks tervitas «inimestepelgurit» nonda,
nagu oleksid nad teineteisest alles eile lahkunud. Sellelt mehelt
kuulis Ivan Fjodorovits, et «inimestepelgur» on oma inimesi, kes
ka on jdetud porandaalusele toole. ;

Samalt mehelt kuulis Ivan Fjodorovit§ esmakordselt, kui kau-
gele maa sisemusse sakslane on tunginud: need olid pdevad; mil
puhkes suur Stalingradi lahing.

Koik jargnevad pdevad tegeles Ivan Fjodorovit$ sidemete kont-
rollimisega ja osalt ka katkenud sidemete taastamisega linnas ja
kogu oblastis.

Selle tegevuse haripunktil to6i seesama mees, kelle kaudu Ivan
Fjodorovit§ pdédses linna organisatsiooni, tema juurde Ljubka-
- artisti.

Kuulanud &dra koik, mida Ljubka Krasnodoni vanglas kinni-
peetute hukkumise asjaoludest teadis rddkida, istus Ivan Fjodo-
rovit§ monda aega siingena, suutmata konelda. Kahju, piinavalt
kahju oli tal Matvei KostijevitSist ja Valkost. «Missugused head
kasakad nad olid!» motles ta. Akki tuli talle pahe mote naisest:
«Kuidas kiill tema seal, iiksinda?...»

«Jah .. .» ttles ta. «Rdank porandaalusus! Nii rdnka pole maa-
ilmas veel olnudki...» ja ta hakkas modda tuba sammuma ning
Ljubkaga konelema, nagu réddgiks ta iseendaga. «Meie poranda-
alust vorreldakse porandaalusega tolle interventsiooni ajal, val-
gete ajal, kuid missugune -vahe! Nende timukate terrori joud on
niisugune, et valged olid nende korval lapsed, — need havitavad
inimesi miljonite kaupa... Kuid meil on olemas paremus, mida
siis ei olnud: meie porandaalused tegelased ja partisanid toetuvad
meie partei ja riigi kogu voimsusele, meie Punaarmee joududele . . .
Meie partisanidel on teadlikkus korgem, organisatsioon parem ja
tehnika korgem — relvastus, side. Seda on vaja rahvale selgi-
tada... Meie vaenlaste norgaks kohaks on niirimeelsus nagu ei
kellelgi teisel, nad teevad koike ainult médaruse, kava jargi, elavad
ja tegutsevad meie rahva seas taiesti pimesi, ei saa millestki aru . ..
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Seda ongi vaja dra kasutadal!» iitles ta, seisatades Ljubka vastas,
ja hakkas siis jalle nurgast nurka kdima. «See koik tuleb rahvale
selgeks teha, et ta neid ei kardaks, vaid opiks neid petma. Rahvast
on-vaja organiseerida, — joudusid annab ta enda hulgast ise: igal
pool tuleb moodustada viikesed porandaalused grupid, kes kae-
vandustes ja kiilades voiksid tegutseda. Inimesed ei pea end met-
sadesse peitma — me, kurat votaks, elame Donbassis! Tuleb minna
kaevandustesse, kiiladesse, isegi saksa asutustesse — tooborsile,
linnavalitsusse, direktsioonidesse, kiilakomandantuuridesse, polit-
seisse, gestaapossegi. Laostada koik puha diversiooniga, sabotaa-
zZiga, terroriga seestpoolt! . .. Viikesed grupid kohalikkudest elanik-
kudest — todlistest, kiilaelanikkudest, noorsoost, umbes viis ini-
mest ighiihes, kuid igal pool, igas pooris ... Kindel! Kiill vaenlane
hakkab meil hirmu pédrast hambaid plagistamal» iitles ta sellise
tasumisihaga, et see kandus iile ka Ljubkale, kellel hingamine ras-
keks muutus. Siinkohal meenus Ivan Fjodorovit$ile, mis Ljubka
talle «vanemate seltsimeeste iilesandel» oli teatanud. «Teil, tdhen-
dab, kdivad asjad tousuteed? Nii kdivad nad ka teistes kohtades.
Kuid ohvriteta niisuguses asjas ldbi ei saa ... Kuidas su nimi on?»
kiisis ta, seisatades uuesti Ljubka ees. «V0i nii, — ei, see ei ldhe:
niisugune kena tiitarlaps ei voi olla Ljubka, vaid Ljubal» Ja
1obus sddemeke hiipahtas tal silmas. «Noh, rddgi siis, mis sul
vaja oli?»

Hetkelise selgusega kujutles Ljubka, kuidas nad seitsmekesi
loas rivis seisid. Akna taga jooksid madalad tumedad pilved.
Igaiiks, kes rivi ette astus, kahvatas, ja hdil, mis vannet lausus,
tousis korge heliseva toonini, et varjata harrast vérinat. Ja vande-
tootuse tekst, mille olid kirjutanud Oleg ja Vanja Zemnuhhov
ning mis oli kinnitatud nende koikide poolt, eraldus neist sel het-
kel korraga ja astus nende ette rangemana ja koikumatumana kui
seadus. Ljubkale meenus see, ta ndgu muutus teda haaranud eru-
tusest kahvatuks ning selles kerkisid ebatavalise ilmekusega esile
ta sinised, julma terasevarjundiga lapsesilmad.

«Meile on vaja nou ja abi,» iitles ta.

«Kellele teile?»

««Nocrele Kaardivdele» ... Meil on komandoriks Ivan Turke-
nits, ta on Punaarmee leitnant, sattus haavatasaamise tottu ron-
gasse. Komissariks on Oleg KoSevoi, iiks Gorki-nimelise kooli
opilaste hulgast. Praegu on meid umbes kolmkiimmend inimest,
koik on andnud truudusevande . .. Organiseeritud oleme viiekaupa,
just nonda, nagu teie rddkisite, — Oleg soovitaski nonda .. .»

«Néhtavasti soovitasid seda talle vanemad seltsimehed,» iitles
kohe koik moistnud Ivan Fjodorovits. «Aga iikskoik, tubli poiss
see teie Oleg! .. .» :

Ivan Fjodorovit§ vottis erakordse elavusega laua juures istet,
pani Ljubka endaga vastakuti istuma ja palus, et ta nimetaks koiki
staabi liikmeid ja iseloomustaks igaiiht neist.
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Kui Ljubka StahhovitSini joudis, tombusid Ivan Fjodorovitsi
kulmud kipra. :

«Peal» lausus ta ja. puudutas Ljubkat kdest. «Kuidas ta ees-
nimi on?» :

«Jevgeni.»

«Oli ta kogu aeg teiega iihes voi tuli kuskilt?»

Ljubka jutustas Stahhovitsi Krasnodoni ilmumisest ja sellest,
mis ta endast oli rdakinud.

«Sellesse poisisse suhtuge ettevaatlikult, proovige teda.» Ja
Ivan Fjodorovit§ jutustas Ljubkale imelikest asjaoludest Stahho-
vit§i kadumisel salgast. «Kui ta vahest polnud sakslaste kies,»
lausus ta motlikult.

Ljubka ndgu viljendas rahutust, seda tugevamat, et ta Stah-
hovitsit histi ei sallinud. Monda aega vaatas ta vaikides Ivan
Fjodorovitsile, siis silenesid ta ndojooned, silmad muutusid hele-
daks ja ta iitles rahulikult:

«Ei, see ei voi olla. Arvatavasti ta lihtsalt 16i kartma ja lahkus.»

«Miks sa nonda arvad?» '

«Poisid tunnevad teda ammu kui kommunistlikku noort, ta on
ennasttéis poiss, kuid niisuguse asja peale ta ei ldhe. Ta on viga
heast perekonnast, isa on vana kaevur, vennad-kommunistid on
armees . .. Ei, see ei voi ollal»

Tema motlemise haruldane puhtus iillatas Ivan Fjodorovitsit.

«Tark tiidruk!» {itles ta Ljubkale moistmatuks jaddva nukrusega
silmades. «Oli kord aeg, kus ka meie nonda motlesime. Aga nded
sa, kuidas lood on,» lausus ta talle nonda lihtsalt, nagu oleks raa-
kinud lapsele. «<Maailmas on veel rohkesti moraalselt rikutud ini-
mesi, kellele idee on nagu riie, ainult ajutiseks, aga voib-olla ka
nagu mask, — rahvavaenlased on sellest rohkesti nditeid andnud,
fasistid aga kasvatavad sdédraseid inimesi miljonite kaupa iile kogu
maailma, — kuid on ka lihtsalt norku inimesi, keda saabmurda .. .»

«Ei, ei voi olla,» iitles Ljubka, moeldes sellega Stahhovitsit.

«Annaks jumal! Aga kui kartma 16i, siis voib ka teine kord
kartma liitia.»

«Ma iitlen Olegile,» sonas Ljubka liihidalt.

«Said sa koigest aru, mis ma raakisin?»

Ljubka noogutas peaga.

«Nonda siis talitagegi... On sul siin, linnas, side selle inime-
sega, kes sind siia t0i? Pea temast kinni.»

«Ténan,» iitles Ljubka, vaadates talle 16busaks muutunud sil-
madega otsa.

Molemad tousid iiles.

«Anna edasi meie bolSevistlik voitlustervitus seltsimeestele
noorkaardivielastele.» Ivan Fjodorovit§ vottis oma véikeste, tap-
selt liikuvate kdtega Ljubka pea, suudles teda nii iihele kui teisele
silmale ja liikkas ta siis kergelt eemale. «Mine,» iitles ta.
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KOSIMUSI JA ULESANDEID.

I. Kes oli Ivan Fjodorovit$ ja mis éilesanded tal olid?

Jutusta tema ja ta naise patriootlikust tegevusest sakslaste tagalas.

2. Missugused vajalikud omadused olid Ivan F]odorovttétl porandaaluseks
ooliitiliseks t60ks?»

3. Mis eesmdrgiga loodi organisatsioon «Noor Kaardivigi?»

Kuidas see samm noori iseloomustab?

4. Kes suunas ja juhtis noorte pérandaalust tegevust? Mida épetas Ljuba
Sevtsovale Ivan Fjodorovits?

5. Kes koostasid noorkaardivielaste vandetootuse teksti? Opi see pdhe.

KUUEKUMNE ESIMENE PEATUKK

Jelena Nikolajevnale jai see kiilm 66 eluks ajaks meelde, — see °
oli 66 iiheteistkiimnenda ja kaheteistkiimnenda jaanuari vahel.
"Kogu perekond magas juba, kui keegi tasakesi tdnavapoolsele
aknale koputas. Jelena Nikolajevna kuulis seda koputust kohe ja
taipas ka, et see on tema.

Oleg, kelle posed olid kiilma puretud, laskus toolile, vésimuse
tottu isegi miitsi maha votmata. Koik drkasid. Vanaema siiiitas
auxtsulambn ja asetas selle laua alla, et valgus tdnavale ei pais-
taks: politsei kiilastas neid mitu korda pievas. Oleg istus altpoolt
tulevas valguses, miits tema ndo iimber oli hdrmas, posenukkidel
olid tal mustad laigud. Ta oli kohnunud.

Ta oli teinud mitu katset rindest 1dbi minna, kuid ta ei tund-
nud sugugi niiiidisaegset tulesiisteemi ega alliiksuste ja gruppide
paigutust kaitses. Ja ta oli liiga suur ning tumedalt riides, et mar-
kamatult mooda lund iile roomata. Mote sellest, mis on juhtunud
teiste noortega linnas, piinas teda kogu aeg. Viimaks veenis ta
end, et niiiid, kus on moddunud juba nii palju aega, voib ta mar-
kamatult linna tagasi minna.

«Mida kuulukse Zemnuhhovist?» kiisis ta.

«Ikka seesama...» vastas ema, hoidudes talle otsa vaatamast.

Ta vottis pojal miitsi peast ja kuue seljast. Ei olnud millegagi
isegi teed soojendada, ja kodakondsed vahetasid pilke, kartes, et ta
voidakse siin kohe tabada.

«Kuidas on Uljaga,» kiisis ta.

Koik vaikisid.

«Ulja areteeriti,» iitles ema tasa.

«Aga Ljuba?»

«Samuti . ..»

Ta muutus ndost, ja veidi vaikinud, kiisis:

«Aga Krasnodoni asulas? .. .»

Ei voinud teda nii tilkhaaval piinata, ja onu Kolja vastas

«Kergem on nimetada neid, kes ei ole veel areteeritud .

Ja ta jutustas, et kesktookodades areteeriti suurem rﬁhm to6-
lisi ithes Ljutikovi ja Barakoviga. Niilid ei kahelnud Krasnodonis
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enam keegi, et need olid omad inimesed, kes olid jdetud saksa
tagalasse spetsiaalse iilesandega.

Oleg langetas pea ega kiisinud enam midagi.

Pidanud nou, otsustasid nad Olegi juba samal 661 saata Marina
sugulaste juurde kiilasse. Onu Kolja ldks teda saatma.

Nad liikusid mooda teed Rovenki suunas, lagedas stepis, mis
lumele vaikset sinakat valgust niristavate tdhtede all oli kaugele
nédhtav.

Sellest hoolimata, et ta pédrast nii paljusid hulkumispédevi pol-
nud peaaegu puhanud, oli sageli toiduta ja peavarjuta olnud,
parast seda koike, mis ka kodus oli talle teatavaks tehtud, valitses
Oleg siiski ennast tédielikult ning péris teel onu Koljalt koiki iiksik-
asju seoses «Noore Kaardivde» sissekukkumisega ja Ljutikovi ning
Barakovi areteerimisega. Ta jutustas onu Koljale oma dpardustest.

Nad ei marganudki, kuidas l6ppes pikk lauge teetous ja nad
selle korgeimasse punkti joudsid ning nende ees mustendava suure
kiila servast umbes viiskiimmend meetrit eemal laskuma hakkasid.

«Tikume kiilasse, vaja oleks ringi minna,» sonas onu Kolja.

Ja nad poordusidki teelt korvale ning hakkasid vasakult ringi
minema, ikka samuti meetrit viiskiimmend kiilast eemal, — lumi
oli siigav ainult hangede kohal.

Nad olid parajasti poiki {ile minemas iihest kiilgmisest teest,
mis kiilasse viis, kui darmise maja tagant mitu halli kogu neile
teele ette soostis. Need jooksid ja karjusid vdga kédhedalt saksa
keeles.

Onu Kolja ja Oleg tormasid omavahel kokku rddkimata moéoda
teed nendest eemale.

Oleg tundis, et tal pole joudu joosta, ja kuulis, et talle haka-
takse jdrele joudma. Ta pingutas viimast joudu, kuid libises ja
kukkus. Talle langeti peale, ta kded murti selja taha. Kaks meest
jalitasid veel onu Koljat ja tulistasid talle mitu korda revolvrist
jarele.

Mone aja pérast tulid nad tagasi, kirudes ja itsitades, et ei
onnestunud vanameest kinni piiiida.

Oleg viidi suurde majja, kus varemalt arvatavasti oli kiilanou-
kogu asunud, niiiid aga oli seal kiilavanema kantselei. Porandal
olgedel magas mitu sandarmeeriasodurit. Oleg taipas, et nad olid
sattunud sandarmipostile. Laual tumedas nahkkattes seisis vali-
telefon.

Jefreitor keeras lambi tahi korgemale ja hakkas vihasena ning
Olegi peale karjudes teda ldbi otsima. Leidmata midagi kahtlast,
rebis ta Olegil kuue seljast ja hakkas seda toll-tollilt 1dbi kobama.
Tema kadte suured sormed olid lapikud ja kiilinte juurest laiemad,
ja ta tootas nendega metoodiliselt ning osavalt.

Nii joudsid ta sormed komsomolipileti kartongini, ja Oleg mois-
tis, et koik on otsas.

Kattes kdega lauale laotud komsomolipileti ja ajutiste komso-
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molipiletite blanketid, hakkas jefreitor dgedalt, kidhedal hiilel tele-
foneerima. Seejdrel pani ta toru kédest ja iitles midagi sodurile,
kes Olegi sisse oli toonud.

Alles jargmisel pdeval vastu 66d soitis Oleg selle jefreitori ja
soduri saatel, kes tditis kutsari aset, reel sandarmeeria ja politsei-
hq?ne ette Rovenkis ning ta anti iile valvekorral olevale sandar-
mile.

Oleg istus iiksi kongis, tédielikus pimeduses, kded iimber pol-
vede. Kui oleks voidud ndha tema ndgu, oleks ndhtud selle rahu-
likku ja ranget ilmet. Moteteks Niinast, emast ja sellest, kui ruma-
lasti ta loksu langes, — selleks koigeks oli tal olnud rohkesti
aega, kuni ta kiillavanema kantseleis istus ning kuni teda veeti, ja
see koik oli temast juba eemaldunud. Ta ei moelnud ka sellest, mis
teda ootab: ta juba teadis seda. Ta oli rahulik ja karm, kuna ta .
tegi lopparvet oma liihikese eluga.

«Mis sellest, et olen kuueteistkiimne-aastane, — mitte mina pole
selles siiiidi, et mu elutee oli nii lithike ... Mis voib mind kohutada?
Surm? Piinamised? Ma suudan seda taluda... Muidugi oleksin ma
tahtnud surra, nii et mélestus minust oleks jddnud inimeste siida-
metesse. Kuid las ma-suren tundmatuna ... Mis siis, nonda sureb
praegu miljoneid inimesi, kel nagu minulgi on veel joudu ja armas-
tust elu vastu. Mida peaksin endale ette heitma? Ma ei valetanud,
ei otsinud elus kerget teed. Olin monikord kergemeelne, — voib-olla
liigse siidameheaduse tottu... Armas Olezka-drolezka! See pole
kuueteistkiimne-aastaselt nii suur siiii... Ma ei saanud isegi maitsta
kogu onne, mis mulle oli madratud. Ja ometi olen ma onnelik!
Onnelik, et ei roomanud ussina, — ma voitlesin... Ema iitles mulle
alati: «Mu kotkake!...» Ma ei peta tema usku ega seltsimeeste usal-
dust. Olgu mu surm niisama puhas, nagu oli mu elu — ma ei hdbene
seda endale oelda... Sa sured véarikalt,- Olezka-drolezka .. .»

Tema ndojooned silenesid, ta heitis kiilmunud limasele poran-
dale, pani miitsi pea alla ja jdi raskesti magama.

Ta avas silmad, tundes, et keegi seisab ta korval. Oli hommik.

Olegi ees seisis, varjates endaga kongi ukse, tiilse vanamees
kasakasinelis, peas poola konfoderatka, mis vaevu mahtus suure
punajuukselise pea otsa, suure sinaka ninaga, suurte ruskete tedre-
tdhnidega ndol ja vesiste hullumeelsete silmadega.

Oleg tousis porandal istukile, vaatas meest imestusega.

«Ja mina motlesin, missugune ta kiill on, see KoSevoi. Aga
tema, nde, missugune on... Joletis! Lurjus niisugune! ... Kahju,
et sind hakkab opetama gestaapo, — minu juures oleks sul parem
olnud. Mina peksan harukorril ... Voi siis sddrane sa oledki! Kuul-
sus on sul nagu Dubrovskil. Puskinit oled vist lugenud? Uu, jole-
tis! ... Kahju, et sa minu juures ei ole.» -Vanamees kummardus
Olegi poole, tombas iithe hullumeelse vesise silma vidukile ja hak-
kas, hingates Olegile ndkku viinalehka, salapdraselt sosistama:
«Sa motled, miks ma tulin nii vara?» Ta pilgutas juba téiesti
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intiimselt ja usaldavalt silma. «Tédna ma ldkitan ithe trobikonna
sinna...» osutas ta tursunud sérmega keerutades kuhugi taeva
poole. «Tulin iihes juuksuriga, et koigil habet ajada, teen seda
alati enne seda,» sosistas ta. Ta ajas enda sirgu, kraaksatas, tostis
poidla iiles ja iitles: «Kultuurselt!... Sina aga ldhed gestaapo
liinis, ma ei kadesta sind. Au revoirl» Ta tostis raugaliku tursu-
nud kde konfoderatka sirmi juurde ja véljus, ning keegi paugatas
kongi ukse kinni.

Kui Oleg oli iile viidud iildkongi, kus istusid temale sootuks
tundmatud, kaugemaist kohtadest parit inimesed, sai ta teada, et
see oli Rovenki politseiiilem Orlov, iiks endisi Denikini ohvitsere.
kole timukas ning piinaja.

- Kaks-kolm tundi hiljem viidi Oleg iilekuulamisele. Temaga
tegelesid ainult gestaapolased, ka tolgiks oli sakslasest jeireitor

Neid, saksa sandarmiohvitsere, oli kabinetis, kuhu ta viidi, palju
koos. Koik nad vaatasid teda varjamatu uudishimuga, imestusega,
moned isegi nii, nagu vaadeldakse tdhtsat isikut. Oma veel suu-
resti lapseliku maailmatajumisega ei voinud ta oletadagi, kuivord
laialt oli levinud «Noore Kaardivde» kuulsus ja kuivord ta ise.
tdnu Stahhovitsi {ilestunnistustele ning sellele, et teda nii kaua ei
suudetud tabada, oli muutunud legendaarseks kujuks. Teda kuulas
iile silmuna painduv, nagu luudeta sakslane, ndoga, millele andsid
Gileloomuliku véljandgemise koledad silmade all asuvad lillad pool-
soorid, mis algasid tumedate, peaaegu mustade laugude nurkadest,
kddndusid imber posenukkide ja laienesid kohnadel poskedel laiba-
plekkideks, — saérast inimest voib ndha ainult kohutavas unenéos,

Noudmisele — paljastada kogu «Noore Kaardivéde» tegevus ja
anda viélja koik liikmed ning kaastootajad — vastas Oleg:

«Mina juhtisin «Noort Kaardivdge» iiksi ja vastutan iiksi koige
eest, mis tema litkkmed minu ndpundidete jargi tegid ... Ma voiksin
jutustada «Noore Kaardivde» tegevusest, kui minu iile moistaks
kohut avalik kohus. Kuid organisatsioonile on téiesti kasutu
konelda tema tegevusest inimestele, kes tapavad ka siiiituid...»
Ta vaikis veidi, heitis ohvitseridele rahuliku pilgu ja iitles: «Kuid
te olete ise juba laibad.»

See sakslane, kes tdoepoolest sarnanes kooljaga, kiisis temalt
siiski veel midagi.

«Need on mu viimased sonad,» iitles Oleg ja langetas ripsmed

Oleg viidi parast seda gestaapo piinakambrisse ja tema jaoks
algas see hirmus elu, mida ei suuda vélja kannatada keegi, ja mil-
lest on voimatu kirjutada inimesel, kes omab hinge.

Kuid Oleg talus seda koike kuni kuu 16puni ja teda ei tapetud,
sest oodati oblasti feldkomandanti kindralmajor Kloeri, kes tahtis
isiklikult iile kuulata organisatsiooni peamehi ja médirata nende
saatust.

Oleg ei teadnud, et siia, Rovenki gestaaposse, oli feldkoman:
dandi poolt iilekuulamiseks toodud ka Filipp Petrovit$ Ljutikov
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Vaenlastel ei onnestunud teada saada, et Ljutikov oli Krasnodoni
porandaaluse bolSevistliku organisatsiooni peamees, kuid nad
;mpamd ja nagid, et see on koigist nende poolt tabatuist tihtsaim
nimene.

KUSIMUSI JA ULESANDEID,

1. Jutusta Olegi katsetest pidseda saksa sandarmeeria kdiest.

2. Motesta lahti Olegi arutius enesega: «...ei otsinud elus kerget teed ..
la ometi olen ma onnelik! Onnelik, et ei roomanud ussina, — ma vbitlesin.»

3. Iseloomusta Olegi ja Filipp Petrovitsit nende kiitumise jargi iilekuulamisel.
A ht4.? Mida voib Gelda saksa sandarmeeria ohvitseride ja politseiiilem Orlovi
ohta :

5. Loe ilmekalt Filipp Petrovit3i kdnet ilekuulamisel, Kuidas deldu iseloo-
mustab teda kui kommunisti? ;

Nad seisid feldkomandant Kloeri ees katest iihte seotuina,
Filipp Petrovit§ Ljutikov ja Oleg KoSevoi. Kogu aeg, kuni neid
Rovenkis kinni hoiti, ei teadnud nad, et istuvad iihes vanglas. Kuid
sel hommikul viidi ja seoti nad iihte ning seati silm silma vastu,
lootes neilt teada saada kogu porandaaluse niidid — mitte iiksnes
rajoonis, vaid ka terves oblastis.

Miks seoti nad iihte? Nad kartsid neid sidumatult. Vaenlased
tahtsid pealegi nédidata, et neile on teada, missugust osa nad mole-
mad organisatsioonis etendasid.

Hallid juuksed Filipp Petrovitsi peas olid kuivanud verest paa-
kunud, ‘1ohkirebitud riided kleepusid haavadele tema suurel kehal
ja iga liigutus tegi talle piinavat valu, kuid ta ei védljendanud seda
millegagi. Rdngad piinad ja ndlg olid kuivatanud Filipp Petrovitsi
keha, ja ta naole ilmusid teravamalt need joulised jooned, mis
tema nido nooruses nii véiljapaistvaks tegid ja tunnistust andsid
tema suurest vaimsest joust. Tema silmade ilme’ oli rahulik ja
range nagu alati.

Oleg seisis, purustatud kasi jouetult rippumas, ndost peaaegu
endine, ainult tema meelekohad olid téiesti hallid.

Kloeri, selle morvades paadunud inimese ees, kes elus muud
ei osanudki teha, seisid,vana t6oline ja kuueteistkiimne-aastane
poisike, rahvajuhid — vana ja noor. Ja vana réakis: 3

«Mu sona pole teile ega teist... Meie oleme teid purustanud,
te olete madratud hukkumisele. Hada seisab selles, et veel elab
maailmas see joud, mis teid on siinnitanud, veel pole ta 16pnud...
See joud on — raha voim inimhingede iile. Sellest on levinud maa-
ilma kannibalismi-paise... Kannibalismi-paise on hirmsam kui
katk, see s60b 1dbi inimeste hinged. Mitte ainult iiksikute inimeste,
vaid tervete rahvaste... Tema, see kannibalismi-paise, s66b maa-
ilma niikaua, kuni koik rikkused, koik maapealsed hiived on mitte
inimeste kdes, kes neid loovad, vaid vardjate, loomastunud inimeste
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kates. Kuid ma {itlen: asjata, asjata loodavad need virdjad ini-
meste kohtu kédest pddseda! Nende voimule, raha voimule tuleb
16pp. Asjata loodavad need lumivalges pesus hdrrad, et nad sellest
terve nahaga péddsevad! ... Ajalugu juba moistab kohut nende iile,
hirmsat kohut. Nende poolt surnuks piinatud inimeste verega prit-
situina seisavad nad tema dhvardava pilgu ees. Ega ole enam nii-
sugust joudu maailmas, mis suudaks neid paésta!...»

Filipp Petrovits rddkis, aga Oleg seisis vaikides tema korval,
ja ta suured silmad tumekullakate ripsmete all vaatasid selge
ilmega, veel selgemalt kui alati.

Ljutikovile ja KoSevoile lasti osaks saada uusi koledaid piina-
misi, kuid voib iitelda, et nad ei tundnud enam midagi: daretu kor-
gel holjus nende vaim, nagu voib holjuda ainult inimese iilev loov
vaim.

Hiljem lahutati nad, ja Filipp Petrovits viidi tagasi Krasnodoni
vanglasse. Kesktéokodade asi polnud ikka veel lopuni selge.

Porandaalused seltsimehed ei suutnud siiski vangistatuile abi
osutada, — mitte iiksnes sellepdrast, et vangla oli tugevasti kaits-
tud, vaid ka veel sellepérast, et kogu linn oli niiiid tdis taganevaid
vaenlase vigesid.

Filipp Petrovitsit ja tema kaaslasi tabas seesama saatus mis
noorkaardivaelasigi: nad visati kaevanduse nr. 5 Surfi.

Oleg KoSevoi lasti Rovenkis maha kolmekiimne esimese jaa-
nuari pdeval ja tema laip maeti iihes teiste sel pdeval mahalastute
laipadega iihisesse hauda.

Ljuba Sevtsovat aga piinati veel seitsmenda veebruarini, piiii-
des temalt kétte saada S$ifrit ja raadiosaatejaama. Mahalaskmise
eel onnestus tal saata vabadusse kirjake emale:

«Hiivasti ema, sinu tiitar Ljuba ldheb musta mulda.»

Kui Ljubat mahalaskmisele viidi, hakkas ta laulma oma lem-
miklaulu:

«Moskva avarusil kauneil...»

SS-rottenfiiiirer, kes teda mahalaskmisele viis, tahtis teda polvili
panna, et kuklasse tulistada, kuid Ljuba ei laskunud polvili, ta
laskis endale tulistada nakku.

B

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Meenuta nimeliselt noorkaardivdelasi ja partisane-kommuniste.

2. Mille eest nad véitlesid ja andsid oma elu? .

3. Missugused korged kolbelised omadused olid noorkaardivdelastel ja kui-
das need vastavad kommunismiehitaja moraalile?

4. Kes noortest kangelastest meeldis koige enam? Pohjenda vastust.

5. Missugune loetud osa jittis koige siigavama mulje?

6. Kirjuta kirjand teemal «Noukogude patrioot Oleg KoSevois.
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ALEKSANDER TVARDOVSKI

Aleksander Tvardovski on kaasaja véljapaistvamaid noukogude
luuletajaid. Ta siindis 1910. aastal Zagorje kiilas Smolenski lahe-
dal kiilakingsepa pojana.

Esimese koolihariduse sai Tvardovski oma kodukohas, hiljem
oppis ta Moskva ajaloo-, filosoofia- ja kirjandusinstituudis. Suure
Isamaasoja ajal oli poeet rindeajakirjanik.

Aleksander Tvardovski loomingu paremiku moodustavad suure-
joonelised poeemid «Muraavia maa» (1936), milles ta késitleb suurt
sotsialistlikku murrangut kiilas — kollektiviseerimist, «Vassili
Tjorkin» (1941—1945), mis jutustab noukogude rahva kangelasli-
kust voitlusest fasismi vastu, ja «kKaugused kauguste taga» (1960).

Poeemis «Kaugused kauguste taga» leiab kajastust meie tidna-
pdev, kommunismiehitamise ajastu. 1961. aastal anti poeemile
Lenini preemia.

Julm malestus,

Kui muistegi palavust 6hkub
maéel mannik, mis seisab kui sein.
Tuul raugeid ja magusaid I6hnu
toob niidult, kus kaares on hein.

Kesk luhtasid ojake tukub,
veekasvudest palakas néol.
Uks kédgu seal kurblikult kukub.
Aeg varsti on vaikida kaol!
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Oh, juunikuu ilusaid aegu!
Koos karjaga koidiku eel

me ldksime vélja ... Ka praegu
see malestus vérske on veel!

Sa végisi tousma end sunnid,

maa jahedast kastest on marg.
Need kuldsed keskhommikutunnid,
meest Iohnab maailm nagu karg!

See péike, mis leegitses taevas,
ja kiinid, kes kiusasid veist,

ja uni, mis armutult vaevas

ja végisi voitu sai meist!

Kiill pakkus siis kuulda ja nédha
lai lepik, me madngudepaik!

Oi, jonglaste maiusroog — méha
hea morukas-mesine maik!

Mu meeles on lapseea suvi
kui kastesel heinamaal jalg,
see ddretu elamishuvi,

see nooruse muljetendlg.

Kuid teinegi méilestus minna

mul iialgi meelest ei saa.

Kui heinalohn niidust 166b ninna,
siis meenub téis kaevikuid maa.

Ja I6hnast, mis ondsaks kord tegi,
niilid drevil on minu hing,

sest lapseea 16hnaga segi

on l1ohkenud miirskude ving.

Kolonnid ja vinguvad kuulid.

Tolm, higi... Ja vili on kiips. ..
Suur soda on kdimas. On juuli
tuhat iiheksasada nelikiimmend iks

Surm otsekui tuulispask laastas
ja mollas me iimber, me peal.
Mu lapseea, nooruseaastad

teist korda ma kaotasin seal.



Koik silmapiir suitsusse loorus

ja jdddavalt lahkusid siis

mu sobrad, mu lapsepolv, noorus —
koik soda nad minema viis.

Ma elan ja to6s ldhen halliks,

ja kuniks mul péevi on veel,

ma elu pean endiselt kalliks,

kuid marksa on raskem mu meel.

Ja viibides kastesel aasal

rind endises roomus ei tao.

Julm maélestus koikjal kdib kaasas
ja iialgi meelest ei kao.

See mélestus painab mind, kuni
kord soda, mis kdis iile maa,
naib veel ainult kohutav uni,
mis korduda enam ei saa.

KOSIMUS! JA ULESANDEID.

1. Missugusest kahest milestusest koneleb poeet? [lutusta nendest teksti
lahedaselt. Y
2. Selgita jargmiste varsside mote:
Ja lohnast, mis 6ndsaks kord tegi,
niidd drevil on minu hing,
sest lapseea l6hnaga segi
on lohkenud miirskude ving.
Mille roovis poeedilt soda?
3. Millal ununeb julm malestus? Tsiteeri luuletust.
Jutusta sellest, mida Noukogude Liit on teinud rahu heaks kogu maailmas
Leia ilmekaid konekujundeid, mis aitavad vilja tuua poeedi motteid.
Maddra luuletuse riim.
Mille poolest luuletus meeldib?
Milliseid luuletusi oled klassivaliselt lugenud?

PN R

SIPELGAS.
V. Sokolov

On tuhat okast jalds

ja iiks on turjal tal.

Kes oelda voiks, et kerge
on vaiksel sipelgal?

Ta visalt muudkui astub -
tee on kiill konarlik

ja kandamiga kiies

ka tundub viaga pikk —
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kuid teda aitab mote,
kui védsib tassimast,
et iitleb talle vanim
ja targim sipelgas:

«Noh? Vaeva oli palju?
Kuid néed sa, jagu said!
See on ju tore okas,
mis sina koju toid!»

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Mille poolest luuletus meeldib? Pohjenda vastust.
Mida iitleb poeet selle luuletusega?
2. Selgita, kuidas kommunismiehitajate t66s on kohandatav jirgmiste virs-

side mote:
...«See on ju tore okas,
mis sina koju toid!»

3. Nimeta téokangelasi oma koduiimbruses ja jutusta nende téévéitudest.
4. Opi luuletust ilmekalt peast esitama.
5. Voimaluse korral koosta kirjand teemal «Motteid sipelgapesa vaadeldes».

: ~ KOMMUNISTLIKU TOO BRIGAADILE.
N. Assejev

Poeedid,
ballaade niiiid looge
me toorahvast,
kangelasmaast,
kus eesmisel
lahingujoonel

kommunistliku t66 brigaad!
Me tehnika

haarame pihku,
raudtugevalt

stidagi taob,

pole asju,

mis paigast ei nihku,
mis voimatud on

meie jaoks.

On vaenlased
kohkunud raevust:
me hoog

neile tokkeks teel saab.
Sest astugu rivisse praegu
kommunistliku t66 brigaad!
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Ei looda me unelmailt vilja
voi kingitust
looduse kéest,
uut
motleme ise me vilja,
me loodud on
homnegi péaev!
Kas tehases,
aurikuroolil,
kas pollul
voi pilvede vo0s,
me oppinud koik
: selles koolis,
mille lipp
iile Kremli end 1606b!
Et koik oleks
roomsad ja reipad,
et raskusi
voita me saaks,
meil tuleb
eesliinile heita
kommunistliku t66 brigaad!
Partei
juba aitas meid nouga,
t66 saame me kodumaa kiest,
niitid kohama
viageva jouga
me voitude lainetus jdab.
Poeedid,
ballaade niiiid looge
me toorahvast,
kangelasmaast.
Eesliinile
koikidest noorem —
kommunistliku t66 brigaad!

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

Mida tead jutustada kommunistliku to06 brigaadidest?
Missugusest lahingujoonest ja eesliinist koneleb luuletaja?
Mis on luuletuse idee?
Kuidas saavad opilased rakendada kommunistliku {66 péhimotteid? Esita
nditeid tegelikust elust.
5. Meenuta, mis on ballaad. Milliseid ballaade tead nimetada?

B loho~
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JUHAN SOTISTE
(1899-—1945)

J. Siitiste siindis 1899. aastal Tartu lidhedal todlisperekonnas

Poline toomees

oli minu isa
Vaevamigede mail

Polat proleet

ning enese isand
vaevade 1dbi tast sai.
Kiimnes t66tavas sormes
oli ta kiilv ning 1oikus —
aeg sellegi viis.

Nonda jutustab luuletaja oma isast ja lapsepolvekodust, mis oli
vaene ja murederikas. Ta maéletab, et isa rithkis t66d hommikust
ohtuni ja «vajus noorelt juba looka», kuid leiba oli ikkagi napilt.
Veel raskemad olid lapsele need pdevad, kui isa tuli t66d otsimast,
mida ta polnud leidnud ja «kaebab, et mure viib unegi 661». Vane-
mad vahetasid sageli elukohta, otsides paremaid téovoimalusi.
Sel pohjusel kolis perekond Tartu elama. Seal jii elujdrg endi-
selt raskeks. Tulevasel luuletajal tuli juba kaheksa-aastaselt hakata
leiba teenima. Suvel karjas, talvel ajalehti miiiitamas — nii han-
kis poisike perekonnale leivalisa.

Siitiste kooliaastad algasid nn. karjalastekoolis, kus t66 algas
siigisel hiljem ja loppes kevadel varem, et lapsed saaksid karjas
kdia. Kui ta selle kooli 13-aastaselt 16petas, puudusid edasioppi-
miseks igasugused voimalused. Tuli moéelda mingi ameti omanda-
misele. Tal onnestus saada Opipoisi koht kellassepa juures. Kuigi
toopdev oli pikk, vottis nooruk veel 60st lisa, et lugeda ja oma
poolelijddanud haridust isedppimise teel tdiendada.
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Alles hiljem, kui ta kellassepa ameti oli dra dppinud ja selle
Woga elatist teenis, astus ta ohtugiimnaasiumi. Sel ajal tekkis
Siitistel elav huvi kirjanduse vastu. Kdige rohkem koitsid noorukit
Puskini teosed. Siitpeale kujuneski A. Puskin tema lemmikkirjani-
kuks. Giimnaasiumis tegeles ta rohkesti ka spordiga. Tartu kooli-
noorte seas saavutas Siitiste silmapaistvaid tulemusi odaheites.
Giimnaasiumiaastail hakkas ta ka luuletama ja avaldas triikis oma
esimesed luuletused.

Lopetanud 1922. aastal giimnaasiumi, astus Siitiste Tartu iili-
kooli Oppima Kkirjandust ja rahvaluulet. Ulikooli ajal hakkas
Siitiste osa votma Proletaarse Uliopilaste Seltsi tegevusest. Seal
tutvus ta marksistliku opetusega, mis avaldas tema maailmavaate
kujunemisele ja luuletajapalgele siigavat moju.

Ulikooliperioodil (1928. a.) ilmus noore luuletaja esikkogu. .
Juba esimene luuletuskogu néitas, et poeedi poolehoid kuulub nen-
dele, kelle hulgast ta ise polvnes — tootavale rahvale.

Ulikoolis Oppides harrastas Siitiste agaralt sporti. Odaheites
saavutas ta Eesti meistri tiitli ja tuli Roomas iilemaailmsel {ili-
opilaste oliimpiaadil esikohale.

Noore luuletaja huvid olid mitmekiilgsed."Sel ajal oppis ta Tar-
tus ka nditekunstikursustel. Hiljem to6tas Siitiste oppejouna Tartu
teatrikoolis ja asus 1938. aastal Tallinna Draamateatri kirjandus-
ala juhataja kohale.

1941. aastal, kui puhkes soda, vottis poeet aktiivselt osa kodu-
maa kaitsmisest fasSistide vastu. Parast Tallinna vallutamist are-
teerisid okupandid luuletaja tema kuulumise parast Tallinna t66-
lispolku ja sulgesid ta itheks aastaks vanglamiiiiride vahele.

Fasistide toorusest koneleb fakt, et luuletaja viidi haiglast, kus
ta haigena viibis, otsemaid vanglasse. Kuid faSistlik terror ei suut-
nud maha suruda luuletaja motteid ja vaikima panna ta sulge.
Okupatsiooniajal kirjutatud luuletustes leegitseb viha okupantide
vastu.

Kodumaa vabastamine faSistlikest anastajaist vallandas taieli-
kult luuletaja loomisjoud. Suure energiaga asus ta kirjanduslikule
todle. Lithikese ajaga ilmus poeedi sulest luuletusi ja mitu naiden-
dit. Kuid faSistlik vangla oli murdnud ta tervise. 17. veebruaril
1945. aastal vaikis poeet jaddavalt. Ta porm viidi Tallinna Metsa-
kalmistule. 5 .

Juhan Siitiste on viljakas luuletaja. Tema sulest on ilmunud
10 luuletuskogu ja mitmed draamateosed. :

Poeedi kodanluseaegse loomingu sisuks on to6tav inimene, kelle
muresid, kannatusi ja voitlust igapdevase leiva eest ta realistlikult
kujutab. :

Luuletuses «Hommik sepikojas» maalib luuletaja toetruu pildi
sepa ja tema Opipoiste t00st. Luuletuses jadb kolama austus t66-
tava inimese ja t06 vastu.
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Haamer haamri jargi korgelt
laseb alla kaare vilkja,

kolmas vasar takti kilkab,

natsub raud ja naksub selg,
palgeid m6oda higi norgub.

Nii saab t60s ja tules vastne telg.

Kuigi luuletaja koneleb t66st lugupidamisega, on ta kaugel sel-
lest, et idealiseerida t6od kapitalistlikus iihiskonnas.
Samas luuletuses vihjab ta opipoisi elutingimustele.

... heitnud séhtli kehva eine, |
viilib kohviveskil’ vastset volli.

Kapitalistlikus iihiskonnas, kus valitseb ekspluateerimine, on
tooinimese elu raske ning vilets. Siidamesoojusega rddagib luule-
taja nendest, kes voitlevad tootava rahva oiguste ja paremate elu-
tingimuste eest. :

Luuletuses «Matus» kujutab poeet rahva huvide eest voitleja
matust.

Négin matust,

punast matust.

Polnud pastorit, ei kellakdla,

polnud surnuvankri musta katust —
seltsimeeste kuuest olast

kirstu kanda kiillalt jatkus.

Poja jargi —

kirstu jargi

kondis ema ainult mustas ratis.

Kodanlus vaatab matust monitades.

— Vaat kus koera kantaks’ 6lul!
Assitaja, linna ddres

stidaoiti lehti jagas. ..

Saadi jaole, — lasti maha. ..
iileeile.

Luuletaja poolehoid ja austus kuulub aga téérahva parema
elujérje eest voitlejale:

... olin maha votnud miitsi
selle pormu, selle ema pérast.
Veri siidamesse moonas,

olin {iksi, paris iiksi
kevadises tanavkéras.
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Haarava pildi sotsiaalsest ebavordsusest annab Siitiste luule-
tuses «Ohtulaul». Poeet osutab karjuvatele klassivahedele ja
meeleheitele, milleni viib vaesus perekonnaisa.

Teravaid sotsiaalseid vastuolusid ja téotava inimese eluraskusi
kujutavate luuletuste korval on Siitiste loonud rea luuletusi, mil-
les ta meeleolukalt koneleb loodusest ja oma matkaelamustest.
Need on realistlikud maaelu- ja looduspildid.

Luuletuses «Nurmkanad» loob poeet kunstiliselt mojuva pildi
abitutest lindudest méllava tuisu taustal.

Eredaid kujutluspilte tekitab lugejas luuletus «Tares». Meie
ette kerkib vanaaegne rehetare morumaigulise vinguga, mis tungib
silma ja kurku; reheahjus hooguvad kustuvad soed, punane helk
langeb tare seinale; toas on palav.

Siitiste luules esinevad toetruud pildid inimestest, t66st ja loo-
dusest haaravad lugejat ema lihtsuse ja siidamlikkusega.

Luuletaja Noukogude-aegses luuleloomingus hakkab juba algu-
sest peale domineerima t6orahva voitluse ja sotsialistliku iihis-
konna iilesehitamise teema. Péarast 1940. aasta juunipooret kirjus-
tab Siitiste poeemi «Maakera péordub itta», milles ta kujutab eesti
toorahva ajaloolist voitu.

Niiiid kadugu kahtlus — siin on meie kded,
need kadu on kuulutand 66le.

Uus tulevik, kodumaa nurmed ja méed
ning meri meid kutsuvad téole.

Selles teoses véljendab luuletaja motet, et sotsialismi voit on
niisama kindel kui maakera podrlemine timber oma telje.

Ja kogu viie meelega tunnetad tode —
et maakera p6ordub itta.

" Uhes oma viimases luuletuses «Tervitus teile, voidukad véaed!»
tervitab poeet Noukogude armeed ja kutsub iiles 1oplikult purus-
tama faSismi.

Tahame iiles liilia uue miiiiri ja sarika,
tahame elada, laulda ning luua.

Juhan Siitiste luule paelub lugejat oma eluldheduse, humaan-
suse ja suure viljendusjouga. Tema loomingu paremik jaab meie
siidames elama kui rahva to66, voitluse ja voidu poeesia.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.
1. Jutusta J. Siitiste lapsepdlvest ja kooliajast.

2. Meenuta teisi eesti ku]amkke kes hariduse saamisel vditlesid suurte
majanduslike raskustega.
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3. Nimeta Satiste luuletusl, mida tunned. Opi ménda neist ilmekalt peast
atlema.

4. ‘Tutvu klassivaliselt J. Sitiste luuletustega «Tagasipdorang», «28. XII
1929», «Must vanker», «ldnes», «Maakera péordub ittas (vt. J. Sitiste, Teosed I).
Milline neist eriti meeldib? Péohjenda vastust.

Ohtulaul.

Uinu, laps, ma laulan sulle — Pea meeles varvit silmi, :
sinust kasvab mees, kuldseid hambaid suus —

sirgud suureks, kasvad julgeks, need me vaenlased on ilmsi,
leiad oma tee. siidamed neil puust.

Akna taha tuisand lumes Inimarm sdal kinni jadtund
vahib pime 66, : nagu aken, nded, —

sule silmad, kiill sa unes sinu siida helgeks jdagu,
kohu tadis taas s6od ausaks ikka kaed.

Ohisabi nédljasuppi Kui mind vaesus vara murrab,
homme jalle toon, mulda matab pda —

pooleks teeme leivajupi, dra omaks vota kurja,
kinnituseks sool. dra norgu jaa.

Pea meeles: sadas vihma, Uinu léps, ma laulan sulle —
kaebas tuultejooks, sinust kasvab mees,

vaesus vottis piiksirihma — sirgud suureks, kasvad julgeks.
isa kuuri poos. leiad oma tee.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kirjelda luuletuse pohjal vaeste inimeste elu kodanlikul ajal.

2. Missuguste piltide kaudu nditab luuletaja sotsiaalseid vastuolusid kodan
likus dhiskonnas?
3. Mida 6petas ema oma pojale?
4. Kuidas saad aru varssidest:
«sirgud suureks, kasvad [ulgeks,
leiad oma tee.»
5. Mis jaab selles luuletuses kolama?
6. Vordle Sitiste «Ohtulaulus Tuglase «Katkilaulugas. Mis on neil dhist?

Nurmkanad.

Otsekui puhanud jouga
taevas on tdna
tusaseks 166nd.
Maas tuulesonn hoorub lduga



hange on kadunud virav, —
tuisk kihises ldbi 60.

Ikka julgemaks, julgemaks paisub
nurmedelt tuisklev,
valendav tuhk.
Pole rahu, pole pilgukski vaikust,
ulviall neelab ning huikleb
naarikuu heitlev puhk.

Tuul nagu puhastaks vaipa —
jahust ja rasket —
otse su nina all.
Lumepilv veereldes riindab aita, —
niiiid juba raputab kaske,
niiiid juba oigab tall

Korraga veerlevad aias
nurmkanatépid
; abitus reas.
Siida ei jata sind monusalt majja:
miits varnalt ja randmeile kapik, —
tuisk valja su veab.

Vaiksema hange varju
kollaseid teri
raputad peost.
Ja eemalt siis jdlgid, kui harjub
inimesest peljutet veri, —
veri, mis iihte meid seob.

KOSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kirjelda lumetormi jarkjargulist tugevnemist, Millist kunstilise kujutuse

votet poeet kasutab?
2. Milliseid tundmusi luuletus dratab?

3. Sigava emotsionaalsuse saavutab luuletaja kontrastiprintsiipi kasutades.

Milles see luuletuses ilmneb?
4. Mis on luuletuse ideeks?
6. Korda: gradatsioon.

Tares.

Ving morumaiguline holjub tares
ja seina paistab siite kustuv hoog.

Silm tombub vesiseks ja kurk on kare,
tuult neelab miihisedes ahjuloor.
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Hoovihma sagar tusameelselt vile
seinpalgel tuimalt alla rabistab.

Siis veereb pereema iile korge léve,
kdes roske viht ja valge labidas.

Ta kolde sompu tombab soéed ja tuha
ning kapsalehed labidale sdeb.

Veekausis kirjuservalises uhab
ta puhtaks sinisoonelised kaed.

Tiikk tiiki jargi taigna patseks voolib
ja hellitades otsi paitab pihk.

Saaks kiipsemisel pruun ja sile koorik —
vett vilkalt kastes paindub kumer piht.

Ta iga leiva péddle tombab risti,
ja ahju ette liikkkub vana kard.

Jadb hdmarusse laulma ainult ritsik
ning kuumas tares hooti praksub pars.

Soit.

Kasuk selga, lakildki péhe,

kaenla alla ohjad, taosed ja piits.
Oues vilklevad veel hommikused tahed,
talli manu saadab lumekriiks.

Kinnitada rinnus, look ja sedulg,
rauad suhu, puhastada rdhmas silm.
Puhand looma jalad nagu vedrud, —
metsa suunas laheb kabjapild.

Taadi raudjas kergelt nagu agan
puristab ja laseb traavi kaugel ees.
Varsti, varsti iiles touseb selja tagant
suitsev hommik nagu uduveest.

Harmas metsa regi lauldes sorab,
poske ndpistama kipub kiilmasorm.
Kuuske mooda iiles vilksab kdbe orav,
saba sorgus, kikkis vdike korv.
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Juba kirves lajatades hoikab,

juba polismédnni tiivve sdrtsab saag.
Hommik pimeduse jalalt maha 16ikab,
punetades kumab siigav laas.

KUSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Missugune looduspilt kerkib lugeja ette?

2. Leia luuletuses personifikatsioone, vordlusi, metafoore ja ndita nende osa
vdljenduse piltlikustamisel.

3. Korda: riim, isikustamine.

4. Madra luuletuse riim a) asukoha jargi, b) stlpzde arvu jargi. Nimeta rist-
riimi tunnused.

Tervitus teile, voidukad véied!

Tervitus teile, voidukad véed,
idas, lounas ja lddnes!

Tervitus teile, kel mered ja méed
ile tormatud mitmes kaidndes.

Kord mina laulsin inimesest, ristist ja leivast —
minu mure oli siiras ja puhas.

Siis oitsev toom ja tiihi teivas

vollaks muudeti talus ja luhas.

Pidagem vastu, hoiskasin kord,

ning uskuge iilestousvat tode!

Siis morvati vend, oksa tommati 6de —

kalme kaanetas ndarikuu torm.

Olin inimlik ning hell

oma lugude luikel,

kuni rahvaste kohal 16i matuste kell
Germaania tankide tuikel.

Jalle meie so6damaile harjus
vérrastund paruni loust.

Koigest joust

talle onnistust karjus

iiksik lammaste lammas kodumaa toust.
Olime jalle vandaalide osta ja miiiia,
vooraste hooste tallata

jai meie vili ja pahmas.

Meie so6maaeg oli nende siiiia,

meie viin nende kurku kallata.

Ja-mina vaikisin, nagu vaikis mu rahvas.
Rahus nagu laps,
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kes lendlevaid raitsakaid paiiab,
tahaksin minagi kded

tosta valgete helvete poole.
Kuid vihisev tuuleraps
varemeis hiiiiab:

tervitus teile, voidukad véed,
tervitus toele ja riinnaku hoole!

Vaadakem varemeid Emajoe &dares,
tuhalademeid Narva paesel riinkal,
elusate tuleriitu merekaéares,
masshaudade armutuid ridu.
Meenutagem preislaste kuulidepidu
parisois voi médnniku kiinkal,
meenutagem meie sihvakaid mehi
roovhuntide mundreisse piiitult,
nahkem surnuks piinatud kehi
iiles tousvat 66st —

ja teie ei saa enam laulda siiiitult
lumehelbest ega tdhtedevoost.

Tervitus teile, voidukad vied,
idas, lounas ja ladnes!

Tervitus teile, kel mered ja méaed
ile tormatud mitmes kaandes.

Voidusaluutidest miirise, Moskva ohtune ohk,
moirata, Briti 16vi, raputa lakka,
kihuta, riinnaku rohk,

unda iile Reini, ulja Ameerika miin —
enne me ei lakka, ;

kui polvitab pime Berliin!

Juba praguneb-jaguneb,

pettusest laguneb

pruunide pullide lauda

terasest kest.

Tugevamat tuld, tulisemat rauda —
Pariis, Briissel, Belgrad ja Bukarest!

Hei, sina Miincheni o6llekeldrite suitsus
kiipsend oraakel,

julm rasside praaker,

surmkondine roimade isa —

kas sinuni ikka ei kosta talvises tuisus
ldmbujate kisa?!

Kas ikka veel verest ja viinast on purjus
raudristiga uhkeldav lurjus?



Hei, sina naeruvaarne Augustus,
pahupidises roojuses —

sinust motegi mustus
inimsiidamete soojuses.

Oma havitatud linnade nimel.

oma hukatud laste nimel,

oma morvatud naiste eest

rahvad tulevad labi tulest ja veest

ja pole paika enam péiastval imel

Nad tulevad krampunud kési,

tulevad inimlikus vihas,

nad ei vasi —

sest varem ei kustu valu nende veres ega
lihas.

Kas sa ei tunne, kuidas mullapind

poletab juba su kandu?

Sul pole enam varjavaid randu —
koolnute kded koikjalt leiavad sind.

Sinu iimber pole vereta kdndu ega kdbi —
sina, tuhandeaastane inimsoo habil

Ja meie tahame moruda karika

niiid pohjani juua.

Tahame iiles liilia uue miiiiri ja sarika,
tahame elada, laulda ning luua. 2

XOSIMUSI JA ULESANDEID.

1. Kellele kuulub selles luuletuses poeedi austus? Toesta vastust naidetega
luuletusest.

2. Kirjelda luuletaja suhtumist faSistidesse, séjasse. Péimi oma jutustusse
tsitaate luuletusest.

3. Mida pidas poeet rahvaste kindla rahu ja loova to6 aluseks? Missuguste
va'rssidelfa viljendab ta seda motet?

4. Anna seletus lausekujundi kohta.

5. Luuletus on rikas mitmesuguste lausekujundite poolest. Leia luuletusest
a) tunderGhulisi lauseid, kus esineb hiideid ja kisimusi, b) kordusi, c) astme-
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